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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién:

Convocante:

Unidad de Contratacion:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de Ofertas:

Adjudicaciony Contrato

Sistema de Adjudicacién:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

437593

Servicio Nacional de Calidad y Salud
Animal (SENACSA)

Uoc Servicio Nacional de Calidad y
Salud Animal

SISTEMA DE INFORMACION DE LAS
CONTRATACIONES PUBLICAS DE LA
REPUBLICA DEL PARAGUAY

Direccion Operativa de
Contrataciones del SENACSA - Sede
Central - San Lorenzo

Direccidn Operativa de
Contrataciones del SENACSA - Sede
Central - San Lorenzo

Por Total

Hasta recepcién definitiva

LIC. DAMARIS OCAMPO BYKOV

0217290015 int 1088

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

SERVICIO DE REMODELACION Y
RESTAURACION DE LA ESTACION DE
AISLAMIENTO DE QUYQUYHO

21 - Construccidn, Restauracidn,
Reconstruccién o Remodelaciény
Reparacién de Inmuebles

LPN - Licitacién Pablica Nacional

18/01/2024 08:00

25/01/2024 08:00

25/01/2024 08:30

5.0%

DIRECTORA DE CONTRATACIONES

docampo@senacsa.gov.py
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DATOS DE LA LICITACION

Los Datos de la Licitacion constituye la informacién proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar del proceso particular, y que
sirvan de base para la elaboracidn de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

Las compras pUblicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocién de estilos de vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacion de nuevos emprendimientos,
modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccién de criterios y especificaciones técnicas con consideraciones sociales,
ambientales y econémicas tiene como fin contribuir con el Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

Elsimbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.

Criterios sociales y econémicos:

e Los oferentes deberan indicar bajo declaracién jurada el pago del salario minimo a sus colaboradores, ademas de garantizar la no contratacién de
menores.

e Los oferentes deberdn dar cumplimiento a las disposiciones legales vigentes asegurando a los trabajadores dependientes condiciones de trabajo
dignas y justas en lo referente al salario, cargas sociales, provision de uniformes, provision de equipos de proteccion individual, bonificacion
familiar, jornada laboral, asegurar condiciones especiales a trabajadores expuestos a trabajos insalubres y peligrosos, remuneracién por jornada
nocturna.

o Las deducciones al salario, anticipos y préstamos a los trabajadores no podran exceder los limites legales. Los términos y condiciones
relacionados a los mismos deberan comunicarse de manera clara, para que los trabajadores los entiendan.

e Los oferentes adjudicados deberan fomentar en la medida de lo posible, la creacidn de empleo local y el uso de suministros locales.

Criterios ambientales:

¢ El oferente adjudicado debera utilizar en la medida de lo posible, insumos cuyo embalaje pueda ser reutilizado o reciclado.

¢ El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o dictado por la institucion, tales
como: cooperacién en acciones de recoleccion, separacidn de residuos sélidos, disposicién adecuada de los residuos, participacion del personal
en actividades de capacitacion impartidas por la institucion, entre otros.

o El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente gestionados (identificados,
segregados y destinados) y buscar su reduccién o eliminacion en la fuente, por medio de practicas como la modificacién de los procesos de
produccion, manutencién y de las instalaciones utilizadas, ademas de la sustitucidn, conservacidn, reciclaje o reutilizacion de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya sea durante el procedimiento
de licitacién o la ejecucidn de un contrato. Asimismo, se comprometen a:

® No ofrecer, prometer, dar ni solicitar, directa o indirectamente, pagos ilicitos u otras ventajas indebidas para obtener o conservar un contrato u
otra ventaja ilegitima.

* No ofrecer, prometer o conceder ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo a funcionarios plblicos. Tampoco deberan solicitar, recibir o
aceptar ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo, de funcionarios plblicos 0 empleados de sus socios comerciales.

e Introducir politicas y programas contra la corrupcién e implementarlas dentro de sus operaciones.

o Garantizar que todos los recursos a ser empleados en la ejecucion de un contrato piblico sean de origen licito.

¢ Garantizar que los fondos obtenidos de una licitacion publica no sean destinados a fines ilicitos.

Todos los datos y documentos de esta licitacion deben ser obtenidos directamente del Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP). Es
responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacidn de la licitacién que obren en el mismo.

Todo oferente potencial que necesite alguna aclaracién del pliego de bases y condiciones podra solicitarla a la convocante, por medio del Sistema de
Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), y/o si es el caso, en la Junta de Aclaraciones que se realice en la fecha, hora y direccién indicadas por la
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convocante.

La convocante respondera por escrito a toda solicitud de aclaracion del pliego de bases y condiciones que reciba dentro del plazo establecido o que se
derive de la Junta de Aclaraciones.

La convocante publicara su respuesta, incluida una explicacion de la consulta, pero sin identificar su procedencia, a través del Sistema de Informacién
de Contrataciones Publicas (SICP), dentro del plazo tope.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no serd motivo de descalificacién de la oferta.

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o podra diferirlas, para que sean respondidas conforme con los
plazos de respuestas o emision de adendas. En todos los casos se debera levantar acta circunstanciada.

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los mismos con la oferta.

Los oferentes inscriptos en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado (SIPE) de la DNCP, podran presentar con su oferta, la constancia
firmada emitida a través del SIPE, que reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el presente pliego.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter confidencial e invocar la norma que ampara
dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y
TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entenderd que toda su oferta y
documentacién es publica.

feren N _CONSOICi

Dos o mas interesados que no se encuentren comprendidos en las inhabilidades para presentar ofertas o contratar, podran unirse temporalmente para
presentar una oferta sin crear una persona juridica.

Para ello deberdn presentar escritura publica de constitucién del consorcio o un acuerdo con el compromiso de formalizar el consorcio por escritura
publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio en un mismo lote o item, lo que no impide
que puedan presentarse individualmente o conformar otro consorcio que participe en diferentes partidas.

Con el objeto de facilitar el proceso de revisidn, evaluacién, comparacion y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacidn solicitara a los
oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacién, podra solicitar aclaraciones a
cualquier fuente publica o privada de informacién.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran consideradas.

No se solicitara, ofrecera, ni permitira ninguna modificacién a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para confirmar la correccidn de errores
aritméticos.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases y condiciones, el Comité de Evaluacion, requerira que cualquier disconformidad u
omisién que no constituya una desviacion significativa, sea subsanada en cuanto a la informacién o documentacién que permita al Comité de
Evaluacidn realizar la calificacién de la oferta.
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A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazara por escrito al oferente a que presente la informacién o documentacion necesaria, dentro de un plazo
razonable establecido por el mismo, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacién, podra reiterar el pedido cuando la respuesta
no resulte satisfactoria, toda vez que no viole el principio de igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacidn, la Convocante corregira errores aritméticos de la
siguiente manera y notificar4 la oferente para su aceptacién:

1.

Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades correspondientes,
prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

. Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el total.
. En caso de que el oferente haya cotizado su precio en guaranies con décimos y céntimos, la convocante procedera a realizar el redondeo hacia

abajo.

. Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada en palabras

corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (1) y (2) mencionados.

Idioma de la oferta

La oferta debera ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafiado de su traduccién oficial, realizada por un traductor piblico matriculado en la
Republica del Paraguay.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y sin traduccién:

No Aplica

ntr.

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en idioma castellano. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccién
realizada por traductor matriculado en la RepUblica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccién
prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién.

Mon

La moneda de la oferta y pago sera:

En Guaranies para todos los oferentes

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en guaranies, la oferta se
debera expresar en nlimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en décimos y céntimos.

La convocante dispone la realizacién de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

Fecha y dia: hasta 2 (dos) dias habiles antes de la fecha tope de consulta

Lugar: Estacion de Aislamiento, dpto. de Paraguari Quyquyho - Isla Valle

Hora: de 07:00 hasta 12:00

Procedimiento: Los interesados deberan comunicarse con el responsable a fin de coordinar visita
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Nombre del funcionario responsable de guiar la visita: Ing. Fernando Criscioni Numero de contacto: 0992 244704
Participacion Obligatoria: SI

Al culminar la o las visitas, se labrara acta en la cual conste, la fecha, lugar y hora de realizacidn, en la cual se identifique el nombre de las personas que asistieron
en calidad de potenciales oferentes, asi como del funcionario encargado de dicho acto.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

Cuando la convocante haya establecido que no serd requisito de participacién, el oferente podra declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y que cuenta con
lainformacién suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

D ra la identificacion al siti r

La obra serd ejecutada en el inmueble individualizado como:

Estacion de Aislamiento del SENACSA
Departamento de Paraguari - Distrito de Quyquyhd - Isla Valle
Cuenta Corriente Catastral N°: 00457-25-0500-01-00-00/001

Precio v formulario de [a of

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone suministrar, utilizando para ello
el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP, formando ambos un (nico documento.

1. Para la cotizacidn el oferente deberé ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién:

a) La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos se consideraran
incluidos en los precios unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera ser el mejor precio posible, considerando que en la
oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningdn tipo.

b) En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios todos los items, con sus precios
unitarios y totales correspondientes.

c) En el caso del sistema de adjudicacidn por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los items del lote ofertado con sus
precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d) En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera cotizar el precio unitario y total de cada
uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

2. En caso de que se establezca en las bases y condiciones, los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente de la siguiente manera:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso de ser adjudicado el contrato;
y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si lo hubiere, enumerados en los datos de la licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizard la modalidad de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y maximos deberan indicarse el
precio unitario de los servicios ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y méaximas, deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se
calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que cobre el proveedor por los servicios prestados en virtud del contrato no podra ser diferente a los precios unitarios cotizados en su
oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propédsito de facilitar a la convocante la comparacién de las ofertas.

Al - imults

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultdneo, en éste apartado se debera indicar la manera de distribucién de los mismos:
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No Aplica

Ofertas alternativas

Se permitira la presentacién de oferta alternativa, segun los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

i fi -CP

El oferente presentara su oferta original. En caso de que la convocante requiera la presentacion de copias lo deberd indicar en este apartado, las copias deberan
estar indicadas como tales.

Cuando la presentacion de las ofertas se realice a través del sistema de Oferta Electrdnica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

1 copia

Formato y firma de la oferta

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, seglin corresponda por el oferente o por las personas
debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.
3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que firma la oferta.

4, Lafalta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacion de las ofertas.

Periodo de validez de las of

Las ofertas deberdn mantenerse vélidas (en dias corridos) por:

90

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacién de ofertas. Toda oferta
con un periodo menor serd rechazada.

La convocante en circunstancias excepcionales podra solicitar, por escrito, al oferente que extienda el periodo de validez de la oferta, por lo tanto la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta debera ser también prorrogada.

El oferente puede rehusarse a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de Oferta. A los oferentes que acepten la solicitud de
prérroga no se les pedira ni permitird que modifiquen sus ofertas.

S lz . I l .’ I . .’
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1. La garantia de mantenimiento de oferta debera expedirse en un monto en guaranies que no debera ser inferior al porcentaje especificado en el SICP.
El oferente puede adoptar cualquiera de las formas de instrumentacién de las garantias dispuestas por las normativas vigentes.

2. En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser aplicado sobre el monto maximo
del llamado; si la adjudicacién fuese por lote o item ofertado, deberan sumarse los valores maximos de cada lote o item ofertado, a fin de obtener el
monto sobre el cual se aplicard el porcentaje de la citada garantia.

3. En caso de instrumentarse a través de Garantia Bancaria, debera estar sustancialmente de acuerdo con el formulario de Garantia de Mantenimiento
de oferta incluido en la Seccién "Formularios".

4. La garantia de mantenimiento de oferta en caso de oferentes en consorcio debera ser presentado de la siguiente manera:

» Consorcio constituido por escritura publica: deberdn emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por escritura piblica, del lider del
consorcio o de todos los socios que la integran;

e Consorcio en proceso de formacién con acuerdo de intencién: deberan emitir a nombre del lider del consorcio en proceso de formacién con
acuerdo de intencion o de todos los miembros que la integran.

5. La garantia de mantenimiento de ofertas podra ser ejecutada:

a) Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b) Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta,

¢) Sino acepta la correccién aritmética del precio de su oferta, en caso de existir,

d) Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:

d.1. Suministrar los documentos indicados en el pliego de bases y condiciones para la firma del contrato,

d.2. Firmar el contrato,

d.3. Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean falsas,
d.5. Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean requeridas, o
d.6. No se formaliza el consorcio por escritura piblica, antes de la firma del contrato.

6. Las garantias tanto de Mantenimiento de Oferta, Cumplimiento de Contrato o de Anticipo, sea cual fuere la forma de instrumentacién adoptada,
debera ser pagadera ante solicitud escrita de la convocante donde se haga constar el monto reclamado, cuando se tenga acreditada una de las causales
de ejecucidn de la péliza. En estos casos serd requisito que previamente el oferente sea notificado del incumplimiento y la intimacidn de que se hara
efectiva la ejecucion del monto asegurado.

7. Si la prestacion de los servicios se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias calendario, posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel
cumplimiento deberd ser entregada antes del cumplimiento de la prestacién.

8. La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados
a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud de contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los
bienes.

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta (en dias corridos) sera de:

120

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello en el SICP y por el plazo
indicado en este apartado.

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10,00 %

La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el provedor, dentro de los 10 dias calendarios siguientes a partir de la fecha de
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suscripcion del contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 39 de la Ley N° 2051/2003.

. ’

Peri validez ranti mplimien ntr

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de:

Desde la suscripcidn del Contrato y permanecera en vigencia hasta 60 (sesenta) dias posteriores a la fecha de vigencia del contrato. Serd renovado
automaticamente sesenta (60) dias antes de su vencimiento, sin necesidad de requerimiento y notificacion alguna por el SENACSA. Esta renovacién se
dard en los casos en los que hubiere incumplimiento del cronograma de obras preestablecido, denotandose retraso para la conclusién de la obra, o
debido a corrimiento del cronograma por prorrogas concedidas o bien por causa cualquiera por la cual la obra no contase con la recepcién definitiva.

istem resentacion de of

El Sistema de presentacion de ofertas para esta licitacidn sera:

Un sobre

Los sobres deberan:

1. Indicar el nombreYy la direccién del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacién especifica del proceso de licitacién indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Si los sobres no estdn cerrados e identificados como se requiere, la convocante no se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea abierta
prematuramente.

Plaz ra presentar las of

Las ofertas deberan ser recibidas por la convocante en la direccién y hasta la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra a su discrecion, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante una adenda. En este caso
todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las ofertas quedaran
sujetos a la nueva fecha prorrogada.

Cuando la presentacion de la oferta sea electronica deberd sujetarse a la reglamentacidn vigente.

1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito, debidamente
firmada por el representante autorizado. La sustitucién o modificacién correspondiente de la oferta debera acompariar dicha comunicacién por escrito.

2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacién e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberdn estar marcados "RETIRO",
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"SUSTITUCION" o "MODIFICACION";
b) Recibidas por la convocante antes del plazo limite establecido para la presentacién de las ofertas;
c) Las ofertas cuyo retiro, sustitucion o modificacion fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el acto de apertura de ofertas.

3. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del
periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta, o cualquier extensién si la hubiere, caso contrario, se hara efectiva la Garantia de
Mantenimiento de Oferta.

Apertura de ofertas

1. La convocante abrird las ofertas y en caso de que hubiere notificaciones de retiro, sustitucién y modificacién de ofertas presentadas, las leerd en el
acto publico con la presencia de los oferentes o sus representantes a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en el SICP.

2. Cuando la presentacidn de oferta sea electrénica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacion vigente, en la fecha, hora y lugar establecidos en el SICP.
3. Primero se proceder3 a verificar de entre las ofertas recibidas por courrier o entregadas personalmente, los sobres marcados como:

a) "RETIRO". Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna
oferta a menos que la comunicacién de retiro pertinente contenga la autorizacién valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas.

b) "SUSTITUCION". Se leeran en voz alta y se intercambiard con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucién a menos que la comunicacién de sustitucién correspondiente contenga una autorizacién
valida para solicitar la sustitucidn y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION". Se abriran y leerdn en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que la
comunicacién de modificacién correspondiente contenga la autorizacién vélida para solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

4. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberdn contar con autorizacidn suficiente para suscribir el acta y los
documentos que soliciten, bastando para ello la presentacidn de una autorizacidn escrita del firmante de la oferta, esta autorizacién podra ser incluida en el
sobre oferta o ser portado por el representante.

5. Se solicitara a los representantes de los oferentes que estén presentes que firmen el acta. La omisién de la firma por parte de un oferente no invalidara el
contenido y efecto del acta. Se distribuird una copia del acta a todos los presentes.

6. Las ofertas sustituidas y modificadas presentadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser consideradas para la
evaluacién sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

7. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omision sustancial que no podra ser subsanada en ninguna oportunidad una vez abiertas las
ofertas.

8. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada al Sistema de Informacién de Contrataciones Piblicas para su difusién, dentro de los
dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura.

9. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada al SICP, para su difusion, dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacién
del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.
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REQUISITOS DE CALIFICACION Y CRITERIOS DE EVALUACION

Esta seccién contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las calificaciones requeridas. Ningdn
otro factor, método o criterio sera utilizado.

- ondicin d Ce

Podran participar de ésta licitacidn, individualmente o en forma conjunta (consorcio), los oferentes domiciliados en la Repiblica del Paraguay, que no se
encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado, establecidas en la Ley N° 2051/03 "De
Contrataciones Publicas".

Calificacion Legal

Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar con el Estado, contempladas en
el articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, declaracién que forma parte del formulario de oferta.

Seran desechadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para contratar a la hora y fecha limite
de presentacién de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del articulo 40 de la Ley N°
2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, el comité de evaluacién realizara el siguiente analisis:

—

. Verificard que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas que incluye la declaratoria debidamente firmada.

. Verificara los registros del personal de la convocante para detectar si el oferente o sus representantes, se hallan comprendidos en el presupuesto
delinciso a) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

. Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demas sujetos individualizados en las prohibiciones o limitaciones contenidas en los
incisos a) y b), m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, aparecen en la base de datos del SINARH o de la
Secretaria de la Funcién Pdblica.

4. Si se constatara que alguno de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH o de la Secretaria de la
Funcién Pdblica, el comité analizard acabadamente si tal situacién le impedira ejecutar el contrato, exponiendo los motivos para aceptar o
rechazar la oferta, seglin sea el caso.

. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaraciéon de Miembros, de conformidad a estdndar debidamente firmado en su
oferta y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en el registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP a fin de detectar
si directores, gerentes, socios gerentes, quienes ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se hallan comprendidos en el
presupuesto del inciso m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

N

w

(&)

El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el oferente.

6. Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos, la oferta sera rechazada y se remitirdn los antecedentes a la
Direccion Nacional de Contrataciones Publicas (DNCP) para los fines pertinentes.

Andlisi recios of

Durante la evaluacion de ofertas, luego de haber realizado la correccion de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de menor a mayor, el
Comité de Evaluacidn procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de la composicidn del precio ofertado de cada item, rubro o partida
adjudicable, conforme al siguiente pardmetro:

1. En obras publicas: cuando la diferencia entre el precio ofertado y el precio referencial sea superior al 20% para ofertas por debajo del precio referencial
y 10% para ofertas que se encuentren por encima del referencial establecido por la convocante y difundido con el llamado a contratacién.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado de la obra, el precio serd declarado
inaceptabley la oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en cada caso debera ser
debidamente fundada la decisién adoptada por la convocante en el ejercicio de su facultad discrecional.
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A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacion del margen de preferencia, el oferente deberd contar con el Certificado de Producto y Empleo
Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como méaximo a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas.

La falta del CPEN no serd motivo de descalificacién de la oferta, sin embargo, el oferente no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacidn verificard en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emision en tiempo y forma del CPEN
declarado por los oferentes. No seré necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y Empleo Nacional.

Independientemente al sistema de adjudicacidn, el margen de preferencia seré aplicado a cada bien o servicio objeto de contratacién que se encuentre
indicado en la planilla de precios.

a) Consorcios:
a.1. Provisién de Bienes

El CPEN debe ser expedido a nombre del oferente que fabrique o produzca los bienes objeto de la contratacién. En el caso que ninguno de los oferentes
consorciados fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el consorcio debera contar con el CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo encontrarse
debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacion podra ser emitida a nombre del consorcio o de cualquiera de los integrantes del mismo.

a.2. Provisidn de Servicios (se entendera por el término “servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras publicas y
servicios relacionados a obras publicas).

Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN.

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de preferencia, cuando el servicio
especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los documentos del consorcio (acuerdo de intencién o consorcio
constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que cuenta con el CPEN serd el responsable de ejecutar el servicio licitado.

Margen de preferencia local - CPS

Para contrataciones realizadas por Unidades Operativas que se encuentren conformadas dentro de un municipio o departamento se debera considerar
que, si la oferta evaluada como la mas baja pertenece a una firma u empresa domiciliada fuera del territorio departamental de la convocante, ésta sera
comparada con la oferta méas baja de la firma u empresa domiciliada dentro del territorio de la convocante, agregandole al precio total de la oferta
propuesta por la primera una suma del diez por ciento (10%) del precio. Si en dicha comparacién adicional la oferta de la firma u empresa domiciliada
dentro del territorio departamental de la convocante resultare ser la mas baja, se la seleccionard para la adjudicacién; en caso contrario se seleccionara
la oferta de servicios de la firma u empresa domiciliada fuera del territorio departamental de la convocante.

En el caso de que el oferente, sea de la zona y ademads cuente con margen de preferencia, se le aplicard inicamente el margen de este Ultimo.

Las convocantes deberan acogerse a las condiciones especificas para la aplicacién del Margen de Preferencia Local establecidas en la reglamentacién
emitida por la DNCP.

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electrénicamente a través del SICP, deben ser completados y firmados por el oferente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma de una garantia bancaria o péliza de seguro de caucién.

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social. (**)
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4. Certificado de Producto y Empleo Nacional, emitido por el MIC, en caso de contar. (**)

5.Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

6. Patente Comercial del municipio en donde esté asentado el establecimiento principal del oferente. (**)

7. Declaracién Jurada de Declaracién de Miembros, de conformidad con el formulario estadndar Seccién Formularios (**)

8. Documentos legales

8.1. Oferentes Individuales. Personas Fisicas.

e Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del firmante de la oferta.(*)

e Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC. (*)

® En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion, debera acompafiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una
fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Pdblica para presentar la oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es
necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

8.2. Oferentes Individuales. Personas Juridicas.

® Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona juridica tales como la Escritura Publica de Constitucion y
protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos deberan estar inscriptos en la Seccidn Personas Juridicas de la Direccion de Registros
Publicos. (*)

e Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes (RUC) y fotocopia simple de los Documentos de Identidad de los
representantes o apoderados de la sociedad.

e Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos documentos
pueden consistir en: un poder suficiente otorgado por Escritura Publica (no es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o los
documentos societarios que justifiquen la representacion del firmante, tales como las actas de asamblea y de directorio en el caso de las
sociedades andnimas. (*)

8.3. Oferentes en Consorcio.

a) Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica domiciliada en la Republica del Paraguay debera presentar los documentos requeridos
para Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes individuales. Personas Fisicas. Cada integrante del consorcio que sea una
persona juridica domiciliada en Paraguay deberd presentar los documentos requeridos para Oferentes Individuales Personas Juridicas. (*)

b) Original o fotocopia del consorcio constituido o del acuerdo de intencidn de constituir el consorcio por escritura piblica en caso de resultar
adjudicados y antes de la firma del contrato. Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios seran determinadas por la Direccidn
Nacional de Contrataciones Plblicas (DNCP). (*)

c) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencidn de consorciarse. Estos documentos
pueden consistiren (*):

o Un poder suficiente otorgado por escritura piblica por cada miembro del consorcio (no es necesario que esté inscripto en el Registro de
Poderes); o

o Los documentos societarios de cada miembro del consorcio, que justifiquen la representacion del firmante, tales como actas de asambleay
de directorio en el caso de las sociedades anénimas.
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d) Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer al consorcio, cuando se haya
formalizado el consorcio. Estos documentos pueden consistir en (*):

o Un poder suficiente otorgado por escritura pdblica por la Empresa Lider del consorcio (no es necesario que esté inscripto en el Registro de
Poderes); o

» Los documentos societarios de la Empresa Lider, que justifiquen la representacién del firmante, tales como actas de asamblea y de directorio
en el caso de las sociedades an6nimas.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas.

Con el objetivo de calificar la situacién financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider

Combinadas

¢ Coeficiente de Liquidez: Activo corriente / Pasivo Corriente Debe Debe Completar el
debe serigual o mayor a 1. Esta informacidn sera extraida del cumplir cumplir Formulario N° 5
Balance General correspondiente a los ejercicios fiscales conel conel
cerrados (2020, 2021, 2022) requisito. requisito.

e Coeficiente de Solvencia: Pasivo Total / Activo Total igual o Debe Debe Completar el
menor a 0,8. Esta informacién sera extraida del Balance cumplir cumplir Formulario N° 5
General correspondiente a los ejercicios fiscales conel conel
cerrados 2020, 2021,2022 requisito. requisito.

e Demostrar que posee o que tiene acceso a suficientes Debe Debe cumplir | Debe Debe Completarel
activos liquidos, activos reales libres de gravdmenes, cumplir conel cumplir cumplir Formulario N° 5
lineas de crédito y otros medios financieros con e?l. requisito. por lo por lo
(independientemente de cualquier anticipo estipulado en el requisito. menos menos
contrato) para cumplir los requisitos en materia de flujo de conel conel
fondos para la construccién exigidos para el o los contratos 2d5°l/° 5do°l/°

e e

en caso de suspensién, reanudacion de faenas u otros
retrasos en los pagos. requisito | requisito
El minimo de activos liquidos y/o acceso a créditos libres de minimo minimo

otros compromisos contractuales del adjudicatario sera:

30% del monto total ofertado

Las deducciones al flujo de fondos exigidos por compromisos
derivados de otros contratos solo se haran cuando dichos
contratos se encuentren en ejecucién.

Este minimo de activos liquidos que constituira el capital
operativo, debe ser el resultado de la diferencia entre el
Activo Corriente menos el Pasivo Corriente. (Balance 2022)
Puede ser complementado con lineas de crédito otorgadas
por entidades financieras.
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Para evaluar el presente criterio, el oferente deberd presentar las siguientes documentaciones:

1. Autorizacion para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente (especificar las Instituciones Bancarias).

calificacion,

bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de otorgar una linea de crédito al oferente.

2. Indicary adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para cumplir los requisitos de

financieros.

3. Copia autenticada por escribania de Balances Generales de los tres Gltimos ejercicios fiscales (2020, 2021 2022) clasificado en corriente y no
corriente de conformidad a lo establecido por la SET; los balances generales deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados

4. Formulario N° 5 debidamente completado y firmado

Experienci Lenof

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Documentacién

o El promedio del volumen anual de negocios se
define como el total de las facturas legales
correspondientes a obras en ejecucién o
terminadas por el oferente, dividido el nimero de
(5) afios sefialado en el parrafo precedente.

requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
« Haber generado, durante los mejores cinco (5) Debe Debe cumplir Debe cumplir Debe cumplir Completar los
afios de los Gltimos diez (10) afios, (2013 - 2022) en cumplir con el por lo menos por lo menos Formulario N° 2
promedio un volumen anual de facturacién igualo | €ON ‘?l. requisito. conel Zé%de conel 5(_70_/“19 y3.
superior a 50% del monto total ofertado. requisito. los requisitos los requisitos
minimos minimos
requeridos. requeridos.
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N i I

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Documentacién

requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio | Socio Lider
Partes
Combinadas

e Participacién en calidad de contratista, integrante de Debe Debe cumplir | Debe Debe Completar los
un consorcio en el porcentaje de participacién, o cumplir con el cumplir por cumplir por Formulario N° 4
subcontratista autorizado por la Administracién conel requisito. lo menos lo menos
Contratante en al menos dos (2) contrato, durante los requisito. con conel
Gltimos diez 10 afios( 2013 - 2022), similares a las obras el 25%de 50%de los
propuestas. los requisitos

o Lasimilitud debe basarse en la escala fisica, la regl{isitos mfnimgs
complejidad, los métodos o la tecnologia, u otras minimos requeridos.
caracteristicas técnicas, conforme a lo descrito en la requeridos.

Seccidn Descripcién de la Obra.

o Afin de cumplir este requisito, las obras deberan estar
terminadas en un 80% por lo menos, y el desempefio
debera haber sido satisfactorio.

e Contar con experiencia minima para el contrato que Debe Debe Debe Completar los
antecede u otros contratos, ejecutados en el periodo, cumplir cumplirpor | cumplirpor | Formulario N°2
Ultimos 5 afios (2018-2022) en las siguientes conel lo menos lo menos ys
actividades clave: haber gjecutado por lo menos dos 2 requisito. conel conel
obras de reparacion de oficina publicas y/o privadas 25% de los 20% de los

requisitos requisitos
minimos minimos
requeridos. requeridos.

La experiencia especifica solicitada obedece a la necesidad de garantizar la calidad en la ejecucidn de la obra, considerando la trayectoria y experiencia
de empresas en el rubro a ser licitado.

Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacién de los presentes criterios:
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1. Copias de contratos y/o facturas anteriores para demostrar la
experiencia solicitada, conforme el Formulario N° 2 Experiencia General
en Construccion.

2. Copias de recepciones finales correspondientes a los contratos y/o
facturaciones presentadas conforme Formulario N° 2 Experiencia
General en Construccion.

3. Copias de contratos y/o facturas anteriores, los mismos deberan ser
conforme el Formulario N° 4 Experiencia Especifica en Construccién.

4. Copias de recepciones finales correspondientes a los contratos y/o
facturaciones presentadas conforme Formulario N° 4 Experiencia
Especifica en Construccién

5. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompaiiar el
documento que acredite la autorizacién de la Administracion
Contratante para participar como tal en el contrato.

6. Formulario N° 3y 9 debidamente completado y firmado

~apacidad - d I

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos minimos Requisitos de cumplimiento Documentacién
requerida
Oferente Consorcios
individual
Todas las Cada | Socio
partes socio lider
combinadas
Demostrar que cuenta con personal debidamente calificado para Debe Debe cumplir Completar el
desempefiar los siguientes cargos clave: cumplir conel formulario N° 6
conel requisito
e Director de Obras: debera ser profesional Ingeniero Civil o requisito

Arquitecto, capacitado para la direccién de la obra, con (5) cinco
afios de experiencia en obras de naturaleza y complejidad similares.

e Como minimo debera contar con un Jefe o Superintendente de
Obras con 3 (tres) afios de experiencia en obras de naturaleza y
complejidad similares. El mismo deberd ser Residente en la Obra,
ser profesional Ingeniero Civil, Arquitecto.

e Como minimo deberd contar con un Personal Administrativo con 3
(tres)afos de experiencia en tareas administrativas.
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su profesion

1. Curriculum en el que se mencione la calificacién y experiencia del director de obras con copias autenticadas del titulo que acrediten

certificados o
titulos que acrediten su profesion

2. Curriculum en el que se mencione la calificacién y experiencia del Jefe o Superintendente de Obras con copias autenticadas de los

acrediten su formacién

3. Curriculum en el que se mencione la calificacién y experiencia del personal administrativo con copias de los certificados que

4. Formulario N° 6 - Lista de personal propuesto para la obra, conforme lo requerido

~pacidad i d .

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Documentacién

requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas
e Demostrar que puede disponer Debe Deben Debe cumplir por lo Debe cumplir por lo Completarel
oportunamente de los equipos cumplir cumplir con menos con el menos con el 50%de | Formulario N°7
esenciales en propiedad o en alquiler, | conel el requisito. 25%de los los requisitos y8
que a continuacién se indican: requisito. requisitos minimos minimos requeridos.
e Los equipos minimos necesarios requeridos
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1. Camidn volquete como minimo de 5
m3

2. Camioneta de apoyo

3. Hormigonera de 400 litros como
minimo

4. Contenedor permanente

5. Cortadora ceramica a disco

6. Escalera dobles y simples

7. Andamio modulado

8. Escalera de aluminios

9. Vibrador de hormigén

10. Palas anchas y de puntas

11. Carretilla metalicas

12. Perforadora eléctrica

13. Asada

14. Mazo, martillo

15. Escuadra metalica

16. Plomada

17. Nivel de mano

18. Maquina amoladora, cortadora de
ceramicas,

calcéreasy azulejos

19. Sierra circular eléctrica

20. Declaracién Jurada de que
dispondra Botiquin

de Primeros Auxilios en obra.

Los equipos minimos necesarios
presentados por

los oferentes no deberan estar
comprometidos en

otras obras.

El listado mencionado es minimo, por lo
que

deberan indefectiblemente contar con
dichos

equipos y/o herramientas; ademas de
prever otros

equipos y herramientas necesarios para
la

ejecucién de la obra.

Todo el personal debera disponer de
equipos de

seguridad para los trabajos a realizar
como ser:

cascos, zapatones y chalecos reflectivos
para el

uso permanente de cada personal.

- Capacidad de montar un obradory
bafios

necesarios para los personales y/o
afines a la obra.

- Capacidad de montar un vallado
perimetral de

obra, para impedir el acceso a personal
no

autorizado.

- Se debera realizar Ensayos de Probeta
delas

diferentes cargas de hormigén a fin de
corroborar

la resistencia del hormigén. Los
resultados

deberan ser presentados a la
Fiscalizacion
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1. Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se encuentran con disponibilidad inmediata en caso de ser
adjudicada, y que se encuentra en buen estado y en condiciones aceptables para realizar los trabajos a que seran destinados.

2. Cuadro de revalio fijo en el caso de propietarios de equipos.

3. Autorizacién para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado Coeficiente de Solvencia

4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que dicho equipo permanecerd en la obra todo el tiempo
que sea necesario para cumplir con las tareas especificadas; (i) contrato de alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el propietario de
que los equipos seran cedidos en alquiler o leasing.

5. Formulario N° 7 Lista de Equipos, conforme lo requerido.

6. Formulario N° 8 - Cronograma de Utilizacion de Equipos

7. Declaracién Jurada de que posee capacidad para montar Obrador

: . I .

Otros criterios para la evaluacién de las ofertas a ser considerados en ésta contratacion seran:

1. La empresa debera presentar una declaracion jurada de la direccidn de la oficina central de la empresa adjuntando croquis de
ubicacién.

2. Descripcidn preliminar del método de trabajo y cronogramas especificos, incluyendo graficos y disefios. El Cronograma de
actividades debera ser

elaborado en base al diagrama de Gantt y Ruta Critica Pert con el desarrollo de todos los items de trabajo, en el cual se indique la fecha
de inicio,

duracién, porcentaje de ejecucién previsto para cada mesy la fecha de terminacién de los trabajos.

3. Preparary presentar en porcentaje la curva de avance financiero, sin indicar montos, correspondiente al Cronograma de Ejecucién,
sefialando los
desembolsos porcentuales previstos para cada mesy el acumulado

4. Constancia de visita al sitio de obras.
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5. Planilla, Catalogo y/o Manuales de Especificaciones Técnicas, en la cual se detallan las descripciones, especificaciones técnicas de los
equipos
ofertados. (Ventilador de techo 56")

6. Las cotizaciones requeridas en forma impresa, deberan asi mismo ser presentadas en formato electrénico (Excel) en un Disco
Compacto, o pen drive al momento de la Apertura de sobres.

7. Presentar en caracter de Declaracién Jurada, listado del equipo de seguridad con el que contara el personal

8. Presentar en caracter de declaracion jurada, datos de los siguientes items ofertados indicando marca y procedencia:Ventilador de
techo 56" y Extintor
P.Q.S.,

-riterios de le of

En caso de que existan dos o més oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones del llamado,
igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacidn determinard cuél de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato
utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en la reglamentacién pertinente.

Notal: Conforme alo previsto en el Decreto reglamentario de la Ley de Contrataciones los adjudicatarios de los contratos resultantes de los procesos licitatorios, deberan inscribirse en el Sistema
de Informacién de Proveedores del Estado - SIPE, como requisito previo a la emisién del Cédigo de Contratacidn respectivo, no siendo la inscripcién una exigencia para participar en el proceso

tradicional.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES TECNICAS

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para que el oferente elabore su
oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

I lescripcién. de las ol

SERVICIO DE REMODELACION Y RESTAURACION DE LA ESTACION DE AISLAMIENTO DE QUYQUYHO

(Ver imagenes referenciales en el documento adjunto en el SICP)
BLOQUE COCINA|
NORMAS GENERALES ALCANCE DE LOS TRABAJOS

La descripcidn de tareas que se hace en este documento no es taxativa y el Contratista esta obligado a realizar todos los trabajos de los items descriptos
en la Planilla de Computo Métrico para la correcta terminacion de los trabajos y considerando la calidad de los materiales exigidos.

Los trabajos comprenden; la provisién y colocacidn de materiales, equipos y mano de obra necesarios en un todo de acuerdo con los Planos, Pliego de
Bases y Condiciones, y la Planilla de Obras. Todos los trabajos se ejecutaran de acuerdo a las mejores reglas del arte.

El Contratista tendra la obligacidn de incluir en su oferta todas las provisiones, prestaciones y detalles, que, aunque no sean enumerados en forma
expresa en el presente documento, resulten necesarios para la correcta ejecucion de la obra.

El Contratista incluird en el precio unitario, todos los costos (movilizacién de personal y equipos; recepcion carga y descarga de los materiales
suministrados por la contratista en los depdsitos a ser construidos, Control de calidad, cumplimiento del plan de manejo ambiental, seguridad e
higiene, entre otros) en que deberd incurrir la empresa para concluir con los trabajos, conforme a la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto,
Especificaciones Técnicasy a los Planos de Detalles.

Todos los materiales de obra se ajustaran estrictamente a las Especificaciones Técnicas, y deberan ser previamente aprobados por el Fiscal de Obras
antes de su uso.

Los rubros que figuran Global, abarcan la totalidad de las obras necesarias, para su realizacién, es decir ninguna de sus partes componentes se incluyen
en otros rubros. Para la ejecucidn de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveerd, la mano de obra, equipos y tecnologia necesarios para ejecutar
las obras que se describen en los planos, planillas de obra, Especificaciones Técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA esta obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajos que aseguren la correcta ejecucion de la obra.

EL CONTRATISTA, se encargara de la provision de la totalidad de los materiales a ser utilizados en la obra, como asi también los planos, las
especificaciones técnicas, planillas de obras y documentos contractuales.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Cualquiera sea el material a ser utilizado en la obra, debera merecer la aprobacién de la Fiscalizacién de Obras, quien tendra amplias facultades para el
rechazo de los materiales en el caso, de que no hayan cumplido satisfactoriamente a los requerimientos técnicos exigidos en las Especificaciones
Técnicas. Se podra proponer tecnologia superior, con la debida justificacidn y certificacién de la calidad del sistema constructivo por parte del oferente.

SISTEMA DE MEDICION

Al final de la ejecucién de cada rubro, se realizara la medicién parcial y se labrard un Acta respectiva, que servira de requisito para la certificacion de
avance de obra. Al concluir el trabajo contratado, se procederdn a las mediciones finales y se labrara el Acta de Recepcién Final.

HORARIOS

Para la realizacidn de los trabajos, el Contratista arbitrara los medios necesarios para cubrir un horario laboral de 07:00 a 17:00 horas, con el nimero de
empleados, personal técnico especializado, operarios y demés elementos necesarios para que los trabajos a ejecutarse estén siempre en proporcién a la
magnitud y naturaleza de las Obras.

El Contratista debera informar periédicamente a la Fiscalizacién de Obras por escrito, la cantidad de operarios especificando nombre, apellido y horario
de trabajo que intervendran en el sector de la obra.

LIMPIEZA DE OBRAS Y RETIRO DE EXCEDENTES

El Contratista deberd mantener una cuadrilla permanente de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de habilitacidn, sea ésta de caracter parcial, provisional
y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo elemento o estructura que ha quedado sucia o requiera lavado, como vidrios, revestimientos, pisos,
artefactos eléctricos y sanitarios y cualquier otra instalacién.

El Contratista mantendra en todo momento la obra libre de sobrantes, desechos, desperdicios y basura y en condicién limpia y ordenada.

Quitara los sobrantes, desechos, desperdicios y basura de zanjas, cafierias, cdmaras, entretechos y cualquier espacio cerrado antes de cerrar o tapar
dichos espacios.

El Contratista retirard de la obra todos los sobrantes, desechos, desperdicios y basura periédicamente (como minimo semanalmente) colocandolos en
volquetes. Ningun sobrante, desecho, desperdicio y/o basura, podra estar fuera del predio de las obras ni alrededor de los volquetes.

La Fiscalizacion de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente la intensificacion de las limpiezas periddicas.
Los residuos producidos por la limpieza seran retirados del drea de la obra, cada fin de semana, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista. -
CARGA Y DESCARGA DE MATERIALES

La carga y descarga de los materiales se realizara a través de un solo acceso al obrador, debiendo el Contratista arbitrar los medios para mantener estas
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areas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberan ser acopiados en lugares previstos de comun acuerdo con la Fiscalizacién de Obra y en
contenedores de chapa.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacién de los mismos. Para la carga y/o descarga
de materiales, fundamentalmente provenientes de demolicién o residuos se debera cuidar el exceso de salida del material o polvo.

Los materiales de demolicién serdn acopiados a un lado de la obra en los contenedores de manera a no interferir en la normal ejecucién de los trabajos.
Estas tareas se coordinaran con el Fiscal de Obras y se realizaran dentro de los horarios que éste considere conveniente.

SEGURIDAD EN OBRA

RESPONSABILIDAD: El Contratista asumira todas las responsabilidades de la obra y tomara todas las precauciones de tal manera a evitar dafios a
personas que transiten por el sitio, y propiedades dentro o en las inmediaciones del trabajo, colocando barreras de proteccidn, asi mismo tomar las
medidas de no interferir el normal transito peatonaly vehicular.

El Contratista debera mantener durante el transcurso de los trabajos el personal diurno y nocturno encargado de las tareas de control y custodia de los
elementos depositados en la obra, sean éstos de propiedad o no del SENACSA y/o Contratista.

VIGILANCIA: Establecerd vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberdn permanecer en la obra una cantidad de
serenos necesarios en horas y dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista, con la autorizacién del SENACSA.

El Contratista tomara medidas especiales de precaucién y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacidn nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y los equipos necesarios para realizar los trabajos, serdn provistos por el Contratista; su importancia estard de acuerdo con la de la obray la
Fiscalizacion de Obras, y podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

PROTECCION INDIVIDUAL: Es de caracter obligatorio la utilizacién de vestimenta identificadora (con logo de la empresa) y equipos de proteccién
individual en la construccidn, (cascos, botas, guantes de proteccién, cinturén de proteccién contra caidas, gafas de proteccién, mascarillas con filtro,
otros) exigidos por normas técnicas de seguridad.

Elincumplimiento de esta obligacion dara curso a la suspension inmediata de la obra, por parte de la Fiscalizacién de Obras hasta tanto se regularice el
equipamiento del sistema de proteccion individual del personal, lo que dara curso a la no suspensién de los trabajos.

Los elementos indispensables y obligatorios que deberan utilizar son:

CASCOS: La utilizacion del casco de seguridad es obligatoria para la proteccién de la cabeza, en la obra, que consiste en un elemento de seguridad para
cubrir la cabeza del obrero, estd destinada esencialmente a proteger la parte superior de la cabeza contra heridas producidas por objetos que caigan
sobre el mismo

BOTAS: Consiste en un calzado de uso profesional destinado a ofrecer proteccidn en los pies de los trabajadores. Este equipo debera resistir hasta un
cierto grado de energia de impactos y golpes resultantes de caidas o proyecciones de objetos.

GUANTES DE PROTECCION: Destinados a la proteccién de las manos a la exposicién a golpes, pinchazos, agresién de substancias, etc.

GAFAS DE PROTECCION: Debido a la actividad desarrollada en el proceso de construccién, en la que resulta necesario la utilizacién de herramientas
tales como martilletes, maquinas de corte, etc. Estas operaciones conllevan riesgos para los ojos y la cara derivados de impactos de particulas o cuerpos
sélidos. Por tanto, es necesario contar con un equipo de proteccién ocular.

MASCARILLAS: Consiste en un equipo de proteccién individual para la proteccion de las vias respiratorias, cuya funcién es reducir la concentracién de
los contaminantes presentes en el ambiente de trabajo (en los casos de corte de pisos con maquinas, lijado de paredes o pinturas especiales, colocacidn
de pisos vinilicos, etc.) cada mascarilla contara con un filtro contra particulas, gases y vapores. El incumplimiento de estas obligaciones dara curso a la
suspension inmediata de la obra, por parte de La Fiscalizacion de Obras hasta tanto se regularice el equipamiento del sistema de proteccion individual
del personal.

CINTURON DE PROTECCION CONTRA CAIDAS: Consiste en un cinturén de seguridad utilizado para frenar y detener la caida libre de un individuo.
Constituido con un arnés toraxico con faja y elemento de amarre con amortiguador de caida. Este sistema de proteccidn sera utilizado cuando el
personal realice actividades en andamios (a partir de 2 m de altura) y balcones.

PROVISION Y COLOCACION DE CINTAS SENALIZADORES DE PELIGRO: El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, a disposicién de
la Fiscalizacién de obras, y en perfecto estado de conservacion la cinta de material plastico, sefializadoras de peligro y los elementos de proteccién
(conos fosforescentes).

SENALIZACIONES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA: Teniendo en cuenta las necesidades de la obra, el contratista deberd colocar carteles
sefializadores en diferentes lugares con leyendas como: prohibido pasar, desvio, hombres trabajando etc., segin se indica en el plano de detalles de
cartelerias. En casos que se tengan que realizar trabajos nocturnos, la sefializacion preventiva debe incluir letreros reflectivos y sefializacion luminosa.

Las indicaciones seran de varios tipos, segun el lugar. Las sefiales de seguridad se rigen por colores, seguido de un simbolo o pictogramas.

BANDEJAS Y MALLAS DE PROTECCION, PARA CAIDAS DE MATERIAL: Las bandejas y redes de proteccién deben colocar la empresa en todo el
perimetro del edificio y en los lugares donde puedan producirse caidas de material u otros. Las bandejas seran de chapa galvanizada N° 28 con soporte
de estructura metalica de 2m de ancho y parapeto de 0,40cm de alto y en forma inclinada.

Como principales medidas preventivas para controlar los riesgos asociados a caida de objetos, podemos enunciar cuatro principales: Impedir la caida.
Eliminar el peligro y el riesgo; tener métodos de trabajo apropiados y protecciones colectivas (barandas y tapar huecos)

Limitar la caida. Redes de seguridad colectivas. Eliminar o reducir sus consecuencias. Uso de equipo de proteccion.

Medida complementaria. Aptitudes para el trabajo, formacién adecuada a las tareas, conocimiento de los riesgos y otras medidas de prevencién y
proteccion.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ
Esta actividad se refiere a la acometida provisional de energia para atender los requerimientos de la obra en lo que respecta a la iluminacién y potencia.

Se gestionara su suministro con la Empresa de Energia Eléctrica ANDE, segun las normas y especificaciones técnicas correspondientes. Cuando no sea
posible el suministro por parte de la Empresa, se deberan buscar fuentes alternas.

Toda iluminacién necesaria, diurna y nocturna, estara a cargo del Contratista y se ajustard a las exigencias y requerimientos de la Fiscalizacién. Asi
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también correra por cuenta del Contratista la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de construccion, propios y subcontratados.
Para realizar los trabajos en horas nocturnas o en zonas de obra sin iluminacién natural, el Contratista proveera la iluminacién que posibilite a su
personal o al de los gremios, el desarrollo normal de los trabajos.

ENERGIA ELECTRICA

El consumo de energia eléctrica para la ejecucion de la obra en casos especiales que el SENACSA no lo disponga, como asi también para la iluminacidn
de que trata el inciso anterior, serd costeado por el Contratista. Estara a cargo del mismo todo lo relacionado a su instalacién provisoria con ajuste a las
exigencias de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

ELEMENTOS QUE EL CONTRATISTA MANTENDRA EN OBRA

El Contratista debera mantener permanentemente en obra, en la oficina destinada a la Fiscalizacién y a disposicién de la misma, los siguientes
elementos, en perfecto estado de conservacion:

Una oficina para Fiscalizacién y Residentes de Obras

Un juego completo de planos y planillas

Contrato, Especificaciones Técnicas. Una cinta métrica de 50 m.

Una cinta métrica de 20/30 m. Una cinta métrica de 3/5m.

Elementos de libreria, para anotaciones. Libro de Obras

Extintor de 8 Kilos Co2.

Elementos de proteccidn de Visitantes y Fiscalizacién de Obras, (cascos, botas, guantes).
DOCUMENTACIONES CONFORME A OBRA

Rige lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

En el momento de la Recepcidn Provisoria de la obra, o antes si fuere aceptable, el Contratista entregara a La Fiscalizacién de Obras, un juego completo
de planos, planillas y detalles firmados por la Contratista de Obra, en caracter de PLANOS CONFORME A OBRA.

La documentacidn serd propiedad del Contratante. Se entregaran originales en papel. Ademas, se entregara los archivos de los dibujos de los trabajos
realizados mediante la utilizacién de un programa de CAD en soporte.

CIERRE DE OBRA Y VIGILANCIA

El Contratista se hara cargo de la construccidn, el cuidado y mantenimiento del cierre perimetral del terreno y de la iluminacidn necesaria del mismo.
Establecera vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberdn permanecer en la obra una cantidad de serenos
necesaria en horasy dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista. Cuando los trabajos contratados fueran entregados por etapas y si
existiesen locales completamente terminadas, las mismas tendran una vigilancia especial a fin de evitar incursiones por parte de usurpadores.

El Contratista tomara medidas especiales de precaucion y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacion nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y equipos necesarios para realizar los trabajos, seran previstos por el Contratista; su importancia estara de acuerdo con la de la obra y La
Fiscalizacién de Obras podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

CONOCIMIENTO DEL SITIO

La Contratista examinara por su cuenta y tomara conocimiento del estado en que se encuentra el terreno y las condiciones topograficas existentes y
proyectadas. Asi mismo tomara conocimiento de las obras e instalaciones existentes en el sitio. Antes de la ejecucién de obra el Contratista verificara las
medidas en el sitio.

Deberd compenetrarse de las condiciones en que desarrollara sus actividades y de las condiciones impuestas por las construcciones linderas.
TRABAJOS PRELIMINARES

Todos los escombros o residuos provenientes de la construccién, serdn depositados en contenedores provistos por la Empresa para su posterior retiro
del predio del Senacsa.

Seré obligacion del contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacién.
Se establece que las muestras deben presentarse por lo menos 15 dias antes de que deban comenzar segtin el Plan de trabajos la construccién en taller o
fébrica o la provisidn en obra de elementos correspondientes.

Elincumpliendo de esta prescripcion dara lugar a un rechazo automatico de los mismos

El agua a ser utilizada para la construccién sera limpia y exenta de aceites, acidos, alcalis o materiales vegetales. El contratista dotara de la provisién de
agua apta para la construccién libre de impurezas, su trazabilidad debe ser demostrada por el contratista.

Las arenas seran lavadas de rio Paraguay, estaran exentas de sales, materia organica y otros elementos extrafios. Su granulometria serd adecuada a su
uso. El contratista serd responsable directo de los perjuicios que se constaten por haber usado arenas conteniendo cloruros, su trazabilidad debe ser
demostrada por el contratista.

1. Demolicién de mamposteria de ladrillo

Este trabajo consiste en la demolicion de las paredes, que se indican en los planos de demolicion adjuntos al proyecto; la remocidn, carga, transporte,
descarga, asi como la disposicion final de los materiales provenientes de la demolicion seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacion, con
atencidn especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucidn de los trabajos de demolicion hasta los lugares de disposicidn final. Toda destruccién
o alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicidn sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las viviendas aledafias y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se
trabaja. Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de éstas u otros materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la
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demolicién. En caso de existir ain instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberan suspenderse antes de la iniciacién de las demoliciones.
Asegurar los muros que no estan bien sustentados, por medio de puntales, para que no se desplomen bruscamente. El muro se divide en dos, cada parte
se demuele desde el centro hacia los lados. No someter los muros a una presion peligrosa por acumulacién excesiva de escombros contra ellos.

2. Demolicién de abertura, puerta de madera de 0.80 x 2.10, con marco

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas de madera, las puertas de la edificaciéon a demoler con todas las piezas que forman parte como ser
marcos, hojas cerraduras contramarcos, etc., con el debido cuidado hasta su disposicion final que sera indicado por el fiscal. Antes del retiro de las
puertas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrard todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios
desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a adecuacién, las puertas y sus marcos previamente indicados en el
plano de demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién

Inicialmente se debe desmontar la hoja de la puerta. Se abre la hoja de la puerta y se retiran los tornillos de las bisagras con un atornillador
(normalmente hay tres bisagras en la hoja). Luego de haber retirado la hoja se retiran los contramarcos que rodean el marco de la puerta. Se retiran con
un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco que esta unido al muro. Se retira el marco haciendo un poco de palanca para retirar totalmente
el chazo que une al marco con el muro.

3. Demolicién de abertura, puerta de madera de 0.70 x 2.10

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas de madera, las puertas de la edificacién a demoler con todas las piezas que forman parte como ser
marcos, hojas cerraduras contramarcos, etc., con el debido cuidado hasta su disposicion final que seré indicado por el fiscal. Antes del retiro de las
puertas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios
desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a adecuacion, las puertas y sus marcos previamente indicados en el
plano de demolicién, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién

Inicialmente se debe desmontar la hoja de la puerta. Se abre la hoja de la puerta y se retiran los tornillos de las bisagras con un atornillador
(normalmente hay tres bisagras en la hoja). Luego de haber retirado la hoja se retiran los contramarcos que rodean el marco de la puerta. Se retiran con
un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco que esta unido al muro. Se retira el marco haciendo un poco de palanca para retirar totalmente
el chazo que une al marco con el muro.

4. Demolicion de revoque interior y exterior, hasta 3 m de altura

El trabajo consiste en la demolicién del revoque de paredes interior y paredes del exterior hasta una altura de 3 metros, dejando al descubierto la
mamposteria de ladrillo, libre de cualquier resto de revoque, se dejara la superficie limpia para la colocacidn del nuevo revoque con hidréfugo. EL
trabajo se debe desarrollar con el mayor cuidado.

5. Demolicién de Piso y zécalo ceramico completo en todo el bloque

El trabajo consiste en la demolicidn total del piso existente tipo ceramico, en el interior de la construccién, sector galeria dormitorio, deposito, cocina,
completo, y la disposicion final de los materiales provenientes de la demolicién serdn acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con
atencidn especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar.

Se refiere a los trabajos para demoler y retirar el piso, incluyendo el material que se encuentra adherido, de acuerdo con los planos arquitectdnicos, en
las especificaciones particulares o por la fiscalizacion.

Verificar que el recinto donde se va a demoler el piso acabado este completamente desocupado. Las demoliciones deben ejecutarse siguiendo las
normas de seguridad, tomando las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades
vecinas

6) Demolicion de piso de piedra calcarea tipo guarda obra

El trabajo consiste en la demolicidn total del piso existente tipo piedra calcarea, en el perimetro del edificio, dispuesto tipo guarda obra, y la disposicidn
final de los materiales provenientes de la demolicién serdn acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con atencidn especial a que no afecten
el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar.

Se refiere a los trabajos para demoler y retirar el piso, incluyendo el material que se encuentra adherido, de acuerdo con los planos arquitectdnicos, en
las especificaciones particulares o por la fiscalizacion.

Verificar que el recinto donde se va a demoler el piso acabado este completamente desocupado. Retirar el material que se encuentra adherido al
concreto con maceta y puntero. Las demoliciones deben ejecutarse siguiendo las normas de seguridad, tomando las precauciones necesarias para
evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades vecinas. En caso de que la piedra retirada quede en condiciones
buenas se procede a almacenar para una posible reutilizacién. Cuidar y preservar los pisos y piedra para una préxima reutilizacién si la fiscalizacién lo
requiere.

7. Demolicién de artefactos sanitario completo del bafio (inodoro, lavatorio, ducha, pileta de cocina)

El trabajo consiste en el desmontaje total de los artefactos sanitarios de todos los bafios existentes, consistente en el retiro de las losas sanitarias;
inodoros, pileta de lavado de manos, percheros, etc, para lo cual el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para
ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios desmantelados hasta los lugares de disposiciédn final.

8. Demolicién de cafierias de desagiie cloacal e instalacion de agua corriente en bafio y cocina

Este item se refiere al desmonte de tuberias de desagiie cloacal y agua corriente que se requiera retirar para la ejecucién de las obras y el retiro de
escombros resultantes

Ubicar las tuberias. Para el caso de la tuberia, se deben cerrar los registros de control de agua. Retirar los tubos de las tuberias cortdndolos con segueta.
Retirar las uniones e instalacion totales de tuberia. Debe tenerse en cuenta el conjunto de operaciones para soltar las conexiones de agua. Habiendo
cerrado el registro de agua para no contar con paso de esta hacia el sanitario se retira la manguera que permite el paso de agua. Desmontar accesorios
tanquey tuberias de desagiie.
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9. Demolicidn de azulejos en bafio y cocina

Este item se refiere a la demolicién del azulejo completo en todos los bafios y cocinas, dejando la pared lisa, al descubierto, libre de cualquier resto de
azulejo.

10. Demolicién de abertura, ventana balancin en bafio y depésito de 0.80 x 0.60

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas metalicas del tipo balancin del bafio y del depdsito, con todos sus accesorios y con el debido cuidado de
los vidrios, que no se astillen ni rompan al momento del traslado hasta su disposicién final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar las ventanas de las zonas sometidas a adecuacién, previamente indicadas en el plano de
demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién. Desatornillar los tornillos para retirar el marco de muro. Si es necesario
se procedera desarmar el marco desatornillando el sistema de tornillos que permiten que este sea un marco. Cuidar y preservar las paredes, estucos y
accesorios para una proxima reutilizacion si la fiscalizacion lo requiere.

11. Demolicién de abertura, ventana balancin en cocina 1.50 x 1.00

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas metalicas del tipo balancin de la cocina y de las piezas que lo compone, con todos sus accesorios y con el
debido cuidado de los vidrios, que no se astillen ni rompan al momento del traslado hasta su disposicién final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar las ventanas de las zonas sometidas a adecuacién, previamente indicadas en el plano de
demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacion. Desatornillar los tornillos para retirar el marco de muro. Si es necesario
se procedera desarmar el marco desatornillando el sistema de tornillos que permiten que este sea un marco. Cuidar y preservar las paredes, estucos y
accesorios para una préxima reutilizacién si la fiscalizacion lo requiere.

12. Demolicién de aberturas, ventana de madera de 1.30 m x 1.10 m con marco

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas, ventana de madera existente en edificacion, y de acuerdo al plano de demolicidn, con todas las piezas
que forman parte del rubro como ser marcos, cerraduras que presenta. Contratista deberd sustituir cualquier elemento dafiado por efectos de mal
manejo y almacenaje, debiendo reponerlo por uno nuevo de igual dimensién y calidad, previa aprobacion del fiscal de obras. Antes del retiro de las
ventanas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios

desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

13. Demolicidn de artefactos eléctricos, equipos de Aire Acondicionado, de ventana, de 12.000 BTU

Consiste en la desinstalacién, desmontaje y retiro de los equipos de aire acondicionado de ventana, existente y sus accesorios. Los equipos
desmantelados deberan ser ubicados en sectores donde no entorpezcan el desarrollo de trabajos posteriores, los mismos estaran recubiertos con
elementos resistentes al polvo, la lluvia y contra dafio alguno, el acopio sera consensuado con la fiscalizacion.

14. Demolicién de ventiladores de techo

El desmontaje de los equipos de Ventilador de Techo se realizara con el debido cuidado.

Los equipos desmantelados deberdn ser ubicados en sectores donde no entorpezcan el desarrollo de trabajos posteriores, los mismos estaran
recubiertos con elementos resistentes al polvo, la lluvia y contra dafio alguno, el acopio serd consensuado con la fiscalizacion y/o donde el mismo
considere lo suficientemente seguro para su resguardo.

15. Demolicién de artefactos eléctricos, artefactos luminicos, fluorescentes 2x40

Esta actividad comprende el suministro de mano de obra, herramientas servicios necesarios para realizar los trabajos de desmontaje del sistema
eléctrico, tales como: luminarias, interruptores, acometidas, tomacorrientes, cableados, electroductos, tableros y otros, para posteriormente trasladar
lo desmontado a un lugar de resguardo y posterior entrega a la fiscalizacion de obras. Cuando las canalizaciones se encuentren empotradas (paredes o
subterraneas) se ha de picar las paredes y extraer los cafios electroductos. , los cuales se ejecutaran en todas las zonas a reparar y en las areas indicadas
por el Fiscal; la remocidn, carga, transporte, descarga asi como la disposicién final de los materiales provenientes de la demolicion seran acopiados en
sector consensuado con la fiscalizacidn, con atencion especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar. Si para llevar a cabo
la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos requeridos al
respecto estaran a cargo de la Empresa.

16. Demolicién de chimenea de ladrillo

Esta actividad comprende la demolicidn total de la chimenea de ladrillo base, cuerpo y campana completo, dejando la superficie libre de escombro y
restos de basuras provenientes de la demolicién.

17. Demolicidn de techo de teja, tejuelita (reparacidn)

Este trabajo consiste en la demolicidn del techo Tejas espafiolas existente (en los sectores donde indique la fiscalizacién, y tejuelitas, la remocidn, retiro
y disposicién final de los materiales provenientes de la demolicién seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con atencién especial a
que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar. El retiro de cubierta debe ejecutase con las normas de seguridad en alturas, tomando
las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades vecinas. No producir deterioros en
el proceso de desmonte y traslado de la cubierta y la estructura.

18. Demolicién de mesada de cocina completo
Este item se refiere al desmonte de todos los elementos que constituyen la estructura de la mesada, revoque, azulejos, etc.
19. Demolicidn de tablero eléctrico existente y cableado

Esta actividad comprende el suministro de mano de obra, herramientas servicios necesarios para realizar los trabajos de desmontaje del sistema
eléctrico, tales como: cableados, tableros y otros, para posteriormente trasladar lo desmontado a un lugar de resguardo y posterior entrega a la
fiscalizacion de obras.

20. Retiro de basuras y escombros provenientes de la demolicién y la limpieza
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Serd establecido que, al iniciar los trabajos, el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacién de las dreas afectadas por las obras. El Contratista
debera contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de uso, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o
definitiva, incluyendo el repaso de todo elemento, estructura, que ha quedado sucio y requiera lavado, como vidrios, revestimientos, escaleras, solados,
artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra instalacion.

La Fiscalizacion de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de limpiezas periddicas. Los residuos producidos por la
limpieza y/o trabajos, seran retirados del area de la obra, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista.

MOVIMIENTO DE SUELO
21. Zanja para cimiento

Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la misma medida de los cimientos que contendran. De las excavaciones se quitaran las piedras,
troncos, basuras y cualquier otro material que por descomposicién pueda ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes y nivelados y deberan
llegar a tierra firme. Si lloviese estando las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas blandas antes de cargarlas. No se permitira
rellenos de las zanjas en caso de errores de niveles.

Los paramentos resultantes de la excavacion seran bien verticales. A fin de asegurar el avance normal de los trabajos y a la vez evitar desmoronamiento,
la Contratista deberad tomar toda clase de precauciones, ejecutar apuntalamientos, tablestacados, etc. Si por defecto de precauciones de parte de la
Contratista ocurrieran desmoronamientos, las tierras se volveran a levantar, calzar sectores afectados, etc., todo a expensas de la misma. La Contratista
serd en todos los casos la responsable de todas las consecuencias de estos desmoronamientos.

Toda sobre-excavacién que no haya sido previamente autorizada por la fiscalizacién, serd a costo del CONTRATISTA, asi como los rellenos y eventuales
dafios o perjuicios que ella genere, los cuales deberan ser realizados y/o reparados con los materiales y en la forma que ésta previamente apruebe.

22. Cimiento de PBC
Cimiento de piedra bruta colocada: Se hara con piedra basaltica colocada y trabada con mezcla de dosaje 1:2:10 (cemento, cal arena). El cimiento
debajo de las paredes sera de 0.45 x 0.80 m, en todos los casos la cimentacién llegara al suelo apto a ser fundado.

En caso de que esta cimentacion deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno, la Contratista comunicara por escrito este problema al
Fiscal, quien dara la solucién técnica adecuada.

INSTALACION DE MAMPOSTERIA
23. Instalacién de mamposteria de nivelacién de ladrillo comdin esp. 0.30m, altura 40 cm

De ladrillos comunes de esp. 0.15m y altura 0.40m aproximadamente de acuerdo a lo verificado en obras para llegar al nivel de nivelacién deseado. Los
ladrillos seran colocados con mezclas 1:2:10 (cemento, cal, arena), con las juntas de un espesor lo mas parejo posible. Los ladrillos irdn trabados,
nivelados y con plomo en todas sus caras. Los ladrillos a usar seran de arcilla cocida, de fabricacién manual o mecénica, compactos de formas y
dimensiones regulares y homogéneas, duros y sin grietas no contendran particulas de cal o sal. Deberan ser aislados en U, con una capa asféltica de
mezcla 1:3 con hidréfugo inorganico.

Se deberan prever los pasos de cafierias de desaglies a fin de evitar roturas posteriores.
24. Instalacién de mamposteria de elevacién ladrillo comdn 0,15 m

El Contratista deberd contar con el visto bueno de la fiscalizacién, antes de proceder a la ejecucién de las mamposterias. Serd de su exclusiva
responsabilidad los gastos que se originen por rechazo de las partidas de ladrillos que, a juicio del fiscal, no cuenten con la calidad aceptable.

Los ladrillos cerdmicos deben ser almacenados en un lugar limpio, nivelado y cercano a la obra. Deberan mantenerse apilados sin entrar en contacto
con el terreno (contaminacién con tierra u otro material) y se cubrirdn en caso de heladas. Seran bien mojados, regandolos con manguera o
sumergiéndolas en tinas 1 hora antes de proceder a su colocacién.

Las hiladas serdn perfectamente horizontales. Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo lo imprescindible para la trabazén y
en absoluto, el uso de cascotes. Las llagas deberdn corresponderse segin lineas verticales. Los muros, las paredes y los pilares, se erigiran
perfectamente aplomo, con paramentos bien paralelos y sin panderos.

Las juntas de unién entre distintos materiales, como carpinteria, hormigdn y albaifiileria, etc., seran tratadas con masilla eldstica. Seran de ladrillos
comunes, se efectuara con un espesor de 15 cm. Los ladrillos seran colocados con mezclas 1:2:10 (cemento, cal, arena), con las juntas de un espesor lo
mas parejo posible. Los ladrillos irdn trabados, nivelados y con plomo en todas sus caras. Los ladrillos a usar seran de arcilla cocida, de fabricacién
manual o mecanica, compactos de formas y dimensiones regulares y homogéneas, duros y sin grietas no contendran particulas de cal o sal.

25. Instalacién de mamposteria de elevacién ladrillo tipo paver matizado esp. 0.15m para area de cocina y chimenea con ducto

El Contratista deberd contar con el visto bueno de la fiscalizacién, antes de proceder a la ejecucién de las mamposterias. Sera de su exclusiva
responsabilidad los gastos que se originen por rechazo de las partidas de ladrillos que, a juicio del fiscal, no cuenten con la calidad aceptable.

Los ladrillos cerdamicos deben ser almacenados en un lugar limpio, nivelado y cercano a la obra. Deberdn mantenerse apilados sin entrar en contacto
con el terreno (contaminacién con tierra u otro material) y se cubrirdn en caso de heladas. Serdn bien mojados, regandolos con manguera o
sumergiéndolas en tinas 1 hora antes de proceder a su colocacion.

Las hiladas seran perfectamente horizontales. Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo lo imprescindible para la trabazén y
en absoluto, el uso de cascotes.

Se emplearan ladrillos del tipo paver matizado, elegidos, bien cocidos, con caras vistas bien
planas, de aristas vivas y sin rajaduras. Se pondra especial cuidado en la ejecucién de las juntas, las cuales deberan tener un espesor de 2 cm.
Las juntas horizontales deberan ser uniforme y convenientemente niveladas y las

verticales deberan ser alteradas y perfectamente aplomadas. Los cortes que deban hacerse con ladrillos en el comienzo y terminacién de los pafios de
muros, para evitar superposicion de juntas verticales, seran hechas con suma prolijidad debiendo ser todas las piezas de igual dimensién. Las juntas
seran rehundidas
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AISLACION HORIZONTAL

Para los fines de estas especificaciones quedan definidas como Aislaciones todos aquellos trabajos que tienen por objeto la estanqueidad de la obra
mediante el empleo de materiales impermeables y de cuidados constructivos, que den a la obra proteccidn contra la penetracion del agua, sea ésta de
infiltracion, perforacién bajo presidn, como la humedad del suelo.

Los materiales y los procesos constructivos a ser empleados en la impermeabilizacién de la Obra, por la Contratista, seran previamente aprobados por la
Fiscalizacion de Obra, quién los verificara estrictamente en la realizacién de los trabajos. Se deberdn presentar catalogos de los materiales a ser
empleados y luego se seguirdn estrictamente las especificaciones del fabricante. Los materiales hidréfugos que se utilicen, en todos los casos, deberan
ser de naturaleza inorgénica, a los efectos de que no sufran alteraciones ni se degraden en el transcurso del tiempo. Ademas, no deberan disminuir la
resistencia de los hormigones en que se use, no debe afectar el tiempo de fragiie, ni atacar a los aceros. El mortero preparado con este producto debe
resultar impermeable. Se establece claramente que el Gnico responsable de la impermeabilidad de la obra es el Contratista de la Obra, a cuyo exclusivo
cargo estaran las reparaciones posteriores necesarias si se comprobara entradas de agua o presencia de humedad.

26. Aislacién Horizontal asfaltica 3 caras, con aditivo hidréfugo inorganico para pared de 0,15 de 0.30 y de 0.45

Se realizara en todos los muros de elevacion sobre todo el ancho o espesor de estos, en forma de U invertida de 0,15 x 0,15 x 0,15 m para mamposteria de
0,15 m de anchoy 0,15 x 0,30 x 0,15 m para mamposteria de 0,30 m 0.15 x 0.45 m en mamposteria de 0.45m. Estara formado por 2 (dos) capas. La primera
capa aisladora que consisten en un revoque de 1 cm. de espesor, perfectamente alisada con mezcla 1:3 (cemento-arena); el cual se colocara con esmero
y sin interrupcidn para evitar filtraciones y humedad. Una vez fraguada o seca la capa del revoque, se aplicara la segunda capa, que sera de una pintura
impermeabilizante asfaltica al agua o asfalto emulsionado en agua. El espesor de la junta del mortero aislante serd como maximo de 1.5 cm.

Estas capas o mezclas se colocaran sobre las 2 (dos) primeras hiladas de ladrillos por encima del nivel de piso terminado. Es decir, la capa horizontal.
Cubriendo ademas sus 2 (dos) caras verticales. Una vez fraguada esta capa en forma de U invertida, se aplicara uniformemente 2 (dos) manos de la
pintura impermeabilizante asfaltica, conforme a detalles o a indicaciones de la Fiscalizacidn, a excepcidn de las paredes exteriores con mamposteria a la
vista, en las cuales no se aplicara sobre el paramento exterior.

Para la preparacion del muro, en el caso de existir huecos se deberan rellenar con mortero 1:3 de cemento Portland y arena de buena calidad. Si se
requiere limpiar las superficies, se debe realizar por métodos mecanicos.

Por otro lado, las herramientas a utilizar y el método de aplicacién del producto debera ser con brocha o pincel. Después del secado de la primera capa,
entre las 2 a 3 horas, se debe aplicar la segunda capa. En el caso de superficies absorbentes, aplicar una primera capa de imprimacion (Diluir el producto
en agua en la proporcién 1: 1 en volumen); aplique las dos después del secado de la imprimacion.

ENVARILLADO
27. Envarillado sobre todas las aberturas (ventanas y puertas) de 2x8 mm

Se colocaran en 2 hiladas, varillas de 8 mm de didmetro, correspondiente a la armadura. Se asentaran con mortero 1:3 (Cemento, arena) colocadas
directamente a la altura de los marcos (arriba y abajo en caso de ventanas) a lo largo de los vanos preparados para colocacién de aberturas. En los
lugares donde resulte necesario, el empalme de muros con otras estructuras se trabara mediante hierros de 6 mm de didmetro y 0,50 m de largo a razén
de 2 por cada metro, la hilada se asentara con mortero 1:3 (cemento, arena lavada).

REVOQUE
28. Revoque fino de pared interior y exterior, a dos capas con hidréfugo y terminacién al fieltro (incluye parapetos y mochetas)

Antes de comenzar el revoque de un ambiente, el Contratista verificara el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, y el paralelismo de las mochetas o
aristas.

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y prepararan esmeradamente, desbastando y limpiando las juntas en el caso de la mamposteria
de ladrillos y desprendiendo por rasqueteado o abrasidn, las costras de morteros existentes en las superficies.

Cuando el paramento a revocar, o destinados a revestimiento de azulejos o similar, se aplicara sobre el mismo una azotada con mortero 1:3 (cemento,
arena) suficientemente fluido. Previamente a la aplicacién de cualquier revoque, deberan mojarse convenientemente los muros a recubrir.

Una vez ejecutados los revoques se los mojara abundantemente y en forma frecuente en la medida necesaria, para evitar grietas.

En mamposteria, se revocaran a dos capas. Previo regado del mampuesto se aplicard una azotada con mezcla 1:4(cemento, arena) adicionando al agua
de preparacion, el hidréfugo correspondiente. Sobre esta capa se aplicara un revoque con mezcla 1:4:16 (cemento, cal, arena) La dosificacion de los
materiales se hara con baldes o latas evitando mediciones a 0jo 0 aproximadas (paladas).

Los revoques una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plano o nivel, ni rebabas u otros defectos. Inmediatamente
del fraguado el revoque se trabajara con fratas de fieltro para hacerlo més liso. La arena a emplear en los morteros sera bien tamizada y desecada. La cal
a utilizarse sera estacionada por un minimo de 15 dias y filtrada para eliminar todo tipo de impurezas y grumos. Realizar un revoque de terminacién 1:5
(cemento, arena + aditivo sustitutivo de la cal)

29. Azotada impermeable para base de azulejos y pastillas

En bafios, cocina/kichinette se colocaran revestimientos de piezas cerdmicas (porcelanato) aplicadas con mortero. Antes de la colocacién de las piezas
ceramicas, se debe impermeabilizar el azotado para que no pueda filtrarse agua a través de las juntas cuando el revestimiento sea mojado durante su
limpieza, dejando en rdstico las superficies; lisa y aplomada. El revoque grueso se hara con mortero de cemento quedando la pared nivelada, el nivel
final del revestimiento se da con hilo y trozos de azulejos.

El mortero de asiento, se utilizara adhesivo cementico aplicado con llana dentada de 4 0 5 mm, en la superficie del revoque.

COLOCACION DE TECHO
30. Provisién y colocacién de tejas, tejuelitas

Se tendré en cuenta el solape necesario entre las piezas y la disposicidn de las mismas teniendo en cuenta la pendiente, a fin de facilitar el escurrimiento
de las aguas.

Incluye todos los elementos necesarios para su reparacién y terminacién, como ser: tejas nuevas, tejuelitas nuevas colocado sobre una estructura de
madera, tirantes y vigas de madera existente. Cambio y reposicién de las tejas y tejueliras rotas en las dreas donde corresponda.

REVESTIMIENTO
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31. Azulejo porcelanato pulido en bafios y kichinette - 0,30 x 0,60 m

Las piezas deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran
de disefio uniforme y sus aristas seran rectas. El Contratista, una vez obtenida la aprobacién de la muestra, serd responsable de que todos los elementos
remitidos a obra y colocados sean iguales a la muestra aprobada. La Fiscalizacion de Obra ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran
colocados, en el caso de no ser los elementos de las caracteristicas de la muestra aprobada.

Seran de porcelanato, los tonos deberan ser decididos por la Fiscalizacién de Obras. Serdn de medidas 0,30 x 0,60 m (o aproximado) y de 4 mm de
espesor como minimo. Las paredes a revestir, después de humedecidas se revocaran con mezcla 1:4:20 (cemento, cal, arena), esta capa se colocara con
una anticipacién de por lo menos 24 horas, para asentar los azulejos con adhesivo cuya dosificacion serd 3:15% (adhesivo, agua). La superficie
terminada deberd tener una contextura uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes, tratando que el revestimiento, el revoque superior y el z6calo se
encuentren sobre una misma linea vertical.

El encuentro de revoque y revestido se terminara en chaflan perfectamente delineado. Los recortes del revestimiento alrededor de cafios, se cubriran
con arandelas o campanas de chapas niqueladas. Las juntas seran rectas, uniformes, de 1 mm de ancho, las mismas se limpiaran cuidadosamente y se
rellenaran con patina del mismo color que los azulejos.

Cuando los recortes en correspondencia de llaves de luz, canillas, etc. sean imperfectos, o bien, cuando se presentaren pisos-pared incorrectamente
colocados, la Fiscalizacién de Obra ordenara el desmontaje de las partes defectuosas, exigiendo su reconstruccién en la forma pretendida. Igualmente
se procederd, si los bordes superiores y/o las juntas de los revestimientos no tuvieran una perfecta nivelacion y verticalidad respectivamente, con
verificacién de prolijos remates.

PISO
32. Carpeta para piso porcelanato

Se realizard una carpeta alisada con mortero de dosaje 1:3 (cemento y arena lavada) para la regularizacién sobre contrapiso de hormigén pobre, a ser
construidas para asiento de pisos porcelanato, previa aplicacién de un puente de adherencia de marca reconocida, con acabado liso de al menos 2cm de
espesor, verificando que se produzca una adherencia efectiva (no debe percibirse sonido hueco al golpe) dejando secar totalmente antes de aplicar
materiales bituminosos. Se deberan respetar estrictamente las pendientes requeridas tal como lo indique La Fiscalizacién de Obras. La carpeta se
realizara con lechada cementicia, se ejecutara una carpeta niveladora con dosificacion 1:1/2:6(cemento, cal y arena lavada), para la colocacién de los
pisos. Transcurridas las 6 horas de terminacion del alisado superficial, se regara abundantemente con agua cubriéndola luego con una capa de arena
que se mantendra hiimeda, por 4 dias como minimo. La superficie debera ser perfectamente lisa, nivelada, barrida y limpiada previa a la colocacién del
piso definitivo. La pendiente sera variable en direccién a las bocas de desagiies. Se comprobaran los niveles y pendientes con la Fiscalizacién de Obras y
en caso de presentar algln nivel y/o pendiente incorrecto/a, el/la fiscal de obra podra ordenar la demolicidn y la repeticion de este procedimiento.

33. Piso porcelanato antideslizante

Colocacion de piso de porcelanato Clase A de alto transito, de acabo mate terminacion antideslizante y pulido, absorcion de agua menor a 5% y
resistencia a la mancha mayor a 4, con material homogéneo en todo su espesor. Los locales con pisos de PORCELANATO deberan contar previamente
con una carpeta de cemento perfectamente alisada, nivelada y con sus encuentros con los muros perfectamente rectos. Se limpiara la carpeta seca,
desprendiendo polvo y residuos. Sobre la misma se procedera a la colocacién de dicho revestimiento. Se utilizara adhesivo para pisos KLAUKOL o similar
esparciéndolo mediante la utilizacién de llana.

Todas las piezas, deberan entregarse en cajas perfectamente embaladas y acondicionadas para su transporte y almacenaje temporaneo hasta su
colocacion

El adjudicatario debera proveer el producto verificando su perfecto estado. El piso porcelanato sera de calidad superior, en cuanto a dimensiones,
precisién geométrica ortogonal y plana, espesor, absorcién del agua, resistencia a la flexion, resistencia al hielo, coeficiente de dilatacion térmica lineal,
resistencia a saltos térmicos, resistencia del color a la luz, resistencia al ataque quimico, dureza, resistencia a la abrasién profunda.

El dosaje a ser utilizado serd de 1:5 (cemento arena). Los cortes se realizaran mediante la utilizacién de herramientas adecuadas, no permitiéndose los
cortes a tenaza. Se procedera a humedecer las juntas y pastinar con pastina de color acorde al piso, una vez concluida la colocacidn de la totalidad del
piso. El piso terminado deberd presentar una superficie uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes. Antes de su colocacidn el material debera ser
aprobado por el Fiscal de Obras. Las juntas deberan llenarse previa mojadura con pastina del mismo color.

Para la colocacidn del piso se seguiran las instrucciones siguientes:

a) Se marcaran los niveles contra la pared con una regla de 2cm, a una distancia de 0,60 X 0.80 m. de la misma, se coloca un liston de 1 X 2cm. con lo que
tendra el primer pafio nivelado. En los sucesivos pafios se van colocando nuevos listones a la misma distancia.

b) Una vez marcado el ancho del primer pafio, con una regla y un liston, extender la mezcla en un largo de 5mm aproximadamente.

c) Con una "rafeta" que tenga 1 0 2 mm menos que el espesor del mosaico, se empareja la capa de mezcla y se la deja crear sin que llegue a endurecer
demasiado.

d) Extender sobre la misma lechada de cemento liquido.

e) Colocar el mosaico planchéndolo enseguida con el fratachado de forma que el cemento liquido brote entre las juntas, que vendria a resultar una toma
dejuntas a lainversa o sea de abajo hacia arriba.

f) Limpiar con arpillera o trapo hiimedo el cemento liquido que aflora.

g) Después de 24 horas tomar las juntas con pastina correspondientes (La fiscalizacion indicara el color)
34. Piso porcelanato antideslizante en bafios

Seran de dimensiones que indique la fiscalizacién y de primera calidad, para las dreas interiores de servicio. Los mismos irdn asentados con un adhesivo
para Porcellanatos pre-elaborado del tipo Klaukol o similar. Serdn colocados con una junta de 1.5 mm en las cuatro caras los cuales seran rellenados con
pastina color de acuerdo al color de piso. Se tendra especial cuidado en la terminacién de estas juntas que deben quedar bien alisadas, alineadas y
uniformes.

El contratista quedara obligado a suministrar los materiales, transporte y el personal para la instalacién de piso de porcelanato, asi como todos los
requerimientos para facilitar la supervision de los trabajos, el cual se realizara por el responsable del proyecto para determinar si estos se ajustan a lo
contratado, quedando obligado de ser necesario demostrar la calidad y origen de los materiales a utilizar en el proyecto.

Todos los elementos necesarios para la ejecucion de la obra, tales como materiales, accesorios, equipos, etc., seran sometidos a las pruebas y ensayos
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que el Fiscal considere necesario, para certificar que sus caracteristicas y propiedades lo hagan aptos para ser empleados segun las especificaciones. La
mano de obra que se solicita deberd ser calificada y debera poseer amplia experiencia en trabajos de colocacién de piso y los principios basicos de
construccion en general. Los trabajos mal ejecutados no seran aceptados.

El piso porcelanato antideslizante sera de primera clase de marca reconocida, y antideslizante, de alto trafico, de 10 mm de espesor, con una absorcién
alaguade (%) 3

35. Zécalo de porcelanato

Los zbcalos deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran
de color uniforme, perfectamente cocidos y sus aristas seran rectas. De 8 cm de altura, principalmente planos y forman el grosor del zdcalo. Se debe
asegurar de que los pisos estén nivelados o, de lo contrario, podrian sobresalir por debajo del zécalo en determinados puntos.

PROVISION Y COLOCACION
36. Provisiony Colocacién de cortinas de tela tipo blackout

La empresa proveera e instalard en todas las ventanas, cortinas de tela tipo blackouts. Son telas con un alto grado de opacidad, es decir, que bloquean
entre un 90 y 100% la entrada de luz desde el exterior, debido a su estructura sélida, logrando muy buena oscuridad en la habitacidn. Sus propiedades
aislantes no son solo luminicas, también evita el paso de los ruidos exteriores, y ayuda a regular la temperatura de la habitacién. Tela resistente a la
llama de material vinilo color a eleccién de la fiscalizacién, tipo de tejido 70% poliéster, 30% algoddn, 100% opaco, lavar a maquina en frio, secar al aire y
planchar solo el lado equivocado

37. Provisidn y colocacion de mueble de cocina con alacena en melamina y mesada de granito con z6calo

La empresa proveera e instalara el drea de cocina en la zona que se determinan en los planos. Las caracteristicas técnicas del producto a proveer;
mueble de cocina en melanina de un cuerpo inferior con mesada de granito y un cuerpo superior, debera contar con todos los acabados, herrajes,
complementos y accesorios. Los médulos de los muebles son elaborados, con tablero aglomerado hidréfugo de 16mm recubierto de papel impregnado
de melanina para uso en interiores y canteado con PVC de 0.4y 1.2 mm de espesor en funcién de la posicién de la pieza. Los colores pueden ser blanco,
gris, 0 segun como lo indique la fiscalizacién.

Las bisagras utilizadas son de tipo clip, con freno integrado y tapa decorativa para cuerpo y cazoleta. El montaje puede regularse en altura, profundidad
y lateralmente.

Los cajones, disponen de guias de extraccion total, seguro anti desenganchey freno de cierre integrados, y estan disponibles para cargas de 30kg y 50kg.
Por otra parte, los rodamientos son de bolas de acero de precisidn, lo que les confiere una gran durabilidad y fiabilidad, asi como una capacidad de auto
limpieza gracias al movimiento propio de las bolas. Los colgadores de los médulos altos son ocultos. Pueden regularse hasta 25mm en profundidad y
hasta 18mm en altura, y soportan una carga maxima de 65 kgs por colgador

Contara con una mesada de granito de origen totalmente natural, de extraordinaria resistencia al desgaste, a la corrosién y a la aplicacién de esfuerzos
de compresidn, de textura granular pequefia. Las piezas provistas y montadas, no deben presentar fisuras, perforaciones superficiales, rayaduras debido
al apoyo de herramientas y manchas debido a productos quimicos.

Una vez montada las mesadas de granito, se debera cubrir con tela, para evitar dafios durante la terminacion de las obras. Las caracteristicas requeridas
son las siguientes:

- Planchas pulidas de 2.0 cm de espesor, el cual sera uniforme.

- Color: a seleccionar en obra, seglin muestra del material.

- Cantos sanos, sin torceduras y rebabas. Escuadra perfecta.

- Las planchas estaran pulidas al momento de su entrega en obra, a fin de evitar inconvenientes después de su colocacion.
- Brillo espejo, sin porosidades y biselado homogéneo.

La Fiscalizacion de Obras tiene la potestad de rechazar los materiales presentados si no retinen las condiciones necesarias
38. Provisiony colocacion de mesada de granito con zocalo para el area del fogon y cocina a lefia

Las mesadas seran de granito de origen totalmente natural, de extraordinaria resistencia al desgaste, a la corrosion y a la aplicacion de esfuerzos de
compresidn, de textura granular pequefia.

El Contratista, antes de iniciar los cortes de las piezas de granito para las mesadas en el drea del fogdn y la coccidn a lefia, debera presentar a la
Fiscalizacidn, la variedad de colores, para la seleccién que corresponda. Una vez aprobado por la Fiscalizacién, el CONTRATISTA, debera asegurar que
todas las mesadas seran del mismo tipo o de acuerdo con las dimensiones para cada ambiente. Las piezas provistas y montadas, no deben presentar
fisuras, perforaciones superficiales, rayaduras debido al apoyo de herramientas y manchas debido a productos quimicos.

Una vez montada las mesadas de granito, se debera cubrir con tela, para evitar dafios durante la terminacién de las obras.
Las caracteristicas requeridas son las siguientes:

- Planchas pulidas de 2.0 cm de espesor, el cual sera uniforme.

- Color: a seleccionar en obra, seglin muestra del material.

- Cantos sanos, sin torceduras y rebabas. Escuadra perfecta.

- Las planchas estaran pulidas al momento de su entrega en obra, a fin de evitar inconvenientes después de su colocacion.
- Brillo espejo, sin porosidades y biselado homogéneo.

La Fiscalizacion de Obras tiene la potestad de rechazar los materiales presentados si no retinen las condiciones necesarias.

Los granitos seran sin rajas, grietas, roturas o afiadidos, no podran presentar picaduras, rifiones, coqueras, poros u otros defectos. La labra y el pulido se
ejecutaran con el mayor esmero hasta obtener superficies perfectamente tersas y regulares, asi como aristas o molduras irreprochables. Cuando se
solicite, el abrillantado serd esmerado y se hara a plomo y 6xido de estafio, no permitiéndose el uso del acido oxalico. Todas las grapas y piezas de metal
que sea necesario utilizar como elementos auxiliares, seran inoxidables y deberdn quedar ocultos. En los puntos donde el material sea rebajado para
recibir dichas grapas, se deberd dejar suficiente espesor como para no debilitar las piezas. La utilizacién de estos medios de colocacién debera ser
aprobada previamente por la Inspeccidn de Obra. El Contratista presentara muestras de cada tipo de material a emplear, al igual que muestras de las
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grapasy piezas de metal para su aprobacién. Tipo de granito, gris mara, grano fino, espesor minimo 20mm
39. Provisidn y colocacion de plancha para cocina a fogdn de hierro fundido de 4 hornallas

Se proveera e instalara plancha para cocina a fogdn, serd de hierro fundido gris del mismo tipo que se usa en los motores para resistir desde bajas
temperaturas -a mas de 3 mil ms. n. m- hasta mas de 1500°C de calor. Medidas: 90 X 40 cm, Espesor: 10 mm, Espesor en los bordes: 15 mm.

Hornilla 1:

- Un anillo de 27 cm de didmetro.

- Un anillo de 20 cm. de diametro.

- Unatapa de 12 cm. de didmetro.
Hornilla2:

- Un anillo de 27 cm. de diametro.

- Una tapa de 20 cm. de didmetro.
Hornilla3:

- Un anillo de 27 cm. de didmetro.

- Una tapa de 20 cm. de didmetro.
Hornilla 4:

- Un anillo de 20 cm. de diametro.

- Una tapa de 12 cm. de diametro.
Con chimenea: con orificio para chimenea de 5 pulgadas.
- Peso estimado de la plancha: 16 kg
- Mejor calidad de combustion.

- Durante el invierno, ademds de servir para cocinar, proporciona calefaccién mientras esta prendida colocandole los anillos y tapa que vienen con la
cocina mejorada

- Eficiente evacuacion de humos por la chimenea para evitar enfermedades respiratorias
- Ambiente limpio de monéxido de carbono, CO (0.0%).
- Facil reparacion y cambio de sus partes.

- Pruebas de resistencia con diferentes insumos: lefia, bosta y carbén vegetal.
40. Provision y colocacién de campana eléctrica para cocina

Se proveerad e instalard para la cocina una campana eléctrica que como minimo, debe tener la misma anchura que la placa de coccién, aunque lo ideal es
que sea mayor para mejorar la capacidad de absorcidn. Las campanas extractoras tienen un disefio moderno y elegante. Para una mayor resistencia y
durabilidad, todos los modelos estan hechos de acero in oxidable. Cuentan con 3 niveles de velocidad de extraccion para eliminar los olores de forma
mas rapida. Configuradas en fabrica para utilizarse como campanas extractoras, se pueden ajustar facilmente para funcionar cémo campanas
purificadoras. De Material de Acero Inoxidable y Vidrio Templado. 3 velocidades de extraccién, Capacidad maxima de extraccion: 400m3/h, 127V/60Hz,
Potencia del motor: 124 W, 2 [dmparas de 20 W, Didametro del ducto: 150mm, Filtro de aluminio lavable

INSTALACION DE FONTANERIA SANITARIA
GENERALIDADES.

Los trabajos se hardn en un todo de acuerdo con las Especificaciones Técnicas, los Planos del Proyecto, a las Normas Paraguayas del Instituto Nacional
de Tecnologia y Normalizacién para Agua Potable y Desagiies Sanitarios, respectivamente, asi como las indicaciones que imparta la Fiscalizacién de
Obras.

Los planos del proyecto indican de manera general, las pautas que deben regir las instalaciones, los recorridos de cafierias y ubicacion de artefactos
sanitarios y accesorios. La empresa contratista NO podra efectuar ningdn tipo de modificacion en las instalaciones ni construir canaletas, orificios o
roturas de muros sin la previa autorizacién de la Fiscalizacién de Obra.

La empresa Contratista de Obra debera emplear mano de obra especializada y en la cantidad necesaria para cumplir el cronograma de obra establecido.

La sola presentacidn de la cotizacidén supone que el oferente ha revisado la documentacién y se ha compenetrado de los alcances de su factibilidad
formaly técnica.

Los errores u omisiones que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacion que no hubieren merecido consultas o
aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no seran motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades. Si la Contratista creyera necesario advertir errores en la documentacién técnica que reciba antes de la contratacion, tiene la
obligacion de sefialarlo a la Coordinacién de Obras del Senacsa, antes de la firma del contrato para su correccién o aclaracién.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

El Contratista deberd ocuparse de la previsidn y/o apertura de los orificios para el pasaje de las tuberias en obras de albafiileria. Los mismos seran
efectuados simultdneamente a la construccion de las mamposterias, de tal forma que se tengan previstas las canalizaciones requeridas.

A lo largo de la ejecucion se haran pruebas parciales de todos los elementos que haya indicado la Fiscalizacién de Obras. Particularmente, todas las
uniones o tramos de tuberias, o elementos que por necesidad de la obra van a quedar ocultas, deberan ser expuestos para su inspeccién antes de
cubrirlos o colocar las protecciones requeridas.

Una vez terminada la instalacién, se la somete por partes o en su conjunto a las pruebas que se indican, o las que soliciten la Fiscalizacién de Obras. Es
condicidn previa para la realizacidn de las pruebas finales que la instalacién se encuentre terminada de acuerdo con las especificaciones del proyecto y
se hayan cumplido las exigencias establecidas por la Fiscalizacion de Obras.
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Independientemente de las pruebas parciales, o controles de recepcidn realizados durante la ejecucidn, la Fiscalizacién de Obras debe comprobar que
los materiales y equipos instalados se corresponden con las especificadas en el proyecto, asi con la correcta ejecucién del montaje.

41. Canilla para patio de 1/2 cromada
Canilla pico manguera de 1/2", aprobada y reforzada, de bronce. La canilla serd de bronce con pico manguera, para ubicar en el patio

42. Provision y colocacién de instalacion de agua corriente para bafios, con sus materiales y accesorios, técnica termofusion. Incluye
llave de paso para cada ambiente

Instalacién de agua corriente, Fusién, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3y Fusidn, accesorios fusion, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accidn directa o exposicién continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusién, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gesti6n de Calidad vigente, con Certificacion de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacion y/o comercializacién de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idéneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. El
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacion de los accesorios y el buen funcionamiento de
la provisidn de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.

Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su unidn al artefacto seglin los casos, éstos deberan ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademds, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unién flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacidn adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademds
con certificacidon ISO 9001 vigente.

De modo a independizar el ambiente se colocard una llave de paso. Llave de paso de 1/2 con campana, termo fusidn. Las llaves de paso deben tener las
siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El acabado no debe
tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La presi6n de
servicio de las llaves de paso debera estar disefiada para una presién maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar catalogos de las
griferias a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

43. Provisién y colocacién de instalacién de agua corriente para pileta de lavar con lavarropas, sector lavanderia, con sus materiales y
accesorios. Técnica termofusion.

Instalacién de agua corriente, Fusién, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3 y Fusidn, accesorios fusion, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accién directa o exposicién continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusién, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gestion de Calidad vigente, con Certificacion de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacion y/o comercializacion de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idoneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. El
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacién de los accesorios y el buen funcionamiento de
la provision de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.

Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su unidn al artefacto seglin los casos, éstos deberan ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademas, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unién flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacién adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas
con certificacién ISO 9001 vigente. De modo a independizar el ambiente se colocara una llave de paso.

Las llaves de paso deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacion de la calidad del producto de acuerdo con las normas de calidad de la
Unidn Europea, Estados Unidos, Brasil o Argentina, por lo menos unas de ellas y ademas con certificacion 1SO 9001 vigente. Las llaves de paso deben
tener las siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El
acabado no debe tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La
presién de servicio de las llaves de paso debera estar disefiada para una presién maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar
catalogos de las griferias a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

44. Provisidn y colocacién de instalacién de agua corriente para pileta de cocina, con sus materiales y accesorios. Técnica termofusion

Instalacién de agua corriente, Fusién, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3 y Fusidn, accesorios fusion, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accién directa o exposicién continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusion, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gestion de Calidad vigente, con Certificacion de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacion y/o comercializacién de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idoneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. El
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacién de los accesorios y el buen funcionamiento de
la provision de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.
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Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su unidn al artefacto seglin los casos, éstos deberdn ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademds, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unidn flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacidn adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas
con certificacion ISO 9001 vigente. De modo a independizar el ambiente se colocara una llave de paso.

Las llaves de paso deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacion de la calidad del producto de acuerdo con las normas de calidad de la
Unidn Europea, Estados Unidos, Brasil o Argentina, por lo menos unas de ellas y ademas con certificacion 1ISO 9001 vigente. Las llaves de paso deben
tener las siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El
acabado no debe tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La
presion de servicio de las llaves de paso debera estar disefiada para una presion maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar
catélogos de las griferias a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

45. Provision y colocacidn de instalacidn de desagiie cloacal de bafios

La red completa de evacuacion de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro correspondiente. La pendiente
minima para diametros menores (£ 40 mm, /£ 50 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La pendiente minima para didmetros mayores (£ 75 mm,
/ 100 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La pendiente minima para las tuberias de didmetro @ 150 mm debera ser de 1 %. Verificar
rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacién de los desagties cloacales.

Las columnas verticales de ventilacién adosadas a las paredes seran de PVC rigido serie reforzada, con sistema de juntas de anillos de goma, estaran
fijadas a las paredes a través de abrazaderas, distanciadas como maximo 1,50 m. Esta distancia es valida para tubos de £ 75 mm. La colocacién de
tuberias se hard del nivel mas bajo hacia el mas alto, con las campanas en contra de la pendiente. El eje longitudinal de la tuberia debera ser
perfectamente recto, y su alineacién correcta se conseguird por medio de niveles y tendido de hilo de nylon. Las tuberias enterradas deberén ir
asentadas sobre un colchén de arena lavada Las zanjas no podran rellenarse sin antes obtener la conformidad de la Fiscalizacién de Obras. En el caso de
ausencia de los fiscales, si el Contratista considera necesario dichos rellenos una vez concluidos los trabajos, podra realizarlo quedando sujeto a que la
Fiscalizacidn solicite su reapertura en la extension que considere necesario para la observacién, sin costo para el Senacsa. Antes de la colocacién de los
artefactos, debera procederse a la prueba de la instalacién que se hara en la siguiente forma:

Esto puede hacerse con una cdmara de baldn deportivo (vejiga), que se introduce sin aire dentro del tubo. Después se la va inflando, hasta que lo llene
completamente y ejerza presion sobre sus paredes. Este taponamiento debe ser completamente estanco, no permitiendo entrada ni salida de agua. Se
debe prever que estas camaras de goma no puedan ser movidas de su sitio debido a la presidn, para lo cual se prolongara una soga atado al mismo
hasta un sostén en el piso superior. A continuacidn, se procede a llenar la tuberia, dejando todas las terminales a la vista. En esta forma, la tuberia esta
trabajando aproximadamente a la maxima presion estética a que sera expuesta en servicio. Después del llenado, se deja transcurrir 4 horas, y si en ese
lapso no se observa disminucion de nivel del liquido ni pérdidas en ningin punto, se da como aprobada la prueba. En caso de observarse pérdidas, debe
procederse a corregirlas. Una vez reparadas, se vuelve a hacer la prueba, hasta que dé un resultado satisfactorio.

Ejecucién de la junta soldable, La operacidn de esta soldadura es simple, pero exige que sean observados fielmente ciertos detalles para la mayor
estanqueidad y solidez de la junta.

El adhesivo para el PVC es basicamente un solvente con un pequefio porcentaje de resina de PVC. Al ser aplicado en las superficies a ser soldadas, se
inicia un proceso de disolucién de las primeras camadas. Al procederse al encaje de la espiga de un tubo dentro de la campana del otro, ambas
superficies se comprimen, produciéndose la fusién de las mismas, lo que viene a constituir la soldadura. El solvente se evapora, resultando una masa
comun en la region de empalme. Antes de comenzar el trabajo, se debe verificar que la espiga y campana de los tubos y conexiones estén perfectamente
limpias. Seguidamente se procede como sigue:

Se le saca el brillo de las superficies a ser soldadas mediante la utilizacion de papel de lija. Esto es importante, pues en esta forma se aumenta el drea de
ataque del adhesivo, mejorando su accidn. Se limpian las superficies lijadas con Solucién Limpiadora, removiendo las impurezas dejadas por la lijay la
grasa de la mano. Estas impurezas impiden la accién del adhesivo. Se distribuye uniformemente el adhesivo en ambas superficies a ser unidas (interna
de la campana y externa de la espiga), utilizando para ello un pincel o el mismo pomo. Se encajan ambas extremidades retirandose el adhesivo sobrante.
El encaje debe ser bien justo (practicamente impracticable sin adhesivo), pues sin presién no se produce la soldadura. Después de efectuada la
soldadura, debe esperarse un minimo de 12 horas para usar la tuberia con carga de agua a presion.

Ejecucién de la junta elastica Estos son los de campana y espiga con anillo de goma. Para la ejecucidn de la junta, debe seguirse el siguiente
procedimiento:

Se limpian la campana y la espiga de ambos tubos a unir, especialmente la parte interna de la virola donde se alojara el anillo de goma. Cuando hay
necesidad de cortar un tubo, el corte debe ser perpendicular al eje del mismo. Después del corte, se remueven las rebabas con la raqueta, debiendo ser
chanfleado el extremo de la espiga, con el auxilio de una lima. Se acomoda el anillo de goma en la virola de la campana, la cual, por ser del tipo
trapezoidal, permite el montaje de las juntas elasticas con menor esfuerzo y elimina asimismo la posibilidad de rodamiento del anillo hacia el interior de
la campana, por causa del montaje. Se marca con un lapiz la profundidad de la campana en la punta del tubo a ser insertada.

Se aplica pasta lubricante en el anillo y en la punta del tubo. Se prohibe el uso de aceites o grasas, pues pueden hacer dafio al anillo de goma.

Se introduce la punta biselada del tubo hasta el fondo de la bolsa, y después de llegar al fondo, se retrocede 5 mm en el caso de tuberias expuestas, 6 2
mm para tuberias empotradas, teniendo como referencia la marca previamente hecha en la punta del tubo. Esta holgura se hace necesaria para
posibilitar la dilatacién y el movimiento de la junta.

Accesorios de PVC Serie NORMAL. Para las tuberias cloacales secundarias (@ 40 mm) se usaran tubos soldables (campana y espiga) de PVC rigido Serie
Normal, con pendiente minima de 1 %. Todos los accesorios serdn de PVC rigido Serie Normal. Estas especificaciones describen solamente los aspectos
mas importantes de las instalaciones sin entrar en detalles mas especificos de los elementos menores, no obstante, el Contratista serd responsable de la
6ptima ejecucion de los trabajos y sistemas, por lo tanto, debera incluir la provisién de estos elementos menores (conexiones, codos, ramales, té de
inspeccién, materiales de limpieza, etc.) que se requieran y debera velar por la calidad de todos los materiales y elementos a instalar.

En las conexiones (codos, tes, curvas, etc.), las puntas deben ser introducidas hasta el fondo de la campana. Se hace especial hincapié en que deben
usarse siempre piezas especiales (codos, curvas, tes, etc.), y NUNCA puede usarse el fuego u otra forma de calentamiento para la confeccién de curvas o
campanas.

Accesorios de PVC Serie Reforzada. Para las lineas verticales (columnas de ventilacién) y colectores horizontales de longitud mayor a 6,00 m seran
usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de anillo de goma, de tal manera que esta junta pueda absorber las eventuales dilataciones de los
tubos o pequefios asentamientos de la estructura del edificio.

Todos los accesorios para los didmetros superiores a 50 mm seran de PVC rigido Serie Reforzada. La pendiente minima para las tuberias de didmetros
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mayores (@ 75 mm, @ 100 mm,) debera ser de 1 %.

Provisidn y colocacidn de Caja Sifonada, con rejilla de acero inoxidable de 150mmx150mmx50mm. Es la pieza que recibe los desaglies procedentes de
lavatorios, ducheras, piletas de lavar, etc., y esta dotada de un sifén que impide el retorno de los gases contenidos en la tuberia primaria a los ambientes
internos de los compartimientos. Ademas, permite recoger las aguas provenientes del lavado de pisos y protege la instalacion contra la entrada de
insectos y roedores gracias al cierre hidraulico mencionado. Las Cajas Sifonadas seran de PVC, su ubicacion se realizard conforme a los planos. Constan
de una pieza llamada cuerpo, un anillo de fijacién de la rejilla y una rejilla. Unida a la salida de la caja, existe una pieza que compone el sifén, el cual estd
dotado de una tapa de inspeccion. Para la instalacion de la RPS, los sellos de las entradas deben ser abiertos con un taladro eléctrico o manual,
practicando varios orificios uno al lado del otro, en el perimetro exterior, hasta hacer caer el sello. El remate final se efectta con una lima de media cafia
o una raqueta. NUNCA deben abrirse estos sellos con golpes de martillo o usando fuego. Estas cajas normalmente vienen con 7 ramales de @ 40 mm para
recepcion (entradas) y una salida de @ 50 mm, de acuerdo a como se indica en los planos. Existen varios tipos de terminacion (rejilla propiamente dicha),
que seran en todos los casos rejillas cromadas cuadradas, el disefio sera seleccionado de acuerdo a las indicaciones de la Fiscalizacién de Obras. Una vez
colocadas, se exigira al Contratista de Obra la perfecta proteccidn de las mismas a los efectos de evitar roturas o filtraciones de desperdicios (escombros)
o patina que se utilizaran en el acabado del piso.

46. Desagiie cloacal completo de pileta hasta el ler. Registro (considerando el desengrasador)

Se trata del desagtie cloacal de la pileta de cocina utilizado para el lavado de vajilla en general. Se instala sifon en su descarga y no deben llevar
desborde por ser de dificil limpieza y facil contaminacion.

Por su uso acumula en sus desagiies una cantidad considerable de grasa por lo que se hace necesario que las superficies sean lisas e impermeables para
facilitar su evacuacidn y evitar asi obstrucciones por acumulacién de residuos. El desaglie de la pileta esta provisto de un sifén de 0 0.050 m, y su cafieria
de descarga horizontal serd de 0.060 m. hasta una longitud de tres metros. Su descarga es de tipo sifénica y el mismo posee una tapa de inspeccién
generalmente en la cresta de dicho cierre hidraulico.

El desengrasador deberd ser de PVC Rigido con tapa reforzada, entrada 50 mm, salida 75 mm y/o 100 mm ubicado conforme al plano de la instalacién.

El desengrasador debera proceder de una fabrica que cuente con certificacin de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién
Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademds con certificacién 1SO 9001 vigente. Cabe destacar que la empresa
contratista deberd presentar a la Fiscalizacién de Obras, copia de los catdlogos técnicos y de las muestras de los materiales que demuestre lo
anteriormente solicitado.

47. Desagiie cloacal completo de pileta de lavar area lavanderia con lavarropas, hasta el ler. Registro (considerando el desengrasador)

Se trata del desagiie cloacal de la pileta de lavar utilizado en el drea de la lavanderia utilizado para el lavado de ropas, escurridor, etc. Se instala sifén en
su descarga y no deben llevar desborde por ser de dificil limpieza y facil contaminacién.

El desaglie de la pileta estd provisto de un sifén de 0 0.050 m, y su cafieria de descarga horizontal sera de 0.060 m. hasta una longitud de tres metros. Su
descarga es de tipo sifénica y el mismo posee una tapa de inspeccion generalmente en la cresta de dicho cierre hidraulico.

El desengrasador deberd ser de PVC Rigido con tapa reforzada, entrada 50 mm, salida 75 mm y/o 100 mm ubicado conforme al plano de la instalacién.

El desengrasador deberd proceder de una fabrica que cuente con certificacion de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unidn
Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas con certificacion 1SO 9001 vigente. Cabe destacar que la empresa
contratista debera presentar a la Fiscalizacién de Obras, copia de los catalogos técnicos y de las muestras de los materiales que demuestre lo
anteriormente solicitado.

48. Cafio PVC @ 50 mm, serie normal, incluye movimiento de suelo y colchdn de arena para la colocacién.

Excavacidn para colocacion de tuberias. Incluye acarreo. La excavacion se realizard de modo que todas las tuberias de evacuacion interna tengan una
salida al exterior por debajo de las fundaciones Relleno y compactacién, Provision y colocacion de colchén de arena lavada - e= 0,10 m, Se tendra en
cuenta lo descripto en el item anterior de este rubro punto 11 de estas especificaciones.

La red completa de evacuacidn de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro minimo correspondiente. La
pendiente minima para didametros menores (D=40 mm y D= 50 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La tuberia de PVC sera de serie Normal. Se
debera verificar rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacién de los desaglies cloacales . La colocacién de tuberias
se hard del nivel mas bajo hacia el mas alto, con las campanas en contra de la pendiente. El eje longitudinal de la tuberia debera ser perfectamente
recto, y su alineacidn correcta se conseguira por medio de niveles y tendido de hilo de nylon.

La cafieria de 50mm que compone el desagiie cloacal tiene por misién el alejamiento rapido de las deyecciones y aguas servidas. Es de material
impermeable a los liquidos y gases, de superficie interior lisa, con seccidn circular suficiente y adecuada para asegurar un libre escurrimiento de los
gases.

El material del cafio sera del tipo PVC rigido, 50 mm de didmetro, de primera calidad. El PVC es una resina termo plastica. Se utiliza para ventilaciones. El
sistema de sellado de las uniones se realiza con pegamento especial a base de resina de PVC mas un solvente a base de Etil metil cetona

49. Cafio de ventilacién PVC @ 75 mm, serie Reforzada.

La tuberia vertical de descarga se prolonga verticalmente en todos los casos, como tuberia de ventilacién primaria, hasta sobresalir en el techo del
edificio.

Se instalara, una tuberia de ventilacién secundaria, que se unird a la columna de ventilacién. Esta saldrd como ramal de ventilacién del ramal de
desagiie de las rejillas de piso sifonadas (RPS). La conexidn de este ramal de ventilacidn a la tuberia vertical se hace a 1,10 m por encima del piso
correspondiente, mediante un codo a 45°y un ramal Y invertido. La tuberia de ventilacidn terminard encima del techo y su terminacidén armonizara con
la Arquitectura del mismo. Se debera utilizar terminales de ventilacidn para evitar la introduccidn de péjaros, lagartijas u otros animales que puedan
obstruirlos. Los tramos horizontales de los cafios de ventilacién tendrdn una pendiente del 1% hacia los elementos que estén ventilados. Los cafios de
ventilacién serdn de PVC rigido- Serie reforzada, de 75 mm de didmetro. Todos los productos a ser utilizados deberan proceder de una fabrica que cuente
con certificacion de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos
uno de ellos, y ademas con certificacidn 1SO 9001 vigente.

50. Cafio PVC @100, serie reforzada, incluye movimiento de suelo y colchén de arena para la colocacidn.

Excavacidn para colocacidn de tuberias. Incluye acarreo. La excavacion se realizara de modo que todas las tuberias de evacuacién interna tengan una
salida al exterior por debajo de las fundaciones Relleno y compactacién, Provisién y colocacién de colchdn de arena lavada - e= 0,10 m, Se tendra en
cuenta lo descripto en el item anterior de este rubro punto 11 de estas especificaciones. Seran usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de
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anillo de goma, de tal manera que esta junta pueda absorber las eventuales dilataciones de los tubos o pequefios asentamientos de la estructura del
edificio. La red completa de evacuacion de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro minimo correspondiente.
La pendiente minima a utilizarse no podra ser inferior a 1 %.

Se debera verificar rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacién de los desagiies cloacales. La pendiente minima
para las tuberias de didmetros mayores deberé ser de 1 %.

51. Canaleta de chapas galvanizadas D=40 cm

Las cubiertas llevaran canaletas de chapa galvanizada en sus niveles mas bajos, en los aleros. La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N° 24
como minimo, desarrollo 40. Para el soporte de las canaletas se utilizaran planchuelas de acero galvanizadas. No se admitiran soportes confeccionados
con chapa N° 18 o mas fina plegadas. Tanto la canaleta como los soportes deberan ser tratadas doblemente con antidxido y deberan ser pintadas del
color establecido por la Fiscalizacién de Obras.

Las chapas para canaletas seran cortadas con guillotina y plegadas con plegadoras especiales para el efecto. No admitiéndose el uso de tijeras u otras
herramientas rudimentarias para ejecutar esos trabajos. El montaje serd realizado por personal competente para realizar los acoples y soldaduras en
obra especializados en fabricacién y montaje de canaletas dreas para desagiie pluvial, que demuestren antecedentes técnicos en obras de igual
magnitud. La Fiscalizacién de Obra aprobara los montajes, las uniones y los soportes en cada caso. Para los soportes de las canaletas se utilizaran
planchuelas de 3/4x1/8, sujetadas por los tirantes, con dos tornillos tirafondo de 3/16x 1 Va.

52. Tuberia de Bajadas de 150mm de PVC rigido Serie Reforzada, junta elastica con anillo de goma. Incluye accesorios.

Seran usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de anillo de goma.
ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIAY COMPLEMENTOS

La Contratista tendra a su cargo la provision y colocacién de todos los artefactos previstos en los planos de los proyectos, o indicados en las
presentes Especificaciones o que resulte de la necesidad para el correcto funcionamiento de las instalaciones en su totalidad. Los artefactos
sanitarios seran de porcelana esmaltada, color blanco hielo, previa aprobacién de la Fiscalizacion de Obras, resistente e impermeable, de
superficie lisa, que no presenten defectos, adherencias ni deformaciones interiores o exteriores, debiendo la Contratista en los casos en que no
esté perfectamente definido el tipo de algunos de ellos 6 de sus accesorios, solicitar al Fiscalizacién de Obras las aclaraciones oportunas. Los
artefactos sanitarios deben fijarse con seguridad utilizando tornillos de material inoxidable, mediante anclajes embutidos en el piso. Las cabezas
de los tornillos se aislan de la cerdmica mediante arandelas de plomo o plastico. Para que la unién entre el artefacto y el piso resulte estanca, se
interpone entre ambos, suficiente masilla y luego se asegura el artefacto.

53. Provisién y colocacién de pileta de cocina de acero inoxidable dos bacha de embutir en mesada de granito

Pileta con Bacha doble con escurridor derecho de acero inoxidable AISI 304 (18/8) de 1.20m x 0.60m x 0.15 m, de embutir en mesada de granito. Se
colocara una pileta de acero inoxidable de doble bacha; incluye: sifén de desagiie; conexién flexible cromada; sopapa y roseta. Las medidas de cada
bacha de 0.40m x 0.40mx 0.15m de profundidad, siendo el conjunto de 1.20mx 0.60 m realizadas en acero inoxidable calidad AISI 304 de 0.6mm de
espesor, acabado superficial pulido mate. Seran ubicados conforme lo indiquen en los planos. El proceso de instalacidén de la pileta se remitird a
especificaciones del fabricante.

Incluye una canilla de cocina; sifén de desagiie; conexidn flexible cromada; sopapa y la mesada mural se proveera con zécalos de 100mm de altura y
llevara perfil anti desborde en todo su perimetro. El desagiie de la pileta esta provisto de un sifén una cafieria de descarga horizontal. Su descarga es de
tipo sifonica y el mismo posee una tapa de inspeccion generalmente en la cresta de dicho cierre hidraulico.

54. Provision y colocacién de Griferia cromada para mesada, con pico mévil alto, de la linea clasica, para agua fria.

Deberan ser griferias cromadas de la linea cldsica para agua fria, con todos sus accesorios, con pico mévil alto, de mesada. La conexidn flexible (no de
plastico) para alimentacién de agua sera de Y2 y debera tener campana o roseta cromada que oculte el punto de acople. Su ubicacién sera conforme se
indiquen en los planos.

55. Provision y colocacion de pileta de lavar de material granitico de una bacha con mesada del mismo material para pileta area
lavanderia

Pileta Granitica de una bacha de 120 cm x 60 cm. Se colocara una pileta de granito reconstituido de una bacha y fregadero, incluye: conexién
flexible cromada; sopapa y roseta. La medida del conjunto es de 1.20mx 0.60 m. Se colocara en el drea de lavanderia, tal como indican los planos.
Con mesada del mismo material.

56. Provision y colocacién de griferia cromada de pared, con pico mévil alto, de la linea clasica, para agua fria.

La canilla de una sola agua de @ Y el cual sera Cromada, de la mejor calidad, y reconocida en el mercado local, de pico mdvil, que cuente con respuestas
y representacién comercial local, el mismo sera ubicado en la zona que determinen los documentos arquitecténicos y/o lo determine la fiscalizacién de
laobra

57. Inodoro con mochila incorporada, de doble accionamiento, de losa esmaltada color blanco hielo y accesorios de sujecidn.
Medidas:36 cm x 0,615cm x 0,40 cm. Tapa y asiento de poliéster para inodoro, color blanco.

Inodoro con mochila incorporada, de doble accionamiento, de losa esmaltada color blanco hielo y accesorios de sujecién. Medidas:36 cm x 0,615cm x
0,40 cm. El inodoro de losa blanco con sifén oculto, disefio limpio y que facilita la limpieza, tendra un ancho de 360 mm, una longitud de 615 mm y una
altura del asiento de 400 mm.

El mismo serd provisto de una cisterna de agua acoplada o mochila, con sistema de doble descarga, con dos botones, descarga completa: 6 litros
(limpieza total) y descarga con volumen reducido: 3 litros (intercambio de liquidos). Garantizando asi un ahorro de agua de hasta un 60%.
Funcionamiento perfecto en alta y baja presion (2 a 40 m.c.a.). Las dimensiones de la cisterna seran de: una longitud de 385 mm, un acho de 155 mmy
una altura de 360 mm. Tanto el inodoro como su acople o mochila seran de losa esmaltada color blanco (Arcilla, feldespato, caolin, esmaltes y tintes
inorganicos). Seran ubicados conforme lo indiquen en los planos. El proceso de instalacion de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.

Se trazara el perfil de la base sobre el suelo, colocando la taza en el lugar donde serd instalada. Se marcaran los centros de fijacién de la pieza, se
colocaran los tacos para fijar el artefacto.

Antes de la instalacion se probara con presion las cafierias de agua fria, la estanqueidad y las pendientes de las tuberias de desagiies. Se comprobara la
existencia y la calidad de las fijaciones previstas por el fabricante del artefacto; el nivel del piso terminado del recinto; el plomo y la resistencia del
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paramento de apoyo del estanque.

Después de la ejecucién se probara la eficiencia del barrido y eliminacién de residuos; la hermeticidad del artefacto y de todas las uniones; el
afianzamiento de las partes a pisos y muros, de impermeabilidad y presidn; inspeccién visual de aseo y limpieza y por Ultimo se protegera a la taza de
golpes, manchas de pintura y caida de materiales u otros que puedan taparla

Incluye Tapa y asiento de poliéster para inodoro convencional, color blanco. Sera de Plastico de ingenieria (ABS, resina de poliéster o polipropileno) y
visagra de sujecion de aleacion de cobre (Bronce y Latén). Del tipo antibacterial Las medidas deben ser tal que las mismas sean compatibles con el
artefacto de inodoro a colocar.

58. Lavatorio con pedestal para bafio

Lavatorio con pedestal de losa esmaltada, color blanco hielo, de dimensiones exteriores en planta de 0.55m x 0.47m y altura de 0.80m. Se ubicara segin
loindican los planos.

Dependiendo del tipo de griferia a utilizar, estos serdn de 1 (un) agujero o de 3 (tres) agujeros. Los mismos contardn ademas con su correspondiente
desagiie a sopapa cromada, tapon de goma con cadena de bolilla y accesorios de sujecién para cada lavatorio.

El proceso de instalacion de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.
59. Mingitorio de losa esmaltada, color blanco hielo, con sifén integrado y todos sus accesorios.

El mingitorio sera de porcelana esmaltada (losa) de color blanco hielo para colgar con tornillos de material inoxidable, llevara sifén incorporado y todos
Sus accesorios.

Dimensiones exteriores 32,0cm. x27,0 cm. en planta y de altura 53,5 cm.
Seran ubicados conforme lo indiquen en los planos.

El proceso de instalacion de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.

magen de cfcrencia VER EN DOCUMENTO ADJUNTO EN EL SICP

60. Griferia automatica cromada para mingitorio, para agua fria, con todos sus accesorios.
Los mingitorios de sanitario indicados en los planos llevaran valvula automéatica cromada con todos sus accesorios.
Debe garantizar el ahorro de agua y energia, durabilidad, y ser de facil limpieza.
61. Espejo en sanitarios e=4 mm de 0.80 m de ancho x 1,20 m de alto, enmarcado en marco de madera en bafios

Provisidn y colocacién de espejo de 1.20 x 0.80m, de medidas, 10 cm, y vidrio de 4mm de espesor se colocaran con marcos de madera, atornillado a la
pared con tarugos. Serdn cristales float de la mejor calidad, de 4 mm de espesor, con bordes pulidos, se colocaran con marcos de madera, atornillado a
la pared con tarugos. La sujecién se hard mediante adhesivo y soportes metalicos cromados. Se ubicaran en los bafios por encima de los lavabos,

Las tolerancias de los defectos precedentemente enumerados, quedaran limitadas por los margenes que admitan las muestras a que se refiere el
articulo correspondiente de la presente seccidn y que oportunamente merezcan la aprobacidn por parte de la Fiscalizacidn de Obra.

62. Jabonera de embutir

Se colocaran jaboneras de embutir modelo Libby de FV o equivalente se colocaran uno por cada lavatorio, los cuales se colocaran a una altura promedio
de 1.00 m de altura con referencia al piso en las zonas que indiquen la fiscalizacién.

63. Toallera

Porta toallas de barra de metal cromado y/o acrilico de 18", se colocaran en los bafios de hombres, mujeres, a una altura maxima aproximada de 1.10m
desde el N.P.T.

64. Portarrollo

De acero Inoxidable, para rollo grande, de calidad superior y reconocida marca en el mercado nacional. Se colocara a una altura maxima aproximada de
0.50m desde el N.P.T.

65. Canilla automatica a presiéon cromada, para agua fria, para lavatorio.

Todos los sanitarios que solo tengan agua fria contaran con esta griferia, de cierre automatico, con su correspondiente desagiie a sopapa cromada. La
conexion flexible (no de plastico) para alimentacién de agua sera de Y2 y deberd tener campana o roseta cromada que oculte el punto de acople. Debe

garantizar el ahorro de agua y energia, durabilidad, y ser de facil limpieza.
Sera una griferia para mesada.
Imagen de Referencia VERIENIDOCUNMENTOMDUUNTOENENSICR

66. Ducha eléctrica, artefacto e instalacién con todos sus accesorios

Este item se refiere a la instalacion de ducha eléctrica, incluyendo accesorios, universal y tuberias de conexién y desagiie. Esta instalacion se hara de
acuerdo al plano hidraulico; el montaje de la ducha se hara con tuberia PVC y accesorios de 1/2.

Revisar los planos hidraulicos para ubicar el lugar exacto donde debe ir la ducha. Ubicar el punto de desaglie y punto hidraulico para la ducha. Luego de
tener los dos puntos hidraulicos de la ducha, el punto de agua fria se procede a medir la altura a la que va ir instalada las llaves. Tomar la medida de
donde van las llaves hasta donde va a ir la toma de la ducha.

Teniendo estas medidas calculadas y trazadas, se procede a pegar en cada tubo de los puntos hidrdulicos agua fria un adaptador macho.

Luego del secado de los pegues, se debe colocar tefldn en la rosca del macho para que la griferia de la ducha universal (o llaves) entren en cada
adaptadory no quede fuga de agua.

En cada punto la griferia (o llaves) trae una rosca para la colocacién de la llave y poma que permitird controlar el paso de agua fria y caliente. La distancia
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entre los dos puntos de agua sera de 20 cm entre ellos. En el punto medio de la griferia de la ducha universal o punto medio entre las dos llaves hay un
orificio que permite la subida de agua por un tubo para la poma de la ducha.

Colocar teflén a un adaptador macho para enroscarlo en el orifico que permite el paso de agua la poma de la ducha. Pegar el tubo al adaptador macho.
Habiendo llegado al punto donde se colocard la poma de la ducha, pegar en el tubo un adaptador macho para luego enroscar en este el codo
galvanizado. Al codo galvanizado se le enrosca la poma de la ducha con su respectivo anillo. Probar la ducha abriendo las llaves para verificar que todo
esté funcionando correctamentey sin fugas de agua.

Composicién Basica: Termoplasticos, elastdmeros, aleaciones de cobre, hierro, zinc, plata, niquel, cromo, aluminio y estafio; Tipos de temperatura de
salida: Caliente, Tibiay Fria.

Tensién: 220V; Potencia: 5.400W; Seccién minima de los conductores: 2,5mm2, Disyuntor: 32A; Presién minima de funcionamiento: 10kPa (1,0 mca);
Presion maxima soportada: 400kPa (40mca); Grado de Proteccidn: IP24; Sistema puesta a tierra: Si; Compatibilidad con DR: Si, cuando el agua presenta
una resistividad minima de 1.300 Q.cm a 22°C; Conexidn hidraulica de la entrada del agua: Rosca 1/2" NPT; Garantia para la ducha: 12 meses; Garantia
para la resistencia: 3 meses.

67. Llave de paso cromado con campana @ 1/2"

Se instalaran llaves de paso cromado con campana como mecanismo de funcionalidad de los circuitos de provisién de agua a sectores, de modo a
independizar los locales en caso necesario de corte para reparacién y o reposicién de elementos y/o accesorios de ese local, las mismas deberan tener
garantia de funcionalidad.

Vélvula para ducha con regadera; manecilla tipo palanca; todo de metal cromado.
INSTALACION ELECTRICA

Esta Instalacion Eléctrica comprende la ejecucién de todos los trabajos; provision de los materiales y de la mano de obra especializada para las
instalaciones y para aquellos trabajos que, sin estar especificamente detallados, sean necesarios para la terminacién de la obra.

debera preverse la alimentacidn eléctrica hasta el tablero general y debera presupuestarse dentro del Rubro de Instalacién Eléctrica. Quedard a cargo de
EL CONTRATISTA proveer lo necesario para la realizacién de la instalacién, tanto materiales como mano de obra, asi como también todos los artefactos
de iluminacién, con sus correspondientes equipos eléctricos y ldmparas. Como la instalacién debe ser aceptada y conectada por ANDE a su red, EL
CONTRATISTA debera contar a su costo. Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE, utilizando los
materiales adecuados. Los equipos, accesorios y materiales de uso comun en este tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones vigentes de
la ANDE y a Especificaciones Técnicas. Si por fuerza mayor, es necesario efectuar una perforacion para la instalacién de algln artefacto, cafio caja, una
vez colocados éstos se reconstruira el ladrillo a la vista con perfecto acabado. Los que se coloquen durante la construccidn de los muros en su interior,
podran ser corrugados o lisas de plastico. Los electroductos y cables subterraneos deben enterrarse a una profundidad de 60 cm. sobre una capa de 10
cm. de arena lavada, que servira de drenaje y encima ladrillos colocados con mezcla pobre como proteccién mecénica. Solo se permitiran empalmes
subterraneos en los registros cuando se los ejecute con la correcta tecnologia, que corresponde al tipo de cable usado. Para la aislacion de los empalmes
se deberan utilizar cintas autovulcanizantes o sistemas de aislacién mas eficientes que éstas. No se permitiran empalmes para los conductores que
alimentan al tablero general y el tablero seccional. Los registros eléctricos serdn como minimo de 40 x 40 x 70 cm, revocadas, con tapa de H°A° y en el
fondo se colocaré una capa de 10 cm de arena lavada y encima piedra triturada. Deben estar limpios y libres de escombros o basuras. Merece especial
atencién el cierre y tapa de estos registros desde el inicio de su construccién hasta su presentacidn final, pues, la inobservancia de ello, pone en peligro a
muchos escolares de corta edad que no pueden calibrar la magnitud de peligro que corren si tocaren los cables, ductos o conexiones. El amperaje de las
llaves TM y los circuitos se deben respetar excepto algunas modificaciones que, por motivos técnicos y aprobados por la fiscalizacidn, justifiquen dicho
cambio. EL CONTRATISTA solicitara la Fiscalizacion de obra, en las siguientes etapas: a) Una vez colocadas las cafierias y cajas, antes del cierre de
canaletas. b) Luego de ser pasados los conductores y antes de efectuar su conexién a los artefactos o accesorios (Llaves de puntos, tomas, TM, etc.) a)
Después de la colocacién de llaves de punto, tomas, TM y artefactos de iluminacién. b) Después de finalizada la instalacidén y conectada a la red de ANDE.
El contratista solicitara la aprobacidn de la fiscalizacidén de todos los materiales a ser utilizados en la instalacidn eléctrica, tales como: conductores,
tableros, llaves de punto, tomacorrientes, llaves termo magnéticas, artefactos de iluminacién, etc., antes de su montaje y/o instalacién. El Fiscal podra
disponer el retiro de cualquier material que no ha sido aprobado. Todas las partes metdlicas de la instalacidn, tales como: tablero principal, tablero
secundario, deberan ser puesto a tierra. Estd previsto la alimentacidn de los circuitos de ventiladores, y su provision. Esta previsto que todas las
instalaciones a ser ejecutada sean trifasicas.

Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena
presentacidn. Seran llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles.

68. Acometida aérea con cable preensamblado 4x16 de la red hasta la casa

Acometida aérea con cable preensamblado 4x16 desde la red hasta la entrada de la casa, con conductores de 16mm, aproximadamente 16m. Los cables
preensamblados son utilizados en circuitos de distribucién y acometidas domiciliarias. Tiene una ventaja sobre cables desnudos porque podran ser
instalados en zonas arboladas y en locales donde se tiene poco espacio fisico. Por el hecho de ser aislado proporciona una ma yor confiabilidad al
sistema eléctrico, evitando desconexiones debido a cortocircuitos ocasionados por el contacto con arboles.

Caracteristicas Principales del cable: Material: Aluminio, Tensién (kV): 0,6 A 1, N° de conductores: 4. Seccién (mm): 16. Aislacién: XLPE. Espesor: 1.2,
Diametro externo (mm): 17.42, Resistencia electrica max. (ohm/km): 1.91, Peso del cable terminado (kg/km): 267.4, Normas: IEC 60228

69. Acometida embutida con cable 4x6 hasta el tablero principal

Desde la acometida de la casa con el preensamblado hasta el tablero principal con cable 4x6 y en tablero la llave limitadora de 3x40A, llave de corte
general, cada circuito deberd contar con fase y neutro y cable minimo de 4mmxé6mm desde el tablero general hasta sus derivaciones

70. Tableros Metalicos. Tablero 20 llaves

Los Tableros o paneles consistirdn en una estructura metalica de medidas segln cantidad de elementos instalados en su interior, con puerta frontal,
desmontable, con tratamiento anticorrosivo y acabado en pintura en polvo con aplicacién electrostatica.

Estos seran dimensionados, de manera tal que contengan a los accesorios que deben ser montados en ellos, debiendo poseer una reserva de espacio del
30% y una zona libre a su alrededor de 10 cm para el cableado. Junto a cada interruptor y/o seccionador se identificaran los circuitos que operan.

Los tableros deben disponer de una ventilacién natural, puede ser con rejas venecianas y tela metalica de proteccidn contra la penetracién de insectos o,
en su defecto, ventilacién forzada con electroventiladores, en caso que sean necesarios.

En el interior de las cajas, se dispondran las barras distribucién de cobre montadas sobre aisladores con sus respectivos soportes, con proteccion de
acrilico o PVCy las bases para interruptores.
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Las cajas llevaran una contratapa del mismo material metalico, con orificios adecuados para el paso de dispositivos de accionamiento de los
interruptores; la colocacion 6 extraccion de esta contratapa debera efectuarse facilmente, y sin peligro de contacto con las partes que se encuentran
bajo tension: la puerta y la contratapa deben ser con bisagras y cerraduras de facil accionamiento.

Todos los tableros llevaran barras de distribucién de corriente para las fases R, S y T, barras de neutro comUn y barra de tierra unida al sistema
equipotencial de tierra.

Adecuar la barra para ecualizacién de potenciales, dentro de los tableros eléctricos y con dimensiones no inferiores a las exigidas por las normas
(seccidn transversal minima: 250 mm?).

En los tableros eléctricos, instalar las barras de tierra y neutro al chasis de los mismos a través de aisladores.

Esta ultima disposicion cumple con la conexién equipotencial de estructuras metélicas y ademas permite controlar las trayectorias de falla pues aisla la
estructura metalica dentro del camino de la conduccién normal de corriente.

Los tableros deberan contar con porta planos para guardar los esquemas de conexién de los tableros.

Todas las salidas del tablero se realizardn con borneras de montaje sobre riel DIN ubicadas en la parte inferior del tablero, con las correspondientes
sefalizaciones.

Para mayor facilidad de operacién los protectores en los tableros se agruparan de acuerdo a las areas a las que sirven los correspondientes circuitos.

La conexidn de los conductores a las barras de distribucién debe hacerse de tal forma que no se requieran terminales ‘encimados’, es decir, se debe
corresponder un terminal por orificio.

El tablero debe contemplar espacios adicionales para la ubicacién llaves termo magnéticas, a fin de prever ampliaciones posteriores.

Todos los tableros tendran su puesta a tierra con una jabalina de cobre de 2 mts. - El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar
los conductores con cintas de plastico, de tal forma que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales
de cobre. En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que pertenece. Todos los tableros seran
embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a la base del tablero.

Las conexiones dentro de los tableros de todos los circuitos se realizardn con punteras o terminales a compresién. Las conexiones a las barras se deben
hacer con terminales de cobre. El cableado de los tableros se debe hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de plastico, de tal forma
que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales de cobre

71. Interruptor Automatico. TM 3x40 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
protecci6n contra las sobrecargas y cortocircuitos

NUmero de polos: 3

Corriente Nominal (A): 40

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6
Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacién: -25a+55° C

Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
72. Interruptor Automatico. TM 1x32 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Disefiados para la proteccion de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 3

Corriente Nominal (A): 32

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6
Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacidn: -25a +55° C

Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000

73. Interruptor Automatico. TM 1x25 A (tomas especiales de la cocina)
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Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccidn contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 25

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccidn: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000

Norma de Fabricacién: IEC 60898-1, IEC 60947-2
74. Interruptor Automatico. TM 1x20 A (para aire acondicionado)

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccion de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

NUmero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 20

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccidn: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000

Norma de Fabricacién: IEC 60898-1, IEC 60947-2
75. Interruptor Automatico. TM 1x16 A (luces y tomas)

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccion de circuitos de sistemas de distribucion en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

Nimero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 16

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacidn: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000

Norma de Fabricacién: IEC 60898-1, IEC 60947-2
76. Alimentacidn a llaves de luces, tomas, circuito de AA

El amperaje de las llaves TM y el cableado correspondiente a circuitos deben ser confirmados por la empresa adjudicada y en caso de haber diferencias
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se presentaran los calculos y documentos a la supervision para su definicion final. La seccién minima de cable a ser utilizada en la obra serd de 2.5 mm2.

Para el dimensionado eléctrico de los conductores se debera considerar circuitos independientes de iluminacién, de toma corriente, para aire
acondicionado, etc. Estos conductores seran dimensionados de acuerdo a lo que estrictamente indica el reglamento de baja tension de la ANDE y/o la
Norma Paraguaya NP 2028 98.

Los circuitos de iluminacién de patio, estardn comandados por fotocélulas segin necesidad sin que esto excluya la pertinente proteccién termo
magnética del circuito. La alimentacidn de este circuito sera de un sistema hibrido de paneles solares fotovoltaicos y de la ANDE.

Los colores de aislacidn definiran las fases como sigue:
-Rojo  FaseR - Negro NEUTRO
-Blanco FaseS - Verde Amarillo TIERRA
-Azul  FaseT

Ademas, se debe proveer de llaves termomagnéticas unipolares o tripolares para ser montadas en el tablero principal y en tableros seccionales de
distribucidn de energia a circuitos de utilizacion en la oficina y vivienda.

Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena
presentacion, llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles; llaves de combinaciones de tres o cuatro vias; pulsadores
para timbres o combinaciones de estos accesorios.

Los conductores de tierra de los diferentes tableros eléctricos deben estar conectados a la barra equipotencial del Sistema de Puesta a Tierra.

Cable NYY subterrdneo 90°C de 25mm2, conductor de cobre electrolitico clase 5, Aislacion de Polietileno reticulado XLPE, temperatura maxima
permanente de 90°C, tensién de servicio 0.6/1.0 kV, Cobertura tipo ST1 ecoldgico antillama.

Placa embutida de 2 mddulos plastica color marfil. Con 2 tornillos y cubretornillos, con su correspondiente caja rectangular de conexién. Tomas tipo
americano con tierra, Toma corriente universal con tierra, tensién 240V, corriente maxima 15 A, ocupa 1 médulo

Imagen de referencia {iERIENIDOCUNMENTOMBIUNTOENERSICE

77. Tomas tipo Schuko

Tomas tipo Schuko con tierra, tensién 240 V, corriente maxima 16 A, ocupa 2 médulos.

Imagen de referencia
78. Artefacto luz LED de 20wat con ldampara colgante de chapa 32cm color negro

La empresa se encargara de la provisién y colocacién de los artefactos luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos serdn de fabri cacién
en sector del MERCOSUR y acordes a las normativas de la ANDE y vigentes en el territorio paraguayo. Los artefactos serdn de tipo LED de 20 wat con
lampara cogante de chapa 32cm color negro.

Lampara de techo del tipo colgante de material chapa, Con capacidad para 1 foco, Disefiada para ldmparas led. Iluminay da estilo a los espacios.
79. Artefactos de adosar, fluorescente de 2x40 LED

Equipos para armar artefactos de iluminacion de tubos fluorescentes LED. La empresa se encargara de la provision y colocacion de los artefactos
luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos seran de fabricacién en sector del MERCOSUR. Y acordes a las normativas de la ANDE y
vigentes en el territorio paraguayo. Los artefactos seran de tipo fluorescente de adosar o colgante de acuerdo a cada situacién de los diferentes locales,
de 1x40 wats, equipo completo compuesto de tubos, arrancador, reactancia, zécalo, capacitores y otros accesorios, armados en artefactos del tipo
acanalado construidos en chapa nro.22 o de mayor espesor pintadas con anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético banco.

Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de buena calidad, los mismos deberan

estar aprobadas por el fiscal de obras
80. Extractor Axial Q=100 m3/h

Extractor axial para bafios de 100 mm de canalizacidn circular, con un caudal de 100 m3/h.

El ventilador fabricado a partir de plastico moldeado por inyeccidn, equipado con indicador de luz de nedn y de una sola fase de 230V-50Hz, motor de
clase B equipado con proteccion térmica de sobrecarga. El ventilador con aislamiento de clase II, IP44 nominal y adecuado para operar con una
temperatura de hasta 40°C.

Velocidad aprox.: 2500 rpm
Potencia aprox.: 13W

Cada extractor debe incluir en su colocacién una rejilla exterior metdlica o plastica de 10x10cm o mas para cubrir estéticamente el ducto de extraccidn
en la fachada del edificio.

PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CLIMATIZACION

El alcance de los trabajos contratados incluye el suministro de materiales y equipos a instalar, su recepcion, descarga de los mismos, su
almacenamiento y proteccion contra golpes o inclemencias atmosféricas, la mano de obra para su montaje, la supervision, los medios auxiliares y
equipos necesarios para su instalacion, la confeccion de los protocolos de pruebas y puesta en marcha, la regulacién y equilibrado de los diferentes
sistemas que la componen, asi como toda la documentacién necesaria para la recepcién de las instalaciones comprendidas en el contrato. Si hubiere
contradiccidn entre los documentos mencionados, regird lo que mejor convenga al cliente segin su apreciacion.

Con relacién a dichas instalaciones, quedan comprendidas dentro de las obligaciones del contratista, la provisién y montaje de todos los items
presupuestados en la planilla de oferta.

Incluye la abertura de ductos de conductores y cafierias en paredes, losas y cualquier otra estructura, como asi también la ejecucidn de nichos para
alojamiento de las cajas que contendran tableros y ademas accesorios, comprendiendo otras tareas inherentes a estos trabajos.

Toda la provisién o cualquier trabajo conexo con las obras, incluidas o no en ésta, necesarios para entregar todas las instalaciones completas, en
perfecto estado de funcionamiento y adecuada a las normas de instalacién vigente, el contratista debera proveerlo.
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Reparacion de toda parte afectada por los trabajos que ejecute el Contratista, hasta dejarlas en sus primitivas condiciones de solidez y aspecto, asi como
también la limpieza de escombros y residuos originados por los trabajos ejecutados.

Con relacién a las garantias de los equipos instalados, sera condicién del fabricante de los mismos, pero ninguna regira por un periodo menor a 3 afios, a
partir de la recepcidn definitiva de las obras.

La instalacion del equipo incluye las acometidas eléctricas, protecciones eléctricas, cableado de intercomunicacion, red de cafieria de cobre aislada,
conexion de los desagiies de los evaporadores, accesorios, bases, soportes y todos los trabajos necesarios. Los costos de la instalacién del ducto
incluyendo la obra civil necesaria, el realizar el vacio en el sistema, la carga de gas refrigerante que se precise para el correcto funcionamiento del equipo
y el adicional de instalacién, la puesta en marcha y el control general del sistema corren a cuenta del Contratista. Se debe incluir las pruebas de
estanqueidad necesarias en las cafierias de cobre hasta garantizar su hermetismo, que debe contar con el acuerdo escrito del fiscal de obras. Se debe
especificar la garantia, la cual no debe ser inferior a 3 afios.

81. Provisién y colocacién de extensién de Cafieria de cobre para AA

Son uniones de bifurcacién para unidades evaporadoras y condensadores. Consiste en la instalacion de la red de cafieria de cobre aislada, cableado de
intercomunicacidn entre el evaporador y el condensador. Irdn sobre el cielorraso, no se permitiran uniones simples, las cafierias deberan ser soldadas.
Se realizaran pruebas de estanqueidad en las cafierias de cobre, vacio del sistema, carga de gas refrigerante adicional, puesta en marcha y control
general del sistema.

82. Provisidn, colocacién y puesta en funcionamiento Ventiladores de techo de 56" (completo boca y artefacto)

Se debera prever la provision y colocacion de las bocas y tomas para los equipos de ventilador de techo, La instalacién de los equipos ventiladores de
techo incluye las acometidas eléctricas, protecciones eléctricas, accesorios, bases, soportes y todos los trabajos necesarios.

Los costos de la instalacién incluyendo la obra civil necesaria corren a cuenta del proveedor.

Ventilador de techo

Caracteristicas: con rotor exterior montado sobre tapa giratoria, Alto de Chapa: 17 mm.

Ensayo en vacio:

Tensidn: 220 Volts

Frecuencia: 50 Hz

Corriente: 0.34 Amperes

Potencia: 60 Watts

Caracteristicas de la Carga: Con 4 palas de chapa SPP, Diametro de Giro 1,15 mts., Angulo de Inclinacién aprox. 12°, Peso Total de las palas 1,350 kg.

Valores Medidos: Tensién: 220 Volts, Frecuencia: 50 Hz, Corriente de Régimen: 0.38 Amperes, Potencia de Régimen: 80 Watts, Velocidad de Régimen: 270
R.P.M.

Bobinado Principal: Corriente: 0.34 Amperes, Potencia: 40 Watts

Bobinado Auxiliar: Corriente: 0.26 Amperes, Potencia: 40 Watts

Tensiones: De Alimentacidn: 220 Volts, En el Capacitor: 395 Volts, En bob. Auxiliar: 285 Volts
CONSTRUCCION DE REGISTRO

83. Registro 40cmx40cm para desagiie cloacal, con tapa y contratapa de H°A®, incluye excavacién.

Este item contempla la construccion de Registro 40cmx40cm para desagiie cloacal, con tapa y contratapa de H°A°, Las paredes de los registros seran de
ladrillos comunes de la mejor calidad, asentados con mortero de cemento y arena con dosaje 1:3 revocandose interiormente con el mismo mortero. Se
formaréan las medias cafias necesarias en los registros de inspeccion y se alisard el revoque interior con cemento puro. Su piso y las canaletas se
construiran, con hormigbn 1:2:4 y terminardn con un perfecto alisado. Las canaletas seran del didmetro de los ramales que reciban, debiendo
prolongarse hacia arriba unos 20 cm del radier en las paredes del canal que enfrentan a las entradas de los ramales. Tanto la tapa como la contratapa
seran de hormigdn sin revestir si las cdmaras se encuentran en terreno natural. Los registros iran ubicados conforme al plano de instalacién. Los
registros irdn ubicados conforme al plano de instalacién.

84. Construccién de cdmara séptica

Se construira una camara séptica de ladrillos comunes y revocados interiormente a 3 capas, de dimensiones 1.00m x 1.60m x 1.20m. El desagiie de la
camara se efectuara por medio de cafierias de PVC de 4 de didmetro. La losa de fondo se hara con hormigdn 1:2:3 (cemento arena piedra triturada),
tendra un espesor de 10 cm. Las paredes de mamposteria de ladrillos se trabaran con mezcla 1:2:6 (cemento cal arena), con la salvedad siguiente: las dos
hiladas asiento de las vigas y la losa de cobertura que se tomara con mezcla 1:3 (cemento arena). El revoque impermeable de los tanques sépticos, se
construira con tres capas.

Secuencia constructiva: Fondo de la cdmara, Mamposteria de elevacién, Colocacion de las tuberias de entrada, salida y de ventilacion, Tapa de H°A°,
Bocas de inspeccidn con tapay contratapa, Punto de espera: Inspeccién por parte de la Fiscalizacién, Revoque impermeable

La cdmara de inspeccidn, cdmara séptica, se construirdn sobre una base de tres hiladas de ladrillos bien trabados que sobresalgan horizontalmente de
las paredes de la cdmara unos 15 cm. Su piso y las canaletas se construirdn, con hormigén 1:2:4 y terminaran con un perfecto alisado. Las canaletas
seran del diametro de los ramales que reciban, debiendo prolongarse hacia arriba unos 20 cm. Del radier en las paredes del canal que enfrentan a las
entradas de los ramales

El cafio de ventilacién terminara encima del techo y su terminacién armonizara con la Arquitectura del mismo. Se debera adoptar medidas para evitar la
introduccién de pajaros, lagartijas u otros animales que puedan obstruirlos. Los cafios de plastico, asi como los accesorios que se utilicen en la
construccion de la red, deberan cumplir con las Normas Paraguayas correspondientes, o en su defecto con las que indique el Instituto Nacional de
Tecnologia y Normalizacidn

85. Construccién de pozo ciego

Se construiran con cimientos que se haran de piedra bruta colocada con mezcla 1: 6 (cemento arena). Las paredes de mamposteria de ladrillos comunes
se trabardn con mezcla 1:2:6 (cemento cal arena. El fondo no llevara losa. Alrededor de la cdmara séptica y del pozo absorbente se colocara piedra
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triturada y arena lavada compacta para evitar hundimientos y posteriores desmoronamientos

Construccién del Pozo ciego absorbente de forma circular, de didmetro 1.50m y de altura de 3.00m, el cuél sera construido con mamposteria de ladrillos
de 30 cm asentados a junta seca, tipo palomar e intercalado con anillos macizos formados por hiladas de ladrillos. El cierre superior debera ser realizado
en forma de béveda, con tapa de acceso y el cierre del mismo deberd ser hermético. La mezcla de la béveda deberé ser de 1:2:6 (cemento, cal, arena).
Antes de la recepcidn provisoria, se verificara que la misma esté exenta de cascotes, agua servida, o cualquier otro elemento extrafio que no formen
parte del mismo. Secuencia constructiva: Anillo de H°A°, Mamposteria de elevacion, tipo palomar, Camada de triturada Il y IV, a modo de filtro.
Colocacion de la tuberia de entrada, Punto de espera: Inspeccion por parte de la Fiscalizacion, Construccion de la tapa de H°A®, Boca de inspeccién con
tapay contratapa

Observacién: Alrededor de la cdmara séptica y del pozo absorbente se colocara piedra triturada y arena lavada compacta para evitar hundimientos y
posteriores desmoronamientos.

SERVICIO DE CARPINTERIA DE MADERA
86. Puerta tablero de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.80 x 2.10 mts.

Seré de cedro, bien estacionado. La unién de los largueros entre si'y con los travesafios se hara a caja y espiga. Los tableros irdn unidos directamente a
inglete a los largueros y travesafios por una moldura corrida, sistema "a la francesa" o por medio de un bastidor cuya moldura recubre el larguero,
sistema "a la inglesa. Se deberd tomar la precaucién de dejar un pequefio juego entre el tablero y el bastidor, a fin de permitir la dilatacién de la madera

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

87. Puerta tablero de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.70 x 2.10 mts.

Seré de cedro, bien estacionado. La unién de los largueros entre si'y con los travesafios se hara a caja y espiga. Los tableros irdn unidos directamente a
inglete a los largueros y travesafios por una moldura corrida, sistema "a la francesa" o por medio de un bastidor cuya moldura recubre el larguero,
sistema "a la inglesa. Se deberd tomar la precaucién de dejar un pequefio juego entre el tablero y el bastidor, a fin de permitir la dilatacion de la madera

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

88. Puerta placa de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.70 x 2.10 mts.

Se utilizara el tipo placado, con bastidor perimetral y travesafios intermedios que formen un 33% de espacios llenos, unido a inglete con lengtietas y
relleno del tipo nido de abeja, cuyas cuadriculas tendran como méximo 5 cm entre ejes, de forma tal, que resulte un todo indeformable, que no permita
ondulaciones en las chapas. El nido de abeja se ejecutarad con MDF (o equivalente) en Puertas para pintar se empleara tableros de fibra fina MDF (o
equivalente) de 10 mm (Densidad 690 Kg/m3), adecuando el espesor de bastidores y rellenos.

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

89. Contramarco de cedro
De madera en cedro de 7 cm, con molduras y con dos manos de lija fina para obtener una buena terminacién.
90. Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de 2.10m x 0.80m

En todas las aberturas de madera se colocaran marcos de lapacho que irdn amurados con tirafondos de 3/8x5 con mezcla 1:5 (cemento, arena), en los
marcos de puertas llevaran 4 tirafondos. En la colocacidn se tendra especial cuidado para la perfecta horizontalidad y verticalidad de sus partes (cabezal
y zancos respectivamente). Los marcos seran de madera, debidamente estacionado o secado mecanicamente, perfectamente cepillado y encuadrado,
libre de grietas, nudos u otros defectos.

No cumpliendo estas condiciones, se exigird que estos marcos sean retirados y cambiados. También seran rechazados, aquellos con piezas afiadidas en
cualquier forma o que se pretenda corregirlos con clavos, parches o macillas. Si los marcos en el momento de su colocacién estuvieran alabeados,
dilatados o contraidos, deberan ser cambiados. Los marcos llegaran a obra con un tirante inferior que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar
la deformacién del mismo.

91. Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de 2.10m x 0.70m

En todas las aberturas de madera se colocaran marcos de lapacho que irdn amurados con tirafondos de 3/8x5 con mezcla 1:5 (cemento, arena), en los
marcos de puertas llevaran 4 tirafondos. En la colocacién se tendré especial cuidado para la perfecta horizontalidad y verticalidad de sus partes (cabezal
y zancos respectivamente). Los marcos seran de madera, debidamente estacionado o secado mecanicamente, perfectamente cepillado y encuadrado,
libre de grietas, nudos u otros defectos.

No cumpliendo estas condiciones, se exigira que estos marcos sean retirados y cambiados. También seran rechazados, aquellos con piezas afiadidas en
cualquier forma o que se pretenda corregirlos con clavos, parches o macillas. Si los marcos en el momento de su colocacidn estuvieran alabeados,
dilatados o contraidos, deberan ser cambiados. Los marcos llegaran a obra con un tirante inferior que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar
la deformacién del mismo.

SERVICIO DE CARPINTERIA METALICA

Los trabajos a desarrollar incluyen, tanto en taller como en obra (cuando corresponda), equipos, mano de obra, pinturas anticorrosivas, en taller y en
obra, transporte, carga y descarga de materiales y /o carpinterias, y demds trabajos que, sin estar explicitamente indicados en esta especificacién, sean
necesarios para ejecutar, entregar, y cuando asi lo requiera, instalar las carpinterias metalicas de la presente obra.

Todos los materiales a emplear serdn nuevos, de calidad y de perfecta conformacién.

Los laminados a emplearse, hierros o chapas, seran pulcros; las uniones se ejecutaran con toda prolijidad; la superficies y uniones serdn alisadas con
esmero, debiendo resultar suaves al tacto. Las grampas serdn, sin oxidaciones ni defectos. Los travesafios y parantes seran de una sola pieza, no se
aceptaran uniones.

Las piezas desmontables, serdn de desarme practico y manuable, a entera satisfaccidn de la Fiscalizacién de Obra.

Cuando la Fiscalizacién de Obra lo estime conveniente, hard ademas controles en taller, sin previo aviso, para constatar la calidad de la mano de obra
empleadayy si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo a lo contratado.
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En caso de duda sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles, se haran realizar las pruebas o ensayos necesarios, a cuenta y cargo del Contratista.
Colocacién en obra

El Contratista verificard en obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra medida que sea necesaria para la realizacion y buena
terminacién de sus trabajos y su posterior colocacidn, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar
para subsanar los inconvenientes que se presentaran.

La colocacidn se realizara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra.
92. Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor 8mm de 1,50x0.90 mts (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacion.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizdndose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacidn, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacién de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacidn de los pafios fijos y aberturas.

93. Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor 8mm de 1,50x1,20 mts (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacién.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacién de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacidn de los pafios fijos y aberturas

94. Ventana de vidrio templado Blindex tipo basculante 0.60 x 0.60 m para bafios (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveerd de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién acustica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacién.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacion de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacidn de los pafios fijos y aberturas

95. Provision y colocacion de tela mosquitero de malla cuadricular fabricada con alambres galvanizados y perfil de aluminio con
ensamble Veker, divido en tres partes

Se proveerd de una Malla entrelaza fabricada con alambre galvanizado en caliente. Malla cuadricular hecha con alambres galvanizados para proteccién
en ventanas, del paso de los mosquitos o filtracién de particulas pequefias. Deben ser de Resistencia a la deformacidn y ruptura, Maleable y facil de
instalar, Mayor resistencia a la intemperie. Luz de 1.26 mm aprox., Alambre de 0.28mm aprox., Rollos de 25/30 metros, Altura rollos: 0.60,0.80,1,1.2y 1.5
metros

SERVICIO DE PINTURA

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras estar limpias perfectamente, libres de manchas, éxido, etc., lijadas
prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pinturas Los defectos que pudiera presentar cualquier
estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitird el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista al momento de aplicar cada mano de pintura, deberd distinguir una mano de otra por su tono, se dara la ultima mano después que todos
los gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos. Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados
y seran realizados, al Contratista y a costo del mismo, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de pinturas y su aplicacion.
96. Enduido en paredes de mamposteria interior y exterior (incluido pilares mochetas, etc)

La pintura debe ser de alta calidad y excelente poder cubritivo.
Especialmente formulada para lograr 6ptimos resultados en interiores.
Siendo sumamente resistente a los agentes atmosféricos. Excelente resistencia. Maximo poder cubritivo. Antihongo.

Se procedera a lijar suavemente las paredes y a eliminar cuidadosamente el polvillo. Sobre la superficie adecuada se aplicaran: dos manos de enduido
acrilico, se procederd a lijar suavemente las paredes y a eliminar cuidadosamente el polvillo hasta tener una superficie lisa y uniforme y sin
imperfecciones, luego se aplicara una mano de imprimacién fijadora al agua.

Retoques de enduido plastico al agua a fin que los paramentos queden en perfecto estado. Lijado. Tres manos de pintura, dejando secar 10 horas como
minimo entre manos. Los colores a utilizar seran determinados por la supervisién de Obra. Las superficies pintadas presentaran color y tono uniformes.
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Los muros revocados nuevos, una vez curados con enduido, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua (latex color), utilizar colores claros. La
pintura se aplicara en capas finas, no debiendo darse ninguna mano antes que la anterior haya secado totalmente.

97. Al latex acrilico en paredes de mamposteria interior y exterior (incluido pilares mochetas, etc)

A los paramentos, que seran cubiertos con pintura al ldtex para mamposteria interior y exterior, se les realizard previamente dos aplicaciones de
enduido plastico, en sucesivas capas delgadas, hasta lograr una superficie de textura uniforme. La superficie deberd estar seca, sin filtraciones ni
humedades, grasas y restos de pinturas. La limpieza debera efectuarse con agua jabonosa, acido muriatico, lijado y aplicar antimoho, segtn el caso.
Luego se procedera a lijarlos sobre toda la superficie y a quitar en seco el polvo resultante del lijado.

Posteriormente se procedera a dar una mano de fondo sellador como fijador de la superficie. El enduido a utilizar debera ser de excelente calidad,
presentandolo a la Fiscalizacién de Obra para su aprobacidn antes de su utilizacién.

98. Al barniz de estructura de madera, tirantes y vigas de madera

Todas las estructuras de madera (tirantes y vigas de madera), previo lijado de sus superficies de polvos, manchas y materias extrafias, iran pintadas a
dos manos con aceite de lino triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado, no debiendo darse ninguna mano antes que las anteriores hayan
secado completamente, la segunda mano se aplicara después de 72 horas de aplicado la primera. Los tipos de barniz (mate o brillante) seran
determinados en obra previa presentaciéon de muestras a la fiscalizacién.

Para el barnizado

Lijar la superficie con lija para madera grado 60 a 100, remover el polvo con un pafio humedecido con thinner. Remover las manchas aceitosas con un
pafio humedecido con thinner. Las maderas porosas y resinosas deberan recibir previamente una mano de selladora nitrocelulosa, para uniformizar la
absorcién de la superficie y posteriormente se le aplicara el barniz de acabado (diluido con diluyente). En el caso de las maderas nuevas se le aplicard la
primera mano de barniz diluido restaurador, de modo a uniformar los colores en la proporcién de 1 por 1 con diluyente. Se dejara secar, y luego se lo
lijara con lija para madera grado 120 a 150 y se eliminara el polvo. Las manos posteriores deberan ser diluidas con

99. Al esmalte sintético de canaletas y bajadas al sintético. Previa anticorrosiva

Se aplicara una mano de pintura anti 6xido para chapa galvanizada y luego dos manos de esmalte sintético del color que establezca la Fiscalizacion.

Remover la pintura existente limpiando la superficie a pintar. Sobre superficies perfectamente preparadas, se aplicaran un minimo de 3 manos de
esmalte sintético primera marca, color a determinar. La primera mano se aplicard diluida al 30% con aguarras, las manos siguientes se rebajaran hasta
un 10 % con aguarras

100. Al barniz de aberturas de madera

Todas las aberturas de maderas (marcos, contramarcos y hojas de puertas), previo lijado de sus superficies de polvos, manchas y materias extrafias, iran
pintadas a dos manos con aceite de lino triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado, no debiendo darse ninguna mano antes que las
anteriores hayan secado completamente, la segunda mano se aplicara después de 72 horas de aplicado la primera. Los tipos de barniz (mate o brillante)
seran determinados en obra previa presentacién de muestras a la fiscalizacién.

Para el barnizado

Lijar la superficie con lija para madera grado 60 a 100, remover el polvo con un pafio humedecido con thinner. Remover las manchas aceitosas con un
pafio humedecido con thinner. Las maderas porosas y resinosas deberan recibir previamente una mano de selladora nitrocelulosa, para uniformizar la
absorcién de la superficie y posteriormente se le aplicara el barniz de acabado (diluido con diluyente). En el caso de las maderas nuevas se le aplicara la
primera mano de barniz diluido restaurador, de modo a uniformar los colores en la proporcién de 1 por 1 con diluyente. Se dejara secar, y luego se lo
lijara con lija para madera grado 120 a 150 y se eliminara el polvo. Las manos posteriores deberan ser diluidas con diluyente. Entre ambas manos se
debera lijar la superficie con una lija para madera grado 150.

SISTEMA PREVENCION DE INCENDIO
101. Extintores P.Q.S

Se deberan proveer e instalar extinguidores de polvo quimico seco (PQS) para combate de fuego tipo ABC, con una capacidad de 8 Kilos. Los extintores
se instalaran en los lugares indicados por la fiscalizacion y debera estar acompafiado de balizas indicadores de posicidon y uso. Seran portatiles con
valvula a palanca de autocontrol manual, mandmetro de control visual de carga, manguera y boquilla de descarga. Se colgara de perchas murales a una
altura de 1,50 m sobre el nivel del piso, colocado sobre sefializacion consistente en una chapa baliza rectangular que supere en 20 cm el ancho y el alto
del artefacto. Sobre el vértice superior derecho y con letras negras sobre fondo blanco, se indicara el fuego para el cual es apto. Deberan quedar bien
visibles mediante placas de sefializacién y con balizamientos luminiscentes.

102. Provisién y colocacién de luces de emergencia

Para la evacuacion en caso de un siniestro se prevé la colocacion de ldmparas de emergencia bifocales de bateria recargable y que dispongan de botdn
de prueba, en los sitios considerados de circulacién hacia las salidas de emergencia, la ubicacion de las lamparas de emergencia se indica en los planos
correspondientes.

Es un dispositivo de iluminacién, la luz de emergencia debe permitir la evacuacién segura y rapida del personal o del publico, evitando el panico
resultante de la ausencia de luz. Su funcionamiento debe ser completamente independiente de la iluminacién normal.

EXTERIORES

103. Provision y colocacién de techo de chapa de zinc con estructura metalica reticulada, incluye correas, insertos, arriostramientos.
Terminacién antiéxido gris.

La cobertura se realizara con chapas galvanizadas nro.26. Las superposiciones de las chapas entre si serd como minimo 0.30 m. En todos los casos
cualquier consulta o modificacién estard sujeta a la aprobacion de la Fiscalizacién, los mismo estardn montadas sobre una estructura metélica
reticulada de chapa doblada que actuaran de pilares, vigas y cabriadas, con cafios de 20 x 40 dispuesto sobre la estructura en funcién a cuerdas de
sujecion de las chapas. El trabajo incluye la provision de zanjas para cimiento, cimiento y todo lo necesario para el montaje del techo en el sector cocina
exterior

104. Pintura Al esmalte sintético previo antidxido en estructura metalica del techo (pilares, vigas, etc)
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Se aplicara una mano de pintura anti 6xido para chapa galvanizada y luego dos manos de esmalte sintético del color que establezca la Fiscalizacion.

Remover la pintura existente limpiando la superficie a pintar. Sobre superficies perfectamente preparadas, se aplicardn un minimo de 3 manos de
esmalte sintético primera marca, color a determinar. La primera mano se aplicard diluida al 30% con aguarras, las manos siguientes se rebajaran hasta
un 10 % con aguarras

105. Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con brillo) para guarda obra y piso galeria de lefia, incluye contrapiso de cascotes.
El piso granito deberad cumplir con la Norma de Fabricacion de Mosaicos del INTN PNA17 057 07 Segunda Edicion. Debera garantizar la calidad de los
pisos, Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con brillo),
Piso de gran dureza y excelente brillo. Su impermeabilidad permite reducir considerablemente el nivel de mantenimiento. Color a definir por la
fiscalizacion
LIMPIEZA GENERAL

106. Limpieza y retiro de escombros

Limpieza general del sitio de construccidn con retiro absoluto de escombros existentes.

El apilamiento de los desechos o residuos de obra, deberan ser ubicados en sectores que no afecten a la libre circulacidn de las personas y ademas sea
de facil manipuleo para su cargado en camiones o contenedores, que posteriormente seran retirados del sector de obras. La obra sera entregada
completamente limpia y libre de materiales, excedentes y residuos.

La limpieza se realizard permanentemente, a los fines de mantener la obra limpia y transitable.

Una vez finalizada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcién provisional de la misma, el Contratista estara obligado a ejecutar ademas
de la limpieza periédica mencionada anteriormente, otra de caracter general. Se incluye en este item todos los Utiles y materiales de limpieza, abrasivos,
acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios, etc.

BLOQUE CASA DEL CAPATAZ|

NORMAS GENERALES ALCANCE DE LOS TRABAJOS

La descripcion de tareas que se hace en este documento no es taxativa y el Contratista esta obligado a realizar todos los trabajos de los items descriptos
en la Planilla de Computo Métrico para la correcta terminacién de los trabajos y considerando la calidad de los materiales exigidos.

Los trabajos comprenden; la provisién y colocacidn de materiales, equipos y mano de obra necesarios en un todo de acuerdo con los Planos, Pliego de
Bases y Condiciones, y la Planilla de Obras. Todos los trabajos se ejecutaran de acuerdo a las mejores reglas del arte.

El Contratista tendra la obligacion de incluir en su oferta todas las provisiones, prestaciones y detalles, que, aunque no sean enumerados en forma
expresa en el presente documento, resulten necesarios para la correcta ejecucion de la obra.

El Contratista incluird en el precio unitario, todos los costos (movilizacién de personal y equipos; recepcién carga y descarga de los materiales
suministrados por la contratista en los depdsitos a ser construidos, Control de calidad, cumplimiento del plan de manejo ambiental, seguridad e
higiene, entre otros) en que deberd incurrir la empresa para concluir con los trabajos, conforme a la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto,
Especificaciones Técnicasy a los Planos de Detalles.

Todos los materiales de obra se ajustaran estrictamente a las Especificaciones Técnicas, y deberan ser previamente aprobados por el Fiscal de Obras
antes de su uso.

Los rubros que figuran Global, abarcan la totalidad de las obras necesarias, para su realizacién, es decir ninguna de sus partes componentes se incluyen
en otros rubros. Para la ejecucion de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveera, la mano de obra, equipos y tecnologia necesarios para ejecutar
las obras que se describen en los planos, planillas de obra, Especificaciones Técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA esta obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajos que aseguren la correcta ejecucidn de la obra.

EL CONTRATISTA, se encargarad de la provision de la totalidad de los materiales a ser utilizados en la obra, como asi también los planos, las
especificaciones técnicas, planillas de obras y documentos contractuales.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Cualquiera sea el material a ser utilizado en la obra, debera merecer la aprobacién de la Fiscalizacién de Obras, quien tendra amplias facultades para el
rechazo de los materiales en el caso, de que no hayan cumplido satisfactoriamente a los requerimientos técnicos exigidos en las Especificaciones
Técnicas. Se podra proponer tecnologia superior, con la debida justificacion y certificacion de la calidad del sistema constructivo por parte del oferente.

SISTEMA DE MEDICION

Al final de la ejecucion de cada rubro, se realizara la medicion parcial y se labrara un Acta respectiva, que servira de requisito para la certificacion de
avance de obra. Al concluir el trabajo contratado, se procederan a las mediciones finales y se labrara el Acta de Recepcidn Final.

HORARIOS

Para la realizacién de los trabajos, el Contratista arbitrara los medios necesarios para cubrir un horario laboral de 07:00 a 17:00 horas, con el nimero de
empleados, personal técnico especializado, operarios y demds elementos necesarios para que los trabajos a ejecutarse estén siempre en proporcién a la
magnitud y naturaleza de las Obras.

El Contratista deberd informar periédicamente a la Fiscalizacién de Obras por escrito, la cantidad de operarios especificando nombre, apellido y horario
de trabajo que intervendran en el sector de la obra.

LIMPIEZA DE OBRAS Y RETIRO DE EXCEDENTES

El Contratista deberd mantener una cuadrilla permanente de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de habilitacion, sea ésta de caracter parcial, provisional
y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo elemento o estructura que ha quedado sucia o requiera lavado, como vidrios, revestimientos, pisos,
artefactos eléctricos y sanitarios y cualquier otra instalacién.

El Contratista mantendra en todo momento la obra libre de sobrantes, desechos, desperdicios y basuray en condicién limpia y ordenada.
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Quitara los sobrantes, desechos, desperdicios y basura de zanjas, cafierias, cdmaras, entretechos y cualquier espacio cerrado antes de cerrar o tapar
dichos espacios.

El Contratista retirara de la obra todos los sobrantes, desechos, desperdicios y basura periédicamente (como minimo semanalmente) colocandolos en
volquetes. Ningun sobrante, desecho, desperdicio y/o basura, podra estar fuera del predio de las obras ni alrededor de los volquetes.

La Fiscalizacion de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente la intensificacion de las limpiezas periddicas.
Los residuos producidos por la limpieza seran retirados del drea de la obra, cada fin de semana, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista. -
CARGA Y DESCARGA DE MATERIALES

La carga y descarga de los materiales se realizara a través de un solo acceso al obrador, debiendo el Contratista arbitrar los medios para mantener estas
areas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberdn ser acopiados en lugares previstos de comun acuerdo con la Fiscalizacién de Obra y en
contenedores de chapa.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacion de los mismos. Para la carga y/o descarga
de materiales, fundamentalmente provenientes de demolicién o residuos se debera cuidar el exceso de salida del material o polvo.

Los materiales de demolicién serdn acopiados a un lado de la obra en los contenedores de manera a no interferir en la normal ejecucidn de los trabajos.
Estas tareas se coordinaran con el Fiscal de Obrasy se realizaran dentro de los horarios que éste considere conveniente.

SEGURIDAD EN OBRA

RESPONSABILIDAD: El Contratista asumira todas las responsabilidades de la obra y tomara todas las precauciones de tal manera a evitar dafios a
personas que transiten por el sitio, y propiedades dentro o en las inmediaciones del trabajo, colocando barreras de proteccién, asi mismo tomar las
medidas de no interferir el normal transito peatonal y vehicular.

El Contratista debera mantener durante el transcurso de los trabajos el personal diurno y nocturno encargado de las tareas de control y custodia de los
elementos depositados en la obra, sean éstos de propiedad o no del SENACSA y/o Contratista.

VIGILANCIA: Establecerd vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberan permanecer en la obra una cantidad de
serenos necesarios en horas y dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista, con la autorizacién del SENACSA.

El Contratista tomard medidas especiales de precaucién y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacidn nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y los equipos necesarios para realizar los trabajos, serdn provistos por el Contratista; su importancia estara de acuerdo con la de la obra y la
Fiscalizacién de Obras, y podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

PROTECCION INDIVIDUAL: Es de caracter obligatorio la utilizacién de vestimenta identificadora (con logo de la empresa) y equipos de proteccién
individual en la construccidn, (cascos, botas, guantes de proteccidn, cinturén de proteccion contra caidas, gafas de proteccion, mascarillas con filtro,
otros) exigidos por normas técnicas de seguridad.

Elincumplimiento de esta obligacion dara curso a la suspensién inmediata de la obra, por parte de la Fiscalizacién de Obras hasta tanto se regularice el
equipamiento del sistema de proteccion individual del personal, lo que dara curso a la no suspension de los trabajos.

Los elementos indispensables y obligatorios que deberan utilizar son:

CASCOS: La utilizacion del casco de seguridad es obligatoria para la proteccidn de la cabeza, en la obra, que consiste en un elemento de seguridad para
cubrir la cabeza del obrero, esta destinada esencialmente a proteger la parte superior de la cabeza contra heridas producidas por objetos que caigan
sobre el mismo

BOTAS: Consiste en un calzado de uso profesional destinado a ofrecer proteccién en los pies de los trabajadores. Este equipo debera resistir hasta un
cierto grado de energia de impactos y golpes resultantes de caidas o proyecciones de objetos.

GUANTES DE PROTECCION: Destinados a la proteccién de las manos a la exposicién a golpes, pinchazos, agresion de substancias, etc.

GAFAS DE PROTECCION: Debido a la actividad desarrollada en el proceso de construccién, en la que resulta necesario la utilizacién de herramientas
tales como martilletes, maquinas de corte, etc. Estas operaciones conllevan riesgos para los ojos y la cara derivados de impactos de particulas o cuerpos
sélidos. Por tanto, es necesario contar con un equipo de proteccion ocular.

MASCARILLAS: Consiste en un equipo de proteccion individual para la proteccidn de las vias respiratorias, cuya funcidn es reducir la concentracién de
los contaminantes presentes en el ambiente de trabajo (en los casos de corte de pisos con maquinas, lijado de paredes o pinturas especiales, colocacién
de pisos vinilicos, etc.) cada mascarilla contara con un filtro contra particulas, gases y vapores. El incumplimiento de estas obligaciones daré curso a la
suspension inmediata de la obra, por parte de La Fiscalizacion de Obras hasta tanto se regularice el equipamiento del sistema de proteccién individual
del personal.

CINTURON DE PROTECCION CONTRA CAIDAS: Consiste en un cinturdn de seguridad utilizado para frenar y detener la caida libre de un individuo.
Constituido con un arnés toraxico con faja y elemento de amarre con amortiguador de caida. Este sistema de proteccidn sera utilizado cuando el
personal realice actividades en andamios (a partir de 2 m de altura) y balcones.

PROVISION Y COLOCACION DE CINTAS SENALIZADORES DE PELIGRO: El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, a disposicién de
la Fiscalizacion de obras, y en perfecto estado de conservacién la cinta de material plastico, sefializadoras de peligro y los elementos de proteccion
(conos fosforescentes).

SENALIZACIONES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA: Teniendo en cuenta las necesidades de la obra, el contratista deberd colocar carteles
sefializadores en diferentes lugares con leyendas como: prohibido pasar, desvio, hombres trabajando etc., segin se indica en el plano de detalles de
cartelerias. En casos que se tengan que realizar trabajos nocturnos, la sefializacién preventiva debe incluir letreros reflectivos y sefializacin luminosa.

Las indicaciones seran de varios tipos, segin el lugar. Las sefiales de seguridad se rigen por colores, seguido de un simbolo o pictogramas.

BANDEJAS Y MALLAS DE PROTECCION, PARA CAIDAS DE MATERIAL: Las bandejas y redes de proteccién deben colocar la empresa en todo el
perimetro del edificio y en los lugares donde puedan producirse caidas de material u otros. Las bandejas seran de chapa galvanizada N° 28 con soporte
de estructura metalica de 2m de anchoy parapeto de 0,40cm de alto y en forma inclinada.

Como principales medidas preventivas para controlar los riesgos asociados a caida de objetos, podemos enunciar cuatro principales: Impedir la caida.
Eliminar el peligro y el riesgo; tener métodos de trabajo apropiados y protecciones colectivas (barandas y tapar huecos)

46/132



Limitar la caida. Redes de seguridad colectivas. Eliminar o reducir sus consecuencias. Uso de equipo de proteccion.

Medida complementaria. Aptitudes para el trabajo, formacién adecuada a las tareas, conocimiento de los riesgos y otras medidas de prevencién y
proteccién.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ
Esta actividad se refiere a la acometida provisional de energia para atender los requerimientos de la obra en lo que respecta a la iluminacidn y potencia.

Se gestionara su suministro con la Empresa de Energia Eléctrica ANDE, segun las normas y especificaciones técnicas correspondientes. Cuando no sea
posible el suministro por parte de la Empresa, se deberan buscar fuentes alternas.

Toda iluminacién necesaria, diurna y nocturna, estara a cargo del Contratista y se ajustara a las exigencias y requerimientos de la Fiscalizacion. Asi
también correrad por cuenta del Contratista la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de construccion, propios y subcontratados.
Para realizar los trabajos en horas nocturnas o en zonas de obra sin iluminacién natural, el Contratista proveera la iluminacién que posibilite a su
personal o al de los gremios, el desarrollo normal de los trabajos.

ENERGIA ELECTRICA

El consumo de energia eléctrica para la ejecucion de la obra en casos especiales que el SENACSA no lo disponga, como asi también para la iluminacidn
de que trata el inciso anterior, serd costeado por el Contratista. Estara a cargo del mismo todo lo relacionado a su instalacién provisoria con ajuste a las
exigencias de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

ELEMENTOS QUE EL CONTRATISTA MANTENDRA EN OBRA

El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, en la oficina destinada a la Fiscalizacién y a disposicién de la misma, los siguientes
elementos, en perfecto estado de conservacion:

Una oficina para Fiscalizacion y Residentes de Obras

Un juego completo de planos y planillas

Contrato, Especificaciones Técnicas. Una cinta métrica de 50 m.

Una cinta métrica de 20/30 m. Una cinta métrica de 3/5m.

Elementos de libreria, para anotaciones. Libro de Obras

Extintor de 8 Kilos Co2.

Elementos de proteccion de Visitantes y Fiscalizacidn de Obras, (cascos, botas, guantes).
DOCUMENTACIONES CONFORME A OBRA

Rige lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

En el momento de la Recepcidn Provisoria de la obra, o antes si fuere aceptable, el Contratista entregara a La Fiscalizacion de Obras, un juego completo
de planos, planillas y detalles firmados por la Contratista de Obra, en caracter de PLANOS CONFORME A OBRA.

La documentacidn serd propiedad del Contratante. Se entregaran originales en papel. Ademas, se entregara los archivos de los dibujos de los trabajos
realizados mediante la utilizacion de un programa de CAD en soporte.

CIERRE DE OBRA Y VIGILANCIA

El Contratista se hara cargo de la construccion, el cuidado y mantenimiento del cierre perimetral del terreno y de la iluminacidn necesaria del mismo.
Establecera vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberdn permanecer en la obra una cantidad de serenos
necesaria en horasy dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista. Cuando los trabajos contratados fueran entregados por etapasy si
existiesen locales completamente terminadas, las mismas tendran una vigilancia especial a fin de evitar incursiones por parte de usurpadores.

El Contratista tomara medidas especiales de precaucién y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacidn nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y equipos necesarios para realizar los trabajos, serdn previstos por el Contratista; su importancia estara de acuerdo con la de la obra y La
Fiscalizacién de Obras podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

CONOCIMIENTO DEL SITIO

La Contratista examinara por su cuenta y tomara conocimiento del estado en que se encuentra el terreno y las condiciones topograficas existentes y
proyectadas. Asi mismo tomara conocimiento de las obras e instalaciones existentes en el sitio. Antes de la ejecucion de obra el Contratista verificara las
medidas en el sitio.

Debera compenetrarse de las condiciones en que desarrollara sus actividades y de las condiciones impuestas por las construcciones linderas.
TRABAJOS PRELIMINARES

Todos los escombros o residuos provenientes de la construccién, serdn depositados en contenedores provistos por la Empresa para su posterior retiro
del predio del Senacsa.

Sera obligacion del contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacion.
Se establece que las muestras deben presentarse por lo menos 15 dias antes de que deban comenzar segtn el Plan de trabajos la construccién en taller o
fabrica o la provisidn en obra de elementos correspondientes.

Elincumpliendo de esta prescripcion dara lugar a un rechazo automatico de los mismos

El agua a ser utilizada para la construccidn serd limpia y exenta de aceites, acidos, alcalis o materiales vegetales. El contratista dotara de la provision de
agua apta para la construccion libre de impurezas, su trazabilidad debe ser demostrada por el contratista.

Las arenas seran lavadas de rio Paraguay, estardn exentas de sales, materia organica y otros elementos extrafios. Su granulometria serd adecuada a su
uso. El contratista serd responsable directo de los perjuicios que se constaten por haber usado arenas conteniendo cloruros, su trazabilidad debe ser
demostrada por el contratista.

107) Demolicién de mamposteria de ladrillo

Este trabajo consiste en la demolicién de las paredes, que se indican en los planos de demolicién adjuntos al proyecto; la remocidn, carga, transporte,
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descarga, asi como la disposicion final de los materiales provenientes de la demolicidn seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacion, con
atencidn especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucidn de los trabajos de demolicién hasta los lugares de disposicidn final. Toda destruccién
o alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicidn sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las viviendas aledafias y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se
trabaja. Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de éstas u otros materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la
demolicién. En caso de existir aln instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberan suspenderse antes de la iniciacién de las demoliciones.
Asegurar los muros que no estan bien sustentados, por medio de puntales, para que no se desplomen bruscamente. El muro se divide en dos, cada parte
se demuele desde el centro hacia los lados. No someter los muros a una presién peligrosa por acumulacién excesiva de escombros contra ellos.

108) Demolicion de pilares de madera en galeria
El trabajo consiste en la demolicidn de los pilares de madera de la galeria, completo, una vez desmontado el techo.
109) Demolicién de abertura, puerta de madera de 0.80 x 2.10, con marco

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas de madera, las puertas de la edificacién a demoler con todas las piezas que forman parte como ser
marcos, hojas cerraduras contramarcos, etc., con el debido cuidado hasta su disposicion final que seré indicado por el fiscal. Antes del retiro de las
puertas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios
desmantelados hasta los lugares de deposiciédn final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a adecuacion, las puertas y sus marcos previamente indicados en el
plano de demolicién, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién

Inicialmente se debe desmontar la hoja de la puerta. Se abre la hoja de la puerta y se retiran los tornillos de las bisagras con un atornillador
(normalmente hay tres bisagras en la hoja). Luego de haber retirado la hoja se retiran los contramarcos que rodean el marco de la puerta. Se retiran con
un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco que esta unido al muro. Se retira el marco haciendo un poco de palanca para retirar totalmente
el chazo que une al marco con el muro.

110) Demolicién de abertura, puerta de madera de 0.70 x 2.10

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas de madera, las puertas de la edificacién a demoler con todas las piezas que forman parte como ser
marcos, hojas cerraduras contramarcos, etc., con el debido cuidado hasta su disposicion final que seré indicado por el fiscal. Antes del retiro de las
puertas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios
desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a adecuacion, las puertas y sus marcos previamente indicados en el
plano de demolicién, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién

Inicialmente se debe desmontar la hoja de la puerta. Se abre la hoja de la puerta y se retiran los tornillos de las bisagras con un atornillador
(normalmente hay tres bisagras en la hoja). Luego de haber retirado la hoja se retiran los contramarcos que rodean el marco de la puerta. Se retiran con
un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco que esta unido al muro. Se retira el marco haciendo un poco de palanca para retirar totalmente
el chazo que une al marco con el muro.

111) Demolicién de revoque interior y exterior, hasta 3 m de altura

El trabajo consiste en la demolicin del revoque de paredes interior y paredes del exterior hasta una altura de 3 metros, dejando al descubierto la
mamposteria de ladrillo, libre de cualquier resto de revoque, se dejara la superficie limpia para la colocacién del nuevo revoque con hidréfugo. EL
trabajo se debe desarrollar con el mayor cuidado.

112) Demolicién de Piso layota completo en todo el bloque

El trabajo consiste en la demolicién total del piso existente tipo layota, en el interior de la construccidn, completo, y la disposicién final de los materiales
provenientes de la demolicidn seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con atencidn especial a que no afecten el desarrollo posterior
de los trabajos a desarrollar.

Se refiere a los trabajos para demoler y retirar el piso, incluyendo el material que se encuentra adherido, de acuerdo con los planos arquitectdnicos, en
las especificaciones particulares o por la fiscalizacion.

Verificar que el recinto donde se va a demoler el piso acabado este completamente desocupado. Las demoliciones deben ejecutarse siguiendo las
normas de seguridad, tomando las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades
vecinas

113) Demolicién de artefactos sanitario completo del bafio (inodoro, lavatorio, ducha, pileta de lavar)

El trabajo consiste en el desmontaje total de los artefactos sanitarios de todos los bafios existentes, consistente en el retiro de las losas sanitarias;
inodoros, pileta de lavado de manos, percheros, etc, para lo cual el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para
ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios desmantelados hasta los lugares de disposicion final.

114) Demolicién de cafierias de desagiie cloacal e instalacién de agua corriente en bafio y pileta de lavar

Este item se refiere al desmonte de tuberias de desagiie cloacal y agua corriente que se requiera retirar para la ejecucion de las obras y el retiro de
escombros resultantes

Ubicar las tuberias. Para el caso de la tuberia, se deben cerrar los registros de control de agua. Retirar los tubos de las tuberias cortandolos con segueta.
Retirar las uniones e instalacién totales de tuberia. Debe tenerse en cuenta el conjunto de operaciones para soltar las conexiones de agua. Habiendo
cerrado el registro de agua para no contar con paso de esta hacia el sanitario se retira la manguera que permite el paso de agua. Desmontar accesorios
tanquey tuberias de desagiie.

115) Demolicién de azulejos en bafio
Este item se refiere a la demolicidn del azulejo completo en todos los bafios, dejando la pared lisa, al descubierto, libre de cualquier resto de azulejo.

116) Demolicién de abertura, ventana balancin en bafio y dormitorio
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El trabajo consiste en el retiro de las aberturas metélicas del tipo balancin del bafio y de los dormitorios, con todos sus accesorios y con el debido
cuidado de los vidrios, que no se astillen ni rompan al momento del traslado hasta su disposicién final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar las ventanas de las zonas sometidas a adecuacidn, previamente indicadas en el plano de
demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién. Desatornillar los tornillos para retirar el marco de muro. Si es necesario
se procedera desarmar el marco desatornillando el sistema de tornillos que permiten que este sea un marco. Cuidar y preservar las paredes, estucos y
accesorios para una proxima reutilizacion si la fiscalizacion lo requiere.

117) Demolicién de ventiladores de techo
El desmontaje de los equipos de Ventilador de Techo se realizara con el debido cuidado.

Los equipos desmantelados deberdn ser ubicados en sectores donde no entorpezcan el desarrollo de trabajos posteriores, los mismos estaran
recubiertos con elementos resistentes al polvo, la lluvia y contra dafio alguno, el acopio serd consensuado con la fiscalizacién y/o donde el mismo
considere lo suficientemente seguro para su resguardo.

118) Demolicién de artefactos eléctricos, artefactos luminicos, fluorescentes 2x40

Esta actividad comprende el suministro de mano de obra, herramientas servicios necesarios para realizar los trabajos de desmontaje del sistema
eléctrico, tales como: luminarias, interruptores, acometidas, tomacorrientes, cableados, electroductos, tableros y otros, para posteriormente trasladar
lo desmontado a un lugar de resguardo y posterior entrega a la fiscalizacién de obras. Cuando las canalizaciones se encuentren empotradas (paredes o
subterraneas) se ha de picar las paredes y extraer los cafios electroductos. , los cuales se ejecutaran en todas las zonas a reparar y en las dreas indicadas
por el Fiscal; la remocién, carga, transporte, descarga asi como la disposicién final de los materiales provenientes de la demolicién serdn acopiados en
sector consensuado con la fiscalizacidn, con atencién especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar. Si para llevar a cabo
la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos requeridos al
respecto estaran a cargo de la Empresa.

119) Demolicién completa de techo de teja, tejuelon, estructura de madera tirantes, vigas de madera y pilares de madera

Este trabajo consiste en la demolicién total del techo Tejas espafiolas existente, tejuelon, estructura de madera completo, la remocidn, retiro y
disposicién final de los materiales provenientes de la demolicidn seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con atencién especial a
que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar. El retiro de cubierta debe ejecutase con las normas de seguridad en alturas, tomando
las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades vecinas. No producir deterioros en
el proceso de desmonte y traslado de la cubierta y la estructura.

120) Demolicién de tablero eléctrico existente y cableado

Esta actividad comprende el suministro de mano de obra, herramientas servicios necesarios para realizar los trabajos de desmontaje del sistema
eléctrico, tales como: cableados, tableros y otros, para posteriormente trasladar lo desmontado a un lugar de resguardo y posterior entrega a la
fiscalizacion de obras.

121) Retiro de basuras y escombros provenientes de la demolicién y la limpieza

Serd establecido que, al iniciar los trabajos, el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacién de las dreas afectadas por las obras. El Contratista
debera contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de uso, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o
definitiva, incluyendo el repaso de todo elemento, estructura, que ha quedado sucio y requiera lavado, como vidrios, revestimientos, escaleras, solados,
artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra instalacion.

La Fiscalizacion de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de limpiezas periddicas. Los residuos producidos por la
limpieza y/o trabajos, seran retirados del area de la obra, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista.

MOVIMIENTO DE SUELO
122) Zanja para cimiento

Los anchos y las profundidades de las zanjas serdn de la misma medida de los cimientos que contendran. De las excavaciones se quitaran las piedras,
troncos, basuras y cualquier otro material que por descomposicién pueda ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes y nivelados y deberan
llegar a tierra firme. Si lloviese estando las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas blandas antes de cargarlas. No se permitira
rellenos de las zanjas en caso de errores de niveles.

Los paramentos resultantes de la excavacion seran bien verticales. A fin de asegurar el avance normal de los trabajos y a la vez evitar desmoronamiento,
la Contratista debera tomar toda clase de precauciones, ejecutar apuntalamientos, tablestacados, etc. Si por defecto de precauciones de parte de la
Contratista ocurrieran desmoronamientos, las tierras se volveran a levantar, calzar sectores afectados, etc., todo a expensas de la misma. La Contratista
sera en todos los casos la responsable de todas las consecuencias de estos desmoronamientos.

Toda sobre-excavacion que no haya sido previamente autorizada por la fiscalizacion, serd a costo del CONTRATISTA, asi como los rellenos y eventuales
dafios o perjuicios que ella genere, los cuales deberan ser realizados y/o reparados con los materiales y en la forma que ésta previamente apruebe.

123) Cimiento de PBC

Cimiento de piedra bruta colocada: Se hara con piedra basaltica colocada y trabada con mezcla de dosaje 1:2:10 (cemento, cal arena). El cimiento
debajo de las paredes sera de 0.45 x 0.80 m, en todos los casos la cimentacion llegard al suelo apto a ser fundado.

En caso de que esta cimentacidn deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno, la Contratista comunicara por escrito este problema al
Fiscal, quien dard la solucién técnica adecuada.

NSTALACION DE MAMPOSTERIA
124) Instalacién de mamposteria de nivelacién de ladrillo comdn esp. 0.30m, altura 40 cm

De ladrillos comunes de esp. 0.15m y altura 0.40m aproximadamente de acuerdo a lo verificado en obras para llegar al nivel de nivelacién deseado. Los
ladrillos serdn colocados con mezclas 1:2:10 (cemento, cal, arena), con las juntas de un espesor lo mas parejo posible. Los ladrillos irdn trabados,
nivelados y con plomo en todas sus caras. Los ladrillos a usar seran de arcilla cocida, de fabricacién manual o mecénica, compactos de formas y
dimensiones regulares y homogéneas, duros y sin grietas no contendran particulas de cal o sal. Deberan ser aislados en U, con una capa asféltica de
mezcla 1:3 con hidréfugo inorgénico.

Se deberan prever los pasos de cafierias de desaglies a fin de evitar roturas posteriores.
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125) Instalacion de mamposteria de elevacion ladrillo comdn 0,15 m

El Contratista deberd contar con el visto bueno de la fiscalizacién, antes de proceder a la ejecuciéon de las mamposterias. Serd de su exclusiva
responsabilidad los gastos que se originen por rechazo de las partidas de ladrillos que, a juicio del fiscal, no cuenten con la calidad aceptable.

Los ladrillos cerdmicos deben ser almacenados en un lugar limpio, nivelado y cercano a la obra. Deberan mantenerse apilados sin entrar en contacto
con el terreno (contaminacidn con tierra u otro material) y se cubriran en caso de heladas. Seran bien mojados, regandolos con manguera o
sumergiéndolas en tinas 1 hora antes de proceder a su colocacién.

Las hiladas serdn perfectamente horizontales. Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo lo imprescindible para la trabazén y
en absoluto, el uso de cascotes. Las llagas deberdn corresponderse segin lineas verticales. Los muros, las paredes y los pilares, se erigirdn
perfectamente aplomo, con paramentos bien paralelos y sin panderos.

Las juntas de unién entre distintos materiales, como carpinteria, hormigdn vy albaiiileria, etc., seran tratadas con masilla eldstica. Seran de ladrillos
comunes, se efectuara con un espesor de 15 cm. Los ladrillos seran colocados con mezclas 1:2:10 (cemento, cal, arena), con las juntas de un espesor lo
mas parejo posible. Los ladrillos irdn trabados, nivelados y con plomo en todas sus caras. Los ladrillos a usar seran de arcilla cocida, de fabricacién
manual o mecanica, compactos de formas y dimensiones regulares y homogéneas, duros y sin grietas no contendran particulas de cal o sal.

AISLACION HORIZONTAL

Para los fines de estas especificaciones quedan definidas como Aislaciones todos aquellos trabajos que tienen por objeto la estanqueidad de la obra
mediante el empleo de materiales impermeables y de cuidados constructivos, que den a la obra proteccidn contra la penetracion del agua, sea ésta de
infiltracion, perforacién bajo presion, como la humedad del suelo.

Los materiales y los procesos constructivos a ser empleados en la impermeabilizacién de la Obra, por la Contratista, seran previamente aprobados por la
Fiscalizacién de Obra, quién los verificara estrictamente en la realizacién de los trabajos. Se deberdn presentar catalogos de los materiales a ser
empleados y luego se seguiran estrictamente las especificaciones del fabricante. Los materiales hidréfugos que se utilicen, en todos los casos, deberan
ser de naturaleza inorgénica, a los efectos de que no sufran alteraciones ni se degraden en el transcurso del tiempo. Ademas, no deberan disminuir la
resistencia de los hormigones en que se use, no debe afectar el tiempo de fragiie, ni atacar a los aceros. El mortero preparado con este producto debe
resultar impermeable. Se establece claramente que el (inico responsable de la impermeabilidad de la obra es el Contratista de la Obra, a cuyo exclusivo
cargo estaran las reparaciones posteriores necesarias si se comprobara entradas de agua o presencia de humedad.

126) Aislacion Horizontal asfaltica 3 caras, con aditivo hidréfugo inorganico para pared de 0,15 de 0.30 y de 0.45

Se realizara en todos los muros de elevacién sobre todo el ancho o espesor de estos, en forma de U invertida de 0,15 x 0,15 x 0,15 m para mamposteria de
0,15 m de anchoy 0,15 x 0,30 x 0,15 m para mamposteria de 0,30 m 0.15 x 0.45 m en mamposteria de 0.45m. Estara formado por 2 (dos) capas. La primera
capa aisladora que consisten en un revoque de 1 cm. de espesor, perfectamente alisada con mezcla 1:3 (cemento-arena); el cual se colocara con esmero
y sin interrupcidn para evitar filtraciones y humedad. Una vez fraguada o seca la capa del revoque, se aplicara la segunda capa, que sera de una pintura
impermeabilizante asfaltica al agua o asfalto emulsionado en agua. El espesor de la junta del mortero aislante serd como maximo de 1.5 cm.

Estas capas o mezclas se colocaran sobre las 2 (dos) primeras hiladas de ladrillos por encima del nivel de piso terminado. Es decir, la capa horizontal.
Cubriendo ademas sus 2 (dos) caras verticales. Una vez fraguada esta capa en forma de U invertida, se aplicara uniformemente 2 (dos) manos de la
pintura impermeabilizante asfaltica, conforme a detalles o a indicaciones de la Fiscalizacidn, a excepcidn de las paredes exteriores con mamposteria a la
vista, en las cuales no se aplicara sobre el paramento exterior.

Para la preparacion del muro, en el caso de existir huecos se deberan rellenar con mortero 1:3 de cemento Portland y arena de buena calidad. Si se
requiere limpiar las superficies, se debe realizar por métodos mecanicos.

Por otro lado, las herramientas a utilizar y el método de aplicacién del producto debera ser con brocha o pincel. Después del secado de la primera capa,
entre las 2 a 3 horas, se debe aplicar la segunda capa. En el caso de superficies absorbentes, aplicar una primera capa de imprimacién (Diluir el producto
en agua en la proporcién 1: 1 en volumen); aplique las dos después del secado de la imprimacion.

ENVARILLADO
127) Envarillado sobre todas las aberturas (ventanas y puertas) de 2x8 mm

Se colocaran en 2 hiladas, varillas de 8 mm de didmetro, correspondiente a la armadura. Se asentaran con mortero 1:3 (Cemento, arena) colocadas
directamente a la altura de los marcos (arriba y abajo en caso de ventanas) a lo largo de los vanos preparados para colocacién de aberturas. En los
lugares donde resulte necesario, el empalme de muros con otras estructuras se trabara mediante hierros de 6 mm de didmetro y 0,50 m de largo a razén
de 2 por cada metro, la hilada se asentara con mortero 1:3 (cemento, arena lavada).

REVOQUE
128) Revoque fino de pared interior y exterior, a dos capas con hidréfugo y terminacién al fieltro (incluye parapetos y mochetas)

Antes de comenzar el revoque de un ambiente, el Contratista verificara el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, y el paralelismo de las mochetas o
aristas.

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiaran y preparardn esmeradamente, desbastando y limpiando las juntas en el caso de la mamposteria
de ladrillos y desprendiendo por rasqueteado o abrasidn, las costras de morteros existentes en las superficies.

Cuando el paramento a revocar, o destinados a revestimiento de azulejos o similar, se aplicara sobre el mismo una azotada con mortero 1:3 (cemento,
arena) suficientemente fluido. Previamente a la aplicacién de cualquier revoque, deberdn mojarse convenientemente los muros a recubrir.

Una vez ejecutados los revoques se los mojara abundantemente y en forma frecuente en la medida necesaria, para evitar grietas.

En mamposteria, se revocaran a dos capas. Previo regado del mampuesto se aplicara una azotada con mezcla 1:4(cemento, arena) adicionando al agua
de preparacidn, el hidréfugo correspondiente. Sobre esta capa se aplicard un revoque con mezcla 1:4:16 (cemento, cal, arena) La dosificacién de los
materiales se hara con baldes o latas evitando mediciones a ojo o aproximadas (paladas).

Los revoques una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plano o nivel, ni rebabas u otros defectos. Inmediatamente
del fraguado el revoque se trabajara con fratds de fieltro para hacerlo mas liso. La arena a emplear en los morteros sera bien tamizada y desecada. La cal
a utilizarse serd estacionada por un minimo de 15 dias y filtrada para eliminar todo tipo de impurezas y grumos. Realizar un revoque de terminacién 1:5
(cemento, arena + aditivo sustitutivo de la cal)

129) Azotada impermeable para base de azulejos y pastillas

En bafios, cocina/kichinette se colocaran revestimientos de piezas cerdmicas (porcelanato) aplicadas con mortero. Antes de la colocacién de las piezas
ceramicas, se debe impermeabilizar el azotado para que no pueda filtrarse agua a través de las juntas cuando el revestimiento sea mojado durante su
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limpieza, dejando en rdstico las superficies; lisa y aplomada. El revoque grueso se hara con mortero de cemento quedando la pared nivelada, el nivel
final del revestimiento se da con hilo y trozos de azulejos.

El mortero de asiento, se utilizara adhesivo cementico aplicado con llana dentada de 4 0 5 mm, en la superficie del revoque.
COLOCACION DE TECHO

130) Provision y colocacién de estructura metélica para techo de chapa, incluye vigas, tirantes, correas, insertos, arriostramientos,
angulos. Terminacidn antioxido gris.

La pendiente, serd 30%. Se tendra en cuenta el solape necesario entre las piezas y la disposicion de las mismas teniendo en cuenta la pendiente, a fin de
facilitar el escurrimiento de las aguas. El contratista debera presentar los célculos estructurales firmados por un Ing. Civil calculista. Las medidas que
aparecen en planos y planillas como pre dimensionados deberan tomarse como base.

Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién, como ser: chapas de zinc térmico-acustico colocado sobre una estructura de madera,
tirantes y vigas de madera existente y los nuevos a colocar en el area nueva del techo a reparar, y tensores metalicos con cafios cuadrados de 100mm x
100m y 2 mm de espesor, colocadas seglin planos de estructura de techo cada 1.90m de distancia entre ellos y sujetas a la estructura de hormigdn
armado mediante una planchuela de dimensiones 10cm x 10cm x 1cm de espesor empotrada a la estructura de hormigén armado y soldadas a la vigas y
tirantes, las correas deben ser de perfiles de 150mm x 50mm espesor de 2 mm distribuidos cada 1 metro, imprescindibles para la buena y correcta
terminacion del techo.

Bulones Tipo A-325 0 1SO 8.8 Todos los bulones llevan tuerca + arandela.

Los aprietes son para uniones de rozamiento. Las perforaciones para los bulones holgura méaxima 1/16" del diametro nominal de bulén. Todas las
chapasy perfiles son de calidad A36

Pintura: Todo elemento metalico debe ir pintado con: ESMALTE SINTETICO CON FONDO ANTI-CORROSIVO (2 EN 1) 1x80 MICRAS UNIONES SOLDADAS:
Soldar en todo el contacto de los elementos "b" minima en funcién de la Mayor espesura t del material base

131) Provision y colocacion de Techo de CHAPA TERMICO-ACUSTICO Nro.27 tipo sandwich

El techo sera de chapa de zinc térmico-acUstico N°: 27, con niicleo de polietileno de 40 mm de espesor, chapa superior tipo trapezoidal de 0.40 mm de
espesor, pre pintadas. Chapa Inferior liso de 0.40 mm de espesor, pre pintadas, el solape longitudinal minimo serd de 20 cm y el solape transversal como
minimo 2 ondas.

Las estructuras de chapa estaran dimensionadas y calculadas por el contratista cuyos calculos y planos seran presentados al fiscal de obras para su visto
bueno y posterior aplicacién y deben ser propuestos al inicio de los trabajos encomendados a la empresa.

Las chapas tipo térmico-acUsticas (mdas conocidas como sandwich) MV TPO 40-30 son producidas con una combinacion de chapas con disefio
trapezoidal, galvanizadas o pre-pintadas y nlcleo de espuma rigida de poliuretano inyectado con una densidad de 38 kg/m3, con una expansién
variable desde 30 a 50 milimetros de espesor, dependiendo de las necesidades de aislacién que requiera la estructura o necesidad del cliente, mantienen
coeficientes de conductividad térmica de 0.42 kcal/m2/hC, y cuanto mayor sea el espesor del aislante, menor serd su coeficiente de conductividad
térmica.

Su combinacién de chapas + espuma rigida la convierte en un bloque mecanicamente estructurado, con elevada capacidad portante y bajo peso, su
peso promedio oscila entre el minimo de 9 Kg por m2 y el maximo de 12 Kg/m2. Con ancho util de 0,98 m y con las siguientes combinaciones:

-Trapezoidal superior en chapa Nro 27 (0,40 mm) pre pintada en color a definir por la fiscalizacidn. - Poliuretano de 3mm, en mediovy,
o Lisa inferior en chapa Nro 28 (0,40 mm) pre pintada en color blanco

El caballete de cumbrera serd del mismo material de la cubierta, sellandose los intersticios con espuma de nylon embebida en asfalto, con ancho no
menor de 4 cm. y 3 cm. de espesor, pegada a la chapa en ambas caras. Las fijaciones para las chapas tendrdn una resistencia a la corrosién igual o
superior a la vida util de la chapa. No se debera dejar residuos metalicos del montaje sobre las chapas. La pintura a aplicarse sobre las estructuras de
acero sera del tipo antidxido sintético a base de cromato de zinc.

Se aplicaran dos manos: la primera en taller y la segunda en obra, una vez terminado el montaje. Todas las superficies se limpiaran de manera que
queden libres de éxido, escamas, suciedades y otras materias extrafias, y perfectamente secas.

Todas las superficies que queden en contacto con otros elementos o no sean accesibles después de estar montados, ya sea en el taller o en la obra,
deberan recibir la mano final de antiéxido a pincel al armarse.

Los elementos terminados, luego de haber recibido una mano de antidxido en el taller, deberan estar completamente secos antes de ser enviados a la
obra.

132) Provisién y colocacién de estructura metalica. Pilares. Terminacidn antioxido gris.

Estructura de pilares de varillas torsionadas reticulados segtin calculo, toda la estructura a la vista serd pintada con anti 6xido y terminacién sintético
color a elegir. Cualquier modificacién presentada por la oferta debera ser presentada con los célculos correspondientes y aceptada por la fiscalizacion,
tanto en los materiales como en el tipo de estructura.

REVESTIMIENTO
133) Azulejo porcelanato pulido en bafios y vestidor - 0,30 x 0,60 m

Las piezas deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Serdn
de disefio uniforme y sus aristas seran rectas. El Contratista, una vez obtenida la aprobacién de la muestra, serd responsable de que todos los elementos
remitidos a obra y colocados sean iguales a la muestra aprobada. La Fiscalizaciéon de Obra ordenard el retiro de los mismos, aunque estuvieran
colocados, en el caso de no ser los elementos de las caracteristicas de la muestra aprobada.

Serédn de porcelanato, los tonos deberan ser decididos por la Fiscalizacién de Obras. Seran de medidas 0,30 x 0,60 m (o aproximado) y de 4 mm de
espesor como minimo. Las paredes a revestir, después de humedecidas se revocaran con mezcla 1:4:20 (cemento, cal, arena), esta capa se colocara con
una anticipacién de por lo menos 24 horas, para asentar los azulejos con adhesivo cuya dosificacién serd 3:15% (adhesivo, agua). La superficie
terminada debera tener una contextura uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes, tratando que el revestimiento, el revoque superior y el zécalo se
encuentren sobre una misma linea vertical.

El encuentro de revoque y revestido se terminara en chaflan perfectamente delineado. Los recortes del revestimiento alrededor de cafios, se cubriran
con arandelas o campanas de chapas niqueladas. Las juntas seran rectas, uniformes, de 1 mm de ancho, las mismas se limpiaran cuidadosamente y se
rellenaran con patina del mismo color que los azulejos.
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Cuando los recortes en correspondencia de llaves de luz, canillas, etc. sean imperfectos, o bien, cuando se presentaren pisos-pared incorrectamente
colocados, la Fiscalizacién de Obra ordenara el desmontaje de las partes defectuosas, exigiendo su reconstruccion en la forma pretendida. Igualmente
se procederad, si los bordes superiores y/o las juntas de los revestimientos no tuvieran una perfecta nivelacién y verticalidad respectivamente, con
verificacién de prolijos remates.

PISO
134) Carpeta para piso porcelanato

Se realizard una carpeta alisada con mortero de dosaje 1:3 (cemento y arena lavada) para la regularizacin sobre contrapiso de hormigén pobre, a ser
construidas para asiento de pisos porcelanato, previa aplicacién de un puente de adherencia de marca reconocida, con acabado liso de al menos 2cm de
espesor, verificando que se produzca una adherencia efectiva (no debe percibirse sonido hueco al golpe) dejando secar totalmente antes de aplicar
materiales bituminosos. Se deberan respetar estrictamente las pendientes requeridas tal como lo indique La Fiscalizacion de Obras. La carpeta se
realizara con lechada cementicia, se ejecutara una carpeta niveladora con dosificacion 1:1/2:6(cemento, cal y arena lavada), para la colocacién de los
pisos. Transcurridas las 6 horas de terminacion del alisado superficial, se regara abundantemente con agua cubriéndola luego con una capa de arena
que se mantendra hiimeda, por 4 dias como minimo. La superficie debera ser perfectamente lisa, nivelada, barrida y limpiada previa a la colocacién del
piso definitivo. La pendiente sera variable en direccidn a las bocas de desaglies. Se comprobaran los niveles y pendientes con la Fiscalizacién de Obras y
en caso de presentar algin nivel y/o pendiente incorrecto/a, el/la fiscal de obra podra ordenar la demolicidn y la repeticion de este procedimiento.

135) Piso porcelanato antideslizante

Colocacién de piso de porcelanato Clase A de alto transito, de acabo mate terminacion antideslizante y pulido, absorcién de agua menor a 5% y
resistencia a la mancha mayor a 4, con material homogéneo en todo su espesor. Los locales con pisos de PORCELANATO deberan contar previamente
con una carpeta de cemento perfectamente alisada, nivelada y con sus encuentros con los muros perfectamente rectos. Se limpiara la carpeta seca,
desprendiendo polvo y residuos. Sobre la misma se procedera a la colocacién de dicho revestimiento. Se utilizard adhesivo para pisos KLAUKOL o similar
esparciéndolo mediante la utilizacién de llana.

Todas las piezas, deberan entregarse en cajas perfectamente embaladas y acondicionadas para su transporte y almacenaje temporaneo hasta su
colocacién

El adjudicatario debera proveer el producto verificando su perfecto estado. El piso porcelanato serd de calidad superior, en cuanto a dimensiones,
precision geométrica ortogonal y plana, espesor, absorcion del agua, resistencia a la flexidn, resistencia al hielo, coeficiente de dilatacion térmica lineal,
resistencia a saltos térmicos, resistencia del color a la luz, resistencia al ataque quimico, dureza, resistencia a la abrasidn profunda.

El dosaje a ser utilizado serd de 1:5 (cemento arena). Los cortes se realizaran mediante la utilizacién de herramientas adecuadas, no permitiéndose los
cortes a tenaza. Se procederad a humedecer las juntas y pastinar con pastina de color acorde al piso, una vez concluida la colocacién de la totalidad del
piso. El piso terminado debera presentar una superficie uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes. Antes de su colocacidn el material debera ser
aprobado por el Fiscal de Obras. Las juntas deberan llenarse previa mojadura con pastina del mismo color.

Para la colocacidn del piso se seguiran las instrucciones siguientes:

Se marcaran los niveles contra la pared con una regla de 2cm, a una distancia de 0,60 X 0.80 m. de la misma, se coloca un listén de 1 X 2cm. con lo que
tendra el primer pafio nivelado. En los sucesivos pafios se van colocando nuevos listones a la misma distancia.

Una vez marcado el ancho del primer pafio, con una regla y un liston, extender la mezcla en un largo de 5mm aproximadamente.

Con una "rafeta" que tenga 1 0 2 mm menos que el espesor del mosaico, se empareja la capa de mezcla y se la deja crear sin que llegue a endurecer
demasiado.

Extender sobre la misma lechada de cemento liquido.

Colocar el mosaico planchandolo enseguida con el fratachado de forma que el cemento liquido brote entre las juntas, que vendria a resultar una toma
de juntas a la inversa o sea de abajo hacia arriba.

Limpiar con arpillera o trapo hiimedo el cemento liquido que aflora.
Después de 24 horas tomar las juntas con pastina correspondientes (La fiscalizacién indicara el color)
136) Piso porcelanato antideslizante en bafios

Seran de dimensiones que indique la fiscalizacién y de primera calidad, para las dreas interiores de servicio. Los mismos iran asentados con un adhesivo
para Porcellanatos pre-elaborado del tipo Klaukol o similar. Seran colocados con una junta de 1.5 mm en las cuatro caras los cuales seran rellenados con
pastina color de acuerdo al color de piso. Se tendra especial cuidado en la terminacidn de estas juntas que deben quedar bien alisadas, alineadas y
uniformes.

El contratista quedara obligado a suministrar los materiales, transporte y el personal para la instalacién de piso de porcelanato, asi como todos los
requerimientos para facilitar la supervision de los trabajos, el cual se realizard por el responsable del proyecto para determinar si estos se ajustan a lo
contratado, quedando obligado de ser necesario demostrar la calidad y origen de los materiales a utilizar en el proyecto.

Todos los elementos necesarios para la ejecucién de la obra, tales como materiales, accesorios, equipos, etc., seran sometidos a las pruebas y ensayos
que el Fiscal considere necesario, para certificar que sus caracteristicas y propiedades lo hagan aptos para ser empleados segtn las especificaciones. La
mano de obra que se solicita deberd ser calificada y debera poseer amplia experiencia en trabajos de colocacién de piso y los principios basicos de
construccién en general. Los trabajos mal ejecutados no seran aceptados.

El piso porcelanato antideslizante sera de primera clase de marca reconocida, y antideslizante, de alto trafico, de 10 mm de espesor, con una absorcién
alaguade (%) 3

137) Zécalo de porcelanato

Los zdcalos deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran
de color uniforme, perfectamente cocidos y sus aristas seran rectas. De 8 cm de altura, principalmente planos y forman el grosor del zécalo. Se debe
asegurar de que los pisos estén nivelados o, de lo contrario, podrian sobresalir por debajo del zdcalo en determinados puntos.

PROVISION Y COLOCACION
138) Provision y Colocacidn de cortinas de tela tipo blackout

La empresa proveera e instalard en todas las ventanas, cortinas de tela tipo blackouts. Son telas con un alto grado de opacidad, es decir, que bloquean
entre un 90 y 100% la entrada de luz desde el exterior, debido a su estructura sélida, logrando muy buena oscuridad en la habitacidn. Sus propiedades
aislantes no son solo luminicas, también evita el paso de los ruidos exteriores, y ayuda a regular la temperatura de la habitacién. Tela resistente a la
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llama de material vinilo color a eleccidn de la fiscalizacién, tipo de tejido 70% poliéster, 30% algoddn, 100% opaco, lavar a maquina en frio, secar al aire y
planchar solo el lado equivocado

INSTALACION DE FONTANERIA SANITARIA
GENERALIDADES.

Los trabajos se haran en un todo de acuerdo con las Especificaciones Técnicas, los Planos del Proyecto, a las Normas Paraguayas del Instituto Nacional
de Tecnologia y Normalizacién para Agua Potable y Desagiies Sanitarios, respectivamente, asi como las indicaciones que imparta la Fiscalizacién de
Obras.

Los planos del proyecto indican de manera general, las pautas que deben regir las instalaciones, los recorridos de cafierias y ubicacion de artefactos
sanitarios y accesorios. La empresa contratista NO podrd efectuar ningln tipo de modificacion en las instalaciones ni construir canaletas, orificios o
roturas de muros sin la previa autorizacién de la Fiscalizacién de Obra.

La empresa Contratista de Obra debera emplear mano de obra especializada y en la cantidad necesaria para cumplir el cronograma de obra establecido.

La sola presentacion de la cotizacidén supone que el oferente ha revisado la documentacion y se ha compenetrado de los alcances de su factibilidad
formaly técnica.

Los errores u omisiones que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacién que no hubieren merecido consultas o
aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no serdn motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades. Si la Contratista creyera necesario advertir errores en la documentacién técnica que reciba antes de la contratacién, tiene la
obligacién de sefialarlo a la Coordinacién de Obras del Senacsa, antes de la firma del contrato para su correccion o aclaracion.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

El Contratista deberd ocuparse de la previsién y/o apertura de los orificios para el pasaje de las tuberias en obras de albafiileria. Los mismos seran
efectuados simultdneamente a la construccion de las mamposterias, de tal forma que se tengan previstas las canalizaciones requeridas.

A lo largo de la ejecucidn se haran pruebas parciales de todos los elementos que haya indicado la Fiscalizacién de Obras. Particularmente, todas las
uniones o tramos de tuberias, o elementos que por necesidad de la obra van a quedar ocultas, deberan ser expuestos para su inspeccién antes de
cubrirlos o colocar las protecciones requeridas.

Una vez terminada la instalacion, se la somete por partes o en su conjunto a las pruebas que se indican, o las que soliciten la Fiscalizacién de Obras. Es
condicidn previa para la realizacidn de las pruebas finales que la instalacién se encuentre terminada de acuerdo con las especificaciones del proyecto y
se hayan cumplido las exigencias establecidas por la Fiscalizacion de Obras.

Independientemente de las pruebas parciales, o controles de recepcidn realizados durante la ejecucidn, la Fiscalizacién de Obras debe comprobar que
los materiales y equipos instalados se corresponden con las especificadas en el proyecto, asi con la correcta ejecucién del montaje.

139) Provision y colocacién de instalacién de agua corriente para bafios, con sus materiales y accesorios, técnica termofusion. Incluye
llave de paso para cada ambiente

Instalacién de agua corriente, Fusién, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3 y Fusidn, accesorios fusién, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accidn directa o exposicién continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusién, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gesti6n de Calidad vigente, con Certificacion de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacion y/o comercializacién de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idoneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. El
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacion de los accesorios y el buen funcionamiento de
la provision de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.

Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su unidn al artefacto seglin los casos, éstos deberdn ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademds, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unién flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacién adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas
con certificacion ISO 9001 vigente.

De modo a independizar el ambiente se colocara una llave de paso. Llave de paso de 1/2 con campana, termo fusidn. Las llaves de paso deben tener las
siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El acabado no debe
tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La presién de
servicio de las llaves de paso debera estar disefiada para una presién maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar catalogos de las
griferias a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

140) Provision y colocacién de instalacion de agua corriente para pileta de lavar en vestidor, con sus materiales y accesorios. Técnica
termofusion.

Instalacién de agua corriente, Fusién, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3 y Fusién, accesorios fusién, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accién directa o exposicion continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusion, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gestidn de Calidad vigente, con Certificacion de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacion y/o comercializacién de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacién
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idoneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. EL
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacién de los accesorios y el buen funcionamiento de
la provision de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.
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Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su unidn al artefacto segln los casos, éstos deberdn ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademds, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unidn flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacidn adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas
con certificacion ISO 9001 vigente. De modo a independizar el ambiente se colocara una llave de paso.

Las llaves de paso deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacion de la calidad del producto de acuerdo con las normas de calidad de la
Unidn Europea, Estados Unidos, Brasil o Argentina, por lo menos unas de ellas y ademas con certificacion 1ISO 9001 vigente. Las llaves de paso deben
tener las siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El
acabado no debe tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La
presion de servicio de las llaves de paso debera estar disefiada para una presion maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar
catélogos de las griferias a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

141) Provisién y colocacién de instalacién de desagiie cloacal de bafios

La red completa de evacuacion de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didametro correspondiente. La pendiente
minima para didmetros menores (£ 40 mm, /£ 50 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La pendiente minima para didametros mayores (£ 75 mm,
/ 100 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La pendiente minima para las tuberias de didmetro @ 150 mm debera ser de 1 %. Verificar
rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacién de los desagties cloacales.

Las columnas verticales de ventilacién adosadas a las paredes seran de PVC rigido serie reforzada, con sistema de juntas de anillos de goma, estaran
fijadas a las paredes a través de abrazaderas, distanciadas como maximo 1,50 m. Esta distancia es valida para tubos de £ 75 mm. La colocacién de
tuberias se hara del nivel mas bajo hacia el mas alto, con las campanas en contra de la pendiente. El eje longitudinal de la tuberia debera ser
perfectamente recto, y su alineacién correcta se conseguira por medio de niveles y tendido de hilo de nylon. Las tuberias enterradas deberén ir
asentadas sobre un colchdn de arena lavada Las zanjas no podran rellenarse sin antes obtener la conformidad de la Fiscalizacién de Obras. En el caso de
ausencia de los fiscales, si el Contratista considera necesario dichos rellenos una vez concluidos los trabajos, podra realizarlo quedando sujeto a que la
Fiscalizacién solicite su reapertura en la extensién que considere necesario para la observacién, sin costo para el Senacsa. Antes de la colocacién de los
artefactos, debera procederse a la prueba de la instalacién que se haré en la siguiente forma:

Esto puede hacerse con una camara de baldén deportivo (vejiga), que se introduce sin aire dentro del tubo. Después se la va inflando, hasta que lo llene
completamente y ejerza presion sobre sus paredes. Este taponamiento debe ser completamente estanco, no permitiendo entrada ni salida de agua. Se
debe prever que estas camaras de goma no puedan ser movidas de su sitio debido a la presion, para lo cual se prolongara una soga atado al mismo
hasta un sostén en el piso superior. A continuacién, se procede a llenar la tuberia, dejando todas las terminales a la vista. En esta forma, la tuberia esta
trabajando aproximadamente a la maxima presidn estatica a que sera expuesta en servicio. Después del llenado, se deja transcurrir 4 horas, y si en ese
lapso no se observa disminucion de nivel del liquido ni pérdidas en ningln punto, se da como aprobada la prueba. En caso de observarse pérdidas, debe
procederse a corregirlas. Una vez reparadas, se vuelve a hacer la prueba, hasta que dé un resultado satisfactorio.

Ejecucion de la junta soldable, La operacién de esta soldadura es simple, pero exige que sean observados fielmente ciertos detalles para la mayor
estanqueidad y solidez de la junta.

El adhesivo para el PVC es basicamente un solvente con un pequefio porcentaje de resina de PVC. Al ser aplicado en las superficies a ser soldadas, se
inicia un proceso de disolucién de las primeras camadas. Al procederse al encaje de la espiga de un tubo dentro de la campana del otro, ambas
superficies se comprimen, produciéndose la fusidn de las mismas, lo que viene a constituir la soldadura. El solvente se evapora, resultando una masa
comun en la regién de empalme. Antes de comenzar el trabajo, se debe verificar que la espiga y campana de los tubos y conexiones estén perfectamente
limpias. Seguidamente se procede como sigue:

Se le saca el brillo de las superficies a ser soldadas mediante la utilizacion de papel de lija. Esto es importante, pues en esta forma se aumenta el drea de
ataque del adhesivo, mejorando su accidn. Se limpian las superficies lijadas con Solucién Limpiadora, removiendo las impurezas dejadas por la lijay la
grasa de la mano. Estas impurezas impiden la accién del adhesivo. Se distribuye uniformemente el adhesivo en ambas superficies a ser unidas (interna
de la campana y externa de la espiga), utilizando para ello un pincel o el mismo pomo. Se encajan ambas extremidades retirandose el adhesivo sobrante.
El encaje debe ser bien justo (practicamente impracticable sin adhesivo), pues sin presién no se produce la soldadura. Después de efectuada la
soldadura, debe esperarse un minimo de 12 horas para usar la tuberia con carga de agua a presion.

Ejecucion de la junta elastica Estos son los de campana y espiga con anillo de goma. Para la ejecucion de la junta, debe seguirse el siguiente
procedimiento:

Se limpian la campana y la espiga de ambos tubos a unir, especialmente la parte interna de la virola donde se alojara el anillo de goma. Cuando hay
necesidad de cortar un tubo, el corte debe ser perpendicular al eje del mismo. Después del corte, se remueven las rebabas con la raqueta, debiendo ser
chanfleado el extremo de la espiga, con el auxilio de una lima. Se acomoda el anillo de goma en la virola de la campana, la cual, por ser del tipo
trapezoidal, permite el montaje de las juntas elasticas con menor esfuerzo y elimina asimismo la posibilidad de rodamiento del anillo hacia el interior de
la campana, por causa del montaje. Se marca con un lapiz la profundidad de la campana en la punta del tubo a ser insertada.

Se aplica pasta lubricante en el anillo y en la punta del tubo. Se prohibe el uso de aceites o grasas, pues pueden hacer dafio al anillo de goma.

Se introduce la punta biselada del tubo hasta el fondo de la bolsa, y después de llegar al fondo, se retrocede 5 mm en el caso de tuberias expuestas, 6 2
mm para tuberias empotradas, teniendo como referencia la marca previamente hecha en la punta del tubo. Esta holgura se hace necesaria para
posibilitar la dilatacion y el movimiento de la junta.

Accesorios de PVC Serie NORMAL. Para las tuberias cloacales secundarias (@ 40 mm) se usaran tubos soldables (campana y espiga) de PVC rigido Serie
Normal, con pendiente minima de 1 %. Todos los accesorios seran de PVC rigido Serie Normal. Estas especificaciones describen solamente los aspectos
mas importantes de las instalaciones sin entrar en detalles mas especificos de los elementos menores, no obstante, el Contratista sera responsable de la
Sptima ejecucion de los trabajos y sistemas, por lo tanto, deberd incluir la provisién de estos elementos menores (conexiones, codos, ramales, té de
inspeccién, materiales de limpieza, etc.) que se requieran y deberd velar por la calidad de todos los materiales y elementos a instalar.

En las conexiones (codos, tes, curvas, etc.), las puntas deben ser introducidas hasta el fondo de la campana. Se hace especial hincapié en que deben
usarse siempre piezas especiales (codos, curvas, tes, etc.), y NUNCA puede usarse el fuego u otra forma de calentamiento para la confeccién de curvas o
campanas.

Accesorios de PVC Serie Reforzada. Para las lineas verticales (columnas de ventilacion) y colectores horizontales de longitud mayor a 6,00 m seran
usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de anillo de goma, de tal manera que esta junta pueda absorber las eventuales dilataciones de los
tubos o pequefios asentamientos de la estructura del edificio.

Todos los accesorios para los didmetros superiores a 50 mm seran de PVC rigido Serie Reforzada. La pendiente minima para las tuberias de didmetros
mayores (@ 75 mm, @ 100 mm,) debera ser de 1 %.
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Provision y colocacion de Caja Sifonada, con rejilla de acero inoxidable de 150mmx150mmx50mm. Es la pieza que recibe los desaglies procedentes de
lavatorios, ducheras, piletas de lavar, etc., y estd dotada de un sifén que impide el retorno de los gases contenidos en la tuberia primaria a los ambientes
internos de los compartimientos. Ademas, permite recoger las aguas provenientes del lavado de pisos y protege la instalacion contra la entrada de
insectos y roedores gracias al cierre hidraulico mencionado. Las Cajas Sifonadas seran de PVC, su ubicacion se realizara conforme a los planos. Constan
de una pieza llamada cuerpo, un anillo de fijacién de la rejilla y una rejilla. Unida a la salida de la caja, existe una pieza que compone el sifén, el cual esta
dotado de una tapa de inspeccién. Para la instalacién de la RPS, los sellos de las entradas deben ser abiertos con un taladro eléctrico o manual,
practicando varios orificios uno al lado del otro, en el perimetro exterior, hasta hacer caer el sello. El remate final se efecttia con una lima de media cafia
o una raqueta. NUNCA deben abrirse estos sellos con golpes de martillo o usando fuego. Estas cajas normalmente vienen con 7 ramales de @ 40 mm para
recepcion (entradas) y una salida de @ 50 mm, de acuerdo a como se indica en los planos. Existen varios tipos de terminacién (rejilla propiamente dicha),
que seradn en todos los casos rejillas cromadas cuadradas, el disefio serd seleccionado de acuerdo a las indicaciones de la Fiscalizacién de Obras. Una vez
colocadas, se exigira al Contratista de Obra la perfecta proteccidn de las mismas a los efectos de evitar roturas o filtraciones de desperdicios (escombros)
o patina que se utilizaran en el acabado del piso.

142) Desagiie cloacal completo de pileta de lavar area vestidor, hasta el ler. Registro (considerando el desengrasador)

Se trata del desagiie cloacal de la pileta de lavar utilizado en el drea de la lavanderia utilizado para el lavado de ropas, escurridor, etc. Se instala sifon en
su descarga y no deben llevar desborde por ser de dificil limpieza y facil contaminacién.

El desaglie de la pileta esta provisto de un sifén de 0 0.050 m, y su cafieria de descarga horizontal sera de 0.060 m. hasta una longitud de tres metros. Su
descarga es de tipo sifénica y el mismo posee una tapa de inspeccién generalmente en la cresta de dicho cierre hidraulico.

El desengrasador debera ser de PVC Rigido con tapa reforzada, entrada 50 mm, salida 75 mm y/o 100 mm ubicado conforme al plano de la instalacién.

El desengrasador deberd proceder de una fabrica que cuente con certificacion de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unidn
Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas con certificacion 1SO 9001 vigente. Cabe destacar que la empresa
contratista debera presentar a la Fiscalizacién de Obras, copia de los catalogos técnicos y de las muestras de los materiales que demuestre lo
anteriormente solicitado.

143) Cafio PVC @ 50 mm, incluye movimiento de suelo y colch6n de arena para la colocacidn.

Excavacién para colocacidn de tuberias. Incluye acarreo. La excavacion se realizard de modo que todas las tuberias de evacuacién interna tengan una
salida al exterior por debajo de las fundaciones Relleno y compactacién, Provisién y colocacién de colchdn de arena lavada - e= 0,10 m, Se tendra en
cuenta lo descripto en el item anterior de este rubro punto 11 de estas especificaciones.

La red completa de evacuacion de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro minimo correspondiente. La
pendiente minima para didmetros menores (D=40 mm y D= 50 mm) a utilizarse no podréa ser inferior a 1 %. La tuberia de PVC sera de serie Normal. Se
debera verificar rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacién de los desagues cloacales . La colocacién de tuberias
se hara del nivel mas bajo hacia el mas alto, con las campanas en contra de la pendiente. El eje longitudinal de la tuberia debera ser perfectamente
recto, y su alineacién correcta se conseguira por medio de niveles y tendido de hilo de nylon.

La cafierfa de 50mm que compone el desagiie cloacal tiene por misién el alejamiento rapido de las deyecciones y aguas servidas. Es de material
impermeable a los liquidos y gases, de superficie interior lisa, con seccidn circular suficiente y adecuada para asegurar un libre escurrimiento de los
gases.

El material del cafio sera del tipo PVC rigido, 50 mm de didmetro, de primera calidad. El PVC es una resina termo plastica. Se utiliza para ventilaciones. E|
sistema de sellado de las uniones se realiza con pegamento especial a base de resina de PVC mas un solvente a base de Etil metil cetona

144) Cafio de ventilacién PVC @ 75 mm, serie Reforzada.

La tuberia vertical de descarga se prolonga verticalmente en todos los casos, como tuberia de ventilacién primaria, hasta sobresalir en el techo del
edificio.

Se instalara, una tuberia de ventilacién secundaria, que se unird a la columna de ventilacion. Esta saldrd como ramal de ventilacién del ramal de
desagiie de las rejillas de piso sifonadas (RPS). La conexidn de este ramal de ventilacion a la tuberia vertical se hace a 1,10 m por encima del piso
correspondiente, mediante un codo a 45° y un ramal Y invertido. La tuberia de ventilacidn terminard encima del techo y su terminacidén armonizara con
la Arquitectura del mismo. Se debera utilizar terminales de ventilacidn para evitar la introduccidn de péjaros, lagartijas u otros animales que puedan
obstruirlos. Los tramos horizontales de los cafios de ventilacién tendrdn una pendiente del 1% hacia los elementos que estén ventilados. Los cafios de
ventilacién seran de PVC rigido- Serie reforzada, de 75 mm de didmetro. Todos los productos a ser utilizados deberan proceder de una fabrica que cuente
con certificacion de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unidn Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos
uno de ellos, y ademas con certificacion 1SO 9001 vigente.

145) Cafio PVC @100, serie reforzada, incluye movimiento de suelo y colchén de arena para la colocacién.

Excavacién para colocacidn de tuberias. Incluye acarreo. La excavacion se realizard de modo que todas las tuberias de evacuacién interna tengan una
salida al exterior por debajo de las fundaciones Relleno y compactacién, Provisién y colocacién de colchdn de arena lavada - e= 0,10 m, Se tendra en
cuenta lo descripto en el item anterior de este rubro punto 11 de estas especificaciones. Seran usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de
anillo de goma, de tal manera que esta junta pueda absorber las eventuales dilataciones de los tubos o pequefios asentamientos de la estructura del
edificio. La red completa de evacuacién de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didgmetro minimo correspondiente.
La pendiente minima a utilizarse no podra ser inferior a 1 %.

Se debera verificar rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacion de los desagiies cloacales. La pendiente minima
para las tuberias de didmetros mayores debera ser de 1 %.

146) Canaleta de chapas galvanizadas D=40 cm

Las cubiertas llevaran canaletas de chapa galvanizada en sus niveles mas bajos, en los aleros. La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N° 24
como minimo, desarrollo 40. Para el soporte de las canaletas se utilizaran planchuelas de acero galvanizadas. No se admitiran soportes confeccionados
con chapa N° 18 o mas fina plegadas. Tanto la canaleta como los soportes deberan ser tratadas doblemente con antidxido y deberan ser pintadas del
color establecido por la Fiscalizacién de Obras.

Las chapas para canaletas seran cortadas con guillotina y plegadas con plegadoras especiales para el efecto. No admitiéndose el uso de tijeras u otras
herramientas rudimentarias para ejecutar esos trabajos. El montaje serd realizado por personal competente para realizar los acoples y soldaduras en
obra especializados en fabricacién y montaje de canaletas dreas para desagiie pluvial, que demuestren antecedentes técnicos en obras de igual
magnitud. La Fiscalizacion de Obra aprobara los montajes, las uniones y los soportes en cada caso. Para los soportes de las canaletas se utilizaran
planchuelas de 3/4x1/8, sujetadas por los tirantes, con dos tornillos tirafondo de 3/16x 1 Va.

147) Bajadas de 150m de PVC rigido Serie Reforzada, junta elastica con anillo de goma. Incluye accesorios.
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Seran usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de anillo de goma.
ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIAY COMPLEMENTOS

La Contratista tendra a su cargo la provision y colocacién de todos los artefactos previstos en los planos de los proyectos, o indicados en las
presentes Especificaciones o que resulte de la necesidad para el correcto funcionamiento de las instalaciones en su totalidad. Los artefactos
sanitarios seran de porcelana esmaltada, color blanco hielo, previa aprobacién de la Fiscalizacion de Obras, resistente e impermeable, de
superficie lisa, que no presenten defectos, adherencias ni deformaciones interiores o exteriores, debiendo la Contratista en los casos en que no
esté perfectamente definido el tipo de algunos de ellos 6 de sus accesorios, solicitar al Fiscalizacién de Obras las aclaraciones oportunas. Los
artefactos sanitarios deben fijarse con seguridad utilizando tornillos de material inoxidable, mediante anclajes embutidos en el piso. Las cabezas
de los tornillos se aislan de la cerdmica mediante arandelas de plomo o plastico. Para que la unién entre el artefacto y el piso resulte estanca, se
interpone entre ambos, suficiente masilla y luego se asegura el artefacto.

148) Provision y colocacion de pileta de lavar de material granitico de una bacha con mesada del mismo material para pileta area vestidor

Pileta Granitica de una bacha de 120 cm x 60 cm. Se colocara una pileta de granito reconstituido de una bacha y fregadero, incluye: conexién
flexible cromada; sopapa y roseta. La medida del conjunto es de 1.20mx 0.60 m. Se colocara en el drea de lavanderia, tal como indican los planos.
Con mesada del mismo material.

149) Provision y colocacion de Griferia cromada para mesada, con pico movil alto, de la linea clasica, para agua fria, pileta de lavar en
vestidor

Deberan ser griferias cromadas de la linea cldsica para agua fria, con todos sus accesorios, con pico mévil alto, de mesada. La conexion flexible (no de
plastico) para alimentacién de agua sera de Y2 y debera tener campana o roseta cromada que oculte el punto de acople. Su ubicacién sera conforme se
indiquen en los planos.

150) Inodoro con mochila incorporada, de doble accionamiento, de losa esmaltada color blanco hielo y accesorios de sujecion. Medidas:36
cm x 0,615cm x 0,40 cm. Tapa y asiento de poliéster para inodoro, color blanco.

Inodoro con mochila incorporada, de doble accionamiento, de losa esmaltada color blanco hielo y accesorios de sujecién. Medidas:36 cm x 0,615¢cm x
0,40 cm. El inodoro de losa blanco con sifén oculto, disefio limpio y que facilita la limpieza, tendrd un ancho de 360 mm, una longitud de 615 mm y una
altura del asiento de 400 mm.

El mismo sera provisto de una cisterna de agua acoplada o mochila, con sistema de doble descarga, con dos botones, descarga completa: 6 litros
(limpieza total) y descarga con volumen reducido: 3 litros (intercambio de liquidos). Garantizando asi un ahorro de agua de hasta un 60%.
Funcionamiento perfecto en alta y baja presion (2 a 40 m.c.a.). Las dimensiones de la cisterna seran de: una longitud de 385 mm, un acho de 155 mmy
una altura de 360 mm. Tanto el inodoro como su acople o mochila serdn de losa esmaltada color blanco (Arcilla, feldespato, caolin, esmaltes y tintes
inorganicos). Seran ubicados conforme lo indiquen en los planos. El proceso de instalacién de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.

Se trazara el perfil de la base sobre el suelo, colocando la taza en el lugar donde sera instalada. Se marcaran los centros de fijacion de la pieza, se
colocaran los tacos para fijar el artefacto.

Antes de la instalacién se probara con presion las cafierias de agua fria, la estanqueidad y las pendientes de las tuberias de desagiies. Se comprobara la
existencia y la calidad de las fijaciones previstas por el fabricante del artefacto; el nivel del piso terminado del recinto; el plomo y la resistencia del
paramento de apoyo del estanque.

Después de la ejecucidn se probara la eficiencia del barrido y eliminacién de residuos; la hermeticidad del artefacto y de todas las uniones; el
afianzamiento de las partes a pisos y muros, de impermeabilidad y presidn; inspeccion visual de aseo y limpieza y por Ultimo se protegera a la taza de
golpes, manchas de pintura y caida de materiales u otros que puedan taparla

Incluye Tapa y asiento de poliéster para inodoro convencional, color blanco. Sera de Plastico de ingenieria (ABS, resina de poliéster o polipropileno) y
visagra de sujecién de aleacién de cobre (Bronce y Laton). Del tipo antibacterial Las medidas deben ser tal que las mismas sean compatibles con el
artefacto de inodoro a colocar.

151) Lavatorio con pedestal para bafio

Lavatorio con pedestal de losa esmaltada, color blanco hielo, de dimensiones exteriores en planta de 0.55m x 0.47m y altura de 0.80m. Se ubicara segin
loindican los planos.

Dependiendo del tipo de griferia a utilizar, estos serdn de 1 (un) agujero o de 3 (tres) agujeros. Los mismos contardn ademas con su correspondiente
desagiie a sopapa cromada, tapon de goma con cadena de bolilla y accesorios de sujecién para cada lavatorio.

El proceso de instalacion de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.
152) Espejo en sanitarios e=4 mm de 0.80 m de ancho x 1,20 m de alto, enmarcado en marco de madera en bafios

Provision y colocacion de espejo de 1.20 x 0.80m, de medidas, 10 cm, y vidrio de 4mm de espesor se colocaran con marcos de madera, atornillado a la
pared con tarugos. Seran cristales float de la mejor calidad, de 4 mm de espesor, con bordes pulidos, se colocaran con marcos de madera, atornillado a
la pared con tarugos. La sujecion se hard mediante adhesivo y soportes metalicos cromados. Se ubicaran en los bafios por encima de los lavabos,

Las tolerancias de los defectos precedentemente enumerados, quedaran limitadas por los margenes que admitan las muestras a que se refiere el
articulo correspondiente de la presente seccién y que oportunamente merezcan la aprobacién por parte de la Fiscalizacién de Obra.

153) Jabonera de embutir

Se colocaran jaboneras de embutir modelo Libby de FV o equivalente se colocaran uno por cada lavatorio, los cuales se colocaran a una altura promedio
de 1.00 m de altura con referencia al piso en las zonas que indiquen la fiscalizacién.

154) Toallera

Porta toallas de barra de metal cromado y/o acrilico de 18", se colocaran en los bafios de hombres, mujeres, a una altura maxima aproximada de 1.10m
desde el N.P.T.

155) Portarrollo

De acero Inoxidable, para rollo grande, de calidad superior y reconocida marca en el mercado nacional. Se colocara a una altura maxima aproximada de
0.50m desde el N.P.T.

156) Canilla automatica a presion cromada, para agua fria, para lavatorio.

Todos los sanitarios que solo tengan agua fria contaran con esta griferia, de cierre automatico, con su correspondiente desagiie a sopapa cromada. La
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conexidn flexible (no de plastico) para alimentacién de agua sera de Y2 y deberd tener campana o roseta cromada que oculte el punto de acople. Debe

garantizar el ahorro de agua y energia, durabilidad, y ser de facil limpieza.
Sera una griferia para mesada.
157) Ducha eléctrica, artefacto e instalacién con todos sus accesorios

Este item se refiere a la instalacion de ducha eléctrica, incluyendo accesorios, universal y tuberias de conexion y desagiie. Esta instalacion se haré de
acuerdo al plano hidraulico; el montaje de la ducha se hara con tuberia PVC y accesorios de 1/2.

Revisar los planos hidrdulicos para ubicar el lugar exacto donde debe ir la ducha. Ubicar el punto de desagiie y punto hidraulico para la ducha. Luego de
tener los dos puntos hidraulicos de la ducha, el punto de agua fria se procede a medir la altura a la que va ir instalada las llaves. Tomar la medida de
donde van las llaves hasta donde va a ir la toma de la ducha.

Teniendo estas medidas calculadas y trazadas, se procede a pegar en cada tubo de los puntos hidraulicos agua fria un adaptador macho.

Luego del secado de los pegues, se debe colocar teflén en la rosca del macho para que la griferia de la ducha universal (o llaves) entren en cada
adaptadory no quede fuga de agua.

En cada punto la griferia (o llaves) trae una rosca para la colocacién de la llave y poma que permitird controlar el paso de agua fria y caliente. La distancia
entre los dos puntos de agua sera de 20 cm entre ellos. En el punto medio de la griferia de la ducha universal o punto medio entre las dos llaves hay un
orificio que permite la subida de agua por un tubo para la poma de la ducha.

Colocar teflon a un adaptador macho para enroscarlo en el orifico que permite el paso de agua la poma de la ducha. Pegar el tubo al adaptador macho.
Habiendo llegado al punto donde se colocara la poma de la ducha, pegar en el tubo un adaptador macho para luego enroscar en este el codo
galvanizado. Al codo galvanizado se le enrosca la poma de la ducha con su respectivo anillo. Probar la ducha abriendo las llaves para verificar que todo
esté funcionando correctamente y sin fugas de agua.

Composicidn Basica: Termoplasticos, elastomeros, aleaciones de cobre, hierro, zinc, plata, niquel, cromo, aluminio y estafio; Tipos de temperatura de
salida: Caliente, Tibiay Fria.

Tensidn: 220V; Potencia: 5.400W; Seccién minima de los conductores: 2,5mmz2, Disyuntor: 32A; Presién minima de funcionamiento: 10kPa (1,0 mca);
Presion méxima soportada: 400kPa (40mca); Grado de Proteccidn: IP24; Sistema puesta a tierra: Si; Compatibilidad con DR: Si, cuando el agua presenta
una resistividad minima de 1.300 Q.cm a 22°C; Conexién hidraulica de la entrada del agua: Rosca 1/2" NPT; Garantia para la ducha: 12 meses; Garantia
para la resistencia: 3 meses.

158) Llave de paso cromado con campana @ 1/2"

Se instalaran llaves de paso cromado con campana como mecanismo de funcionalidad de los circuitos de provision de agua a sectores, de modo a
independizar los locales en caso necesario de corte para reparacion y o reposicién de elementos y/o accesorios de ese local, las mismas deberan tener
garantia de funcionalidad.

Vélvula para ducha con regadera; manecilla tipo palanca; todo de metal cromado.
INSTALACION ELECTRICA

Esta Instalacién Eléctrica comprende la ejecucién de todos los trabajos; provisién de los materiales y de la mano de obra especializada para las
instalaciones y para aquellos trabajos que, sin estar especificamente detallados, sean necesarios para la terminacién de la obra.

debera preverse la alimentacion eléctrica hasta el tablero general y debera presupuestarse dentro del Rubro de Instalacién Eléctrica. Quedard a cargo de
EL CONTRATISTA proveer lo necesario para la realizacién de la instalacién, tanto materiales como mano de obra, asi como también todos los artefactos
de iluminacién, con sus correspondientes equipos eléctricos y ldmparas. Como la instalacién debe ser aceptada y conectada por ANDE a su red, EL
CONTRATISTA deberd contar a su costo. Las instalaciones se hardn en un todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE, utilizando los
materiales adecuados. Los equipos, accesorios y materiales de uso comun en este tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones vigentes de
la ANDE y a Especificaciones Técnicas. Si por fuerza mayor, es necesario efectuar una perforacién para la instalacién de algln artefacto, cafio caja, una
vez colocados éstos se reconstruira el ladrillo a la vista con perfecto acabado. Los que se coloquen durante la construccién de los muros en su interior,
podran ser corrugados o lisas de plastico. Los electroductos y cables subterrdneos deben enterrarse a una profundidad de 60 cm. sobre una capa de 10
cm. de arena lavada, que servird de drenaje y encima ladrillos colocados con mezcla pobre como proteccién mecénica. Solo se permitirdn empalmes
subterraneos en los registros cuando se los ejecute con la correcta tecnologia, que corresponde al tipo de cable usado. Para la aislacion de los empalmes
se deberan utilizar cintas autovulcanizantes o sistemas de aislacién mas eficientes que éstas. No se permitiran empalmes para los conductores que
alimentan al tablero general y el tablero seccional. Los registros eléctricos serdn como minimo de 40 x 40 x 70 cm, revocadas, con tapa de H°A°y en el
fondo se colocard una capa de 10 cm de arena lavada y encima piedra triturada. Deben estar limpios y libres de escombros o basuras. Merece especial
atencion el cierre y tapa de estos registros desde el inicio de su construccion hasta su presentacion final, pues, la inobservancia de ello, pone en peligro a
muchos escolares de corta edad que no pueden calibrar la magnitud de peligro que corren si tocaren los cables, ductos o conexiones. El amperaje de las
llaves TM y los circuitos se deben respetar excepto algunas modificaciones que, por motivos técnicos y aprobados por la fiscalizacién, justifiquen dicho
cambio. EL CONTRATISTA solicitara la Fiscalizacién de obra, en las siguientes etapas: a) Una vez colocadas las cafierias y cajas, antes del cierre de
canaletas. b) Luego de ser pasados los conductores y antes de efectuar su conexién a los artefactos o accesorios (Llaves de puntos, tomas, TM, etc.) a)
Después de la colocacién de llaves de punto, tomas, TM y artefactos de iluminacién. b) Después de finalizada la instalacién y conectada a la red de ANDE.
El contratista solicitara la aprobacidn de la fiscalizacion de todos los materiales a ser utilizados en la instalacidn eléctrica, tales como: conductores,
tableros, llaves de punto, tomacorrientes, llaves termo magnéticas, artefactos de iluminacion, etc., antes de su montaje y/o instalacion. El Fiscal podra
disponer el retiro de cualquier material que no ha sido aprobado. Todas las partes metalicas de la instalacidn, tales como: tablero principal, tablero
secundario, deberdn ser puesto a tierra. Estd previsto la alimentacién de los circuitos de ventiladores, y su provisién. Esta previsto que todas las
instalaciones a ser ejecutada sean trifasicas.

Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena
presentacién. Seran llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles.

159) Acometida aérea con cable preensamblado 4x16 de la red hasta la casa

Acometida aérea con cable preensamblado 4x16 desde la red hasta la entrada de la casa, con conductores de 16mm, aproximadamente 16m. Los cables
preensamblados son utilizados en circuitos de distribucién y acometidas domiciliarias. Tiene una ventaja sobre cables desnudos porque podran ser
instalados en zonas arboladas y en locales donde se tiene poco espacio fisico. Por el hecho de ser aislado proporciona una ma yor confiabilidad al
sistema eléctrico, evitando desconexiones debido a cortocircuitos ocasionados por el contacto con arboles.

Caracteristicas Principales del cable: Material: Aluminio, Tensién (kV): 0,6 A 1, N° de conductores: 4. Seccién (mm): 16. Aislacién: XLPE. Espesor: 1.2,
Diametro externo (mm): 17.42, Resistencia electrica max. (ohm/km): 1.91, Peso del cable terminado (kg/km): 267.4, Normas: IEC 60228
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160) Acometida embutida con cable 4x10 hasta el tablero principal

Desde la acometida de la casa hasta el tablero principal con cable 4x10 y en tablero la llave limitadora de 3x40A, llave de corte general, cada circuito
debera contar con fase y neutro.

161) Tableros Metalicos. Tablero 20 llaves

Los Tableros o paneles consistirdn en una estructura metalica de medidas segun cantidad de elementos instalados en su interior, con puerta frontal,
desmontable, con tratamiento anticorrosivo y acabado en pintura en polvo con aplicacidn electrostatica.

Estos seran dimensionados, de manera tal que contengan a los accesorios que deben ser montados en ellos, debiendo poseer una reserva de espacio del
30% y una zona libre a su alrededor de 10 cm para el cableado. Junto a cada interruptor y/o seccionador se identificaran los circuitos que operan.

Los tableros deben disponer de una ventilacién natural, puede ser con rejas venecianas y tela metalica de proteccién contra la penetracién de insectos o,
en su defecto, ventilacién forzada con electroventiladores, en caso que sean necesarios.

En el interior de las cajas, se dispondran las barras distribucién de cobre montadas sobre aisladores con sus respectivos soportes, con proteccién de
acrilico o PVCy las bases para interruptores.

Las cajas llevaran una contratapa del mismo material metélico, con orificios adecuados para el paso de dispositivos de accionamiento de los
interruptores; la colocacién 6 extraccion de esta contratapa debera efectuarse facilmente, y sin peligro de contacto con las partes que se encuentran
bajo tensidn: la puerta y la contratapa deben ser con bisagras y cerraduras de facil accionamiento.

Todos los tableros llevaran barras de distribucién de corriente para las fases R, S y T, barras de neutro comunes y barra de tierra unida al sistema
equipotencial de tierra.

Adecuar la barra para ecualizacién de potenciales, dentro de los tableros eléctricos y con dimensiones no inferiores a las exigidas por las normas
(seccidn transversal minima: 250 mm?).

En los tableros eléctricos, instalar las barras de tierra y neutro al chasis de los mismos a través de aisladores.

Esta dltima disposicién cumple con la conexién equipotencial de estructuras metalicas y ademas permite controlar las trayectorias de falla pues aisla la
estructura metalica dentro del camino de la conduccién normal de corriente.

Los tableros deberan contar con porta planos para guardar los esquemas de conexion de los tableros.

Todas las salidas del tablero se realizaran con borneras de montaje sobre riel DIN ubicadas en la parte inferior del tablero, con las correspondientes
sefializaciones.

Para mayor facilidad de operacién los protectores en los tableros se agruparan de acuerdo a las areas a las que sirven los correspondientes circuitos.

La conexién de los conductores a las barras de distribucién debe hacerse de tal forma que no se requieran terminales ‘encimados’, es decir, se debe
corresponder un terminal por orificio.

El tablero debe contemplar espacios adicionales para la ubicacion llaves termo magnéticas, a fin de prever ampliaciones posteriores.

Todos los tableros tendran su puesta a tierra con una jabalina de cobre de 2 mts. - El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar
los conductores con cintas de plastico, de tal forma que deje una buena impresidn a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales
de cobre. En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que pertenece. Todos los tableros seran
embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a la base del tablero.

Las conexiones dentro de los tableros de todos los circuitos se realizardn con punteras o terminales a compresidn. Las conexiones a las barras se deben
hacer con terminales de cobre. El cableado de los tableros se debe hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de plastico, de tal forma
que deje una buena impresién a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales de cobre

162) Interruptor Automatico. TM 3x40 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 3

Corriente Nominal (A): 40

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacién: -25a+55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
163) Interruptor Automatico. TM 1x32 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 3

Corriente Nominal (A): 32
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Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccidn: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
164) Interruptor Automatico. TM 1x20 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tensién de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccidn contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 20

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccidn: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000
Norma de Fabricacidn: IEC 60898-1, IEC 60947-2
165) Interruptor Automatico. TM 1x16 A (luces y tomas)

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tensién de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccidn contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 16

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccidn: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000
Norma de Fabricacién: IEC 60898-1, IEC 60947-2
166) Alimentacidn a llaves de luces, tomas, circuito de AA

El amperaje de las llaves TM y el cableado correspondiente a circuitos deben ser confirmados por la empresa adjudicada y en caso de haber diferencias
se presentaran los calculos y documentos a la supervision para su definicidn final. La seccién minima de cable a ser utilizada en la obra serd de 2.5 mm2.

Para el dimensionado eléctrico de los conductores se debera considerar circuitos independientes de iluminacién, de toma corriente, para aire
acondicionado, etc. Estos conductores seran dimensionados de acuerdo a lo que estrictamente indica el reglamento de baja tensién de la ANDE y/o la
Norma Paraguaya NP 2028 98.

Los circuitos de iluminacién de patio, estardn comandados por fotocélulas segin necesidad sin que esto excluya la pertinente proteccién termo
magnética del circuito. La alimentacidn de este circuito sera de un sistema hibrido de paneles solares fotovoltaicos y de la ANDE.

Los colores de aislacidn definiran las fases como sigue:
-Rojo  FaseR - Negro NEUTRO
-Blanco FaseS - Verde Amarillo TIERRA

-Azul  FaseT
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Ademas, se debe proveer de llaves termomagnéticas unipolares o tripolares para ser montadas en el tablero principal y en tableros seccionales de
distribucidn de energia a circuitos de utilizacién en la oficina y vivienda.

Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena
presentacidn, llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles; llaves de combinaciones de tres o cuatro vias; pulsadores
para timbres o combinaciones de estos accesorios.

Los conductores de tierra de los diferentes tableros eléctricos deben estar conectados a la barra equipotencial del Sistema de Puesta a Tierra.

Cable NYY subterrdneo 90°C de 25mm2, conductor de cobre electrolitico clase 5, Aislaciéon de Polietileno reticulado XLPE, temperatura maxima
permanente de 90°C, tensién de servicio 0.6/1.0 kV, Cobertura tipo ST1 ecoldgico antillama.

Placa embutida de 2 mddulos plastica color marfil. Con 2 tornillos y cubretornillos, con su correspondiente caja rectangular de conexiéon. Tomas tipo
americano con tierra, Toma corriente universal con tierra, tensidén 240V, corriente maxima 15 A, ocupa 1 médulo

167) Artefacto luz LED de 20wat con ldampara colgante de chapa 32cm color negro

La empresa se encargara de la provisién y colocacién de los artefactos luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos seran de fabri cacidn
en sector del MERCOSUR y acordes a las normativas de la ANDE y vigentes en el territorio paraguayo. Los artefactos seran de tipo LED de 20 wat con
lampara cogante de chapa 32cm color negro.

Lampara de techo del tipo colgante de material chapa, Con capacidad para 1 foco, Disefiada para ldmparas led. luminay da estilo a los espacios.
168) Artefactos de adosar, fluorescente de 2x40 LED

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos fluorescentes LED. La empresa se encargara de la provisién y colocacién de los artefactos
luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos seran de fabricacién en sector del MERCOSUR. Y acordes a las normativas de la ANDE y
vigentes en el territorio paraguayo. Los artefactos seran de tipo fluorescente de adosar o colgante de acuerdo a cada situacién de los diferentes locales,
de 1x40 wats, equipo completo compuesto de tubos, arrancador, reactancia, zécalo, capacitores y otros accesorios, armados en artefactos del tipo
acanalado construidos en chapa nro.22 o de mayor espesor pintadas con anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético banco.

Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de buena calidad, los mismos deberan
estar aprobadas por el fiscal de obras
PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CLIMATIZACION

El alcance de los trabajos contratados incluye el suministro de materiales y equipos a instalar, su recepcion, descarga de los mismos, su
almacenamiento y proteccion contra golpes o inclemencias atmosféricas, la mano de obra para su montaje, la supervision, los medios auxiliares y
equipos necesarios para su instalacion, la confeccion de los protocolos de pruebas y puesta en marcha, la regulacién y equilibrado de los diferentes
sistemas que la componen, asi como toda la documentacién necesaria para la recepcién de las instalaciones comprendidas en el contrato. Si hubiere
contradiccidn entre los documentos mencionados, regird lo que mejor convenga al cliente seglin su apreciacion.

Con relacién a dichas instalaciones, quedan comprendidas dentro de las obligaciones del contratista, la provisién y montaje de todos los items
presupuestados en la planilla de oferta.

Incluye la abertura de ductos de conductores y cafierias en paredes, losas y cualquier otra estructura, como asi también la ejecucidn de nichos para
alojamiento de las cajas que contendran tableros y ademas accesorios, comprendiendo otras tareas inherentes a estos trabajos.

Toda la provisién o cualquier trabajo conexo con las obras, incluidas o no en ésta, necesarios para entregar todas las instalaciones completas, en
perfecto estado de funcionamiento y adecuada a las normas de instalacién vigente, el contratista debera proveerlo.

Reparacion de toda parte afectada por los trabajos que ejecute el Contratista, hasta dejarlas en sus primitivas condiciones de solidez y aspecto, asi como
también la limpieza de escombros y residuos originados por los trabajos ejecutados.

Con relacién a las garantias de los equipos instalados, sera condicién del fabricante de los mismos, pero ninguna regira por un periodo menor a 3 afios, a
partir de la recepcion definitiva de las obras.

La instalacidn del equipo incluye las acometidas eléctricas, protecciones eléctricas, cableado de intercomunicacidn, red de cafieria de cobre aislada,
conexion de los desagiies de los evaporadores, accesorios, bases, soportes y todos los trabajos necesarios. Los costos de la instalacién del ducto
incluyendo la obra civil necesaria, el realizar el vacio en el sistema, la carga de gas refrigerante que se precise para el correcto funcionamiento del equipo
y el adicional de instalacién, la puesta en marcha y el control general del sistema corren a cuenta del Contratista. Se debe incluir las pruebas de
estanqueidad necesarias en las cafierias de cobre hasta garantizar su hermetismo, que debe contar con el acuerdo escrito del fiscal de obras. Se debe
especificar la garantia, la cual no debe ser inferior a 3 afios.

169) Provision, colocacion y puesta en funcionamiento Ventiladores de techo de 56" (completo boca y artefacto)

Se debera prever la provisidn y colocacién de las bocas y tomas para los equipos de ventilador de techo, La instalacion de los equipos ventiladores de
techo incluye las acometidas eléctricas, protecciones eléctricas, accesorios, bases, soportes y todos los trabajos necesarios.

Los costos de la instalacién incluyendo la obra civil necesaria corren a cuenta del proveedor.

Ventilador de techo

Caracteristicas: con rotor exterior montado sobre tapa giratoria, Alto de Chapa: 17 mm.

Ensayo en vacio:

Tensidn: 220 Volts

Frecuencia: 50 Hz

Corriente: 0.34 Amperes

Potencia: 60 Watts

Caracteristicas de la Carga: Con 4 palas de chapa SPP, Diametro de Giro 1,15 mts., Angulo de Inclinacién aprox. 12°, Peso Total de las palas 1,350 kg.

Valores Medidos: Tensidn: 220 Volts, Frecuencia: 50 Hz, Corriente de Régimen: 0.38 Amperes, Potencia de Régimen: 80 Watts, Velocidad de Régimen: 270
R.P.M.

Bobinado Principal: Corriente: 0.34 Amperes, Potencia: 40 Watts
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Bobinado Auxiliar: Corriente: 0.26 Amperes, Potencia: 40 Watts

Tensiones: De Alimentacidn: 220 Volts, En el Capacitor: 395 Volts, En bob. Auxiliar: 285 Volts
CONSTRUCCION DE REGISTRO

170) Registro 40cmx40cm para desagiie cloacal, con tapay contratapa de H°A°, incluye excavacion.

Este item contempla la construccién de Registro 40cmx40cm para desagiie cloacal, con tapa y contratapa de H°A°, Las paredes de los registros seran de
ladrillos comunes de la mejor calidad, asentados con mortero de cemento y arena con dosaje 1:3 revocandose interiormente con el mismo mortero. Se
formaran las medias cafias necesarias en los registros de inspeccion y se alisara el revoque interior con cemento puro. Su piso y las canaletas se
construiran, con hormigbn 1:2:4 y terminaran con un perfecto alisado. Las canaletas seran del didametro de los ramales que reciban, debiendo
prolongarse hacia arriba unos 20 cm del radier en las paredes del canal que enfrentan a las entradas de los ramales. Tanto la tapa como la contratapa
seran de hormigén sin revestir si las cdmaras se encuentran en terreno natural. Los registros iran ubicados conforme al plano de instalacion. Los
registros irdn ubicados conforme al plano de instalacién.

171) Construccién de cdmara séptica

Se construira una camara séptica de ladrillos comunes y revocados interiormente a 3 capas, de dimensiones 1.00m x 1.60m x 1.20m. El desagiie de la
camara se efectuara por medio de cafierias de PVC de 4 de didmetro. La losa de fondo se hard con hormigdn 1:2:3 (cemento arena piedra triturada),
tendra un espesor de 10 cm. Las paredes de mamposteria de ladrillos se trabaran con mezcla 1:2:6 (cemento cal arena), con la salvedad siguiente: las dos
hiladas asiento de las vigas y la losa de cobertura que se tomara con mezcla 1:3 (cemento arena). El revoque impermeable de los tanques sépticos, se
construira con tres capas.

Secuencia constructiva: Fondo de la cdmara, Mamposteria de elevacién, Colocacion de las tuberias de entrada, salida y de ventilacion, Tapa de H°A°,
Bocas de inspeccidn con tapay contratapa, Punto de espera: Inspeccién por parte de la Fiscalizacién, Revoque impermeable

La cdmara de inspeccidn, cdmara séptica, se construirdn sobre una base de tres hiladas de ladrillos bien trabados que sobresalgan horizontalmente de
las paredes de la cdmara unos 15 cm. Su piso y las canaletas se construirdn, con hormigén 1:2:4 y terminaran con un perfecto alisado. Las canaletas
seran del didametro de los ramales que reciban, debiendo prolongarse hacia arriba unos 20 cm. Del radier en las paredes del canal que enfrentan a las
entradas de los ramales

El cafio de ventilacién terminara encima del techo y su terminacién armonizara con la Arquitectura del mismo. Se debera adoptar medidas para evitar la
introduccién de pajaros, lagartijas u otros animales que puedan obstruirlos. Los cafios de plastico, asi como los accesorios que se utilicen en la
construccion de la red, deberan cumplir con las Normas Paraguayas correspondientes, o en su defecto con las que indique el Instituto Nacional de
Tecnologia y Normalizacidn

172) Construccién de pozo ciego

Se construiran con cimientos que se haran de piedra bruta colocada con mezcla 1: 6 (cemento arena). Las paredes de mamposteria de ladrillos comunes
se trabardn con mezcla 1:2:6 (cemento cal arena. El fondo no llevara losa. Alrededor de la cdmara séptica y del pozo absorbente se colocara piedra
triturada y arena lavada compacta para evitar hundimientos y posteriores desmoronamientos

Construccion del Pozo ciego absorbente de forma circular, de didmetro 1.50m y de altura de 3.00m, el cudl sera construido con mamposteria de ladrillos
de 30 cm asentados a junta seca, tipo palomar e intercalado con anillos macizos formados por hiladas de ladrillos. El cierre superior debera ser realizado
en forma de béveda, con tapa de acceso y el cierre del mismo debera ser hermético. La mezcla de la béveda deberd ser de 1:2:6 (cemento, cal, arena).
Antes de la recepcidn provisoria, se verificara que la misma esté exenta de cascotes, agua servida, o cualquier otro elemento extrafio que no formen
parte del mismo. Secuencia constructiva: Anillo de H°A°, Mamposteria de elevacién, tipo palomar, Camada de triturada Il y IV, a modo de filtro.
Colocacidn de la tuberia de entrada, Punto de espera: Inspeccién por parte de la Fiscalizacién, Construccidn de la tapa de H°A®, Boca de inspeccién con
tapay contratapa

Observacion: Alrededor de la cdmara séptica y del pozo absorbente se colocara piedra triturada y arena lavada compacta para evitar hundimientos y
posteriores desmoronamientos.

SERVICIO DE CARPINTERIA DE MADERA
173) Puerta tablero de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.80 x 2.10 mts.

Sera de cedro, bien estacionado. La unidn de los largueros entre si'y con los travesafios se hara a caja y espiga. Los tableros iran unidos directamente a
inglete a los largueros y travesafios por una moldura corrida, sistema "a la francesa" o por medio de un bastidor cuya moldura recubre el larguero,
sistema "a la inglesa. Se debera tomar la precaucién de dejar un pequefio juego entre el tablero y el bastidor, a fin de permitir la dilatacién de la madera

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

174) Puerta placa de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.70 x 2.10 mts.

Se utilizara el tipo placado, con bastidor perimetral y travesafios intermedios que formen un 33% de espacios llenos, unido a inglete con lengiietas y
relleno del tipo nido de abeja, cuyas cuadriculas tendran como maximo 5 cm entre ejes, de forma tal, que resulte un todo indeformable, que no permita
ondulaciones en las chapas. El nido de abeja se ejecutara con MDF (o equivalente) en Puertas para pintar se empleara tableros de fibra fina MDF (o
equivalente) de 10 mm (Densidad 690 Kg/m3), adecuando el espesor de bastidores y rellenos.

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

175) Contramarco de cedro
De madera en cedro de 7 cm, con molduras y con dos manos de lija fina para obtener una buena terminacién.
176) Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de 2.10m x 0.80m

En todas las aberturas de madera se colocardn marcos de lapacho que irdn amurados con tirafondos de 3/8x5 con mezcla 1:5 (cemento, arena), en los
marcos de puertas llevaran 4 tirafondos. En la colocacién se tendra especial cuidado para la perfecta horizontalidad y verticalidad de sus partes (cabezal
y zancos respectivamente). Los marcos seran de madera, debidamente estacionado o secado mecédnicamente, perfectamente cepillado y encuadrado,
libre de grietas, nudos u otros defectos.

No cumpliendo estas condiciones, se exigira que estos marcos sean retirados y cambiados. También seran rechazados, aquellos con piezas afiadidas en
cualquier forma o que se pretenda corregirlos con clavos, parches o macillas. Si los marcos en el momento de su colocacidn estuvieran alabeados,
dilatados o contraidos, deberan ser cambiados. Los marcos llegaran a obra con un tirante inferior que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar
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la deformacién del mismo.
177) Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de 2.10m x 0.70m

En todas las aberturas de madera se colocaran marcos de lapacho que irdn amurados con tirafondos de 3/8x5 con mezcla 1:5 (cemento, arena), en los
marcos de puertas llevaran 4 tirafondos. En la colocacion se tendré especial cuidado para la perfecta horizontalidad y verticalidad de sus partes (cabezal
y zancos respectivamente). Los marcos seran de madera, debidamente estacionado o secado mecanicamente, perfectamente cepillado y encuadrado,
libre de grietas, nudos u otros defectos.

No cumpliendo estas condiciones, se exigira que estos marcos sean retirados y cambiados. También seran rechazados, aquellos con piezas afiadidas en
cualquier forma o que se pretenda corregirlos con clavos, parches o macillas. Si los marcos en el momento de su colocacidn estuvieran alabeados,
dilatados o contraidos, deberan ser cambiados. Los marcos llegaran a obra con un tirante inferior que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar
la deformacién del mismo.

SERVICIO DE CARPINTERIA METALICA

Los trabajos a desarrollar incluyen, tanto en taller como en obra (cuando corresponda), equipos, mano de obra, pinturas anticorrosivas, en taller y en
obra, transporte, carga y descarga de materiales y /o carpinterias, y demds trabajos que, sin estar explicitamente indicados en esta especificacién, sean
necesarios para ejecutar, entregar, y cuando asi lo requiera, instalar las carpinterias metélicas de la presente obra.

Todos los materiales a emplear serdn nuevos, de calidad y de perfecta conformacién.

Los laminados a emplearse, hierros o chapas, seran pulcros; las uniones se ejecutaran con toda prolijidad; la superficies y uniones seran alisadas con
esmero, debiendo resultar suaves al tacto. Las grampas seran, sin oxidaciones ni defectos. Los travesafios y parantes seran de una sola pieza, no se
aceptaran uniones.

Las piezas desmontables, serdn de desarme practico y manuable, a entera satisfaccidn de la Fiscalizacién de Obra.

Cuando la Fiscalizacién de Obra lo estime conveniente, hard ademas controles en taller, sin previo aviso, para constatar la calidad de la mano de obra
empleada y si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo a lo contratado.

En caso de duda sobre la calidad de ejecucidn de partes no visibles, se haran realizar las pruebas o ensayos necesarios, a cuenta y cargo del Contratista.
Colocacién en obra

El Contratista verificard en obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra medida que sea necesaria para la realizacién y buena
terminacién de sus trabajos y su posterior colocacién, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar
para subsanar los inconvenientes que se presentaran.

La colocacidn se realizara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra.
178) Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor 8mm de 1,30x0.90 mts (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacién.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacion de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacién de los pafios fijos y aberturas.

179) Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor 8mm de 1,30x1,20 mts (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacién.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacién de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacidn de los pafios fijos y aberturas

180) Ventana de vidrio templado Blindex tipo basculante 0.60 x 0.60 m para bafios (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacién.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacién de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacidn de los pafios fijos y aberturas

181) Provisién y colocacién de tela mosquitero de malla cuadriculada fabricada con alambres galvanizados y perfil de aluminio con
ensamble Veker, divido en tres partes

Se proveerd de una Malla entrelaza fabricada con alambre galvanizado en caliente. Malla cuadricular hecha con alambres galvanizados para proteccion
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en ventanas, del paso de los mosquitos o filtracidén de particulas pequefias. Deben ser de Resistencia a la deformacion y ruptura, Maleable y facil de
instalar, Mayor resistencia a la intemperie. Luz de 1.26 mm aprox., Alambre de 0.28mm aprox., Rollos de 25/30 metros, Altura rollos: 0.60,0.80,1,1.2 y 1.5
metros

SERVICIO DE PINTURA

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras estar limpias perfectamente, libres de manchas, dxido, etc., lijadas
prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pinturas Los defectos que pudiera presentar cualquier
estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista al momento de aplicar cada mano de pintura, deberd distinguir una mano de otra por su tono, se daré la ultima mano después que todos
los gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos. Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados
y seran realizados, al Contratista y a costo del mismo, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de pinturasy su aplicacién.
182) Enduido en paredes de mamposteria interior y exterior (incluido pilares mochetas, etc)

La pintura debe ser de alta calidad y excelente poder cubritivo.
Especialmente formulada para lograr dptimos resultados en interiores.
Siendo sumamente resistente a los agentes atmosféricos. Excelente resistencia. Maximo poder cubritivo. Antihongo.

Se procederd a lijar suavemente las paredes y a eliminar cuidadosamente el polvillo. Sobre la superficie adecuada se aplicaran: dos manos de enduido
acrilico, se procederd a lijar suavemente las paredes y a eliminar cuidadosamente el polvillo hasta tener una superficie lisa y uniforme y sin
imperfecciones, luego se aplicara una mano de imprimacién fijadora al agua.

Retoques de enduido plastico al agua a fin que los paramentos queden en perfecto estado. Lijado. Tres manos de pintura, dejando secar 10 horas como
minimo entre manos. Los colores a utilizar seran determinados por la supervision de Obra. Las superficies pintadas presentaran color y tono uniformes.
Los muros revocados nuevos, una vez curados con enduido, deberdn ser tratados con 2 manos de pintura al agua (latex color), utilizar colores claros. La
pintura se aplicara en capas finas, no debiendo darse ninguna mano antes que la anterior haya secado totalmente.

183) Al latex acrilico en paredes de mamposteria interior y exterior (incluido pilares mochetas, etc)

A los paramentos, que seran cubiertos con pintura al latex para mamposteria interior y exterior, se les realizard previamente dos aplicaciones de
enduido plastico, en sucesivas capas delgadas, hasta lograr una superficie de textura uniforme. La superficie debera estar seca, sin filtraciones ni
humedades, grasas y restos de pinturas. La limpieza deberd efectuarse con agua jabonosa, acido muridtico, lijado y aplicar antimoho, segln el caso.
Luego se procedera a lijarlos sobre toda la superficie y a quitar en seco el polvo resultante del lijado.

Posteriormente se procedera a dar una mano de fondo sellador como fijador de la superficie. El enduido a utilizar debera ser de excelente calidad,
presentandolo a la Fiscalizacién de Obra para su aprobacidn antes de su utilizacién.

184) Al esmalte sintético de canaletas y bajadas al sintético. Previa anticorrosiva
Se aplicara una mano de pintura anti 6xido para chapa galvanizada y luego dos manos de esmalte sintético del color que establezca la Fiscalizacion.

Remover la pintura existente limpiando la superficie a pintar. Sobre superficies perfectamente preparadas, se aplicaran un minimo de 3 manos de
esmalte sintético primera marca, color a determinar. La primera mano se aplicard diluida al 30% con aguarras, las manos siguientes se rebajaran hasta
un 10 % con aguarras

185) Al barniz de aberturas de madera

Todas las aberturas de maderas (marcos, contramarcos y hojas de puertas), previo lijado de sus superficies de polvos, manchas y materias extrafias, irdn
pintadas a dos manos con aceite de lino triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado, no debiendo darse ninguna mano antes que las
anteriores hayan secado completamente, la segunda mano se aplicara después de 72 horas de aplicado la primera. Los tipos de barniz (mate o brillante)
seran determinados en obra previa presentacidén de muestras a la fiscalizacion.

Para el barnizado

Lijar la superficie con lija para madera grado 60 a 100, remover el polvo con un pafio humedecido con thinner. Remover las manchas aceitosas con un
pafio humedecido con thinner. Las maderas porosas y resinosas deberan recibir previamente una mano de selladora nitrocelulosa, para uniformizar la
absorcion de la superficie y posteriormente se le aplicara el barniz de acabado (diluido con diluyente). En el caso de las maderas nuevas se le aplicara la
primera mano de barniz diluido restaurador, de modo a uniformar los colores en la proporcidn de 1 por 1 con diluyente. Se dejara secar, y luego se lo
lijara con lija para madera grado 120 a 150 y se eliminara el polvo. Las manos posteriores deberan ser diluidas con diluyente. Entre ambas manos se
debera lijar la superficie con una lija para madera grado 150.

EXTERIORES
186) Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con brillo) para guarda obra y piso galeria de lefia, incluye contrapiso de cascotes.

El piso granito deberd cumplir con la Norma de Fabricacién de Mosaicos del INTN PNA17 057 07 Segunda Edicién. Debera garantizar la calidad de los
pisos, Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con brillo),

Piso de gran dureza y excelente brillo. Su impermeabilidad permite reducir considerablemente el nivel de mantenimiento. Color a definir por la
fiscalizacion

LIMPIEZA GENERAL
187) Limpieza y retiro de escombros
Limpieza general del sitio de construccidn con retiro absoluto de escombros existentes.

El apilamiento de los desechos o residuos de obra, deberan ser ubicados en sectores que no afecten a la libre circulacidn de las personas y ademas sea
de facil manipuleo para su cargado en camiones o contenedores, que posteriormente seran retirados del sector de obras. La obra sera entregada
completamente limpia y libre de materiales, excedentes y residuos.

La limpieza se realizara permanentemente, a los fines de mantener la obra limpia y transitable.

Una vez finalizada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcion provisional de la misma, el Contratista estar obligado a ejecutar ademas
de la limpieza periddica mencionada anteriormente, otra de caracter general. Se incluye en este item todos los Utiles y materiales de limpieza, abrasivos,
acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios, etc.
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BLOQUE CASA PEON 1|

NORMAS GENERALES ALCANCE DE LOS TRABAJOS

La descripcion de tareas que se hace en este documento no es taxativa y el Contratista esta obligado a realizar todos los trabajos de los items descriptos
en la Planilla de Cdmputo Métrico para la correcta terminacién de los trabajos y considerando la calidad de los materiales exigidos.

Los trabajos comprenden; la provision y colocacion de materiales, equipos y mano de obra necesarios en un todo de acuerdo con los Planos, Pliego de
Bases y Condiciones, y la Planilla de Obras. Todos los trabajos se ejecutaran de acuerdo a las mejores reglas del arte.

El Contratista tendra la obligacidn de incluir en su oferta todas las provisiones, prestaciones y detalles, que, aunque no sean enumerados en forma
expresa en el presente documento, resulten necesarios para la correcta ejecucién de la obra.

El Contratista incluird en el precio unitario, todos los costos (movilizacidén de personal y equipos; recepcion carga y descarga de los materiales
suministrados por la contratista en los depdsitos a ser construidos, Control de calidad, cumplimiento del plan de manejo ambiental, seguridad e
higiene, entre otros) en que deberd incurrir la empresa para concluir con los trabajos, conforme a la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto,
Especificaciones Técnicasy a los Planos de Detalles.

Todos los materiales de obra se ajustardn estrictamente a las Especificaciones Técnicas, y deberdn ser previamente aprobados por el Fiscal de Obras
antes de su uso.

Los rubros que figuran Global, abarcan la totalidad de las obras necesarias, para su realizacidn, es decir ninguna de sus partes componentes se incluyen
en otros rubros. Para la ejecucién de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveera, la mano de obra, equipos y tecnologia necesarios para ejecutar
las obras que se describen en los planos, planillas de obra, Especificaciones Técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA esté obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajos que aseguren la correcta ejecucion de la obra.

EL CONTRATISTA, se encargara de la provision de la totalidad de los materiales a ser utilizados en la obra, como asi también los planos, las
especificaciones técnicas, planillas de obras y documentos contractuales.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Cualquiera sea el material a ser utilizado en la obra, debera merecer la aprobacién de la Fiscalizacidén de Obras, quien tendra amplias facultades para el
rechazo de los materiales en el caso, de que no hayan cumplido satisfactoriamente a los requerimientos técnicos exigidos en las Especificaciones
Técnicas. Se podra proponer tecnologia superior, con la debida justificacidn y certificacion de la calidad del sistema constructivo por parte del oferente.

SISTEMA DE MEDICION

Al final de la ejecucién de cada rubro, se realizara la medicién parcial y se labrard un Acta respectiva, que servira de requisito para la certificacion de
avance de obra. Al concluir el trabajo contratado, se procederan a las mediciones finales y se labrara el Acta de Recepcidn Final.

HORARIOS

Para la realizacidn de los trabajos, el Contratista arbitrara los medios necesarios para cubrir un horario laboral de 07:00 a 17:00 horas, con el nimero de
empleados, personal técnico especializado, operarios y demés elementos necesarios para que los trabajos a ejecutarse estén siempre en proporcién a la
magnitud y naturaleza de las Obras.

El Contratista deberd informar periddicamente a la Fiscalizacién de Obras por escrito, la cantidad de operarios especificando nombre, apellido y horario
de trabajo que intervendran en el sector de la obra.

LIMPIEZA DE OBRAS Y RETIRO DE EXCEDENTES

El Contratista deberd mantener una cuadrilla permanente de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de habilitacidn, sea ésta de caracter parcial, provisional
y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo elemento o estructura que ha quedado sucia o requiera lavado, como vidrios, revestimientos, pisos,
artefactos eléctricos y sanitarios y cualquier otra instalacion.

El Contratista mantendra en todo momento la obra libre de sobrantes, desechos, desperdicios y basura y en condicién limpia y ordenada.

Quitara los sobrantes, desechos, desperdicios y basura de zanjas, cafierias, cdmaras, entretechos y cualquier espacio cerrado antes de cerrar o tapar
dichos espacios.

El Contratista retirara de la obra todos los sobrantes, desechos, desperdicios y basura periédicamente (como minimo semanalmente) colocandolos en
volquetes. Ningun sobrante, desecho, desperdicio y/o basura, podra estar fuera del predio de las obras ni alrededor de los volquetes.

La Fiscalizacidn de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente la intensificacion de las limpiezas periddicas.
Los residuos producidos por la limpieza seran retirados del drea de la obra, cada fin de semana, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista. -
CARGA Y DESCARGA DE MATERIALES

La carga y descarga de los materiales se realizara a través de un solo acceso al obrador, debiendo el Contratista arbitrar los medios para mantener estas
dreas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberdn ser acopiados en lugares previstos de comun acuerdo con la Fiscalizacién de Obra y en
contenedores de chapa.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacion de los mismos. Para la carga y/o descarga
de materiales, fundamentalmente provenientes de demolicién o residuos se debera cuidar el exceso de salida del material o polvo.

Los materiales de demolicién serdn acopiados a un lado de la obra en los contenedores de manera a no interferir en la normal ejecucién de los trabajos.
Estas tareas se coordinaran con el Fiscal de Obras y se realizaran dentro de los horarios que éste considere conveniente.

SEGURIDAD EN OBRA

RESPONSABILIDAD: El Contratista asumira todas las responsabilidades de la obra y tomara todas las precauciones de tal manera a evitar dafios a
personas que transiten por el sitio, y propiedades dentro o en las inmediaciones del trabajo, colocando barreras de proteccidn, asi mismo tomar las
medidas de no interferir el normal transito peatonaly vehicular.

El Contratista debera mantener durante el transcurso de los trabajos el personal diurno y nocturno encargado de las tareas de control y custodia de los
elementos depositados en la obra, sean éstos de propiedad o no del SENACSA y/o Contratista.
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VIGILANCIA: Establecerd vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberan permanecer en la obra una cantidad de
serenos necesarios en horas y dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista, con la autorizacién del SENACSA.

El Contratista tomara medidas especiales de precaucién y seguridad, y colocara luces de sefializacion de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacién nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y los equipos necesarios para realizar los trabajos, seran provistos por el Contratista; su importancia estara de acuerdo con la de la obra y la
Fiscalizacién de Obras, y podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

PROTECCION INDIVIDUAL: Es de carcter obligatorio la utilizacién de vestimenta identificadora (con logo de la empresa) y equipos de proteccién
individual en la construccién, (cascos, botas, guantes de proteccidn, cinturén de proteccién contra caidas, gafas de proteccién, mascarillas con filtro,
otros) exigidos por normas técnicas de seguridad.

Elincumplimiento de esta obligacion dara curso a la suspensién inmediata de la obra, por parte de la Fiscalizacion de Obras hasta tanto se regularice el
equipamiento del sistema de proteccion individual del personal, lo que dara curso a la no suspensién de los trabajos.

Los elementos indispensables y obligatorios que deberan utilizar son:

CASCOS: La utilizacion del casco de seguridad es obligatoria para la proteccion de la cabeza, en la obra, que consiste en un elemento de seguridad para
cubrir la cabeza del obrero, esta destinada esencialmente a proteger la parte superior de la cabeza contra heridas producidas por objetos que caigan
sobre el mismo

BOTAS: Consiste en un calzado de uso profesional destinado a ofrecer proteccién en los pies de los trabajadores. Este equipo debera resistir hasta un
cierto grado de energia de impactos y golpes resultantes de caidas o proyecciones de objetos.

GUANTES DE PROTECCION: Destinados a la proteccién de las manos a la exposicion a golpes, pinchazos, agresion de substancias, etc.

GAFAS DE PROTECCION: Debido a la actividad desarrollada en el proceso de construccién, en la que resulta necesario la utilizacién de herramientas
tales como martilletes, maquinas de corte, etc. Estas operaciones conllevan riesgos para los ojos y la cara derivados de impactos de particulas o cuerpos
sélidos. Por tanto, es necesario contar con un equipo de proteccion ocular.

MASCARILLAS: Consiste en un equipo de proteccion individual para la proteccidn de las vias respiratorias, cuya funcion es reducir la concentracién de
los contaminantes presentes en el ambiente de trabajo (en los casos de corte de pisos con maquinas, lijado de paredes o pinturas especiales, colocacién
de pisos vinilicos, etc.) cada mascarilla contara con un filtro contra particulas, gases y vapores. El incumplimiento de estas obligaciones dara curso a la
suspension inmediata de la obra, por parte de La Fiscalizacién de Obras hasta tanto se regularice el equipamiento del sistema de proteccién individual
del personal.

CINTURON DE PROTECCION CONTRA CAIDAS: Consiste en un cinturén de seguridad utilizado para frenar y detener la caida libre de un individuo.
Constituido con un arnés toraxico con faja y elemento de amarre con amortiguador de caida. Este sistema de proteccion serd utilizado cuando el
personal realice actividades en andamios (a partir de 2 m de altura) y balcones.

PROVISION Y COLOCACION DE CINTAS SENALIZADORES DE PELIGRO: El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, a disposicién de
la Fiscalizacidn de obras, y en perfecto estado de conservacion la cinta de material plastico, sefializadoras de peligro y los elementos de proteccion
(conos fosforescentes).

SENALIZACIONES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA: Teniendo en cuenta las necesidades de la obra, el contratista debera colocar carteles
sefializadores en diferentes lugares con leyendas como: prohibido pasar, desvio, hombres trabajando etc., segin se indica en el plano de detalles de
cartelerias. En casos que se tengan que realizar trabajos nocturnos, la sefializacién preventiva debe incluir letreros reflectivos y sefializacién luminosa.

Las indicaciones seran de varios tipos, segun el lugar. Las sefiales de seguridad se rigen por colores, seguido de un simbolo o pictogramas.

BANDEJAS Y MALLAS DE PROTECCION, PARA CAIDAS DE MATERIAL: Las bandejas y redes de proteccién deben colocar la empresa en todo el
perimetro del edificio y en los lugares donde puedan producirse caidas de material u otros. Las bandejas seran de chapa galvanizada N° 28 con soporte
de estructura metalica de 2m de anchoy parapeto de 0,40cm de alto y en forma inclinada.

Como principales medidas preventivas para controlar los riesgos asociados a caida de objetos, podemos enunciar cuatro principales: Impedir la caida.
Eliminar el peligro y el riesgo; tener métodos de trabajo apropiados y protecciones colectivas (barandas y tapar huecos)

Limitar la caida. Redes de seguridad colectivas. Eliminar o reducir sus consecuencias. Uso de equipo de proteccién.

Medida complementaria. Aptitudes para el trabajo, formacién adecuada a las tareas, conocimiento de los riesgos y otras medidas de prevencion y
proteccién.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ
Esta actividad se refiere a la acometida provisional de energia para atender los requerimientos de la obra en lo que respecta a la iluminacion y potencia.

Se gestionara su suministro con la Empresa de Energia Eléctrica ANDE, segln las normas y especificaciones técnicas correspondientes. Cuando no sea
posible el suministro por parte de la Empresa, se deberan buscar fuentes alternas.

Toda iluminacién necesaria, diurna y nocturna, estara a cargo del Contratista y se ajustara a las exigencias y requerimientos de la Fiscalizacion. Asi
también correra por cuenta del Contratista la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de construccién, propios y subcontratados.
Para realizar los trabajos en horas nocturnas o en zonas de obra sin iluminacidn natural, el Contratista proveerd la iluminacidn que posibilite a su
personal o al de los gremios, el desarrollo normal de los trabajos.

ENERGIA ELECTRICA

El consumo de energia eléctrica para la ejecucion de la obra en casos especiales que el SENACSA no lo disponga, como asi también para la iluminacidn
de que trata el inciso anterior, serd costeado por el Contratista. Estara a cargo del mismo todo lo relacionado a su instalacién provisoria con ajuste a las
exigencias de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

ELEMENTOS QUE EL CONTRATISTA MANTENDRA EN OBRA

El Contratista debera mantener permanentemente en obra, en la oficina destinada a la Fiscalizacién y a disposicién de la misma, los siguientes
elementos, en perfecto estado de conservacién:

Una oficina para Fiscalizacion y Residentes de Obras
Un juego completo de planos y planillas

Contrato, Especificaciones Técnicas. Una cinta métrica de 50 m.
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Una cinta métrica de 20/30 m. Una cinta métrica de 3/5m.

Elementos de libreria, para anotaciones. Libro de Obras

Extintor de 8 Kilos Co2.

Elementos de proteccidn de Visitantes y Fiscalizacién de Obras, (cascos, botas, guantes).
DOCUMENTACIONES CONFORME A OBRA

Rige lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

En el momento de la Recepcidn Provisoria de la obra, o antes si fuere aceptable, el Contratista entregara a La Fiscalizacién de Obras, un juego completo
de planos, planillas y detalles firmados por la Contratista de Obra, en caracter de PLANOS CONFORME A OBRA.

La documentacidn serd propiedad del Contratante. Se entregaran originales en papel. Ademas, se entregara los archivos de los dibujos de los trabajos
realizados mediante la utilizacién de un programa de CAD en soporte.

CIERRE DE OBRA Y VIGILANCIA

El Contratista se hara cargo de la construccidn, el cuidado y mantenimiento del cierre perimetral del terreno y de la iluminacidn necesaria del mismo.
Establecera vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberdn permanecer en la obra una cantidad de serenos
necesaria en horasy dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista. Cuando los trabajos contratados fueran entregados por etapas y si
existiesen locales completamente terminadas, las mismas tendran una vigilancia especial a fin de evitar incursiones por parte de usurpadores.

El Contratista tomara medidas especiales de precaucion y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacion nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y equipos necesarios para realizar los trabajos, serdn previstos por el Contratista; su importancia estara de acuerdo con la de la obra y La
Fiscalizacién de Obras podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

CONOCIMIENTO DEL SITIO

La Contratista examinara por su cuenta y tomara conocimiento del estado en que se encuentra el terreno y las condiciones topograficas existentes y
proyectadas. Asi mismo tomara conocimiento de las obras e instalaciones existentes en el sitio. Antes de la ejecucién de obra el Contratista verificara las
medidas en el sitio.

Deberd compenetrarse de las condiciones en que desarrollara sus actividades y de las condiciones impuestas por las construcciones linderas.
TRABAJOS PRELIMINARES

Todos los escombros o residuos provenientes de la construccién, serdn depositados en contenedores provistos por la Empresa para su posterior retiro
del predio del Senacsa.

Seré obligacion del contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacién.
Se establece que las muestras deben presentarse por lo menos 15 dias antes de que deban comenzar segtin el Plan de trabajos la construccién en taller o
fabrica o la provisidn en obra de elementos correspondientes.

Elincumpliendo de esta prescripcion dara lugar a un rechazo automatico de los mismos

El agua a ser utilizada para la construccién sera limpia y exenta de aceites, acidos, alcalis o materiales vegetales. El contratista dotara de la provisién de
agua apta para la construccién libre de impurezas, su trazabilidad debe ser demostrada por el contratista.

Las arenas seran lavadas de rio Paraguay, estaran exentas de sales, materia organica y otros elementos extrafios. Su granulometria serd adecuada a su
uso. El contratista sera responsable directo de los perjuicios que se constaten por haber usado arenas conteniendo cloruros, su trazabilidad debe ser
demostrada por el contratista.

188) Demolicién de mamposteria de ladrillo

Este trabajo consiste en la demolicidn de las paredes, que se indican en los planos de demolicién adjuntos al proyecto; la remocidn, carga, transporte,
descarga, asi como la disposicion final de los materiales provenientes de la demolicidn seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacidn, con
atencidn especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucidn de los trabajos de demolicidn hasta los lugares de disposicidn final. Toda destruccién
o alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicion sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las viviendas aledafias y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se
trabaja. Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de éstas u otros materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la
demolicién. En caso de existir atin instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberdn suspenderse antes de la iniciacién de las demoliciones.
Asegurar los muros que no estan bien sustentados, por medio de puntales, para que no se desplomen bruscamente. El muro se divide en dos, cada parte
se demuele desde el centro hacia los lados. No someter los muros a una presién peligrosa por acumulacion excesiva de escombros contra ellos.

189) Demolicién de abertura, puerta de madera de 0.70 x 2.10 en bafio, con marco

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas de madera, las puertas de la edificaciéon a demoler con todas las piezas que forman parte como ser
marcos, hojas cerraduras contramarcos, etc., con el debido cuidado hasta su disposicion final que sera indicado por el fiscal. Antes del retiro de las
puertas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrard todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios
desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a adecuacién, las puertas y sus marcos previamente indicados en el
plano de demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién

Inicialmente se debe desmontar la hoja de la puerta. Se abre la hoja de la puerta y se retiran los tornillos de las bisagras con un atornillador
(normalmente hay tres bisagras en la hoja). Luego de haber retirado la hoja se retiran los contramarcos que rodean el marco de la puerta. Se retiran con
un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco que esta unido al muro. Se retira el marco haciendo un poco de palanca para retirar totalmente
el chazo que une al marco con el muro.

190) Demolicién de abertura, puerta de madera de 0.80 x 2.10, con marco

66/132



El trabajo consiste en el retiro de las aberturas de madera, las puertas de la edificacién a demoler con todas las piezas que forman parte como ser
marcos, hojas cerraduras contramarcos, etc., con el debido cuidado hasta su disposicién final que sera indicado por el fiscal. Antes del retiro de las
puertas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios
desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar de las zonas sometidas a adecuacién, las puertas y sus marcos previamente indicados en el
plano de demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacion

Inicialmente se debe desmontar la hoja de la puerta. Se abre la hoja de la puerta y se retiran los tornillos de las bisagras con un atornillador
(normalmente hay tres bisagras en la hoja). Luego de haber retirado la hoja se retiran los contramarcos que rodean el marco de la puerta. Se retiran con
un atornillador los chazos puntilla que sostiene el marco que esta unido al muro. Se retira el marco haciendo un poco de palanca para retirar totalmente
el chazo que une al marco con el muro.

191) Demolicién de Piso layota con zécalo completo de todo el bloque

Eltrabajo consiste en la demolicidn total del piso existente tipo layota, en el interior de la construccién, completo, y la disposicién final de los materiales
provenientes de la demolicidn seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con atencién especial a que no afecten el desarrollo posterior
de los trabajos a desarrollar.

Se refiere a los trabajos para demoler y retirar el piso, incluyendo el material que se encuentra adherido, de acuerdo con los planos arquitectdnicos, en
las especificaciones particulares o por la fiscalizacidn.

Verificar que el recinto donde se va a demoler el piso acabado este completamente desocupado. Las demoliciones deben ejecutarse siguiendo las
normas de seguridad, tomando las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades
vecinas

192) Demolicién de artefactos sanitario completo del bafio (inodoro, lavatorio, ducha, pileta de lavar y pileta de cocina)

El trabajo consiste en el desmontaje total de los artefactos sanitarios de todos los bafios existentes, consistente en el retiro de las losas sanitarias;
inodoros, pileta de lavado de manos, percheros, etc, para lo cual el contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para
ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios desmantelados hasta los lugares de disposicién final.

193) Demolicion de cafierias de desagiie cloacal e instalacion de agua corriente en bafio y cocina y pileta de lavar

Este item se refiere al desmonte de tuberias de desagiie cloacal y agua corriente que se requiera retirar para la ejecucion de las obras y el retiro de
escombros resultantes

Ubicar las tuberias. Para el caso de la tuberia, se deben cerrar los registros de control de agua. Retirar los tubos de las tuberias cortandolos con segueta.
Retirar las uniones e instalacion totales de tuberia. Debe tenerse en cuenta el conjunto de operaciones para soltar las conexiones de agua. Habiendo
cerrado el registro de agua para no contar con paso de esta hacia el sanitario se retira la manguera que permite el paso de agua. Desmontar accesorios
tanquey tuberias de desagiie.

194) Demolicién de azulejos en bafio y cocina

Este item se refiere a la demolicidn del azulejo completo en todos los bafios y cocinas, dejando la pared lisa, al descubierto, libre de cualquier resto de
azulejo.

195) Demolicién de abertura, ventana balancin en bafio y cocina

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas metalicas del tipo balancin del bafio y de la cocina, con todos sus accesorios y con el debido cuidado de
los vidrios, que no se astillen ni rompan al momento del traslado hasta su disposicién final.

Se refiere a los trabajos necesarios para desmontar y retirar las ventanas de las zonas sometidas a adecuacién, previamente indicadas en el plano de
demolicidn, en las especificaciones particulares o definidas por la fiscalizacién. Desatornillar los tornillos para retirar el marco de muro. Si es necesario
se procedera desarmar el marco desatornillando el sistema de tornillos que permiten que este sea un marco. Cuidar y preservar las paredes, estucos y
accesorios para una proxima reutilizacion si la fiscalizacion lo requiere.

196) Demolicién de aberturas, ventana vidriera con persiana completo

El trabajo consiste en el retiro de las aberturas, ventana vidriera de madera existente en edificacidn, y de acuerdo al plano de demolicién, con todas las
piezas que forman parte del rubro como ser marcos, cerraduras que presenta. Contratista debera sustituir cualquier elemento dafiado por efectos de
mal manejo y almacenaje, debiendo reponerlo por uno nuevo de igual dimensidn y calidad, previa aprobacidn del fiscal de obras. Antes del retiro de las
ventanas el contratista debera colocar travesafios y soportes de madera para que los mismos no pierdan su desencuadre y puedan ser transportados;
para el efecto, el contratista suministrard todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar el trabajo, y el traslado de los accesorios

desmantelados hasta los lugares de deposicion final.

197) Demolicién de ventiladores de techo
El desmontaje de los equipos de Ventilador de Techo se realizara con el debido cuidado.

Los equipos desmantelados deberén ser ubicados en sectores donde no entorpezcan el desarrollo de trabajos posteriores, los mismos estaran
recubiertos con elementos resistentes al polvo, la lluvia y contra dafio alguno, el acopio serd consensuado con la fiscalizacién y/o donde el mismo
considere lo suficientemente seguro para su resguardo.

198) Demolicién de artefactos eléctricos, artefactos luminicos, fluorescentes 2x40

Esta actividad comprende el suministro de mano de obra, herramientas servicios necesarios para realizar los trabajos de desmontaje del sistema
eléctrico, tales como: luminarias, interruptores, acometidas, tomacorrientes, cableados, electroductos, tableros y otros, para posteriormente trasladar
lo desmontado a un lugar de resguardo y posterior entrega a la fiscalizacién de obras. Cuando las canalizaciones se encuentren empotradas (paredes o
subterraneas) se ha de picar las paredes y extraer los cafios electroductos. , los cuales se ejecutaran en todas las zonas a reparar y en las dreas indicadas
por el Fiscal; la remocidn, carga, transporte, descarga asi como la disposicion final de los materiales provenientes de la demolicién seran acopiados en
sector consensuado con la fiscalizacidn, con atencién especial a que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar. Si para llevar a cabo
la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos requeridos al
respecto estaran a cargo de la Empresa.

199) Demolicién de techo de teja, tejuelon (reparacién)

Este trabajo consiste en la demolicion del techo Tejas espafiolas existente (en los sectores donde indique la fiscalizacion, y tejuelon, la remocién, retiroy
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disposicion final de los materiales provenientes de la demolicién seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacidn, con atencidn especial a
que no afecten el desarrollo posterior de los trabajos a desarrollar. El retiro de cubierta debe ejecutase con las normas de seguridad en alturas, tomando
las precauciones necesarias para evitar accidentes de los trabajadores o terceras personas, y dafios a las propiedades vecinas. No producir deterioros en
el proceso de desmonte y traslado de la cubierta y la estructura.

200) Demolicién de tablero eléctrico existente y cableado

Esta actividad comprende el suministro de mano de obra, herramientas servicios necesarios para realizar los trabajos de desmontaje del sistema
eléctrico, tales como: cableados, tableros y otros, para posteriormente trasladar lo desmontado a un lugar de resguardo y posterior entrega a la
fiscalizacion de obras.

201) Retiro de basuras y escombros provenientes de la demolicién y la limpieza

Serd establecido que, al iniciar los trabajos, el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacién de las dreas afectadas por las obras. El Contratista
debera contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de uso, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o
definitiva, incluyendo el repaso de todo elemento, estructura, que ha quedado sucio y requiera lavado, como vidrios, revestimientos, escaleras, solados,
artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra instalacion.

La Fiscalizacion de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacién de limpiezas periddicas. Los residuos producidos por la
limpieza y/o trabajos, seran retirados del area de la obra, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista.

MOVIMIENTO DE SUELO
202) Zanja para cimiento

Los anchos y las profundidades de las zanjas seran de la misma medida de los cimientos que contendran. De las excavaciones se quitaran las piedras,
troncos, basuras y cualquier otro material que por descomposicién pueda ocasionar hundimientos. Los fondos seran uniformes y nivelados y deberan
llegar a tierra firme. Si lloviese estando las zanjas abiertas, se procedera a limpiarlas de lodos y capas blandas antes de cargarlas. No se permitira
rellenos de las zanjas en caso de errores de niveles.

Los paramentos resultantes de la excavacién seran bien verticales. A fin de asegurar el avance normal de los trabajos y a la vez evitar desmoronamiento,
la Contratista debera tomar toda clase de precauciones, ejecutar apuntalamientos, tablestacados, etc. Si por defecto de precauciones de parte de la
Contratista ocurrieran desmoronamientos, las tierras se volveran a levantar, calzar sectores afectados, etc., todo a expensas de la misma. La Contratista
serd en todos los casos la responsable de todas las consecuencias de estos desmoronamientos.

Toda sobre-excavacion que no haya sido previamente autorizada por la fiscalizacidn, serd a costo del CONTRATISTA, asi como los rellenos y eventuales
dafios o perjuicios que ella genere, los cuales deberan ser realizados y/o reparados con los materiales y en la forma que ésta previamente apruebe.

203) Cimiento de PBC

Cimiento de piedra bruta colocada: Se hara con piedra basaltica colocada y trabada con mezcla de dosaje 1:2:10 (cemento, cal arena). El cimiento
debajo de las paredes sera de 0.45 x 0.80 m, en todos los casos la cimentacién llegard al suelo apto a ser fundado.

En caso de que esta cimentacidn deba ser modificada por problemas imprevistos en el terreno, la Contratista comunicara por escrito este problema al
Fiscal, quien dara la solucidn técnica adecuada.

INSTALACION DE MAMPOSTERIA
204) Instalacién de mamposteria de nivelacién de ladrillo com(n esp. 0.30m, altura 40 cm

De ladrillos comunes de esp. 0.15m y altura 0.40m aproximadamente de acuerdo a lo verificado en obras para llegar al nivel de nivelacién deseado. Los
ladrillos seran colocados con mezclas 1:2:10 (cemento, cal, arena), con las juntas de un espesor lo mas parejo posible. Los ladrillos irdn trabados,
nivelados y con plomo en todas sus caras. Los ladrillos a usar seran de arcilla cocida, de fabricacién manual o mecénica, compactos de formas y
dimensiones regulares y homogéneas, duros y sin grietas no contendran particulas de cal o sal. Deberan ser aislados en U, con una capa asfaltica de
mezcla 1:3 con hidréfugo inorganico.

Se deberan prever los pasos de cafierias de desagles a fin de evitar roturas posteriores.
205) Instalacién de mamposteria de elevacién ladrillo comidn 0,15 m

El Contratista deberd contar con el visto bueno de la fiscalizacién, antes de proceder a la ejecucion de las mamposterias. Serd de su exclusiva
responsabilidad los gastos que se originen por rechazo de las partidas de ladrillos que, a juicio del fiscal, no cuenten con la calidad aceptable.

Los ladrillos cerdmicos deben ser almacenados en un lugar limpio, nivelado y cercano a la obra. Deberdn mantenerse apilados sin entrar en contacto
con el terreno (contaminacién con tierra u otro material) y se cubrirdn en caso de heladas. Seran bien mojados, regandolos con manguera o
sumergiéndolas en tinas 1 hora antes de proceder a su colocacién.

Las hiladas seran perfectamente horizontales. Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo lo imprescindible para la trabazén y
en absoluto, el uso de cascotes. Las llagas deberan corresponderse segun lineas verticales. Los muros, las paredes y los pilares, se erigirdn
perfectamente aplomo, con paramentos bien paralelos y sin panderos.

Las juntas de unidn entre distintos materiales, como carpinteria, hormigdn y albafiileria, etc., serdn tratadas con masilla eldstica. Serdn de ladrillos
comunes, se efectuard con un espesor de 15 cm. Los ladrillos seran colocados con mezclas 1:2:10 (cemento, cal, arena), con las juntas de un espesor lo
mas parejo posible. Los ladrillos iran trabados, nivelados y con plomo en todas sus caras. Los ladrillos a usar seran de arcilla cocida, de fabricacién
manual o mecdnica, compactos de formas y dimensiones regulares y homogéneas, duros y sin grietas no contendran particulas de cal o sal.

AISLACION HORIZONTAL

Para los fines de estas especificaciones quedan definidas como Aislaciones todos aquellos trabajos que tienen por objeto la estanqueidad de la obra
mediante el empleo de materiales impermeables y de cuidados constructivos, que den a la obra proteccidn contra la penetracion del agua, sea ésta de
infiltracion, perforacidn bajo presion, como la humedad del suelo.

Los materiales y los procesos constructivos a ser empleados en laimpermeabilizacidn de la Obra, por la Contratista, seran previamente aprobados por la
Fiscalizacién de Obra, quién los verificara estrictamente en la realizacién de los trabajos. Se deberan presentar catalogos de los materiales a ser
empleados y luego se seguiran estrictamente las especificaciones del fabricante. Los materiales hidréfugos que se utilicen, en todos los casos, deberan
ser de naturaleza inorgénica, a los efectos de que no sufran alteraciones ni se degraden en el transcurso del tiempo. Ademas, no deberan disminuir la
resistencia de los hormigones en que se use, no debe afectar el tiempo de fragiie, ni atacar a los aceros. El mortero preparado con este producto debe
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resultar impermeable. Se establece claramente que el (inico responsable de la impermeabilidad de la obra es el Contratista de la Obra, a cuyo exclusivo
cargo estaran las reparaciones posteriores necesarias si se comprobara entradas de agua o presencia de humedad.

206) Aislacién Horizontal asfaltica 3 caras, con aditivo hidréfugo inorganico para pared de 0,15 de 0.30 y de 0.45

Se realizara en todos los muros de elevacion sobre todo el ancho o espesor de estos, en forma de U invertida de 0,15 x 0,15 x 0,15 m para mamposteria de
0,15 mde anchoy 0,15 x 0,30 x 0,15 m para mamposteria de 0,30 m 0.15 x 0.45 m en mamposteria de 0.45m. Estara formado por 2 (dos) capas. La primera
capa aisladora que consisten en un revoque de 1 cm. de espesor, perfectamente alisada con mezcla 1:3 (cemento-arena); el cual se colocara con esmero
y sin interrupcion para evitar filtraciones y humedad. Una vez fraguada o seca la capa del revoque, se aplicara la segunda capa, que sera de una pintura
impermeabilizante asfaltica al agua o asfalto emulsionado en agua. El espesor de la junta del mortero aislante serd como maximo de 1.5 cm.

Estas capas o mezclas se colocaran sobre las 2 (dos) primeras hiladas de ladrillos por encima del nivel de piso terminado. Es decir, la capa horizontal.
Cubriendo ademads sus 2 (dos) caras verticales. Una vez fraguada esta capa en forma de U invertida, se aplicara uniformemente 2 (dos) manos de la
pintura impermeabilizante asféltica, conforme a detalles o a indicaciones de la Fiscalizacidn, a excepcidn de las paredes exteriores con mamposteria a la
vista, en las cuales no se aplicara sobre el paramento exterior.

Para la preparacién del muro, en el caso de existir huecos se deberan rellenar con mortero 1:3 de cemento Portland y arena de buena calidad. Si se
requiere limpiar las superficies, se debe realizar por métodos mecanicos.

Por otro lado, las herramientas a utilizar y el método de aplicacion del producto debera ser con brocha o pincel. Después del secado de la primera capa,
entre las 2 a 3 horas, se debe aplicar la segunda capa. En el caso de superficies absorbentes, aplicar una primera capa de imprimacion (Diluir el producto
en agua en la proporcién 1: 1 en volumen); aplique las dos después del secado de la imprimacion.

ENVARILLADO
207) Envarillado sobre todas las aberturas (ventanas y puertas) de 2x8 mm

Se colocaran en 2 hiladas, varillas de 8 mm de didmetro, correspondiente a la armadura. Se asentaran con mortero 1:3 (Cemento, arena) colocadas
directamente a la altura de los marcos (arriba y abajo en caso de ventanas) a lo largo de los vanos preparados para colocacién de aberturas. En los
lugares donde resulte necesario, el empalme de muros con otras estructuras se trabara mediante hierros de 6 mm de didmetro y 0,50 m de largo a razén
de 2 por cada metro, la hilada se asentara con mortero 1:3 (cemento, arena lavada).

REVOQUE
208) Revoque fino de pared interior y exterior, a dos capas con hidréfugo y terminacién al fieltro (incluye parapetos y mochetas)

Antes de comenzar el revoque de un ambiente, el Contratista verificard el perfecto aplomado de los marcos, ventanas, y el paralelismo de las mochetas o
aristas.

Los paramentos que deban ser revocados, se limpiardn y prepararan esmeradamente, desbastando y limpiando las juntas en el caso de la mamposteria
de ladrillos y desprendiendo por rasqueteado o abrasidn, las costras de morteros existentes en las superficies.

Cuando el paramento a revocar, o destinados a revestimiento de azulejos o similar, se aplicara sobre el mismo una azotada con mortero 1:3 (cemento,
arena) suficientemente fluido. Previamente a la aplicacion de cualquier revoque, deberan mojarse convenientemente los muros a recubrir.

Una vez ejecutados los revoques se los mojara abundantemente y en forma frecuente en la medida necesaria, para evitar grietas.

En mamposteria, se revocaran a dos capas. Previo regado del mampuesto se aplicara una azotada con mezcla 1:4(cemento, arena) adicionando al agua
de preparacidn, el hidréfugo correspondiente. Sobre esta capa se aplicard un revoque con mezcla 1:4:16 (cemento, cal, arena) La dosificacién de los
materiales se hara con baldes o latas evitando mediciones a ojo 0 aproximadas (paladas).

Los revoques una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plano o nivel, ni rebabas u otros defectos. Inmediatamente
del fraguado el revoque se trabajara con fratas de fieltro para hacerlo mas liso. La arena a emplear en los morteros sera bien tamizada y desecada. La cal
a utilizarse sera estacionada por un minimo de 15 dias y filtrada para eliminar todo tipo de impurezas y grumos. Realizar un revoque de terminacion 1:5
(cemento, arena + aditivo sustitutivo de la cal)

209) Azotada impermeable para base de azulejos y pastillas

En bafios, cocina/kichinette se colocaran revestimientos de piezas cerdmicas (porcelanato) aplicadas con mortero. Antes de la colocacién de las piezas
ceramicas, se debe impermeabilizar el azotado para que no pueda filtrarse agua a través de las juntas cuando el revestimiento sea mojado durante su
limpieza, dejando en rdstico las superficies; lisa y aplomada. El revoque grueso se hara con mortero de cemento quedando la pared nivelada, el nivel
final del revestimiento se da con hilo y trozos de azulejos.

El mortero de asiento, se utilizara adhesivo cementico aplicado con llana dentada de 4 0 5 mm, en la superficie del revoque.
COLOCACION DE TECHO
210) Provision y colocacién de tejas, tejuelon

Se tendra en cuenta el solape necesario entre las piezas y la disposicidn de las mismas teniendo en cuenta la pendiente, a fin de facilitar el escurrimiento
de las aguas.

Incluye todos los elementos necesarios para su reparacién y terminacién, como ser: tejas nuevas, tejuelones nuevos colocado sobre una estructura de
madera, tirantes y vigas de madera existente. Cambio y reposicién de las tejas y tejuelones rotos en las areas donde corresponda.

REVESTIMIENTO
211) Azulejo porcelanato pulido en bafios y pileta de cocina - 0,30 x 0,60 m

Las piezas deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran
de disefio uniforme y sus aristas seran rectas. El Contratista, una vez obtenida la aprobacion de la muestra, serd responsable de que todos los elementos
remitidos a obra y colocados sean iguales a la muestra aprobada. La Fiscalizacion de Obra ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran
colocados, en el caso de no ser los elementos de las caracteristicas de la muestra aprobada.

Seran de porcelanato, los tonos deberan ser decididos por la Fiscalizacién de Obras. Seran de medidas 0,30 x 0,60 m (o aproximado) y de 4 mm de
espesor como minimo. Las paredes a revestir, después de humedecidas se revocaran con mezcla 1:4:20 (cemento, cal, arena), esta capa se colocara con
una anticipacién de por lo menos 24 horas, para asentar los azulejos con adhesivo cuya dosificacién serd 3:15% (adhesivo, agua). La superficie
terminada debera tener una contextura uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes, tratando que el revestimiento, el revoque superior y el zécalo se
encuentren sobre una misma linea vertical.

El encuentro de revoque y revestido se terminara en chaflan perfectamente delineado. Los recortes del revestimiento alrededor de cafios, se cubriran
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con arandelas o campanas de chapas niqueladas. Las juntas seran rectas, uniformes, de 1 mm de ancho, las mismas se limpiaran cuidadosamente y se
rellenaran con patina del mismo color que los azulejos.

Cuando los recortes en correspondencia de llaves de luz, canillas, etc. sean imperfectos, o bien, cuando se presentaren pisos-pared incorrectamente
colocados, la Fiscalizacién de Obra ordenara el desmontaje de las partes defectuosas, exigiendo su reconstruccion en la forma pretendida. Igualmente
se procederd, si los bordes superiores y/o las juntas de los revestimientos no tuvieran una perfecta nivelacion y verticalidad respectivamente, con
verificacién de prolijos remates.

PISO
212) Carpeta para piso porcelanato

Se realizard una carpeta alisada con mortero de dosaje 1:3 (cemento y arena lavada) para la regularizacién sobre contrapiso de hormigén pobre, a ser
construidas para asiento de pisos porcelanato, previa aplicacién de un puente de adherencia de marca reconocida, con acabado liso de al menos 2cm de
espesor, verificando que se produzca una adherencia efectiva (no debe percibirse sonido hueco al golpe) dejando secar totalmente antes de aplicar
materiales bituminosos. Se deberan respetar estrictamente las pendientes requeridas tal como lo indique La Fiscalizacién de Obras. La carpeta se
realizara con lechada cementicia, se ejecutara una carpeta niveladora con dosificacion 1:1/2:6(cemento, cal y arena lavada), para la colocacién de los
pisos. Transcurridas las 6 horas de terminacion del alisado superficial, se regara abundantemente con agua cubriéndola luego con una capa de arena
que se mantendra himeda, por 4 dias como minimo. La superficie debera ser perfectamente lisa, nivelada, barrida y limpiada previa a la colocacién del
piso definitivo. La pendiente sera variable en direccién a las bocas de desaglies. Se comprobaran los niveles y pendientes con la Fiscalizacidn de Obras y
en caso de presentar algln nivel y/o pendiente incorrecto/a, el/la fiscal de obra podra ordenar la demolicidn y la repeticion de este procedimiento.

213) Piso porcelanato antideslizante

Colocacidn de piso de porcelanato Clase A de alto transito, de acabo mate terminacion antideslizante y pulido, absorcién de agua menor a 5% y
resistencia a la mancha mayor a 4, con material homogéneo en todo su espesor. Los locales con pisos de PORCELANATO deberan contar previamente
con una carpeta de cemento perfectamente alisada, nivelada y con sus encuentros con los muros perfectamente rectos. Se limpiara la carpeta seca,
desprendiendo polvo y residuos. Sobre la misma se procedera a la colocacién de dicho revestimiento. Se utilizara adhesivo para pisos KLAUKOL o similar
esparciéndolo mediante la utilizacién de llana.

Todas las piezas, deberdn entregarse en cajas perfectamente embaladas y acondicionadas para su transporte y almacenaje temporaneo hasta su
colocacién

El adjudicatario debera proveer el producto verificando su perfecto estado. El piso porcelanato serd de calidad superior, en cuanto a dimensiones,
precision geométrica ortogonal y plana, espesor, absorcion del agua, resistencia a la flexidn, resistencia al hielo, coeficiente de dilatacidn térmica lineal,
resistencia a saltos térmicos, resistencia del color a la luz, resistencia al ataque quimico, dureza, resistencia a la abrasién profunda.

El dosaje a ser utilizado serd de 1:5 (cemento arena). Los cortes se realizaran mediante la utilizacién de herramientas adecuadas, no permitiéndose los
cortes a tenaza. Se procedera a humedecer las juntas y pastinar con pastina de color acorde al piso, una vez concluida la colocacién de la totalidad del
piso. El piso terminado debera presentar una superficie uniforme sin vértices ni aristas sobresalientes. Antes de su colocacién el material deberd ser
aprobado por el Fiscal de Obras. Las juntas deberan llenarse previa mojadura con pastina del mismo color.

Para la colocacion del piso se seguiran las instrucciones siguientes:

a) Se marcaran los niveles contra la pared con una regla de 2cm, a una distancia de 0,60 X 0.80 m. de la misma, se coloca un liston de 1 X 2cm. con lo que
tendra el primer pafio nivelado. En los sucesivos pafios se van colocando nuevos listones a la misma distancia.

b) Una vez marcado el ancho del primer pafio, con una regla y un liston, extender la mezcla en un largo de 5Smm aproximadamente.

c) Con una "rafeta" que tenga 1 0 2 mm menos que el espesor del mosaico, se empareja la capa de mezcla y se la deja crear sin que llegue a endurecer
demasiado.

d) Extender sobre la misma lechada de cemento liquido.

e) Colocar el mosaico planchindolo enseguida con el fratachado de forma que el cemento liquido brote entre las juntas, que vendria a resultar una toma
de juntas a la inversa o sea de abajo hacia arriba.

f) Limpiar con arpillera o trapo himedo el cemento liquido que aflora.
g) Después de 24 horas tomar las juntas con pastina correspondientes (La fiscalizacion indicara el color)
214) Piso porcelanato antideslizante en bafios

Seran de dimensiones que indique la fiscalizacién y de primera calidad, para las dreas interiores de servicio. Los mismos iran asentados con un adhesivo
para Porcellanatos pre-elaborado del tipo Klaukol o similar. Seran colocados con una junta de 1.5 mm en las cuatro caras los cuales seran rellenados con
pastina color de acuerdo al color de piso. Se tendra especial cuidado en la terminacién de estas juntas que deben quedar bien alisadas, alineadas y
uniformes.

El contratista quedara obligado a suministrar los materiales, transporte y el personal para la instalacion de piso de porcelanato, asi como todos los
requerimientos para facilitar la supervision de los trabajos, el cual se realizard por el responsable del proyecto para determinar si estos se ajustan a lo
contratado, quedando obligado de ser necesario demostrar la calidad y origen de los materiales a utilizar en el proyecto.

Todos los elementos necesarios para la ejecucién de la obra, tales como materiales, accesorios, equipos, etc., seran sometidos a las pruebas y ensayos
que el Fiscal considere necesario, para certificar que sus caracteristicas y propiedades lo hagan aptos para ser empleados segun las especificaciones. La
mano de obra que se solicita deberd ser calificada y debera poseer amplia experiencia en trabajos de colocacién de piso y los principios basicos de
construccién en general. Los trabajos mal ejecutados no seran aceptados.

El piso porcelanato antideslizante sera de primera clase de marca reconocida, y antideslizante, de alto trafico, de 10 mm de espesor, con una absorcién
alagua de (%) 3

215) Zécalo de porcelanato

Los zdcalos deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas ni rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran
de color uniforme, perfectamente cocidos y sus aristas seran rectas. De 8 cm de altura, principalmente planos y forman el grosor del zécalo. Se debe
asegurar de que los pisos estén nivelados o, de lo contrario, podrian sobresalir por debajo del zécalo en determinados puntos.

PROVISION Y COLOCACION

216) Provision y Colocacién de cortinas de tela tipo blackout
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La empresa proveera e instalara en todas las ventanas, cortinas de tela tipo blackouts. Son telas con un alto grado de opacidad, es decir, que bloquean
entre un 90 y 100% la entrada de luz desde el exterior, debido a su estructura sélida, logrando muy buena oscuridad en la habitacidn. Sus propiedades
aislantes no son solo luminicas, también evita el paso de los ruidos exteriores, y ayuda a regular la temperatura de la habitacion. Tela resistente a la
llama de material vinilo color a eleccién de la fiscalizacidn, tipo de tejido 70% poliéster, 30% algoddn, 100% opaco, lavar a maquina en frio, secar al aire y
planchar solo el lado equivocado.

INSTALACION DE FONTANERIA SANITARIA
GENERALIDADES.

Los trabajos se hardn en un todo de acuerdo con las Especificaciones Técnicas, los Planos del Proyecto, a las Normas Paraguayas del Instituto Nacional
de Tecnologia y Normalizacién para Agua Potable y Desagiies Sanitarios, respectivamente, asi como las indicaciones que imparta la Fiscalizacién de
Obras.

Los planos del proyecto indican de manera general, las pautas que deben regir las instalaciones, los recorridos de cafierias y ubicacion de artefactos
sanitarios y accesorios. La empresa contratista NO podra efectuar ningln tipo de modificacion en las instalaciones ni construir canaletas, orificios o
roturas de muros sin la previa autorizacién de la Fiscalizacién de Obra.

La empresa Contratista de Obra debera emplear mano de obra especializada y en la cantidad necesaria para cumplir el cronograma de obra establecido.

La sola presentacidn de la cotizacidén supone que el oferente ha revisado la documentacién y se ha compenetrado de los alcances de su factibilidad
formaly técnica.

Los errores u omisiones que eventualmente pudiese contener la documentacién técnica de contratacion que no hubieren merecido consultas o
aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no seran motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades. Si la Contratista creyera necesario advertir errores en la documentacién técnica que reciba antes de la contratacion, tiene la
obligacion de sefialarlo a la Coordinacién de Obras del Senacsa, antes de la firma del contrato para su correccién o aclaracion.

EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

El Contratista debera ocuparse de la previsidn y/o apertura de los orificios para el pasaje de las tuberias en obras de albafiileria. Los mismos seran
efectuados simultdneamente a la construccion de las mamposterias, de tal forma que se tengan previstas las canalizaciones requeridas.

A lo largo de la ejecucion se haran pruebas parciales de todos los elementos que haya indicado la Fiscalizacién de Obras. Particularmente, todas las
uniones o tramos de tuberias, o elementos que por necesidad de la obra van a quedar ocultas, deberan ser expuestos para su inspeccién antes de
cubrirlos o colocar las protecciones requeridas.

Una vez terminada la instalacidn, se la somete por partes o en su conjunto a las pruebas que se indican, o las que soliciten la Fiscalizacién de Obras. Es
condicién previa para la realizacidn de las pruebas finales que la instalacién se encuentre terminada de acuerdo con las especificaciones del proyecto y
se hayan cumplido las exigencias establecidas por la Fiscalizacién de Obras.

Independientemente de las pruebas parciales, o controles de recepcion realizados durante la ejecucion, la Fiscalizacion de Obras debe comprobar que
los materiales y equipos instalados se corresponden con las especificadas en el proyecto, asi con la correcta ejecucién del montaje.

217) Provision y colocacion de instalacion de agua corriente para bafio, con sus materiales y accesorios, técnica termofusién. Incluye llave
de paso para cada ambiente

Instalacion de agua corriente, Fusion, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3y Fusidn, accesorios fusion, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accidn directa o exposicion continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusion, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gestidn de Calidad vigente, con Certificacidn de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacion y/o comercializacién de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idoneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. EL
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacién de los accesorios y el buen funcionamiento de
la provisidn de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.

Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su union al artefacto seglin los casos, éstos deberdn ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademds, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unién flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacidn adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas
con certificacion ISO 9001 vigente.

De modo a independizar el ambiente se colocara una llave de paso. Llave de paso de 1/2 con campana, termo fusidn. Las llaves de paso deben tener las
siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El acabado no debe
tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La presién de
servicio de las llaves de paso debera estar disefiada para una presiéon maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar catélogos de las
griferfas a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

218) Provision y colocacién de instalacion de agua corriente para pileta de cocina, con sus materiales y accesorios. Técnica termofusion

Instalacién de agua corriente, Fusién, Polipropileno Copolimero Random Tipo 3 y Fusidn, accesorios fusion, Rosca Metalica de Polipropileno Copolimero
Random Tipo 3. Los accesorios deberan ser almacenados en local de facil acceso, libre de accién directa o exposicién continua del sol. En la descarga y
cargas debe evitarse golpes, choques, impactos con piedras, objetos metalicos y de aristas filosas y rozamiento de los embalajes para prevenir roturas
de los accesorios.

Los accesorios de Polipropileno Copolimero Random Tipo 3, termofusion, PN 20 y PN 12 deberan proceder de una fabrica que cuente con un Sistema de
Gestidn de Calidad vigente, con Certificacidn de la ISO 9001 vigente del instituto nacional de su procedencia, para la fabricacién y/o comercializacién de
sus productos y ademas que cumpla con las Normas Paraguayas correspondientes, establecidas por el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion
(INTN).

Los trabajos deberan ser ejecutados por profesionales idoneos, especializados en instalaciones hidraulicas, que demuestren antecedentes técnicos. El
CONTRATISTA debera cumplir rigurosamente las instrucciones del fabricante para la perfecta colocacién de los accesorios y el buen funcionamiento de
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la provision de agua corriente. Conexiones flexibles cromadas d=1/2", L=0,40 m y rosetas cromadas.

Todos los artefactos sanitarios se alimentan por medio de ramales con sus respectivos tamafios, y donde sean necesarios se acoplaran a las conexiones
flexibles para su unidn al artefacto seglin los casos, éstos deberan ser conexiones flexibles cromadas indeformables con alma de goma reforzada y
exterior protegido con malla de acero y no de plastico. Ademds, se deberan cubrir los puntos de unién (tuberia unién flexible) con rosetas cromadas, de
tal forma a dar la terminacién adecuada a la unién. Todas las conexiones flexibles deberan proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la
calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas
con certificacion ISO 9001 vigente. De modo a independizar el ambiente se colocara una llave de paso.

Las llaves de paso deberadn proceder de una fabrica que cuente con certificacién de la calidad del producto de acuerdo con las normas de calidad de la
Unidn Europea, Estados Unidos, Brasil o Argentina, por lo menos unas de ellas y ademas con certificacidon 1SO 9001 vigente. Las llaves de paso deben
tener las siguientes caracteristicas: no presentar defectos, las maniobras de apertura y cierre no deben producir ruido, zumbido y ser estanco. El
acabado no debe tener asperezas, ni cavidades. Para las llaves de paso ubicadas en las instalaciones de agua fria a una temperatura maxima de 40°C. La
presién de servicio de las llaves de paso deberd estar disefiada para una presién maxima de servicio de 4 kg/cm2 El CONTRATISTA debera presentar
catalogos de las griferias a la FISCALIZACION para la aprobacién para la provisién. El didmetro debe ser de 1/2.

219) Provision y colocacién de instalacion de desagiie cloacal de bafios

La red completa de evacuacién de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro correspondiente. La pendiente
minima para didmetros menores (£ 40 mm, £ 50 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La pendiente minima para didmetros mayores (£ 75 mm,
/ 100 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La pendiente minima para las tuberias de didmetro @ 150 mm debera ser de 1 %. Verificar
rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacion de los desaglies cloacales.

Las columnas verticales de ventilacién adosadas a las paredes seran de PVC rigido serie reforzada, con sistema de juntas de anillos de goma, estaran
fijadas a las paredes a través de abrazaderas, distanciadas como maximo 1,50 m. Esta distancia es valida para tubos de £ 75 mm. La colocacién de
tuberias se hara del nivel mas bajo hacia el mas alto, con las campanas en contra de la pendiente. El eje longitudinal de la tuberia debera ser
perfectamente recto, y su alineacidn correcta se conseguird por medio de niveles y tendido de hilo de nylon. Las tuberias enterradas deberan ir
asentadas sobre un colchdn de arena lavada Las zanjas no podran rellenarse sin antes obtener la conformidad de la Fiscalizacién de Obras. En el caso de
ausencia de los fiscales, si el Contratista considera necesario dichos rellenos una vez concluidos los trabajos, podra realizarlo quedando sujeto a que la
Fiscalizacidn solicite su reapertura en la extension que considere necesario para la observacion, sin costo para el Senacsa. Antes de la colocacién de los
artefactos, debera procederse a la prueba de la instalacidn que se hard en la siguiente forma:

Esto puede hacerse con una camara de baldn deportivo (vejiga), que se introduce sin aire dentro del tubo. Después se la va inflando, hasta que lo llene
completamente y ejerza presion sobre sus paredes. Este taponamiento debe ser completamente estanco, no permitiendo entrada ni salida de agua. Se
debe prever que estas camaras de goma no puedan ser movidas de su sitio debido a la presién, para lo cual se prolongara una soga atado al mismo
hasta un sostén en el piso superior. A continuacidn, se procede a llenar la tuberia, dejando todas las terminales a la vista. En esta forma, la tuberia esta
trabajando aproximadamente a la maxima presion estatica a que sera expuesta en servicio. Después del llenado, se deja transcurrir 4 horas, y si en ese
lapso no se observa disminucién de nivel del liquido ni pérdidas en ningln punto, se da como aprobada la prueba. En caso de observarse pérdidas, debe
procederse a corregirlas. Una vez reparadas, se vuelve a hacer la prueba, hasta que dé un resultado satisfactorio.

Ejecucién de la junta soldable, La operacion de esta soldadura es simple, pero exige que sean observados fielmente ciertos detalles para la mayor
estanqueidad y solidez de la junta.

El adhesivo para el PVC es basicamente un solvente con un pequefio porcentaje de resina de PVC. Al ser aplicado en las superficies a ser soldadas, se
inicia un proceso de disolucion de las primeras camadas. Al procederse al encaje de la espiga de un tubo dentro de la campana del otro, ambas
superficies se comprimen, produciéndose la fusion de las mismas, lo que viene a constituir la soldadura. El solvente se evapora, resultando una masa
comun en la region de empalme. Antes de comenzar el trabajo, se debe verificar que la espiga y campana de los tubos y conexiones estén perfectamente
limpias. Seguidamente se procede como sigue:

Se le saca el brillo de las superficies a ser soldadas mediante la utilizacidn de papel de lija. Esto es importante, pues en esta forma se aumenta el drea de
ataque del adhesivo, mejorando su accidn. Se limpian las superficies lijadas con Solucién Limpiadora, removiendo las impurezas dejadas por la lijay la
grasa de la mano. Estas impurezas impiden la accidn del adhesivo. Se distribuye uniformemente el adhesivo en ambas superficies a ser unidas (interna
de la campanay externa de la espiga), utilizando para ello un pincel o el mismo pomo. Se encajan ambas extremidades retirandose el adhesivo sobrante.
El encaje debe ser bien justo (practicamente impracticable sin adhesivo), pues sin presién no se produce la soldadura. Después de efectuada la
soldadura, debe esperarse un minimo de 12 horas para usar la tuberia con carga de agua a presion.

Ejecucién de la junta elastica Estos son los de campana y espiga con anillo de goma. Para la ejecucidn de la junta, debe seguirse el siguiente
procedimiento:

Se limpian la campana y la espiga de ambos tubos a unir, especialmente la parte interna de la virola donde se alojara el anillo de goma. Cuando hay
necesidad de cortar un tubo, el corte debe ser perpendicular al eje del mismo. Después del corte, se remueven las rebabas con la raqueta, debiendo ser
chanfleado el extremo de la espiga, con el auxilio de una lima. Se acomoda el anillo de goma en la virola de la campana, la cual, por ser del tipo
trapezoidal, permite el montaje de las juntas elasticas con menor esfuerzo y elimina asimismo la posibilidad de rodamiento del anillo hacia el interior de
la campana, por causa del montaje. Se marca con un lapiz la profundidad de la campana en la punta del tubo a ser insertada.

Se aplica pasta lubricante en el anilloy en la punta del tubo. Se prohibe el uso de aceites o grasas, pues pueden hacer dafio al anillo de goma.

Se introduce la punta biselada del tubo hasta el fondo de la bolsa, y después de llegar al fondo, se retrocede 5 mm en el caso de tuberias expuestas, 6 2
mm para tuberias empotradas, teniendo como referencia la marca previamente hecha en la punta del tubo. Esta holgura se hace necesaria para
posibilitar la dilatacién y el movimiento de la junta.

Accesorios de PVC Serie NORMAL. Para las tuberias cloacales secundarias (@ 40 mm) se usaran tubos soldables (campana y espiga) de PVC rigido Serie
Normal, con pendiente minima de 1 %. Todos los accesorios seran de PVC rigido Serie Normal. Estas especificaciones describen solamente los aspectos
mas importantes de las instalaciones sin entrar en detalles mas especificos de los elementos menores, no obstante, el Contratista serd responsable de la
Gptima ejecucidn de los trabajos y sistemas, por lo tanto, debera incluir la provision de estos elementos menores (conexiones, codos, ramales, té de
inspeccion, materiales de limpieza, etc.) que se requieran y deberd velar por la calidad de todos los materiales y elementos a instalar.

En las conexiones (codos, tes, curvas, etc.), las puntas deben ser introducidas hasta el fondo de la campana. Se hace especial hincapié en que deben
usarse siempre piezas especiales (codos, curvas, tes, etc.), y NUNCA puede usarse el fuego u otra forma de calentamiento para la confeccién de curvas o
campanas.

Accesorios de PVC Serie Reforzada. Para las lineas verticales (columnas de ventilacidn) y colectores horizontales de longitud mayor a 6,00 m seran
usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de anillo de goma, de tal manera que esta junta pueda absorber las eventuales dilataciones de los
tubos o pequefios asentamientos de la estructura del edificio.
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Todos los accesorios para los didmetros superiores a 50 mm seran de PVC rigido Serie Reforzada. La pendiente minima para las tuberias de didmetros
mayores (@ 75 mm, @ 100 mm,) debera ser de 1 %.

Provisidn y colocacién de Caja Sifonada, con rejilla de acero inoxidable de 150mmx150mmx50mm. Es la pieza que recibe los desaglies procedentes de
lavatorios, ducheras, piletas de lavar, etc., y esta dotada de un sifén que impide el retorno de los gases contenidos en la tuberia primaria a los ambientes
internos de los compartimientos. Ademas, permite recoger las aguas provenientes del lavado de pisos y protege la instalacidn contra la entrada de
insectos y roedores gracias al cierre hidraulico mencionado. Las Cajas Sifonadas seran de PVC, su ubicacién se realizard conforme a los planos. Constan
de una pieza llamada cuerpo, un anillo de fijacién de la rejilla y una rejilla. Unida a la salida de la caja, existe una pieza que compone el sifon, el cual estd
dotado de una tapa de inspeccion. Para la instalacion de la RPS, los sellos de las entradas deben ser abiertos con un taladro eléctrico o manual,
practicando varios orificios uno al lado del otro, en el perimetro exterior, hasta hacer caer el sello. El remate final se efecttia con una lima de media cafia
o una raqueta. NUNCA deben abrirse estos sellos con golpes de martillo o usando fuego. Estas cajas normalmente vienen con 7 ramales de @ 40 mm para
recepcion (entradas) y una salida de @ 50 mm, de acuerdo a como se indica en los planos. Existen varios tipos de terminacion (rejilla propiamente dicha),
que seran en todos los casos rejillas cromadas cuadradas, el disefio serd seleccionado de acuerdo a las indicaciones de la Fiscalizacién de Obras. Una vez
colocadas, se exigira al Contratista de Obra la perfecta proteccidn de las mismas a los efectos de evitar roturas o filtraciones de desperdicios (escombros)
o patina que se utilizaran en el acabado del piso.

220) Desagiie cloacal completo de pileta hasta el 1ler. Registro (considerando el desengrasador)

Se trata del desagiie cloacal de la pileta de cocina utilizado para el lavado de vajilla en general. Se instala sifén en su descarga y no deben llevar
desborde por ser de dificil limpieza y facil contaminacién.

Por su uso acumula en sus desagiies una cantidad considerable de grasa por lo que se hace necesario que las superficies sean lisas e impermeables para
facilitar su evacuacién y evitar asi obstrucciones por acumulacién de residuos. El desagiie de la pileta esta provisto de un sifén de 0 0.050 m, y su cafieria
de descarga horizontal serd de 0.060 m. hasta una longitud de tres metros. Su descarga es de tipo sifonica y el mismo posee una tapa de inspeccién
generalmente en la cresta de dicho cierre hidraulico.

El desengrasador deberd ser de PVC Rigido con tapa reforzada, entrada 50 mm, salida 75 mm y/o 100 mm ubicado conforme al plano de la instalacién.

El desengrasador deberd proceder de una fabrica que cuente con certificacion de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unién
Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos una de ellas, y ademas con certificacion 1SO 9001 vigente. Cabe destacar que la empresa
contratista debera presentar a la Fiscalizacién de Obras, copia de los catalogos técnicos y de las muestras de los materiales que demuestre lo
anteriormente solicitado.

221) Cafio PVC @ 50 mm, incluye movimiento de suelo y colchén de arena para la colocacién.

Excavacidn para colocacion de tuberias. Incluye acarreo. La excavacion se realizara de modo que todas las tuberias de evacuacion interna tengan una
salida al exterior por debajo de las fundaciones Relleno y compactacién, Provisidn y colocacién de colchdn de arena lavada - e= 0,10 m, Se tendra en
cuenta lo descripto en el item anterior de este rubro punto 11 de estas especificaciones.

La red completa de evacuacién de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro minimo correspondiente. La
pendiente minima para didmetros menores (D=40 mm y D= 50 mm) a utilizarse no podra ser inferior a 1 %. La tuberia de PVC sera de serie Normal. Se
debera verificar rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacion de los desagiies cloacales . La colocacién de tuberias
se hara del nivel mas bajo hacia el mas alto, con las campanas en contra de la pendiente. El eje longitudinal de la tuberia debera ser perfectamente
recto, y su alineacion correcta se conseguira por medio de niveles y tendido de hilo de nylon.

La cafieria de 50mm que compone el desagiie cloacal tiene por misién el alejamiento rapido de las deyecciones y aguas servidas. Es de material
impermeable a los liquidos y gases, de superficie interior lisa, con seccién circular suficiente y adecuada para asegurar un libre escurrimiento de los
gases.

El material del cafio sera del tipo PVC rigido, 50 mm de didmetro, de primera calidad. El PVC es una resina termo plastica. Se utiliza para ventilaciones. EL
sistema de sellado de las uniones se realiza con pegamento especial a base de resina de PVC mas un solvente a base de Etil metil cetona

222) Cafio de ventilacién PVC @ 75 mm, serie Reforzada.

La tuberia vertical de descarga se prolonga verticalmente en todos los casos, como tuberia de ventilacién primaria, hasta sobresalir en el techo del
edificio.

Se instalard, una tuberia de ventilacién secundaria, que se unird a la columna de ventilacién. Esta saldra como ramal de ventilacién del ramal de
desagiie de las rejillas de piso sifonadas (RPS). La conexidn de este ramal de ventilacién a la tuberia vertical se hace a 1,10 m por encima del piso
correspondiente, mediante un codo a 45°y un ramal Y invertido. La tuberia de ventilacion terminara encima del techo y su terminacién armonizara con
la Arquitectura del mismo. Se debera utilizar terminales de ventilacion para evitar la introduccién de péjaros, lagartijas u otros animales que puedan
obstruirlos. Los tramos horizontales de los cafios de ventilacién tendrdn una pendiente del 1% hacia los elementos que estén ventilados. Los cafios de
ventilacion serdn de PVC rigido- Serie reforzada, de 75 mm de didmetro. Todos los productos a ser utilizados deberan proceder de una fabrica que cuente
con certificacion de la calidad del producto de acuerdo a normas de calidad de la Unidn Europea, Norte Americana, brasilefia o Argentina, por lo menos
uno de ellos, y ademas con certificacién 1SO 9001 vigente.

223) Cafio PVC @100, serie reforzada, incluye movimiento de suelo y colchén de arena para la colocacién.

Excavacion para colocacion de tuberias. Incluye acarreo. La excavacion se realizara de modo que todas las tuberias de evacuacion interna tengan una
salida al exterior por debajo de las fundaciones Relleno y compactacién, Provisidn y colocacién de colchdn de arena lavada - e= 0,10 m, Se tendra en
cuenta lo descripto en el item anterior de este rubro punto 11 de estas especificaciones. Seran usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de
anillo de goma, de tal manera que esta junta pueda absorber las eventuales dilataciones de los tubos o pequefios asentamientos de la estructura del
edificio. La red completa de evacuacién de aguas servidas figura en los planos donde se detallan para cada tramo el didmetro minimo correspondiente.
La pendiente minima a utilizarse no podra ser inferior a 1 %.

Se debera verificar rigurosamente los niveles y las respectivas cotas de terreno antes de la instalacion de los desagiies cloacales. La pendiente minima
para las tuberias de didmetros mayores debera ser de 1 %.

224) Canaleta de chapas galvanizadas D=40 cm

Las cubiertas llevaran canaletas de chapa galvanizada en sus niveles mas bajos, en los aleros. La chapa a ser utilizada sera galvanizada en caliente N° 24
como minimo, desarrollo 40. Para el soporte de las canaletas se utilizaran planchuelas de acero galvanizadas. No se admitiran soportes confeccionados
con chapa N° 18 o mas fina plegadas. Tanto la canaleta como los soportes deberan ser tratadas doblemente con antidxido y deberan ser pintadas del
color establecido por la Fiscalizacién de Obras.

Las chapas para canaletas serdn cortadas con guillotina y plegadas con plegadoras especiales para el efecto. No admitiéndose el uso de tijeras u otras
herramientas rudimentarias para ejecutar esos trabajos. El montaje serd realizado por personal competente para realizar los acoples y soldaduras en
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obra especializados en fabricacion y montaje de canaletas dreas para desagiie pluvial, que demuestren antecedentes técnicos en obras de igual
magnitud. La Fiscalizacion de Obra aprobard los montajes, las uniones y los soportes en cada caso. Para los soportes de las canaletas se utilizaran
planchuelas de 3/4x1/8, sujetadas por los tirantes, con dos tornillos tirafondo de 3/16x 1 Va.

225) Bajadas de 150m de PVC rigido Serie Reforzada, junta elastica con anillo de goma. Incluye accesorios.
Seran usados tubos PVC rigido Serie Reforzada con junta de anillo de goma.
ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIAY COMPLEMENTOS

La Contratista tendra a su cargo la provisién y colocacion de todos los artefactos previstos en los planos de los proyectos, o indicados en las
presentes Especificaciones o que resulte de la necesidad para el correcto funcionamiento de las instalaciones en su totalidad. Los artefactos
sanitarios seran de porcelana esmaltada, color blanco hielo, previa aprobacién de la Fiscalizacién de Obras, resistente e impermeable, de
superficie lisa, que no presenten defectos, adherencias ni deformaciones interiores o exteriores, debiendo la Contratista en los casos en que no
esté perfectamente definido el tipo de algunos de ellos 6 de sus accesorios, solicitar al Fiscalizacién de Obras las aclaraciones oportunas. Los
artefactos sanitarios deben fijarse con seguridad utilizando tornillos de material inoxidable, mediante anclajes embutidos en el piso. Las cabezas
de los tornillos se aislan de la cerdmica mediante arandelas de plomo o pléstico. Para que la unién entre el artefacto y el piso resulte estanca, se
interpone entre ambos, suficiente masilla y luego se asegura el artefacto.

226) Provision y colocacion de pileta de lavar de cocina de acero inoxidable de una bacha, sobre patas de material ladrillo comin revestido
y pintado

Pileta con una Bacha con escurridor derecho de acero inoxidable AISI 304 (18/8) de 1.20m x 0.60m x 0.15 m. Se colocara una pileta de acero inoxidable de
una bacha; incluye: sifén de desagiie; conexidn flexible cromada; sopapa y roseta. Las medidas de la bacha de 0.40m x 0.40mx 0.15m de profundidad,
realizadas en acero inoxidable calidad AISI 304 de 0.6mm de espesor, acabado superficial pulido mate. Seran ubicados conforme lo indiquen en los
planos. El proceso de instalacidn de la pileta se remitira a especificaciones del fabricante. Incluye una canilla de cocina; sifén de desagiie; conexién
flexible cromada; sopapa y la mesada. El desagiie de la pileta estd provisto de un sifén una cafieria de descarga horizontal. Su descarga es de tipo
sifnica y el mismo posee una tapa de inspeccion generalmente en la cresta de dicho cierre hidraulico.

227) Provision y colocacién de griferia cromada de pared, con pico mévil alto, de la linea clasica, para agua fria, pileta de cocina

La canilla de una sola agua de @ %2 el cual serd Cromada, de la mejor calidad, y reconocida en el mercado local, de pico mdvil, que cuente con respuestas
y representacién comercial local, el mismo sera ubicado en la zona que determinen los documentos arquitectdnicos y/o lo determine la fiscalizacién de
laobra

228) Inodoro con mochila incorporada, de doble accionamiento, de losa esmaltada color blanco hielo y accesorios de sujecién. Medidas:36
cm x 0,615cm x 0,40 cm. Tapa y asiento de poliéster para inodoro, color blanco.

Inodoro con mochila incorporada, de doble accionamiento, de losa esmaltada color blanco hielo y accesorios de sujecién. Medidas:36 cm x 0,615cm x
0,40 cm. El inodoro de losa blanco con sifén oculto, disefio limpio y que facilita la limpieza, tendra un ancho de 360 mm, una longitud de 615 mm y una
altura del asiento de 400 mm.

El mismo serd provisto de una cisterna de agua acoplada o mochila, con sistema de doble descarga, con dos botones, descarga completa: 6 litros
(limpieza total) y descarga con volumen reducido: 3 litros (intercambio de liquidos). Garantizando asi un ahorro de agua de hasta un 60%.
Funcionamiento perfecto en alta y baja presidn (2 a 40 m.c.a.). Las dimensiones de la cisterna seran de: una longitud de 385 mm, un acho de 155 mmy
una altura de 360 mm. Tanto el inodoro como su acople o mochila seran de losa esmaltada color blanco (Arcilla, feldespato, caolin, esmaltes y tintes
inorgdnicos). Seran ubicados conforme lo indiquen en los planos. El proceso de instalacion de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.

Se trazara el perfil de la base sobre el suelo, colocando la taza en el lugar donde serd instalada. Se marcaran los centros de fijacién de la pieza, se
colocaran los tacos para fijar el artefacto.

Antes de la instalacién se probara con presion las cafierias de agua fria, la estanqueidad y las pendientes de las tuberias de desagiies. Se comprobara la
existencia y la calidad de las fijaciones previstas por el fabricante del artefacto; el nivel del piso terminado del recinto; el plomo y la resistencia del
paramento de apoyo del estanque.

Después de la ejecucion se probara la eficiencia del barrido y eliminacién de residuos; la hermeticidad del artefacto y de todas las uniones; el
afianzamiento de las partes a pisos y muros, de impermeabilidad y presidn; inspeccién visual de aseo y limpieza y por Ultimo se protegera a la taza de
golpes, manchas de pintura y caida de materiales u otros que puedan taparla

Incluye Tapa y asiento de poliéster para inodoro convencional, color blanco. Seré de Plastico de ingenieria (ABS, resina de poliéster o polipropileno) y
visagra de sujecion de aleacidn de cobre (Bronce y Latén). Del tipo antibacterial Las medidas deben ser tal que las mismas sean compatibles con el
artefacto de inodoro a colocar.

229) Lavatorio con pedestal para baiio

Lavatorio con pedestal de losa esmaltada, color blanco hielo, de dimensiones exteriores en planta de 0.55m x 0.47m y altura de 0.80m. Se ubicara segin
loindican los planos.

Dependiendo del tipo de griferia a utilizar, estos serdn de 1 (un) agujero o de 3 (tres) agujeros. Los mismos contaran ademas con su correspondiente
desagiie a sopapa cromada, tapén de goma con cadena de bolilla y accesorios de sujecién para cada lavatorio.

El proceso de instalacién de lavatorios se remitira a especificaciones del fabricante.
230) Espejo en sanitarios e=4 mm de 0.80 m de ancho x 1,20 m de alto, enmarcado en marco de madera en bafios

Provisién y colocacién de espejo de 1.20 x 0.80m, de medidas, 10 cm, y vidrio de 4mm de espesor se colocardn con marcos de madera, atornillado a la
pared con tarugos. Seran cristales float de la mejor calidad, de 4 mm de espesor, con bordes pulidos, se colocaran con marcos de madera, atornillado a
la pared con tarugos. La sujecién se hara mediante adhesivo y soportes metalicos cromados. Se ubicaran en los bafios por encima de los lavabos,

Las tolerancias de los defectos precedentemente enumerados, quedaran limitadas por los margenes que admitan las muestras a que se refiere el
articulo correspondiente de la presente seccidén y que oportunamente merezcan la aprobacion por parte de la Fiscalizacion de Obra.

231) Jabonera de embutir

Se colocaran jaboneras de embutir modelo Libby de FV o equivalente se colocardn uno por cada lavatorio, los cuales se colocaran a una altura promedio
de 1.00 m de altura con referencia al piso en las zonas que indiquen la fiscalizacién.

232) Toallera

Porta toallas de barra de metal cromado y/o acrilico de 18", se colocaran en los bafios de hombres, mujeres, a una altura maxima aproximada de 1.10m
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desde el N.P.T.
233) Portarrollo

De acero Inoxidable, para rollo grande, de calidad superior y reconocida marca en el mercado nacional. Se colocara a una altura méaxima aproximada de
0.50m desde el N.P.T.

234) Canilla automatica a presion cromada, para agua fria, para lavatorio.

Todos los sanitarios que solo tengan agua fria contaran con esta griferia, de cierre automatico, con su correspondiente desagiie a sopapa cromada. La
conexion flexible (no de plastico) para alimentacién de agua sera de Y2 y deberd tener campana o roseta cromada que oculte el punto de acople. Debe

garantizar el ahorro de agua y energia, durabilidad, y ser de facil limpieza.

Sera una griferia para mesada.
235) Ducha eléctrica, artefacto e instalacidon con todos sus accesorios

Este item se refiere a la instalacion de ducha eléctrica, incluyendo accesorios, universal y tuberias de conexién y desagiie. Esta instalacion se hara de
acuerdo al plano hidraulico; el montaje de la ducha se hara con tuberia PVCy accesorios de 1/2.

Revisar los planos hidraulicos para ubicar el lugar exacto donde debe ir la ducha. Ubicar el punto de desagtie y punto hidraulico para la ducha. Luego de
tener los dos puntos hidraulicos de la ducha, el punto de agua fria se procede a medir la altura a la que va ir instalada las llaves. Tomar la medida de
donde van las llaves hasta donde va a ir la toma de la ducha.

Teniendo estas medidas calculadas y trazadas, se procede a pegar en cada tubo de los puntos hidraulicos agua fria un adaptador macho.

Luego del secado de los pegues, se debe colocar teflén en la rosca del macho para que la griferia de la ducha universal (o llaves) entren en cada
adaptadory no quede fuga de agua.

En cada punto la griferia (o llaves) trae una rosca para la colocacién de la llave y poma que permitird controlar el paso de agua fria y caliente. La distancia
entre los dos puntos de agua sera de 20 cm entre ellos. En el punto medio de la griferia de la ducha universal o punto medio entre las dos llaves hay un
orificio que permite la subida de agua por un tubo para la poma de la ducha.

Colocar teflén a un adaptador macho para enroscarlo en el orifico que permite el paso de agua la poma de la ducha. Pegar el tubo al adaptador macho.
Habiendo llegado al punto donde se colocard la poma de la ducha, pegar en el tubo un adaptador macho para luego enroscar en este el codo
galvanizado. Al codo galvanizado se le enrosca la poma de la ducha con su respectivo anillo. Probar la ducha abriendo las llaves para verificar que todo
esté funcionando correctamente y sin fugas de agua.

Composicién Basica: Termoplasticos, elastdmeros, aleaciones de cobre, hierro, zinc, plata, niquel, cromo, aluminio y estafio; Tipos de temperatura de
salida: Caliente, Tibiay Fria.

Tensidn: 220V; Potencia: 5.400W; Seccién minima de los conductores: 2,5mmz2, Disyuntor: 32A; Presion minima de funcionamiento: 10kPa (1,0 mca);
Presion maxima soportada: 400kPa (40mca); Grado de Proteccidn: IP24; Sistema puesta a tierra: Si; Compatibilidad con DR: Si, cuando el agua presenta
una resistividad minima de 1.300 Q.cm a 22°C; Conexién hidraulica de la entrada del agua: Rosca 1/2" NPT; Garantia para la ducha: 12 meses; Garantia
para la resistencia: 3 meses.

236) Llave de paso cromado con campana @ 1/2"

Se instalaran llaves de paso cromado con campana como mecanismo de funcionalidad de los circuitos de provision de agua a sectores, de modo a
independizar los locales en caso necesario de corte para reparacion y o reposicién de elementos y/o accesorios de ese local, las mismas deberan tener
garantia de funcionalidad.

Vélvula para ducha con regadera; manecilla tipo palanca; todo de metal cromado.
INSTALACION ELECTRICA

Esta Instalacién Eléctrica comprende la ejecucion de todos los trabajos; provisién de los materiales y de la mano de obra especializada para las
instalaciones y para aquellos trabajos que, sin estar especificamente detallados, sean necesarios para la terminacién de la obra.

debera preverse la alimentacion eléctrica hasta el tablero general y debera presupuestarse dentro del Rubro de Instalacién Eléctrica. Quedard a cargo de
EL CONTRATISTA proveer lo necesario para la realizacién de la instalacién, tanto materiales como mano de obra, asi como también todos los artefactos
de iluminacién, con sus correspondientes equipos eléctricos y ldmparas. Como la instalacién debe ser aceptada y conectada por ANDE a su red, EL
CONTRATISTA debera contar a su costo. Las instalaciones se haran en un todo de acuerdo a las Reglamentaciones vigentes de la ANDE, utilizando los
materiales adecuados. Los equipos, accesorios y materiales de uso comun en este tipo de instalaciones se ajustaran a las Reglamentaciones vigentes de
la ANDE y a Especificaciones Técnicas. Si por fuerza mayor, es necesario efectuar una perforacién para la instalacién de algtin artefacto, cafio caja, una
vez colocados éstos se reconstruira el ladrillo a la vista con perfecto acabado. Los que se coloquen durante la construccién de los muros en su interior,
podran ser corrugados o lisas de plastico. Los electroductos y cables subterraneos deben enterrarse a una profundidad de 60 cm. sobre una capa de 10
cm. de arena lavada, que servira de drenaje y encima ladrillos colocados con mezcla pobre como proteccién mecénica. Solo se permitiran empalmes
subterraneos en los registros cuando se los ejecute con la correcta tecnologia, que corresponde al tipo de cable usado. Para la aislacién de los empalmes
se deberan utilizar cintas autovulcanizantes o sistemas de aislacion mas eficientes que éstas. No se permitiran empalmes para los conductores que
alimentan al tablero general y el tablero seccional. Los registros eléctricos seran como minimo de 40 x 40 x 70 cm, revocadas, con tapa de H°A° y en el
fondo se colocara una capa de 10 cm de arena lavada y encima piedra triturada. Deben estar limpios y libres de escombros o basuras. Merece especial
atencion el cierre y tapa de estos registros desde el inicio de su construccion hasta su presentacion final, pues, la inobservancia de ello, pone en peligro a
muchos escolares de corta edad que no pueden calibrar la magnitud de peligro que corren si tocaren los cables, ductos o conexiones. El amperaje de las
llaves TM y los circuitos se deben respetar excepto algunas modificaciones que, por motivos técnicos y aprobados por la fiscalizacién, justifiquen dicho
cambio. EL CONTRATISTA solicitara la Fiscalizacién de obra, en las siguientes etapas: a) Una vez colocadas las cafierias y cajas, antes del cierre de
canaletas. b) Luego de ser pasados los conductores y antes de efectuar su conexion a los artefactos o accesorios (Llaves de puntos, tomas, TM, etc.) a)
Después de la colocacién de llaves de punto, tomas, TM y artefactos de iluminacidn. b) Después de finalizada la instalacién y conectada a la red de ANDE.
El contratista solicitara la aprobacion de la fiscalizacion de todos los materiales a ser utilizados en la instalacion eléctrica, tales como: conductores,
tableros, llaves de punto, tomacorrientes, llaves termo magnéticas, artefactos de iluminacién, etc., antes de su montaje y/o instalacién. El Fiscal podra
disponer el retiro de cualquier material que no ha sido aprobado. Todas las partes metalicas de la instalacién, tales como: tablero principal, tablero
secundario, deberan ser puesto a tierra. Estd previsto la alimentacién de los circuitos de ventiladores, y su provisidn. Esta previsto que todas las
instalaciones a ser ejecutada sean trifasicas.

Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena
presentacidn. Seran llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles.
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237) Acometida con cable NYY 4x6 de la red hasta el tablero principal

Los cables NYY cumplen con los criterios de clasificacion de productos de la construccidn, indicados para el transporte y distribucidn de energia eléctrica
en baja tensién. Recomendado para conexiones industriales, acometidas, distribucidén interna y conexiones en el exterior. Utilizado en redes
subterraneas e instalaciones fijas. Distribucidn en baja tensién. Optima resistencia a las condiciones de servicio mas severas.

Caracteristicas Principales: - Tensién (kV): 0,6 A 1 - N° de conductores: 4 - Secciéon (mm): 6

- Aislacién (mm): HEPR 90°C - Espesor: 0,7 - Cobertura (mm): PVC - Espesor: 1.2 - Diametro externo (mm): 13.5 - Temperatura de Operacién (°C): 90 -
Encordonamiento: Clase 5 - Normas: IEC 60332-1 - ABNT NBR 6251 - ABNT NBR 7286 - ABNT NBR NM 280

238) Tableros Metélicos. Tablero 20 llaves

Los Tableros o paneles consistirdn en una estructura metalica de medidas segln cantidad de elementos instalados en su interior, con puerta frontal,
desmontable, con tratamiento anticorrosivo y acabado en pintura en polvo con aplicacidn electrostatica.

Estos serdn dimensionados, de manera tal que contengan a los accesorios que deben ser montados en ellos, debiendo poseer una reserva de espacio del
30% y una zona libre a su alrededor de 10 cm para el cableado. Junto a cada interruptor y/o seccionador se identificaran los circuitos que operan.

Los tableros deben disponer de una ventilacién natural, puede ser con rejas venecianas y tela metalica de proteccién contra la penetracién de insectos o,
en su defecto, ventilacién forzada con electroventiladores, en caso que sean necesarios.

En el interior de las cajas, se dispondran las barras distribucién de cobre montadas sobre aisladores con sus respectivos soportes, con proteccién de
acrilico o PVCy las bases para interruptores.

Las cajas llevaran una contratapa del mismo material metélico, con orificios adecuados para el paso de dispositivos de accionamiento de los
interruptores; la colocacién 6 extraccion de esta contratapa debera efectuarse facilmente, y sin peligro de contacto con las partes que se encuentran
bajo tensidn: la puerta y la contratapa deben ser con bisagras y cerraduras de facil accionamiento.

Todos los tableros llevaran barras de distribucién de corriente para las fases R, S y T, barras de neutro comdn y barra de tierra unida al sistema
equipotencial de tierra.

Adecuar la barra para ecualizacién de potenciales, dentro de los tableros eléctricos y con dimensiones no inferiores a las exigidas por las normas
(seccidn transversal minima: 250 mm?).

En los tableros eléctricos, instalar las barras de tierra y neutro al chasis de los mismos a través de aisladores.

Esta dltima disposicién cumple con la conexién equipotencial de estructuras metalicas y ademas permite controlar las trayectorias de falla pues aisla la
estructura metalica dentro del camino de la conduccién normal de corriente.

Los tableros deberan contar con porta planos para guardar los esquemas de conexién de los tableros.

Todas las salidas del tablero se realizaran con borneras de montaje sobre riel DIN ubicadas en la parte inferior del tablero, con las correspondientes
sefializaciones.

Para mayor facilidad de operacién los protectores en los tableros se agruparan de acuerdo a las areas a las que sirven los correspondientes circuitos.

La conexidn de los conductores a las barras de distribucion debe hacerse de tal forma que no se requieran terminales ‘encimados’, es decir, se debe
corresponder un terminal por orificio.

El tablero debe contemplar espacios adicionales para la ubicacion llaves termo magnéticas, a fin de prever ampliaciones posteriores.

Todos los tableros tendran su puesta a tierra con una jabalina de cobre de 2 mts. - El cableado de los tableros se deben hacer en forma ordenada y atar
los conductores con cintas de plastico, de tal forma que deje una buena impresion a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales
de cobre. En todos los tableros se deben poner nombres a las llaves TM de tal forma a identificar los circuitos al que pertenece. Todos los tableros seran
embutidos en la pared a una altura de 1,50 mts, medido desde el piso a la base del tablero.

Las conexiones dentro de los tableros de todos los circuitos se realizardn con punteras o terminales a compresidn. Las conexiones a las barras se deben
hacer con terminales de cobre. El cableado de los tableros se debe hacer en forma ordenada y atar los conductores con cintas de plastico, de tal forma
que deje una buena impresién a la vista. Las conexiones a las barras se deben hacer con terminales de cobre

239) Interruptor Automatico. TM 3x32 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

NUmero de polos: 3

Corriente Nominal (A): 40

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
240) Interruptor Automatico. TM 1x32 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.
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Disefiados para la proteccidn de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

NUmero de polos: 3

Corriente Nominal (A): 32

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
241) Interruptor Automatico. TM 1x20 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccion de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

NUmero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 20

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacién: -25a +55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000
Norma de Fabricacién: IEC 60898-1, IEC 60947-2
242) Interruptor Automatico. TM 1x16 A

Seran del tipo termomagnético, de caja moldeada o de montaje sobre riel DIN, de capacidad de conduccién y cortocircuito adecuada de acuerdo a los
esquemas de proyecto. Todas las llaves termo magnéticas seran de la misma marca, y de tipo europeo.

Estan disefiados para la proteccion de circuitos de sistemas de distribucién en Baja Tension de caracter Doméstico e Industrial. Su principal funcién es la
proteccién contra las sobrecargas y cortocircuitos

Numero de polos: 1

Corriente Nominal (A): 16

Tensién Nominal (V): 240

Frecuencia (HZ): 50

Riel DIM

Tipo de Curva de Disparo: C

Capacidad de Corto Circuito (kA): 6

Grado de Proteccién: IP20

Temperatura de Operacién: -25a+55° C
Durabilidad mecénica, maniobras minimas: 20.000
Durabilidad eléctrica, maniobras minimas: 10.000
Norma de Fabricacién: IEC 60898-1, IEC 60947-2
243) Alimentacién a llaves de luces, tomas, circuito de AA

El amperaje de las llaves TM y el cableado correspondiente a circuitos deben ser confirmados por la empresa adjudicada y en caso de haber diferencias
se presentaran los calculos y documentos a la supervision para su definicién final. La seccién minima de cable a ser utilizada en la obra serd de 2.5 mm2.

Para el dimensionado eléctrico de los conductores se deberd considerar circuitos independientes de iluminacién, de toma corriente, para aire
acondicionado, etc. Estos conductores seran dimensionados de acuerdo a lo que estrictamente indica el reglamento de baja tension de la ANDE y/o la
Norma Paraguaya NP 2028 98.

Los circuitos de iluminacién de patio, estardn comandados por fotocélulas segin necesidad sin que esto excluya la pertinente proteccién termo
magnética del circuito. La alimentacidn de este circuito sera de un sistema hibrido de paneles solares fotovoltaicos y de la ANDE.
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Los colores de aislacion definiran las fases como sigue:

-Rojo  FaseR - Negro NEUTRO
-Blanco FaseS - Verde Amarillo TIERRA
-Azul  FaseT

Ademas, se debe proveer de llaves termomagnéticas unipolares o tripolares para ser montadas en el tablero principal y en tableros seccionales de
distribucion de energia a circuitos de utilizacién en la oficina y vivienda.

Los accesorios deben ser del tipo adecuado para ser instalados en las cajas comunes del tipo conocido para llaves, de buena calidad y de buena
presentacién, llaves de un punto, de dos o tres puntos, tomas de corrientes simples o dobles; llaves de combinaciones de tres o cuatro vias; pulsadores
para timbres o combinaciones de estos accesorios.

Los conductores de tierra de los diferentes tableros eléctricos deben estar conectados a la barra equipotencial del Sistema de Puesta a Tierra.

Cable NYY subterrdaneo 90°C de 25mm2, conductor de cobre electrolitico clase 5, Aislacién de Polietileno reticulado XLPE, temperatura maxima
permanente de 90°C, tensi6n de servicio 0.6/1.0 kV, Cobertura tipo ST1 ecoldgico antillama.

Placa embutida de 2 mddulos plastica color marfil. Con 2 tornillos y cubretornillos, con su correspondiente caja rectangular de conexién. Tomas tipo
americano con tierra, Toma corriente universal con tierra, tensidn 240V, corriente maxima 15 A, ocupa 1 médulo

imagen de referencia (EREN DOCUMENTO ADJUNTO EN ELSICR
244) Artefacto luz LED de 20wat con lampara colgante de chapa 32cm color negro

La empresa se encargara de la provisién y colocacién de los artefactos luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos seran de fabri cacidn
en sector del MERCOSUR y acordes a las normativas de la ANDE y vigentes en el territorio paraguayo. Los artefactos seran de tipo LED de 20 wat con
lampara cogante de chapa 32cm color negro.

Lampara de techo del tipo colgante de material chapa, Con capacidad para 1 foco, Disefiada para ldmparas led. Iluminay da estilo a los espacios.
245) Artefactos de adosar, fluorescente de 2x40 LED

Equipos para armar artefactos de iluminacién de tubos fluorescentes LED. La empresa se encargara de la provision y colocacion de los artefactos
luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos seran de fabricacion en sector del MERCOSUR. Y acordes a las normativas de la ANDE y
vigentes en el territorio paraguayo. Los artefactos seran de tipo fluorescente de adosar o colgante de acuerdo a cada situacién de los diferentes locales,
de 1x40 wats, equipo completo compuesto de tubos, arrancador, reactancia, zécalo, capacitores y otros accesorios, armados en artefactos del tipo
acanalado construidos en chapa nro.22 o de mayor espesor pintadas con anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético banco.

Todos los artefactos de iluminacién deberan ser de buena calidad, los mismos deberan
estar aprobadas por el fiscal de obras
PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CLIMATIZACION

El alcance de los trabajos contratados incluye el suministro de materiales y equipos a instalar, su recepcion, descarga de los mismos, su
almacenamiento y proteccion contra golpes o inclemencias atmosféricas, la mano de obra para su montaje, la supervision, los medios auxiliares y
equipos necesarios para su instalacion, la confeccién de los protocolos de pruebas y puesta en marcha, la regulacion y equilibrado de los diferentes
sistemas que la componen, asi como toda la documentacién necesaria para la recepcién de las instalaciones comprendidas en el contrato. Si hubiere
contradiccidn entre los documentos mencionados, regira lo que mejor convenga al cliente segin su apreciacion.

Con relacion a dichas instalaciones, quedan comprendidas dentro de las obligaciones del contratista, la provisiéon y montaje de todos los items
presupuestados en la planilla de oferta.

Incluye la abertura de ductos de conductores y cafierias en paredes, losas y cualquier otra estructura, como asi también la ejecucién de nichos para
alojamiento de las cajas que contendran tableros y ademas accesorios, comprendiendo otras tareas inherentes a estos trabajos.

Toda la provision o cualquier trabajo conexo con las obras, incluidas o no en ésta, necesarios para entregar todas las instalaciones completas, en
perfecto estado de funcionamiento y adecuada a las normas de instalacion vigente, el contratista debera proveerlo.

Reparacidn de toda parte afectada por los trabajos que ejecute el Contratista, hasta dejarlas en sus primitivas condiciones de solidez y aspecto, asi como
también la limpieza de escombros y residuos originados por los trabajos ejecutados.

Con relacion a las garantias de los equipos instalados, sera condicion del fabricante de los mismos, pero ninguna regira por un periodo menor a 3 afios, a
partir de la recepcidn definitiva de las obras.

La instalacién del equipo incluye las acometidas eléctricas, protecciones eléctricas, cableado de intercomunicacién, red de cafieria de cobre aislada,
conexidn de los desagiies de los evaporadores, accesorios, bases, soportes y todos los trabajos necesarios. Los costos de la instalacién del ducto
incluyendo la obra civil necesaria, el realizar el vacio en el sistema, la carga de gas refrigerante que se precise para el correcto funcionamiento del equipo
y el adicional de instalacién, la puesta en marcha y el control general del sistema corren a cuenta del Contratista. Se debe incluir las pruebas de
estanqueidad necesarias en las cafierias de cobre hasta garantizar su hermetismo, que debe contar con el acuerdo escrito del fiscal de obras. Se debe
especificar la garantia, la cual no debe ser inferior a 3 afios.

246) Provision, colocacion y puesta en funcionamiento Ventiladores de techo de 56" (completo boca y artefacto)

Se debera prever la provisidn y colocacién de las bocas y tomas para los equipos de ventilador de techo, La instalacién de los equipos ventiladores de
techo incluye las acometidas eléctricas, protecciones eléctricas, accesorios, bases, soportes y todos los trabajos necesarios.

Los costos de la instalacién incluyendo la obra civil necesaria corren a cuenta del proveedor.
Ventilador de techo

Caracteristicas: con rotor exterior montado sobre tapa giratoria, Alto de Chapa: 17 mm.
Ensayo en vacio:

Tensidn: 220 Volts

Frecuencia: 50 Hz

Corriente: 0.34 Amperes
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Potencia: 60 Watts
Caracteristicas de la Carga: Con 4 palas de chapa SPP, Diametro de Giro 1,15 mts., Angulo de Inclinacién aprox. 12°, Peso Total de las palas 1,350 kg.

Valores Medidos: Tensidn: 220 Volts, Frecuencia: 50 Hz, Corriente de Régimen: 0.38 Amperes, Potencia de Régimen: 80 Watts, Velocidad de Régimen: 270
R.P.M.

Bobinado Principal: Corriente: 0.34 Amperes, Potencia: 40 Watts

Bobinado Auxiliar: Corriente: 0.26 Amperes, Potencia: 40 Watts

Tensiones: De Alimentacidn: 220 Volts, En el Capacitor: 395 Volts, En bob. Auxiliar: 285 Volts
CONSTRUCCION DE REGISTRO

247) Registro 40cmx40cm para desagiie cloacal, con tapa y contratapa de H°A°, incluye excavacién.

Este item contempla la construccién de Registro 40cmx40cm para desagiie cloacal, con tapa y contratapa de H°A°, Las paredes de los registros seran de
ladrillos comunes de la mejor calidad, asentados con mortero de cemento y arena con dosaje 1:3 revocandose interiormente con el mismo mortero. Se
formaran las medias cafias necesarias en los registros de inspeccion y se alisara el revoque interior con cemento puro. Su piso y las canaletas se
construirdn, con hormigdn 1:2:4 y terminardn con un perfecto alisado. Las canaletas seran del diametro de los ramales que reciban, debiendo
prolongarse hacia arriba unos 20 cm del radier en las paredes del canal que enfrentan a las entradas de los ramales. Tanto la tapa como la contratapa
seran de hormigén sin revestir si las cdmaras se encuentran en terreno natural. Los registros iran ubicados conforme al plano de instalacion. Los
registros irdn ubicados conforme al plano de instalacidn.

SERVICIO DE CARPINTERIA DE MADERA
248) Puerta tablero de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.80 x 2.10 mts.

Seré de cedro, bien estacionado. La unién de los largueros entre si'y con los travesafios se hara a caja y espiga. Los tableros irdn unidos directamente a
inglete a los largueros y travesafios por una moldura corrida, sistema "a la francesa" o por medio de un bastidor cuya moldura recubre el larguero,
sistema "a la inglesa. Se deberd tomar la precaucién de dejar un pequefio juego entre el tablero y el bastidor, a fin de permitir la dilatacién de la madera

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

249) Puerta placa de madera en cedro de 1ra una hoja (completo incluye cerradura) 0.70 x 2.10 mts.

Se utilizara el tipo placado, con bastidor perimetral y travesafios intermedios que formen un 33% de espacios llenos, unido a inglete con lengtietas y
relleno del tipo nido de abeja, cuyas cuadriculas tendran como méximo 5 cm entre ejes, de forma tal, que resulte un todo indeformable, que no permita
ondulaciones en las chapas. El nido de abeja se ejecutarad con MDF (o equivalente) en Puertas para pintar se empleara tableros de fibra fina MDF (o
equivalente) de 10 mm (Densidad 690 Kg/m3), adecuando el espesor de bastidores y rellenos.

Cada hoja de puerta tendra 3 bisagras de 3" con los respectivos tornillos y una cerradura de la mejor calidad, caracteristicas: fit 560 cromada, fit 40mm
para apertura de puertas constantes, trafico ligero

250) Contramarco de cedro
De madera en cedro de 7 cm, con molduras y con dos manos de lija fina para obtener una buena terminacion.
251) Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de 2.10m x 0.80m

En todas las aberturas de madera se colocaran marcos de lapacho que irdn amurados con tirafondos de 3/8x5 con mezcla 1:5 (cemento, arena), en los
marcos de puertas llevaran 4 tirafondos. En la colocacion se tendré especial cuidado para la perfecta horizontalidad y verticalidad de sus partes (cabezal
y zancos respectivamente). Los marcos seran de madera, debidamente estacionado o secado mecanicamente, perfectamente cepillado y encuadrado,
libre de grietas, nudos u otros defectos.

No cumpliendo estas condiciones, se exigira que estos marcos sean retirados y cambiados. También seran rechazados, aquellos con piezas afiadidas en
cualquier forma o que se pretenda corregirlos con clavos, parches o macillas. Si los marcos en el momento de su colocacidn estuvieran alabeados,
dilatados o contraidos, deberan ser cambiados. Los marcos llegardn a obra con un tirante inferior que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar
la deformacién del mismo.

252) Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de 2.10m x 0.70m

En todas las aberturas de madera se colocaran marcos de lapacho que irdn amurados con tirafondos de 3/8x5 con mezcla 1:5 (cemento, arena), en los
marcos de puertas llevaran 4 tirafondos. En la colocacién se tendra especial cuidado para la perfecta horizontalidad y verticalidad de sus partes (cabezal
y zancos respectivamente). Los marcos seran de madera, debidamente estacionado o secado mecédnicamente, perfectamente cepillado y encuadrado,
libre de grietas, nudos u otros defectos.

No cumpliendo estas condiciones, se exigira que estos marcos sean retirados y cambiados. También seran rechazados, aquellos con piezas afiadidas en
cualquier forma o que se pretenda corregirlos con clavos, parches o macillas. Si los marcos en el momento de su colocacién estuvieran alabeados,
dilatados o contraidos, deberan ser cambiados. Los marcos llegaran a obra con un tirante inferior que pueda quedar oculto por el pavimento, para evitar
la deformacién del mismo.

SERVICIO DE CARPINTERIA METALICA

Los trabajos a desarrollar incluyen, tanto en taller como en obra (cuando corresponda), equipos, mano de obra, pinturas anticorrosivas, en taller y en
obra, transporte, carga y descarga de materiales y /o carpinterias, y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en esta especificacién, sean
necesarios para ejecutar, entregar, y cuando asi lo requiera, instalar las carpinterias metalicas de la presente obra.

Todos los materiales a emplear serdn nuevos, de calidad y de perfecta conformacién.

Los laminados a emplearse, hierros o chapas, seran pulcros; las uniones se ejecutaran con toda prolijidad; la superficies y uniones serén alisadas con
esmero, debiendo resultar suaves al tacto. Las grampas serdn, sin oxidaciones ni defectos. Los travesafios y parantes seran de una sola pieza, no se
aceptaran uniones.

Las piezas desmontables, serdn de desarme practico y manuable, a entera satisfaccidn de la Fiscalizacién de Obra.

Cuando la Fiscalizacién de Obra lo estime conveniente, hard ademas controles en taller, sin previo aviso, para constatar la calidad de la mano de obra
empleadayy si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo a lo contratado.
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En caso de duda sobre la calidad de ejecucion de partes no visibles, se haran realizar las pruebas o ensayos necesarios, a cuenta y cargo del Contratista.
Colocacién en obra

El Contratista verificard en obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra medida que sea necesaria para la realizacion y buena
terminacién de sus trabajos y su posterior colocacidn, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones y/o trabajos que se debieran realizar
para subsanar los inconvenientes que se presentaran.

La colocacidn se realizara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra.
253) Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor 8mm de 1,70x1.20 mts (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacién.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacion de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacidn de los pafios fijos y aberturas.

254) Ventana de vidrio templado Blindex tipo basculante 0.60 x 0.60 m para baifios (completo incluye cerradura, herrajes y accesorios)

Se proveera de vidrio blindex a las aberturas, ventanas de espesor de 8mm, los pafios templados aumentan la capacidad de aislacién aclstica de un
cerramiento. Filtra la radiacién UV, protegiendo el color de alfombras, tapizados, muebles y cortinas

Ventana corrediza de vidrio templado Blindex, son del tipo templado, laminado doble, de 8mm, de color a definir por la Fiscalizacidn.

Cuando en los planos se especifique vidrio templado, se tendra presente que, previo al templado se deberan realizar todos los recortes y perforaciones
para alojar cubre cantos, cerraduras, manijones, etc., utilizindose a tal efecto, plantillas de dichos elementos. Para el uso, manipuleo, colocacién, etc.
de este tipo de vidrio deberan seguirse las instrucciones generales del fabricante.

Dichos elementos de muestra, una vez aprobados por la Fiscalizacion de Obras, serviran de contraste para el resto de elementos a colocarse en obra.

Las superficies y aberturas deberan entregarse limpias, libres de suciedades, gratitud y rayaduras; asimismo, deberan protegerse todos los elementos o
superficies expuestas al momento de la colocacién de los pafios fijos y aberturas

255) Provision y colocacidn de tela mosquitero de malla cuadriculada fabricada con alambres galvanizados y perfil de aluminio con
ensamble Veker, divido en tres partes

Se proveerd de una Malla entrelaza fabricada con alambre galvanizado en caliente. Malla cuadricular hecha con alambres galvanizados para proteccién
en ventanas, del paso de los mosquitos o filtracién de particulas pequefias. Deben ser de Resistencia a la deformacidn y ruptura, Maleable y facil de
instalar, Mayor resistencia a la intemperie. Luz de 1.26 mm aprox., Alambre de 0.28mm aprox., Rollos de 25/30 metros, Altura rollos: 0.60,0.80,1,1.2y 1.5
metros

SERVICIO DE PINTURA

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras estar limpias perfectamente, libres de manchas, éxido, etc., lijadas
prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pinturas Los defectos que pudiera presentar cualquier
estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitira el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista al momento de aplicar cada mano de pintura, debera distinguir una mano de otra por su tono, se dara la ultima mano después que todos
los gremios que entran en la construccién hayan dado fin a sus trabajos. Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados
y seran realizados, al Contratista y a costo del mismo, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de pinturas y su aplicacién.
256) Enduido en paredes de mamposteria interior y exterior (incluido pilares mochetas, etc)

La pintura debe ser de alta calidad y excelente poder cubritivo.
Especialmente formulada para lograr 6ptimos resultados en interiores.
Siendo sumamente resistente a los agentes atmosféricos. Excelente resistencia. Maximo poder cubritivo. Antihongo.

Se procederd a lijar suavemente las paredes y a eliminar cuidadosamente el polvillo. Sobre la superficie adecuada se aplicaran: dos manos de enduido
acrilico, se procederad a lijar suavemente las paredes y a eliminar cuidadosamente el polvillo hasta tener una superficie lisa y uniforme y sin
imperfecciones, luego se aplicard una mano de imprimacién fijadora al agua.

Retoques de enduido pléstico al agua a fin que los paramentos queden en perfecto estado. Lijado. Tres manos de pintura, dejando secar 10 horas como
minimo entre manos. Los colores a utilizar seran determinados por la supervision de Obra. Las superficies pintadas presentaran color y tono uniformes.
Los muros revocados nuevos, una vez curados con enduido, deberan ser tratados con 2 manos de pintura al agua (latex color), utilizar colores claros. La
pintura se aplicara en capas finas, no debiendo darse ninguna mano antes que la anterior haya secado totalmente.

257) Al latex acrilico en paredes de mamposteria interior y exterior (incluido pilares mochetas, etc)

A los paramentos, que seran cubiertos con pintura al ldtex para mamposteria interior y exterior, se les realizard previamente dos aplicaciones de
enduido pléstico, en sucesivas capas delgadas, hasta lograr una superficie de textura uniforme. La superficie debera estar seca, sin filtraciones ni
humedades, grasas y restos de pinturas. La limpieza debera efectuarse con agua jabonosa, acido muridtico, lijado y aplicar antimoho, segtn el caso.
Luego se proceder3 a lijarlos sobre toda la superficie y a quitar en seco el polvo resultante del lijado.

Posteriormente se procedera a dar una mano de fondo sellador como fijador de la superficie. El enduido a utilizar debera ser de excelente calidad,
presentandolo a la Fiscalizacion de Obra para su aprobacidn antes de su utilizacién.

258) Al esmalte sintético de canaletas y bajadas al sintético. Previa anticorrosiva
Se aplicara una mano de pintura anti 6xido para chapa galvanizada y luego dos manos de esmalte sintético del color que establezca la Fiscalizacién.

Remover la pintura existente limpiando la superficie a pintar. Sobre superficies perfectamente preparadas, se aplicardn un minimo de 3 manos de
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esmalte sintético primera marca, color a determinar. La primera mano se aplicard diluida al 30% con aguarras, las manos siguientes se rebajaran hasta
un 10 % con aguarras

259) Al barniz de estructura de madera, tirantes y vigas de madera

Todas las estructuras de madera (tirantes y vigas de madera), previo lijado de sus superficies de polvos, manchas y materias extrafias, iran pintadas a
dos manos con aceite de lino triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado, no debiendo darse ninguna mano antes que las anteriores hayan
secado completamente, la segunda mano se aplicara después de 72 horas de aplicado la primera. Los tipos de barniz (mate o brillante) seran
determinados en obra previa presentacion de muestras a la fiscalizacidn.

Para el barnizado

Lijar la superficie con lija para madera grado 60 a 100, remover el polvo con un pafio humedecido con thinner. Remover las manchas aceitosas con un
pafio humedecido con thinner. Las maderas porosas y resinosas deberan recibir previamente una mano de selladora nitrocelulosa, para uniformizar la
absorcién de la superficie y posteriormente se le aplicara el barniz de acabado (diluido con diluyente). En el caso de las maderas nuevas se le aplicara la
primera mano de barniz diluido restaurador, de modo a uniformar los colores en la proporcién de 1 por 1 con diluyente. Se dejara secar, y luego se lo
lijara con lija para madera grado 120 a 150 y se eliminara el polvo. Las manos posteriores deberan ser diluidas con

260) Al barniz de aberturas de madera

Todas las aberturas de maderas (marcos, contramarcos y hojas de puertas), previo lijado de sus superficies de polvos, manchas y materias extrafias, iran
pintadas a dos manos con aceite de lino triple cocido y dos manos de barniz sintético esmaltado, no debiendo darse ninguna mano antes que las
anteriores hayan secado completamente, la segunda mano se aplicara después de 72 horas de aplicado la primera. Los tipos de barniz (mate o brillante)
seran determinados en obra previa presentacién de muestras a la fiscalizacién.

Para el barnizado

Lijar la superficie con lija para madera grado 60 a 100, remover el polvo con un pafio humedecido con thinner. Remover las manchas aceitosas con un
pafio humedecido con thinner. Las maderas porosas y resinosas deberan recibir previamente una mano de selladora nitrocelulosa, para uniformizar la
absorcién de la superficie y posteriormente se le aplicara el barniz de acabado (diluido con diluyente). En el caso de las maderas nuevas se le aplicara la
primera mano de barniz diluido restaurador, de modo a uniformar los colores en la proporcién de 1 por 1 con diluyente. Se dejara secar, y luego se lo
lijara con lija para madera grado 120 a 150 y se eliminara el polvo. Las manos posteriores deberan ser diluidas con diluyente. Entre ambas manos se
debera lijar la superficie con una lija para madera grado 150.

EXTERIORES
261) Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con brillo) para guarda obra y piso galeria de lefia, incluye contrapiso de cascotes.

El piso granito debera cumplir con la Norma de Fabricacion de Mosaicos del INTN PNA17 057 07 Segunda Edicidn. Debera garantizar la calidad de los
pisos, Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con brillo),

Piso de gran dureza y excelente brillo. Su impermeabilidad permite reducir considerablemente el nivel de mantenimiento. Color a definir por la
fiscalizacion

LIMPIEZA GENERAL

262) Limpieza y retiro de escombros

Limpieza general del sitio de construccidn con retiro absoluto de escombros existentes.

El apilamiento de los desechos o residuos de obra, deberan ser ubicados en sectores que no afecten a la libre circulacién de las personas y ademas sea
de facil manipuleo para su cargado en camiones o contenedores, que posteriormente serdn retirados del sector de obras. La obra serd entregada
completamente limpia y libre de materiales, excedentes y residuos.

La limpieza se realizara permanentemente, a los fines de mantener la obra limpia y transitable.

Una vez finalizada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcién provisional de la misma, el Contratista estara obligado a ejecutar ademas
de la limpieza periddica mencionada anteriormente, otra de caracter general. Se incluye en este item todos los Gtiles y materiales de limpieza, abrasivos,
acidos, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinteria, vidrios, etc.

BLOQUE EXTERIORES;

NORMAS GENERALES ALCANCE DE LOS TRABAJOS

La descripcion de tareas que se hace en este documento no es taxativa y el Contratista esta obligado a realizar todos los trabajos de los items descriptos
en la Planilla de Computo Métrico para la correcta terminacién de los trabajos y considerando la calidad de los materiales exigidos.

Los trabajos comprenden; la provisién y colocacidén de materiales, equipos y mano de obra necesarios en un todo de acuerdo con los Planos, Pliego de
Bases y Condiciones, y la Planilla de Obras. Todos los trabajos se ejecutaran de acuerdo a las mejores reglas del arte.

El Contratista tendra la obligacidn de incluir en su oferta todas las provisiones, prestaciones y detalles, que, aunque no sean enumerados en forma
expresa en el presente documento, resulten necesarios para la correcta ejecucién de la obra.

El Contratista incluird en el precio unitario, todos los costos (movilizacién de personal y equipos; recepcion carga y descarga de los materiales
suministrados por la contratista en los depdsitos a ser construidos, Control de calidad, cumplimiento del plan de manejo ambiental, seguridad e
higiene, entre otros) en que deberd incurrir la empresa para concluir con los trabajos, conforme a la Planilla de Computo Métrico y Presupuesto,
Especificaciones Técnicasy a los Planos de Detalles.

Todos los materiales de obra se ajustardn estrictamente a las Especificaciones Técnicas, y deberdn ser previamente aprobados por el Fiscal de Obras
antes de su uso.

Los rubros que figuran Global, abarcan la totalidad de las obras necesarias, para su realizacidn, es decir ninguna de sus partes componentes se incluyen
en otros rubros. Para la ejecucién de los trabajos a construir, EL CONTRATISTA proveera, la mano de obra, equipos y tecnologia necesarios para ejecutar
las obras que se describen en los planos, planillas de obra, Especificaciones Técnicas y documentos contractuales.

EL CONTRATISTA esta obligado a emplear mano de obra calificada, métodos y elementos de trabajos que aseguren la correcta ejecucién de la obra.

EL CONTRATISTA, se encargara de la provision de la totalidad de los materiales a ser utilizados en la obra, como asi también los planos, las
especificaciones técnicas, planillas de obras y documentos contractuales.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

81/132



Cualquiera sea el material a ser utilizado en la obra, debera merecer la aprobacién de la Fiscalizacidon de Obras, quien tendra amplias facultades para el
rechazo de los materiales en el caso, de que no hayan cumplido satisfactoriamente a los requerimientos técnicos exigidos en las Especificaciones
Técnicas. Se podra proponer tecnologia superior, con la debida justificacion y certificacion de la calidad del sistema constructivo por parte del oferente.

SISTEMA DE MEDICION

Al final de la ejecucidn de cada rubro, se realizara la medicién parcial y se labrard un Acta respectiva, que servira de requisito para la certificacién de
avance de obra. Al concluir el trabajo contratado, se procederan a las mediciones finales y se labrara el Acta de Recepcidn Final.

HORARIOS

Para la realizacién de los trabajos, el Contratista arbitrard los medios necesarios para cubrir un horario laboral de 07:00 a 17:00 horas, con el nimero de
empleados, personal técnico especializado, operarios y demds elementos necesarios para que los trabajos a ejecutarse estén siempre en proporcién a la
magnitud y naturaleza de las Obras.

El Contratista deberd informar periédicamente a la Fiscalizacién de Obras por escrito, la cantidad de operarios especificando nombre, apellido y horario
de trabajo que intervendran en el sector de la obra.

LIMPIEZA DE OBRAS Y RETIRO DE EXCEDENTES

El Contratista deberad mantener una cuadrilla permanente de limpieza, debiendo mantener limpio y libre de residuos de cualquier naturaleza todos los
sectores de la obra.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de habilitacion, sea ésta de caracter parcial, provisional
y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo elemento o estructura que ha quedado sucia o requiera lavado, como vidrios, revestimientos, pisos,
artefactos eléctricos y sanitarios y cualquier otra instalacién.

El Contratista mantendra en todo momento la obra libre de sobrantes, desechos, desperdicios y basura y en condicién limpia y ordenada.

Quitara los sobrantes, desechos, desperdicios y basura de zanjas, cafierias, cdmaras, entretechos y cualquier espacio cerrado antes de cerrar o tapar
dichos espacios.

El Contratista retirara de la obra todos los sobrantes, desechos, desperdicios y basura periédicamente (como minimo semanalmente) colocandolos en
volquetes. Ninglin sobrante, desecho, desperdicio y/o basura, podra estar fuera del predio de las obras ni alrededor de los volquetes.

La Fiscalizacion de Obras estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente la intensificacion de las limpiezas periddicas.
Los residuos producidos por la limpieza seran retirados del drea de la obra, cada fin de semana, por cuenta y cargo exclusivo del Contratista. -
CARGA Y DESCARGA DE MATERIALES

La cargay descarga de los materiales se realizara a través de un solo acceso al obrador, debiendo el Contratista arbitrar los medios para mantener estas
areas perfectamente limpias.

Los materiales, antes o después de las descargas, deberdn ser acopiados en lugares previstos de comun acuerdo con la Fiscalizacién de Obra y en
contenedores de chapa.

Se deberan cuidar aquellos que no puedan estar expuestos a la intemperie o las condiciones de conservacién de los mismos. Para la carga y/o descarga
de materiales, fundamentalmente provenientes de demolicién o residuos se debera cuidar el exceso de salida del material o polvo.

Los materiales de demolicién seran acopiados a un lado de la obra en los contenedores de manera a no interferir en la normal ejecucidn de los trabajos.
Estas tareas se coordinaran con el Fiscal de Obrasy se realizaran dentro de los horarios que éste considere conveniente.

SEGURIDAD EN OBRA

RESPONSABILIDAD: El Contratista asumira todas las responsabilidades de la obra y tomara todas las precauciones de tal manera a evitar dafios a
personas que transiten por el sitio, y propiedades dentro o en las inmediaciones del trabajo, colocando barreras de proteccidn, asi mismo tomar las
medidas de no interferir el normal transito peatonal y vehicular.

El Contratista deberd mantener durante el transcurso de los trabajos el personal diurno y nocturno encargado de las tareas de control y custodia de los
elementos depositados en la obra, sean éstos de propiedad o no del SENACSA y/o Contratista.

VIGILANCIA: Establecerd vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberan permanecer en la obra una cantidad de
serenos necesarios en horas y dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista, con la autorizacién del SENACSA.

El Contratista tomara medidas especiales de precaucion y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacion nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y los equipos necesarios para realizar los trabajos, serdn provistos por el Contratista; su importancia estard de acuerdo con la de la obray la
Fiscalizacién de Obras, y podr3, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.

PROTECCION INDIVIDUAL: Es de caracter obligatorio la utilizacién de vestimenta identificadora (con logo de la empresa) y equipos de proteccién
individual en la construccidn, (cascos, botas, guantes de proteccion, cinturén de proteccion contra caidas, gafas de proteccién, mascarillas con filtro,
otros) exigidos por normas técnicas de seguridad.

Elincumplimiento de esta obligacién dara curso a la suspensién inmediata de la obra, por parte de la Fiscalizacién de Obras hasta tanto se regularice el
equipamiento del sistema de proteccién individual del personal, lo que dara curso a la no suspensién de los trabajos.

Los elementos indispensables y obligatorios que deberan utilizar son:

CASCOS: La utilizacidn del casco de seguridad es obligatoria para la proteccidn de la cabeza, en la obra, que consiste en un elemento de seguridad para
cubrir la cabeza del obrero, esta destinada esencialmente a proteger la parte superior de la cabeza contra heridas producidas por objetos que caigan
sobre el mismo

BOTAS: Consiste en un calzado de uso profesional destinado a ofrecer proteccidn en los pies de los trabajadores. Este equipo debera resistir hasta un
cierto grado de energia de impactos y golpes resultantes de caidas o proyecciones de objetos.

GUANTES DE PROTECCION: Destinados a la proteccién de las manos a la exposicién a golpes, pinchazos, agresién de substancias, etc.

GAFAS DE PROTECCION: Debido a la actividad desarrollada en el proceso de construccién, en la que resulta necesario la utilizacién de herramientas
tales como martilletes, maquinas de corte, etc. Estas operaciones conllevan riesgos para los ojos y la cara derivados de impactos de particulas o cuerpos
sélidos. Por tanto, es necesario contar con un equipo de proteccién ocular.
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MASCARILLAS: Consiste en un equipo de proteccién individual para la proteccion de las vias respiratorias, cuya funcién es reducir la concentracién de
los contaminantes presentes en el ambiente de trabajo (en los casos de corte de pisos con maquinas, lijado de paredes o pinturas especiales, colocacidn
de pisos vinilicos, etc.) cada mascarilla contara con un filtro contra particulas, gases y vapores. El incumplimiento de estas obligaciones dara curso a la
suspension inmediata de la obra, por parte de La Fiscalizacion de Obras hasta tanto se regularice el equipamiento del sistema de proteccion individual
del personal.

CINTURON DE PROTECCION CONTRA CAIDAS: Consiste en un cinturén de seguridad utilizado para frenar y detener la caida libre de un individuo.
Constituido con un arnés toraxico con faja y elemento de amarre con amortiguador de caida. Este sistema de proteccidn sera utilizado cuando el
personal realice actividades en andamios (a partir de 2 m de altura) y balcones.

PROVISION Y COLOCACION DE CINTAS SENALIZADORES DE PELIGRO: El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, a disposicién de
la Fiscalizacién de obras, y en perfecto estado de conservacion la cinta de material plastico, sefializadoras de peligro y los elementos de proteccién
(conos fosforescentes).

SENALIZACIONES DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA: Teniendo en cuenta las necesidades de la obra, el contratista deberd colocar carteles
sefializadores en diferentes lugares con leyendas como: prohibido pasar, desvio, hombres trabajando etc., segin se indica en el plano de detalles de
cartelerias. En casos que se tengan que realizar trabajos nocturnos, la sefializacion preventiva debe incluir letreros reflectivos y sefializacion luminosa.

Las indicaciones seran de varios tipos, segun el lugar. Las sefiales de seguridad se rigen por colores, seguido de un simbolo o pictogramas.

BANDEJAS Y MALLAS DE PROTECCION, PARA CAIDAS DE MATERIAL: Las bandejas y redes de proteccién deben colocar la empresa en todo el
perimetro del edificio y en los lugares donde puedan producirse caidas de material u otros. Las bandejas seran de chapa galvanizada N° 28 con soporte
de estructura metalica de 2m de ancho y parapeto de 0,40cm de alto y en forma inclinada.

Como principales medidas preventivas para controlar los riesgos asociados a caida de objetos, podemos enunciar cuatro principales: Impedir la caida.
Eliminar el peligro y el riesgo; tener métodos de trabajo apropiados y protecciones colectivas (barandas y tapar huecos)

Limitar la caida. Redes de seguridad colectivas. Eliminar o reducir sus consecuencias. Uso de equipo de proteccion.

Medida complementaria. Aptitudes para el trabajo, formacién adecuada a las tareas, conocimiento de los riesgos y otras medidas de prevencién y
proteccion.

ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ
Esta actividad se refiere a la acometida provisional de energia para atender los requerimientos de la obra en lo que respecta a la iluminacién y potencia.

Se gestionara su suministro con la Empresa de Energia Eléctrica ANDE, segun las normas y especificaciones técnicas correspondientes. Cuando no sea
posible el suministro por parte de la Empresa, se deberan buscar fuentes alternas.

Toda iluminacién necesaria, diurna y nocturna, estara a cargo del Contratista y se ajustara a las exigencias y requerimientos de la Fiscalizacion. Asi
también correrd por cuenta del Contratista la provision de fuerza motriz para los equipos e implementos de construccidn, propios y subcontratados.
Para realizar los trabajos en horas nocturnas o en zonas de obra sin iluminacién natural, el Contratista proveera la iluminacién que posibilite a su
personal o al de los gremios, el desarrollo normal de los trabajos.

ENERGIA ELECTRICA

El consumo de energia eléctrica para la ejecucion de la obra en casos especiales que el SENACSA no lo disponga, como asi también para la iluminacién
de que trata el inciso anterior, sera costeado por el Contratista. Estard a cargo del mismo todo lo relacionado a su instalacion provisoria con ajuste a las
exigencias de caracter técnico reglamentarias para dichas instalaciones.

ELEMENTOS QUE EL CONTRATISTA MANTENDRA EN OBRA

El Contratista deberd mantener permanentemente en obra, en la oficina destinada a la Fiscalizacién y a disposicion de la misma, los siguientes
elementos, en perfecto estado de conservacion:

Una oficina para Fiscalizacién y Residentes de Obras

Un juego completo de planos y planillas

Contrato, Especificaciones Técnicas. Una cinta métrica de 50 m.

Una cinta métrica de 20/30 m. Una cinta métrica de 3/5m.

Elementos de libreria, para anotaciones. Libro de Obras

Extintor de 8 Kilos Co2.

Elementos de proteccidn de Visitantes y Fiscalizacion de Obras, (cascos, botas, guantes).
DOCUMENTACIONES CONFORME A OBRA

Rige lo especificado en el Pliego de Bases y Condiciones Generales.

En el momento de la Recepcidn Provisoria de la obra, o antes si fuere aceptable, el Contratista entregara a La Fiscalizacion de Obras, un juego completo
de planos, planillas y detalles firmados por la Contratista de Obra, en caracter de PLANOS CONFORME A OBRA.

La documentacion serd propiedad del Contratante. Se entregaran originales en papel. Ademas, se entregara los archivos de los dibujos de los trabajos
realizados mediante la utilizacién de un programa de CAD en soporte.

CIERRE DE OBRA Y VIGILANCIA

El Contratista se hara cargo de la construccidn, el cuidado y mantenimiento del cierre perimetral del terreno y de la iluminacion necesaria del mismo.
Establecera vigilancia continua para prevenir deterioros y robo de materiales. Con ese fin, deberan permanecer en la obra una cantidad de serenos
necesaria en horas y dias laborables y no laborables, a cuenta y cargo del Contratista. Cuando los trabajos contratados fueran entregados por etapas y si
existiesen locales completamente terminadas, las mismas tendran una vigilancia especial a fin de evitar incursiones por parte de usurpadores.

El Contratista tomard medidas especiales de precaucién y seguridad, y colocara luces de sefializacién de peligro en lugares donde fuese necesario
prevenir accidentes y de iluminacidn nocturna de obra para garantizar la seguridad de la misma.

El plantel y equipos necesarios para realizar los trabajos, seran previstos por el Contratista; su importancia estarad de acuerdo con la de la obra y La
Fiscalizacién de Obras podra, si lo considera necesario, ordenar su refuerzo o cambio.
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CONOCIMIENTO DEL SITIO

La Contratista examinara por su cuenta y tomara conocimiento del estado en que se encuentra el terreno y las condiciones topograficas existentes y
proyectadas. Asi mismo tomara conocimiento de las obras e instalaciones existentes en el sitio. Antes de la ejecucién de obra el Contratista verificara las
medidas en el sitio.

Deberd compenetrarse de las condiciones en que desarrollara sus actividades y de las condiciones impuestas por las construcciones linderas.
TRABAJOS PRELIMINARES

Todos los escombros o residuos provenientes de la construccién, serdn depositados en contenedores provistos por la Empresa para su posterior retiro
del predio del Senacsa.

Seré obligacion del contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacién.
Se establece que las muestras deben presentarse por lo menos 15 dias antes de que deban comenzar segtin el Plan de trabajos la construccién en taller o
fabrica o la provisidn en obra de elementos correspondientes.

Elincumpliendo de esta prescripcion dara lugar a un rechazo automatico de los mismos

El agua a ser utilizada para la construccién sera limpia y exenta de aceites, acidos, alcalis o materiales vegetales. El contratista dotara de la provisién de
agua apta para la construccién libre de impurezas, su trazabilidad debe ser demostrada por el contratista.

Las arenas seran lavadas de rio Paraguay, estaran exentas de sales, materia organica y otros elementos extrafios. Su granulometria serd adecuada a su
uso. El contratista sera responsable directo de los perjuicios que se constaten por haber usado arenas conteniendo cloruros, su trazabilidad debe ser
demostrada por el contratista.

263) Demolicién de cables desnudos tres lineas.

El trabajo consiste en el retiro de los cables desnudos, ubicados en el predio de la estacién y que son parte actualmente de la provision de energia en
baja tensidn.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucidn de los trabajos de demolicién hasta los lugares de disposicidn final. Toda destruccién
0 alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicion sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las viviendas aledafas y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se
trabaja. Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de estas u otros materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la
demolicién. En caso de existir alin instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberdn suspenderse antes de la iniciacién de las demoliciones.

264) Demolicidn de cables pre ensamblados de 2x16 mm.

El trabajo consiste en el retiro de las cables pre ensamblados 2x16mm, ubicados en el predio de la estacién y que son parte actualmente de la provisidn
de energia en baja tensién. Los mismos deberan ser retirados con el mayor cuidado, porque los mismos deberan ser reutilizados

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucion de los trabajos de demolicion hasta los lugares de disposicién final. Toda destruccién
o alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicion sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las viviendas aledafias y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se
trabaja. Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de estas u otros materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la
demolicién. En caso de existir aun instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberan suspenderse antes de la iniciacién de las demoliciones.

265) Demolicién de Columnas.

Este trabajo consiste en la demolicién de las columnas de karanday, que se encuentran en el predio de la estacién y que son parte actualmente
de la instalacién eléctrica en baja tensidn; la remocidn, carga, transporte, descarga, asi como la disposicion final de los materiales provenientes
de la demolicidn seran acopiados en sector consensuado con la fiscalizacién, con atencién especial a que no afecten el desarrollo posterior de los
trabajos a desarrollar.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucidn de los trabajos de demolicién hasta los lugares de disposicidn final. Toda destruccién
o alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicidn sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

266) Demolicion de artefactos luminicos A.P
El trabajo consiste en el retiro de los artefactos luminicos exteriores A.P.

El contratista suministrara todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar las demoliciones, el traslado y almacenaje del material
recuperable y el traslado de escombros resultantes de la ejecucidn de los trabajos de demolicion hasta los lugares de disposicidn final. Toda destruccién
o alteracién indebida, que se produzca como consecuencia de las tareas de demolicion sera corregida por la Empresa bajo su exclusivo cargo. Si para
llevar a cabo la obra, fuera necesario efectuar demoliciones y/o extracciones, no expresamente indicadas, los gastos que demanden los trabajos
requeridos al respecto estaran a cargo de la Empresa.

Es necesario establecer medidas de seguridad para evitar dafios en las viviendas aledafias y accidentes a personas que transitan por el lugar donde se
trabaja. Se debe retirar todos los elementos como puertas, ventanas, marcos de estas u otros materiales recuperables en el sitio, antes de comenzar la
demolicién. En caso de existir aun instalaciones de servicios en funcionamiento, estas deberan suspenderse antes de la iniciacién de las demoliciones

COLOCACION DE CABLES PRE ENSAMBLADOS
267) Colocacidén de cables pre ensamblados.

El trabajo consiste en la colocacién y reutilizacién de cables pre ensamblados 2x16mm retirados en la demolicién de cables pre ensamblados 2x16mm,
como lo sefiala el plano electico en baja tensién, en el predio de la estacién.
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PROVISION Y COLOCACION DE CABLES PREENSAMBLADOS

268) Cables pre ensamblados de 4x25 mm

Eltrabajo consiste en la provision y colocacion de cables, con todos los materiales y accesorios para la buena instalacion de los mismos.
CABLE PREENSAMBLADO 4x25 MM2 XLPE

CODIGO: 119616

LEMEI

Aplicacidn: Los cables preensamblados son utilizados en circuitos de distribucién y acometidas domiciliarias. Tiene una ventaja sobre cables desnudos
porque podran ser instalados en zonas arboladas y en locales donde se tiene poco espacio fisico. Por el hecho de ser aislado proporciona una mayor
confiabilidad al sistema eléctrico, evitando desconexiones debido a cortocircuitos ocasionados por el contacto con arboles.

Caracteristicas Principales:

- Material: Aluminio

-Tensidn (kV): 0,6 A1

- N°de conductores: 4

- Seccién (mm): 25

- Aislacién: XLPE

- Espesor: 1.4

- Diametro externo (mm): 21.3

- Resistencia electrica max. (ohm/km): 1.2

- Peso del cable terminado (kg/km): 401.91

- Normas: IEC 60228

269) Cables pre ensamblados de 4x35 mm
Eltrabajo consiste en la provisién y colocacién de cables, con todos los materiales y accesorios para la buena instalacién de los mismos.
CABLE PREENSAMBLADO 4x35 MM2 XLPE
CODIGO: 119261

LEMEI

Aplicacion: Los cables preensamblados son utilizados en circuitos de distribucién y acometidas domiciliarias. Tiene una ventaja sobre cables desnudos
porque podran ser instalados en zonas arboladas y en locales donde se tiene poco espacio fisico. Por el hecho de ser aislado proporciona una mayor
confiabilidad al sistema eléctrico, evitando desconexiones debido a cortocircuitos ocasionados por el contacto con arboles.

Caracteristicas Principales:

- Material: Aluminio

-Tensién (kV): 0,6 A1

- N° de conductores: 4

- Seccién (mm): 35

- Aislacién: XLPE

- Espesor: 1.6

- Didmetro externo (mm): 24.68

- Resistencia eléctrica max. (ohm/km): 0.868

- Peso del cable terminado (kg/km): 547.68

- Normas: IEC 60228

270) Cables pre ensamblados de 4x50 mm
El trabajo consiste en la provision y colocacion de cables, con todos los materiales y accesorios para la buena instalacién de los mismos.
CABLE PREENSAMBLADO 4 X 50 MM2 XLPE
CODIGO: 123519

CORDEIRO

Aplicacidn: Los cables preensamblados son utilizados en circuitos de distribucién y acometidas domiciliarias. Tiene una ventaja sobre cables desnudos
porque podran ser instalados en zonas arboladas y en locales donde se tiene poco espacio fisico. Por el hecho de ser aislado proporciona una mayor
confiabilidad al sistema eléctrico, evitando desconexiones debido a cortocircuitos ocasionados por el contacto con arboles.

Caracteristicas Principales:
- Material: Aluminio
-Tension (kv): 0,6 A1

- N°de conductores: 4

- Seccién (mm): 50

- Aislacién: XLPE
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- Espesor: 1.4

- Normas: NBR 8182

271) Cables pre ensamblados de 2x6 mm

El trabajo consiste en la provision y colocacion de cables, con todos los materiales y accesorios para la buena instalacién de los mismos.
DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Uno de los elementos principales de un sistema de proteccién catddica es el cable y de su duracién depende también la vida del sistema instalado. El
cable NYY es un conductor de cobre electrolitico recocido, con aislamiento de PVC de color negro. Los conductores

aislados reunidos entre si llevan relleno de PVC que da una mejor proteccién mecénica, posee cubierta exterior de PVC.
PRINCIPALES CARACTERISTICAS

« Tensién de servicio

1,000V

« Normas de Fabricacién

N.T.P. 370.255-1

IEC 60502-1

» Temperatura de Operacién

80°C

« Caracteristicas técnicas:

Resistente a la humedad y al ambiente hasta 80°C. Buena resistencia a los acidos, grasas, aceites y a la abrasion; de fcil
instalacién; no propaga la llama, Uso aéreo en plantas o enterramiento directo.

+ Aislamiento:

El aislamiento es PVC de color negro con numeracidn correlativa.

« Calibre:

Ofrecemos varias formaciones que van desde 2 x 0.5 mm?, hasta 37 x 6 mm?,

» Temperatura del aire

30°C.

PROVISION Y COLOCACION DE COLUMNAS DE HORMIGON ARMADO

272) Provision y colocacién de columnas de hormigén armado.

Provisidn y colocacién de columnas de hormigdn armado tipo ANDE, caracteristica de 7/200 en los lugares desinado por la fiscalizacién de obras y planos
arquitectdnicos de aérea exteriores.

PROVISION Y COLOCACION DE ARTEFACTOS ELECTRICOS A.P
273) Provisién y colocacién de artefactos eléctricos A.P

La empresa se encargara de la provision y colocacidn de los artefactos luminicos de referencia en el mercado nacional. Los mismos seran de fabricacidn
en sector del MERCOSURYy acordes a las normativas de la ANDE y vigentes en el territorio paraguayo.

LED incorporado

Incluye el brazo de alumbrado publico
Potencia: 70 100 W

Lumen: 6000 12000 [m

Frecuencia: 220/240V / 50-60 Hz

Vida Gtil 50000 hs

IP65

Con sus respectivas fotocélulas.

N iterios técnicos d ibilidad al medio fisico - CPS

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 “ACCESIBILIDAD - Subcomité Accesibilidad al Medio Fisico”, y
aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN). Se encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones Publicas
(www.contrataciones.gov.py), vinculo “Marco Legal/Documentos de Interés”, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Computo métrico) del Formulario de Oferta para permitir su
cotizacién en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracién de prevalencia del impacto ambiental y social
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al momento de llevar adelante una contratacion publica, las contratantes deberan establecer la inclusion de las Normas Técnicas en los pliegos de bases
y condiciones para las contrataciones que tengan por objeto una obra nueva (Ej.: construccion de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas
las obras que comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparacién y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracién de edificios histéricos podran aplicarse las
Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucidn de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se tomaran como referencia las
Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de Normalizacion CTN 45 “Accesibilidad”, del Instituto
Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN).

Requisitos de cars biental - CPS

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en materia ambiental, y las
evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, seglin corresponda, con el fin de que la misma cause impacto negativo minimo directo o indirecto al medio
ambiente.

Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas sobre el medio fisico, bidtico,
socio-econémico, cultural, histdrico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la
que se va a ejecutar la obra.

Cuadro de Impactos y medidas de mitigacién
Impactos potenciales durante la Obra

Actividad Impactos Medidas de Mitigaciény
potenciales Manejo
Reparacién o « Eliminacion de
apertura de la
caminos de cobertura
acceso al sitio vegetal
de obras desbosque,
Preparacion desbrocey
de despeje
Terreno. » Incremento en
los
niveles de ruido
« Emision de
gases,
material
particuladoy
polvo
+Incremento en
los
niveles de

accidentabilidad
» Impacto visual
« Afectacion del
paisaje
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« Evitar el paso de
maquinaria sobre suelo
con cobertura vegetal
fuera del drea de la obra.
« Controlar la velocidad
de los vehiculos

« Cubrir los camiones de
carga y humedecer
periédicamente las vias
deaccesoalaobra

« La maquinaria utilizada
para esta actividad
deberd mantenerse en
las mejores
condiciones,
considerando motores y
silenciadores

« Realizar el transporte
por las rutas
establecidas con
anticipacion
minimizando el nivel

de ruido.

« Estas actividades
deberén realizarse en los
horarios adecuados. En
los ndicleos urbanos,
evitar el transito de
camiones en horas
nocturnas.

« Los vehiculos deben
contar con alarma
reversa.

+ Se debe delimitary
sefializar solamente las
areas de cobertura
vegetal a ser
intervenidas

« Las zonas verdes a ser
intervenidas deben ser
restauradasy dejar en
iguales o mejores
condiciones a las
existentes antes de la
obra

« Recuperary restaurar el
espacio publico
afectado, unavez
finalizada la actividad

« Destacar otros

:\prn\mrhnmipnfn:
potenciales del lugar en
relacién al acceso,
conectividady
visibilidad.
«Implementar un
programa de recoleccién
y disposicion residuos
sélidos (escombros,
material reutilizable,
material reciclabley
basuras).
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Demolicién.
Movimiento
de

suelo. Despeje
y corte de
vegetacion
para preparar
cimiento de la
obra

+Cambios en la
estructura del
suelo
(propiedades
fisicoquimicas)
« Emisién de
gasesy
material
particuladoy
polvo

+ Generacién de
escombros

« Pérdida de
vegetacion

» Impacto visual
+ Generacion de
ruidos
+Erosiony
arrastre de
sedimentos

» Posible
aparicién de
restos
arqueoldgicos

«La maquinaria utilizada
para esta actividad
debera mantenerse en
las mejores

condiciones para reducir
el ruido

« Transportar los
escombros y material de
excavaciény cubrir la
carga para reducir el
polvo.

« Evitar el paso de
magquinaria sobre suelo
con cobertura vegetal
fuera del area de la obra.
« Delimitar y sefializar
solamente las dreas de
cobertura vegetal a ser
intervenidas por la

obra

« Las zonas verdes
intervenidas deben ser
restauradas de tal forma
que las condiciones
sean iguales o mejores a
las existentes antes de
iniciar la obra

+ Recuperary restaurar el
espacio publico
afectado, unavez
finalizada la actividad

« Implementar un
programa de recoleccién
y disposicién residuos
sélidos (escombros,
material reutilizable,
material reciclable y
basuras).

+ En casos de hallazgos
arqueoldgicos,
suspender la obray dar
cuenta a la autoridad
competente.

Instalaciony
operacion de
campamentos

« El campamento no
podré instalarse en
espacio publico

+ La ubicacion del
campamento debe
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+ Emisién de
gases,

material
particuladoy
polvo

+ Generacién de
aguas
residuales
domésticas

+ Generacion de
residuos sélidos
(domésticos e
industriales)

+ Contaminacién
de

cursos de agua
+ Remocidény
afectacion de la
cobertura
vegetal

+ Alteracion de
las
costumbresy
cultura

delas
comunidades

» Incremento en
los

niveles de
accidentalidad
» Impacto visual

contar con autorizacion
de la fiscalizacién

« Debera fotografiarse el
lugar del campamento al
inicioy alfinal de la
obra.

« Antes de barrer la zona
de campamento, mojar
con agua para evitar que
se levante

polvo.

»No quemar residuos y
basuras de ningln tipo
« La distancia a cuerpos
de agua debe ser mayor
a 50 metros.

« El contratista debera
solicitar los permisos
necesarios para la
conexidn a servicios
publicos

« Se debera colocar
recipientes en diversos
puntos del
campamento. Se
separaran los

residuos especiales
como grasas, lubricantes
que seran tratados por
separado.

« Las zonas verdes
intervenidas deben ser
restauradas en las
mismas condiciones o
mejores a las existentes
antes del inicio de obras
+ El campamento debe
estar dotados de
material de primeros
auxilios y extintores.

« Una vez finalizadas las
obras se debe recuperar
la zona, revegetando las
areas afectadas

+No debe realizarse
lavado, reparacién o
mantenimiento
correctivo de vehiculos
magquinaria en el
campamento

« No almacenar
combustibles en el area
del campamento.

» Los campamentos
deberan contar con
sistemas de
saneamiento bésico,
adecuada

disposicion final de
excretas y residuos
sélidos

« Disponer de bafios
quimicos para personal
del campamento.

« Evitar conflictos con las
comunidades cercanas
por conductas
inadecuadas del
personal

de obra mediante a
través del monitoreo del
fiscal ambientaly la
implementacién del
sistema de quejasy
reclamos
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Movimiento
devehiculosy
maquinarias.
Accidentes
por

derrames de
hidrocarburos

» Incremento en
los

niveles de ruido
« Emision de
gases,

material
particuladoy
polvo

+ Obstruccién
del

trafico en lavia
publica

+ Molestias a los
vecinos

« Contaminacion
de

suelo

+ Contaminacién
de

cursos de agua

» Mantener en las
mejores condiciones
mecanicas los vehiculos,
para reducir al minimo
las emisiones de ruido.
« Utilizar banderilleros
para ordenar el trafico

« Controlar la velocidad
de los vehiculos.

» Remover
inmediatamente, en
caso de derrames
accidentales de
combustible, el suelo
restaurar el area
afectada. La remociony
traslado del suelo
contaminado, deberd ser
realizado por una
empresa especializada.
« Realizar trabajos de
excavacion en horarios
diurnos.

« Estas actividades
deberan contar con las
respectivas medidas de
sefializacién.

« Las zonas verdes
intervenidas deben ser
restauradasy que las
condiciones

sean iguales o mejores a
las existentes antes de
ejecutar la obra

Manejo de
Escombrosy
materiales de
construccion

« Los materiales de
construccién empleados
deben almacenarse
temporalmente en sitios
adecuados para prevenir
arrastre de sedimentos.
Para el efecto, se tendra
en cuenta las
pendientesy la
proximidad de caminos
y cursos de agua.

+ Se debe acordonar el
sitio, colocar la
sefializacion respectivay
confinar el material
mediante la
implementacion de
cercos y con lona de
polipropileno.

« El contratista puede
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« Emisién de
gases,

material
particuladoy
polvo
+Incremento de
los

niveles de ruido
+ Arrastre de
sedimentos

« Contaminacion
de

cursos de agua
+ Afectacién de
la

cobertura
vegetal

» Impacto visual
» Molestias a
vecinos

contar con brigadas de
personas encargadas de
la limpiezay orden
general de la obra
(puede componerse por
los mismos
trabajadores).

« Proteger las zonas
verdes evitando el
depdsito de material en
ellas.

« Las cargas con
escombros en los
vehiculos

deben estar cubiertos en
areas urbanas

+ Antes de iniciar
actividades se debe
delimitar el drea a
interveniry sefializar
mediante

barreras, estacas y cinta
reflectiva.

+Una vez generado el
material de excavacion o
demolicion se debe
clasificar con el fin de
reutilizar el material que
se pueday el escombro
sobrante deberd ser
retirado
inmediatamente del
frente deobray
transportado a los sitios
autorizados para su
disposicion final.

« Utilizar las rutas
programadasy los
horarios establecidos
para el transporte.

+ Al finalizar los trabajos,
los sitios de las obras y
sus zonas contiguas
deberan entregarse

en éptimas condiciones
de limpiezay libres de
cualquier tipo de
material de desecho,
garantizando que las
condiciones sean
similares o mejores a las
que se encontraban
antes deiniciar las
actividades.

« Se debe limpiar las vias
de acceso de los
vehiculos de carga como
minimo 2 veces al dia

de manera que garantice
la no generacién de
aportes de particulas
suspendidas a la
atmosfera.
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Manejo de
Residuos
Liquidos,
Combustibles,
Aceitesy
Lubricantes

« Contaminacion
de

cursos de agua
por

derrames por
accidentes o
malos

manejos

« Contaminacién
de

suelo

« Afectacién de
la

cobertura
vegetal

Residuos liquidos y
aceites:

« Esta prohibido el
lavado, reparacién y
mantenimiento
correctivo de vehiculos y
maquinaria en el
campamentoy en el
area de la obra o sobre
zonas verdes

+No realizar
vertimientos de aceites
usados y demas residuos
liquidos a las redes de
alcantarillado o su
disposicion
directamente sobre el
suelo.

Combustiblesy
sustancias quimicas:

+ En caso que se presente
un derrame accidental
de combustible sobre el
suelo debera

removerse lo mas rapido
posible

»Norealizar
almacenamiento
temporal de
combustibles en el
campamentoy en los
frentes de la obra.

«» Todos los productos
quimicos deberan tener
una etiqueta que
permita su identificacién
(que sea de facil
comprensién para los
trabajadores).

« Garantizar que se
disponga los extintores
en buen estado en
sectores adecuados de la
obra.

+No acumular trapos
impregnados con aceites
o combustibles en
recintos cerrados con
poca ventilacién, ya que
pueden auto inflamarse.
« Evitar [a mezcla de
estos productos con
acidos fuertes y agentes
oxidantes.

93/132



Hombres
trabajando
sin

equipos de
proteccidny
seguridad
personal

+Incremento de
accidentes de
trabajo

«Las empresas
contratistas, estan
obligadas a proveer
equipos de protecciony
seguridad

al personal de las obras.
Esta exigencia serd
monitoreada por la
fiscalizacién ambiental.
«Socializar el codigo de
ética del SENACSA con la
contratista, con los
obrerosy los
subcontratistas.

*Ante cualquier duda
observar el Reglamento
Técnico de Seguridad
(Decreto 14390/92).
«Cumpliry hacer cumplir
los protocolos
establecidos por el
Ministerio de Salud y
Bienestar Social en
obras.

Trabajos de
construccion
en

periodos de
ola de calor

Incremento en el
riesgo de salud
para

los trabajadores

» Limitar los horarios de
trabajo de construccién
en aquellos sitios y
temporadas de mayor
riesgo para los
trabajadores

« El contratista debera
disponer de sistemas de
provision de agua en
obra

Identificacion del Nombre , Cargo y Dependencia de la Institucién quien solicita el llamado a ser publicado

Dr. José Maria Sdnchez Gémez , Jefe de la Unidad Estacién de Aislamiento
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Justificacion de la necesidad que se pretende satisfacer mediante la contratacion a ser realizada

* El presente llamado se realiza a fin de reparar y remodelar algunos edificios (cocina personal, bloque casa capataz, blogue peédn) y el tendido eléctrico
dela

Estacion de Aislamiento, es una necesidad teniendo en cuenta su deterioro por los afios de uso.

Justificacién de la Planificacion

* El llamado responde a una necesidad temporal y se realiza a fin de satisfacer la necesidad institucional de contar con las reparaciones y remolaciones
de estos

edificios y el tendido eléctrico para su uso y buen funcionamiento en la Estacion de Aislamiento

Justificacién de las Especificaciones Técnicas establecidas

* Las especificaciones técnicas fueron elaboradas en base a las necesidades de la Institucidn.

Pl lised

Para la presente contratacién se pone a disposicion los siguientes planos o disefios:

Ver en documentos adjuntos en el SICP

Los planos de la obra con la respectiva aprobacién municipal se encuentran publicados en el SICP junto con el expediente del llamado.

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos que a su vez sera publicado en el SICP con la convocatoria de la contratacién. EL
contratista se encargara de obtener, por su cuenta, todos los demds ejemplares que pudiese necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a
los del contrato, ni comunicar a terceros los planos, especificaciones y demas documentos presentados por la contratante, excepto si ello se considera
estrictamente necesario para la ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencidn y entrega de los planos al contratista antes de la expedicion de la orden de inicio de los trabajos, conforme a las
disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacidn necesaria para el inicio de la ejecucién de las obras.

Elatraso de parte de la contratante en la entrega de los planos prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucién de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos, variaciones o cualquier otra comunicacién que se realice en virtud del contrato,
realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o recibidos de la contratante para que pueda ser verificado y utilizado por
el fiscal de obra. Cuando la obra requiera medidas de mitigacién de riesgo como resultado de la evaluacién de impacto ambiental, el documento que las
contenga debera estar disponible en el sitio de obras.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacién relacionada con la obra que se encuentre en la zona de obras.

El contratista deberd notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacidn o ejecucién de las obras pudiera retrasarse o
interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo razonable los planos que estan obligados a enviar al
contratista conforme al contrato. La notificacién del contratista debe precisar las caracteristicas y fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacion de las instrucciones resultaran en perjuicio del contratista, este
Gltimo tendra derecho a indemnizacidn por este perjuicio.

Periodo.d 50| I

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente:

El plazo de Ejecuci6n sera desde la recepcidn por parte del Contratista de la Orden de Ejecucion (Acta de Inicio) emitida por el fiscal de obra, y una vez
que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en las Condiciones Contractuales

Las obras contratadas que requieran de la obtenci6n de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y presentacién a la
contratante de dichos requisitos.

Remodelacidn y Restauracién de la Estacién de Aislamiento: 13 (trece) meses
CRONOGRAMA DE OBRAS

BLOQUE COCINA
item Cédigo RUBRO MES MES MES MES
de 1 2 3 4
Catalogo
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TRABAJOS PRELIMINARES

1 72141510- | Demolicién de mamposteria de ladrillo
001
2 72141510- Demolicion de abertura, puerta de
001 madera de 0.80 x 2.10, con marco
3 72141510- | Demolicion de abertura, puerta de
001 madera de 0.70x 2.10
4 72141510- | Demolicion de revoque interiory exterior,
001 hasta3mdealtura
5 72141510- | Demolicion de Pisoy zocalo ceramico
001 completo de todo el bloque
6 72141510- | Demolicion de piso de piedra calcarea
001 tipo guarda obra
7 72141510- Demolicion de artefactos sanitario
001 completo del baiio (inodoro, lavatorio,
ducha, pileta de cocina)
8 72141510- | Demolicion de cafierias de desague clocal
001 einstalacion de agua coriente en bafioy
cocina
9 72141510- | Demolicion de azulejos en bafioy cocina
001
10 72141510- Demolicion de abertura, ventana balancin
001 en bafio y deposito 0.80 x 0.60
11 72141510- Demolicion de aberturas, ventana
001 balancin en cocina, 1.50x1.00
12 72141510- Demolicion de aberturas, ventana de
001 madera de 1.30 m x 1.10 m con marco
13 72141510- | Demolicion de artefactos electricos,
001 equipos de Aire Acondicionado, de
ventana, de 12.000 BTU
14 72141510- | Demolicion de ventiladores de techo
001
15 72141510- | Demolicion de artefactos electricos,
001 artefactos luminicos, flourescentes 2x40
16 72141510- | Demolicion de chimenea de ladrillo
001
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17 72141510- | Demolicion de techo de teja, tejuelita
001 (reparacion)
18 72141510- | Demolicion de mesada de cocina
001 completo
19 72141510- | Demolicion de tablero electrico existente
001 y cableado
20 72131601- | Retiro de basurasy escombros
013 provenientes de la demoliciony la
limpieza
MOVIMIENTO DE SUELO
21 72141511- | Zanja paracimiento de PBC
001
22 72131601- | Cimientode PBC
003
INSTALACION DE MAMPOSTERIA
23 72131601- | Instalacion de mamposteria de nivelacion
005 de ladrillo comun esp. 0.30m, altura 40
cm
24 72131601- | Instalacion de mamposteria de elevacion
005 de ladrillo comun 0.15m
25 72131601- | Instalacion de mamposteria de elevacion
005 de ladrillo tipo paver matizado esp. 0.15m
para area cocina y chimenea con ducto
AISLACION HORIZONTAL
26 72102507- | Aislacion Horizontal asfaltica 3 caras, con
003 aditivo hidréfugo inorganico para pared
de 0,15de 0.30y de 0.45
ENVARILLADO
27 72152905- | Envarillado sobre todas las aberturas
001 (ventanasy puertas) de 2x8 mm
REVOQUE
28 72101607- | Revoque fino de pared interiory exterior,
006 a dos capas con hidrofugo y terminacion
alfieltro (incluye parapetos y mochetas)
29 72101607- | Azotada impermeable para base de
006 azulejos y pastillas
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COLOCACION DE TECHO

30 72131601- | Provisiony colocacion de tejas, tejuelitas.
007
REVESTIMIENTO
31 72102508- | Azulejo porcelanato pulido en bafiosy
003 kichinette - 0,30 x 0,60 m
PISO
32 72131601- | Carpeta para piso porcelanato
009
33 72131601- | Piso porcelanato antideslizante
009
34 72131601- | Piso porcelanato antideslizante en bafios
009
35 72101607- | Zocalo de porcelanato
005
PROVISION Y COLOCACION
36 72153608- | Provisiony colocacion de cortinas de tela
001 tipo blackout
37 72153611- | Provisiony colocacion de mueble de
001 cocina con alacena en melaminay
mesada de granito con zocalo
38 72153611- | Provisiony colocacion de mesada de
001 granito con zocalo para el area del fogon y
cocina a lefia
39 72153611- | Provisiony colocacion de plancha para
001 cocina a fogon de hierro fundido de 4
hornallas
40 72102201- | Provisiony colocacion de campana
003 electrica para cocina
INSTALACION DE FONTANERIA SANITARIA
41 72101510- | Canilla para patio de 1/2 cromada
002
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42 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de
002 agua corriente para bafios, con sus
materiales y accesorios, tecnica
termofusion. Incluye llave de paso para
cada ambiente.
43 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de
002 agua corriente para pileta de lavar con
lavarropas sector lavanderia,con sus
materiales y accesorios. Tecnica
termofusion
44 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de
002 agua corriente para pileta de cocina, con
sus materiales y accesorios. Tecnica
termofusion
45 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de
002 desague cloacal de bafios
46 72101510- | Desague cloacal completo de pileta hasta
002 el 1er. Registro(considerando el
desengrasador)
47 72101510- | Desague cloacal completo de pileta de
002 lavar area lavanderia con lavarropas,
hasta el 1er. Registro (considerando el
desengrasador)
48 72101510- | Cafio PVC @50 mm, serie normal, incluye
002 movimiento de sueloy colchén de arena
para la colocacién.
49 72101510- | Canode ventilacion PVC @ 75 mm, serie
002 reforzada.
50 72101510- | Cafio PVC @100, serie reforzada, incluye
002 movimiento de sueloy colchén de arena
para la colocacion.
51 72101510- | Canaleta de chapas galvanizadas D=40
002 cm
52 72101510- | Tuberia de Bajadas de 150mm de PVC
002 rigido Serie Reforzada, junta elastica con
anillo de goma. Incluye accesorios.
ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIAS Y COMPLEMENTOS
53 72101510- | Provisiony colocacion de pileta de cocina
9998 de acero inoxidable dos bacha de embutir
en mesada de granito
54 72101510- | Provisiony colocacion de Griferia
9998 cromada para mesada, con pico mévil

alto, de la linea clasica, para agua fria.
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55 72101510- | Provisiony colocacion de pileta de lavar
9998 de material granitico de una bacha con
mesada del mismo material para pileta
area lavanderia
56 72101510- | Provisiony colocacion de Griferia
9998 cromada de pared, con pico mévil alto, de
la linea clasica, para agua fria.
57 72101510- | Inodoro con mochilaincorporada, de
9998 doble accionamiento, de losa esmaltada
color blanco hielo y accesorios de
sujecion.Medidas:36 cm x 0,615cm x 0,40
cm. Tapay asiento de poliéster para
inodoro, color blanco.
58 72101510- | Lavatorio con pedestal para bafio
9998
59 72101510- | Mingitorio de losa esmaltada, color
9998 blanco hielo, con sifén integrado y todos
Sus accesorios
60 72101510- | Griferia automatica cromada para
9998 mingitorio, para agua fria, con todos sus
accesorios.
61 72101510- | Espejoen sanitarios e=4 mm de 0.80 m de
9998 ancho x 1,20 m de alto, enmarcado en
marco de madera en bafios
62 72101510- | Jabonera de embutir
9998
63 72101510- | Toallera
9998
64 72101510- | Portarrollo
9998
65 72101510- | Canilla automatica a presion cromada,
9998 para agua fria, para lavatorio.
66 72101510- Ducha electrica, artefacto e instalacion
9998 con todos sus accesorios
67 72101510- | Llave de paso cromado con campana @
9998 1/2"
INSTALACION ELECTRICA
68 72102201- | Acometida aerea con cable
003 preensamblado 4x16 de la red hasta la

casa
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69 72102201- | Acometida embutida con cable 4x6 hasta
003 el tablero principal

70 72102201- | Tableros Metalicos. Tablero 20 llaves
003

71 72102201- Interruptor Automatico. TM 3x40 A
003

72 72102201- Interruptor Automatico. TM 1x32 A
003

73 72102201- Interruptor Automatico. TM 1x25 A (tomas
003 especiales de la cocina)

74 72102201- Interruptor Automatico. TM 1x20 A (para
003 aire acondicionado)

75 72102201- | Interruptor Automatico. TM 1x16 A (luces y
003 tomas)

76 72102201- | Alimentacién a llaves de luces, tomas,
003 circuito de AA

7 72102201- | Tomas tipo schuko
003

78 72102201- | Artefacto luz LED de 20wat con lampara
003 colgante de chapa 32cm color negro

79 72102201- | Artefacto de adosar, florescente de 2x40
003 LED

80 72102201- Extractor Axial Q= 100 m3/h
003

PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CLIMATIZACION

81 72101510- | Provisony colocacion de extension de
998 Cafieria de cobre para AA

82 40101604- | Provision, colocaciony puesta en
001 funcionamiento Ventiladores de techo de

56" (completo boca y artefacto)
CONSTRUCCION DE REGISTRO

83 72101510- | Registro 40cmx40cm para desague

002 cloacal, con tapay contratapa de H°A®,

incluye excavacion.
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84 72102303- | Construccion de camara septica
003
85 72102303- | Construccion de pozo ciego
002
SERVICIO DE CARPINTERIA DE MADERA
86 72102601- | Puertatablero de madera en cedrode 1ra
001 una hoja (completo incluye cerradura)
0.80 x 2.10 mts.
87 72102601- | Puerta tablero de madera en cedrode 1ra
001 una hoja (completo incluye cerradura)
0.70x2.10 mts.
88 72102601- | Puerta placa de madera en cedro de 1ra
001 una hoja (completo incluye cerradura)
0.70 x 2.10 mts.
89 72102601- | Contramarco de cedro
001
90 72102601- | Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para
001 puerta de 2.10m x 0.80m
91 72102601- | Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para
001 puerta de 2.10m x 0.70m
SERVICIO DE CARPINTERIA METALICA
92 72101903- | Ventana corrediza vidrio templado
001 blindex de espesor 8mm de 1,50x0.90 mts
(completo incluye cerradura, herrajes 'y
accesorios)
93 72101903- | Ventana corrediza vidrio templado
001 blindex de espesor 8mm de 1,50x1,20 mts
(completo incluye cerradura, herrajesy
accesorios)
94 72101903- | Ventana devidrio templado Blindex tipo
001 basculante 0.60 x 0.60 m para bafios
(completo incluye cerradura, herrajes y
accesorios)
95 72101903- | Provisiony colocacion de tela mosquitero
001 de malla cuadricular fabricada con

alambres galvanizados y perfil de
aluminio con ensamble Veker, divido en
tres partes

SERVICIO DE PINTURA
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96 72131601- | Enduido en paredes de mamposteria
012 interior y exterior (incluido pilares
mochetas, etc)
97 72131601- | Allatex acrilico en paredes de
012 mamposteria interior y exterior (incluido
pilares mochetas, etc)
98 72131601- | Albarniz de estructura de madera,
012 tirantes y vigas de madera
99 72131601- | Alesmalte sintetico de canaletasy
012 bajadas al sintetico. Previa anticorrosiva
100 72131601- | Albarniz de aberturas de madera
012
SISTEMA PREVENCION DE INCENDIO
101 46191601- Extintores P.Q.S
001
102 72102201- | Provisiony colocacion de luces de
003 emergencia
EXTERIORES
103 72131601- | Provisiony colocacion de techo de chapa
9976 de zinc con estructura metalica
reticulada, incluye correas, insertos,
arriostramientos. Terminacién antiéxido
gris.
104 72131601- | Pintura Al esmalte sintetico previo
012 antidxido en estructura metalica del techo
(pilares, vigas, etc)
105 72131601- | Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido
009 (piso con brillo) para guarda obra y piso
galeria de lefia, incluye contrapiso de
cascotes.
LIMPIEZA GENERAL
106 72131601- | Limpiezay retiro de escombros
013

BLOQUE CASA DEL CAPATAZ

ITEM Cédigo RUBRO MES 5 MES 6 MES 7 MES 8
de
Catalogo
TRABAJOS PRELIMINARES

103/132



107 72141510- | Demolicion de mamposteria de ladrillo
001
108 72141510- | Demolicion de pilares de madera en galeria
001
109 72141510- Demolicion de abertura, puerta de madera de 0.80 x
001 2.10, con marco
110 72141510- | Demolicion de abertura, puerta de madera de 0.70 x
001 2.10
111 72141510- | Demolicion de revoque interiory exterior, hasta 3 m de
001 altura
112 72141510- | Demolicion de Piso layota completo de todo el bloque
001
113 72141510- | Demolicion de artefactos sanitario completo del bafio
001 (inodoro, lavatorio, ducha, pileta de lavar)
114 72141510- | Demolicion de cafierias de desague clocal e
001 instalacion de agua coriente en bafio y pileta de lavar
115 72141510- | Demolicion de azulejos en bafios
001
116 72141510- | Demolicion de abertura, ventana balancin en bafioy
001 dormitorios
117 72141510- | Demolicion de ventiladores de techo
001
118 72141510- Demolicion de artefactos electricos, artefactos
001 luminicos, flourescentes 2x40
119 72141510- [ Demolicion completa de techo de teja, tejuelon,
001 estructura de madera tirantes, vigas de madera y
pilares de madera
120 72141510- | Demolicion de tablero electrico existente y cableado
001
121 72131601- | Retiro de basurasy escombros provenientes de la
013 demoliciony la limpieza
MOVIMIENTO DE SUELO
122 72141511- | Zanja paracimiento de PBC
001
123 72131601- | Cimiento de PBC
003
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INSTALACION DE MAMPOSTERIA

124 72131601- | Instalacion de mamposteria de nivelacion de ladrillo
005 comun esp. 0.30m, altura 40 cm
125 72131601- | Instalacion de mamposteria de elevacion de ladrillo
005 comun 0.15m
AISLACION HORIZONTAL
126 72102507- | Aislacion Horizontal asféltica 3 caras, con aditivo
003 hidréfugo inorganico para pared de 0,15 de 0.30y de
0.45
ENVARILLADO
127 72152905- | Envarillado sobre todas las aberturas (ventanasy
001 puertas) de 2x8 mm
REVOQUE
128 72101607- | Revoque fino de pared interiory exterior, a dos capas
006 con hidrofugo y terminacion al fieltro (incluye
parapetos y mochetas)
129 72101607- | Azotadaimpermeable para base de azulejosy pastillas
006
COLOCACION DE TECHO
130 72131601- | Provisiony colocacion de estructura metalica para
9976 techo de
chapa, incluye vigas, tirantes, correas, insertos,
arriostramientos, angulos. Terminacion antioxido gris.
131 72131601- | Provisiony colocacion de Techo de CHAPA TERMICO-
9976 ACUSTICO Nro.27 tipo sandwich
132 72152905- | Provisiony colocacion de estructura metalica. Pilares.
001 Terminacion antioxido gris.
REVESTIMIENTO
133 72102508 | Azulejo porcelanato pulido en bafios y vestidor - 0,30 x
003 0,60 m
PISO
134 72131601- | Carpeta para piso porcelanato
009
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135 72131601- | Piso porcelanato antideslizante
009
136 72131601- | Piso porcelanato antideslizante en bafios
009
137 72101607- | Zocalo de porcelanato
005
PROVISION Y COLOCACION
138 72153608 | Provisiony colocacion de cortinas de tela tipo
001 blackout
INSTALACION DE FONTANERIA SANITARIA
139 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de agua
002 corriente para bafios, con sus materiales y accesorios.
Tercnica termofusion. Incluye llave de paso para cada
ambiente.
140 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de agua
002 corriente para pileta de lavar en vestidor, con sus
materiales y accesorios. Tecnica termofusion
141 72101510- | Provisiony colocacion de instalacion de desague
002 cloacal de bafios
142 72101510- | Desague cloacal completo de pileta de lavar area
002 vestidor, hasta el ler. Registro (considerando el
desengrasador)
143 72101510- | Cafio PVC @50 mm, serie normal, incluye movimiento
002 de sueloy colchdn de arena para la colocacién.
144 72101510- | Cafio deventilacion PVC @75 mm, serie reforzada.
002
145 72101510- | Cafio PVC @100, serie reforzada, incluye movimiento
002 de sueloy colchdn de arena para la colocacién.
146 72101510- | Canaleta dechapas galvanizadas D=40 cm
002
147 72101510- | Tuberia de Bajadas de 150mm de PVC rigido Serie
002 Reforzada, junta elastica con anillo de goma. Incluye
accesorios.
ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIAS Y COMPLEMENTOS
148 72101510- | Provisiony colocacion de pileta de lavar de material
9998 granitico de una bacha con mesada del mismo

material para pileta area vestidor
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149 72101510- | Provisiony colocacion de Griferia cromada de pared,
9998 con pico mévil alto, de la linea clasica, para agua fria,
pileta de lavar en vestidor.
150 72101510- | Inodoro con mochilaincorporada, de doble
9998 accionamiento, de losa esmaltada color blanco hieloy
accesorios de sujecidon.Medidas:36 cm x 0,615c¢m x 0,40
cm. Tapay asiento de poliéster para inodoro, color
blanco.
151 72101510- | Lavatorio con pedestal para bafio
9998
152 72101510- | Espejo en sanitarios e=4 mm de 0.80 m de ancho x
9998 1,20 m de alto, enmarcado en marco de madera en
bafios
153 72101510- | Jabonerade embutir
9998
154 72101510- | Toallera
9998
155 72101510- | Portarrollo
9998
156 72101510- | Canilla automatica a presion cromada, para agua fria,
9998 para lavatorio.
157 72101510- | Ducha electrica, artefacto e instalacion con todos sus
9998 accesorios
158 72101510- | Llave de paso cromado con campana @ 1/2"
9998
INSTALACION ELECTRICA
159 72102201- | Acometida aerea con cable preensamblado 4x16 de la
003 red hasta la casa
160 72102201- | Acometida embutida con cable 4x10 hasta el tablero
003 principal
161 72102201- | Tableros Metalicos. Tablero 20 llaves
003
162 72102201- Interruptor Automatico. TM 3x40 A
003
163 72102201- Interruptor Automatico. TM 1x32 A
003
164 72102201- | Interruptor Automatico. TM 1x20 A
003
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165 72102201- Interruptor Automatico. TM 1x16 A

003
166 72102201- | Alimentacidn a llaves de luces, tomas, circuito de AA

003
167 72102201- | Artefacto luz LED de 20wat con lampara colgante de

003 chapa 32cm color negro
168 72102201- | Artefacto de adosar, florescente de 2x40 LED

003

PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CLIMATIZACION

169 40101604- Provision, colocacion y puesta en funcionamiento

001 Ventiladores de techo de 56" (completo boca y

artefacto)
CONSTRUCCION DE REGISTRO

170 72101510- | Registro 40cmx40cm para desague cloacal, con tapay

002 contratapa de H°A°, incluye excavacién.
171 72102303- | Construccion de camara septica

003
172 72102303- | Construccion de pozo ciego

002

SERVICIO DE CARPINTERIA DE MADERA

173 72102601- | Puerta tablero de madera en cedro de 1ra una hoja

001 (completo incluye cerradura) 0.80 x 2.10 mts.
174 72102601- | Puerta placa de madera en cedro de 1ra una hoja

001 (completo incluye cerradura) 0.70 x 2.10 mts.
175 72102601- | Contramarco de cedro

001
176 72102601- | Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de

001 2.10mx 0.80m
177 72102601- | Marco Recto de lapacho de 0.15 cm para puerta de

001 2.10m x 0.70m

SERVICIO DE CARPINTERIA METALICA

178 72101903- | Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor

001 8mm de 1,30x0.90 mts (completo incluye cerradura,

herrajes y accesorios)
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179 72101903- | Ventana corrediza vidrio templado blindex de espesor
001 8mm de 1,30x1,20 mts (completo incluye cerradura,
herrajes y accesorios)
180 72101903- | Ventana de vidrio templado Blindex tipo basculante
001 0.60 x 0.60 m para bafios (completo incluye cerradura,
herrajes y accesorios)
181 72101903- | Provisiony colocacion de tela mosquitero de malla
001 cuadricular fabricada con alambres galvanizados y
perfil de aluminio con ensamble Veker, divido en tres
partes
SERVICIO DE PINTURA
182 72131601- | Enduido en paredes de mamposteria interiory exterior
012 (incluido pilares mochetas, etc)
183 72131601- | Allatex acrilico en paredes de mamposteria interiory
012 exterior (incluido pilares mochetas, etc)
184 72131601- | Alesmalte sintetico de canaletasy bajadas al
012 sintetico. Previa anticorrosiva
185 72131601- | Albarnizde aberturas de madera
012
EXTERIORES
186 72131601- | Piso Granito Antideslizante 40x40 Pulido (piso con
009 brillo) para guarda obra, incluye contrapiso de
cascotes.
LIMPIEZA GENERAL
187 72131601- | Limpiezay retiro de escombros
013

BLOQUE CASA PEON 1

ITEM Cédigo RUBRO MES 9 MES 10 MES 11
Catalogo
TRABAJOS PRELIMINARES
188 72141510- | Demolicion de mamposteria de
001 ladrillo
189 72141510- | Demolicion de abertura, puerta
001 de maderade 0.70x2.10 en

bafio con marco
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190 72141510- | Demolicion de abertura, puerta
001 de madera de 0.80 x 2.10 con
marco
191 72141510- | Demolicion de Piso layota con
001 zocalo completo de todo el
bloque
192 72141510- | Demolicion de artefactos
001 sanitario completo del bafio
(inodoro, lavatorio, ducha,
pileta de lavar, pileta de cocina)
193 72141510- | Demolicion de caiierias de
001 desague clocal e instalacion de
agua coriente en bafio y pileta
de cocinay pileta de lavar
194 72141510- | Demolicion de azulejos en
001 bafios y cocina
195 72141510- | Demolicion de abertura,
001 ventana balancin en bafioy
cocina
196 72141510- | Demolicion de abertura,
001 ventana vidriera con persiana
completo
197 72141510- | Demolicion de ventiladores de
001 techo
198 72141510- | Demolicion de artefactos
001 electricos, artefactos luminicos,
flourescentes 2x40
199 72141510- | Demolicion de techo de teja,
001 tejuelon (reparacion)
200 72141510- | Demolicion de tablero electrico
001 existente y cableado
201 72131601- Retiro de basuras y escombros
013 provenientes de la demoliciony
la limpieza
MOVIMIENTO DE SUELO
202 72141511- | Zanja paracimiento de PBC
001
203 72131601- | Cimiento de PBC
003

INSTALACION DE MAMPOSTERIA
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204 72131601- | Instalacion de mamposteria de
005 nivelacion de ladrillo comun
esp. 0.30m, altura 40 cm
205 72131601- | Instalacion de mamposteria de
005 elevacion de ladrillo comun
0.15m
AISLACION HORIZONTA
206 72102507- | Aislacion Horizontal asfaltica 3
003 caras, con aditivo hidréfugo
inorganico para pared de 0,15
de0.30y de 0.45
ENVARILLADO
207 72152905- | Envarillado sobre todas las
001 aberturas (ventanasy puertas)
de 2x8 mm
REVOQUE
207 72101607- | Revoque fino de pared interiory
006 exterior, a dos capas con
hidrofugo y terminacion al
fieltro (incluye parapetos y
mochetas)
209 72101607- | Azotadaimpermeable para
006 base de azulejos y pastillas
COLOCACION DE TECHO
210 72131601- | Provisiony colocacion de tejas,
007 tejuelon
REVESTIMIENTO
211 72102508 | Azulejo porcelanato pulido en
003 bafios y pileta de cocina - 0,30 x
0,60 m
PISO
212 72131601- | Carpeta para piso porcelanato
009
213 72131601- | Piso porcelanato antideslizante
009
214 72131601- | Piso porcelanato antideslizante
009 en bafios
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215 72101607- | Zocalo de porcelanato
005
PROVISION Y COLOCACION
216 72153608 | Provisiony colocacion de
001 cortinas de tela tipo blackout
INSTALACION DE FONTANERIA SANITARIA
217 72101510- | Provisiony colocacion de
002 instalacion de agua corriente
para bafio, con sus materiales y
accesorios, tecnica
termofusion. Incluye llave de
paso para cada ambiente.
218 72101510- | Provisiony colocacion de
002 instalacion de agua corriente
para pileta de cocina, con sus
materiales y accesorios.
Técnica termofusion
219 72101510- | Provisiony colocacion de
002 instalacion de desague cloacal
de bafio
220 72101510- | Desague cloacal completo de
002 pileta de cocina, hasta el 1er.
Registro (considerando el
desengrasador)
221 72101510- Cafio PVC @ 50 mm, serie
002 normal, incluye movimiento de
sueloy colchdn de arena para la
colocacion.
222 72101510- | Cafio de ventilacion PVC @75
002 mm, serie reforzada.
223 72101510- | Cafio PVC @100, serie reforzada,
002 incluye movimiento de sueloy
colchén de arena para la
colocacion.
224 72101510- | Canaleta dechapas
002 galvanizadas D=40 cm
225 72101510- | Tuberia de Bajadas de 150mm
002 de PVC rigido Serie Reforzada,

junta elastica con anillo de
goma. Incluye accesorios.

ARTEFACTOS SANITARIOS, GRIFERIAS Y COMPLEMENTOS
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226 72101510- | Provisiony colocacion de pileta
9998 de lavar de cocina de acero
inooxidable de una bacha,
sobre patas de material ladillo
comun revestido y pintado.
227 72101510- | Provisiony colocacion de
9998 Griferia cromada de pared, con
pico mévil alto, de la linea
clasica, para agua fria, pileta de
cocina.
228 72101510- | Inodoro con mochila
9998 incorporada, de doble
accionamiento, de losa
esmaltada color blanco hieloy
accesorios de
sujecién.Medidas:36 cm x
0,615cm x 0,40 cm. Tapay
asiento de poliéster para
inodoro, color blanco.
229 72101510- | Lavatorio con pedestal para
9998 bafio
230 72101510- | Espejo en sanitarios e=4 mm de
9998 0.80 m de ancho x 1,20 m de
alto, enmarcado en marco de
madera en bafios
231 72101510- | Jabonera de embutir
9998
232 72101510- | Toallera
9998
233 72101510- | Portarrollo
9998
234 72101510- | Canilla automatica a presion
9998 cromada, para agua fria, para
lavatorio.
235 72101510- | Ducha electrica, artefacto e
9998 instalacion con todos sus
accesorios
236 72101510- | Llave de paso cromado con
9998 campana @1/2"
INSTALACION ELECTRICA
237 72102201- | Acometida con cable NYY 4x6 de
003 la red hasta el tablero principal
238 72102201- | Tableros Metalicos. Tablero 20
003 llaves
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239 72102201- | Interruptor Automatico. TM
003 3x32A
240 72102201- Interruptor Automatico. TM
003 1x32A
241 72102201- | Interruptor Automatico. TM
003 1x20A
242 72102201- Interruptor Automatico. TM
003 1x16 A
243 72102201- | Alimentacidn a llaves de luces,
003 tomas, circuito de AA
244 72102201- Artefacto luz LED de 20wat con
003 lampara colgante de chapa
32cm color negro
245 72102201- | Artefacto de adosar, florescente
003 de 2x40 LED
PROVISION Y COLOCACION DE SISTEMA DE CLIMATIZACION
246 40101604- | Provision, colocaciony puesta
001 en funcionamiento
Ventiladores de techo de 56"
(completo boca y artefacto)
CONSTRUCCION DE REGISTRO
247 72101510- Registro 40cmx40cm para
002 desague cloacal, con tapay
contratapa de H°A°, incluye
excavacion.
SERVICIO DE CARPINTERIA DE MADERA
248 72102601- | Puertatablerode maderaen
001 cedro de 1ra una hoja
(completo incluye cerradura)
0.80 x 2.10 mts.
249 72102601- | Puerta placa de maderaen
001 cedro de 1ra una hoja
(completo incluye cerradura)
0.70 x 2.10 mts.
250 72102601- | Contramarco de cedro
001
251 72102601- | Marco Recto de lapacho de 0.15
001 cm para puerta de 2.10m x

0.80m
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252 72102601- | Marco Recto de lapacho de 0.15
001 cm para puerta de 2.10m x
0.70m
SERVICIO DE CARPINTERIA METALICA
253 72101903- | Ventana corrediza vidrio
001 templado blindex de espesor
8mm de 1,70x1,20 mts
(completo incluye cerradura,
herrajes y accesorios)
254 72101903- | Ventana de vidrio templado
001 Blindex tipo basculante 0.60 x
0.60 m para bafios (completo
incluye cerradura, herrajesy
accesorios)
255 72101903- | Provisiony colocacion de tela
001 mosquitero de malla
cuadricular fabricada con
alambres galvanizados y perfil
de aluminio con ensamble
Veker, divido en tres partes
SERVICIO DE PINTURA
256 72131601- | Enduido en paredes de
012 mamposteria interior y exterior
(incluido pilares mochetas, etc)
257 72131601- | Allatexacrilico en paredes de
012 mamposteria interior y exterior
(incluido pilares mochetas, etc)
258 72131601- | Alesmalte sintetico de
012 canaletas y bajadas al sintetico.
Previa anticorrosiva
259 72131601- | Albarniz de estructura de
012 madera, tirantes y vigas de
madera
259 72131601- | Albarniz de aberturas de
012 madera
EXTERIORES
261 72131601- | Piso Granito Antideslizante
009 40x40 Pulido (piso con brillo)
para guarda obra, incluye
contrapiso de cascotes.
LIMPIEZA GENERAL
262 72131601- | Limpiezay retiro de escombros
013
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EXTERIORES

PROVISION Y COLOCACION DE COLUMNAS DE

HORMIGON ARMADO

ITEM Cédigo RUBRO MES 12 MES 13
Catélogo
TRABAJOS PRELIMINARES

263 72141510- Demolicion de cables

001 desnudos tres lineas
264 72141510- | Demolicion de cables pre-

001 ensamblado 2x16 mm
265 72141510- Demolicion de columnas de

001 karanday
266 72141510- Demolicion de artefactos

001 luminicos AP

COLOCACION DE CABLES PRE ENSAMBLADOS

267 72102201- | Colocacion de cables pre

003 ensamblados de 2x16 mm

PROVISION Y COLOCACION DE CABLES PRE ENSAMBLADOS
268 72102201- Cables pre ensamblados de

003 4x25 mm
269 72102201- | Cables pre ensamblados de

003 4x35 mm
270 72102201- Cables pre ensamblados de

003 4x50 mm
271 72102201- | Cables NYY2X6 mm

003

Alumbrados publicos Led de
100w.

39111603- B )
272 001 Provisién y colocacion de
columna de hormigon
armado 7-200
PROVISION Y COLOCACION DE ARTEFACTOS LUMINICOS A.P
39111603- 3 )
273 001 Provisién y colocacion de
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Las obras contratadas que requieran de la obtencién de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencién y presentacion a la
contratante de dichos requisitos.

Las empresas contratistas encargadas de la construccion de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacion de exhibir graficamente letreros o
vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto sigue:

. IDy descripcion del llamado,

. Nombre de la contratante,

. Datos completos del responsable de la obra,

. NUmero de contrato y fecha de suscripcidn,

. Monto del contrato,

. Superficie del terreno,

. Superficies maximas y minimas edificables,

. Tiempo de inicio, duracidn, finalizacidn y plazo de garantia de la obra,

. Nombre de fiscalizacion (en caso de que la fiscalizacidn resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado de la consultoria),
. El"cddigo de respuesta rapida" o codigo QR, y

. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

O 00 ~NO Ul A WN K

=
[

El cédigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emisién del cdigo de contratacién, permitiendo que a través de
aplicaciones mdviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la situacidn contractual del mismo.

R rimien icion

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como por ejemplo:

Descripcion preliminar del método de trabajo y cronogramas especificos, incluyendo graficos y disefios. El Cronograma de actividades deberd ser
elaborado en base al diagrama de Grantt con el desarrollo de todos los items de trabajo, en el cual se indique la fecha de inicio, duracién, porcentaje de
ejecucion previsto para cada mesy la fecha de terminacion de los trabajo.

Es obligacion del oferente cumplir con el cronograma una vez adjudicado, el cual sera estrictamente fiscalizado por la contratante.

El proponente debera preparar y presentar en porcentaje la curva de avance financiero, sin indicar montos, correspondiente al Cronograma de
Ejecucidn, que debe sefialar los desembolsos porcentuales previstos para cada mesy el acumulado.

Indi r mplimien

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

Planificacién de indicadores de cumplimiento:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA
Certificados Certificados de Obra en forma mensual
Acta de Recepcién Acta de Recepcién 13 (trece) meses desde la recepcién por parte del Contratista de la Orden de
provisoria provisoria Ejecucidn (Acta de Inicio)

117/132



Acta de recepcion
final

Acta de recepcién
final

180 (ciento ochenta) dias calendarios después de la recepcidn provisoria de las
obras.

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera determinar el tipo de documento
que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucidn del contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores que deberan ser presentados durante la
ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a
través del médulo de Seguimiento de Contratos y la cantidad de los mismos.

-riterios de Adiudicacis

La convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y cumpla sustancialmente con los requisitos de las
bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procesos de contratacién en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, se efectuara por las cantidades o montos maximos
solicitados en el llamado, sin que ello implique obligacién de la convocante de requerir la provision de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato,
obligandose si respecto de las cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea ampliarlo para el siguiente
ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad requerida, por razones de disponibilidad presupuestaria u
otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios unitarios u otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos

de la licitacién.

En aquellos llamados en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, cuando la convocante deba disminuir cantidades o montos a ser adjudicados, no
podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacidn.

La comunicacién de la adjudicacién a los oferentes serd como sigue:

1. Dentro de los cinco (5) dias corridos de haberse resuelto la adjudicacion, la convocante comunicara a través del Sistema de Informacién de
Contrataciones Publicas, copia del informe de evaluacién y del acto administrativo de adjudicacidn, los cuales seran puestos a disposicion publica en el
referido sistema. Adicionalmente el sistema generara una notificacion a los oferentes por los medios remotos de comunicacidn electrdnica pertinentes,
la cual serd reglamentada por la DNCP.

2. En sustitucion de la notificacién a través del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas, las convocantes podran dar a conocer la
adjudicacion por cédula de notificacion a cada uno de los oferentes, acompafiados de la copia integra del acto administrativo y del informe de
evaluacién. La no entrega del informe en ocasién de la notificacion, suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega
de dicha copia al oferente solicitante.

3. En caso de la convocante opte por la notificacién fisica a los oferentes participantes, debera realizarse inicamente con el acuse de recibo y en el
mismo con expresa mencién de haber recibido el informe de evaluacién y la resolucién de adjudicacién.

4. Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, seglin el procedimiento indicado precedentemente.

5. Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la convocante explique los fundamentos
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que motivan su decisién.
La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicién de protestas.

La misma debera ser solicitada dentro de los dos (2) dias habiles siguientes en que el oferente haya tomado conocimiento de los términos del Informe de
Evaluacion de Ofertas.

La convocante debera dar respuesta a dicha solicitud dentro de los dos (2) dias habiles de haberla recibido y realizar la audiencia en un plazo que no
exceda de dos (2) dias habiles siguientes a la fecha de respuesta al oferente.

Documentacion requerida para la firma del contrato

Luego de la notificacion de adjudicacidn, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes, los documentos indicados en
el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccion General de Registros Publicos;

Certificado de no hallarse en interdiccién judicial expedido por la Direccién General de Registros Publicos;

Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Previsidn Social.

Certificado laboral vigente expedido por la Direccidn de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto esté
obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacidn pertinente - CPS

En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir todas las
obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.

e Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

o Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos para oferentes individuales
especificados en los apartados precedentes.

® Original o fotocopia del consorcio constituido.

® Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

* En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir todas las
obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccién constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucién del contrato.

E I lac i6n.de Ol

Los Aspectos Generales para la Contratacidn de Obras Publicas, es un documento complementario del presente pliego electrénico estandar. Acceda al
mismo dando click en el siguiente enlace: https://www

ntr. on

El porcentaje permitido para la subcontratacion serd de:

No Aplica

La subcontratacién del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto Reglamentario y la reglamentacién que emita
para el efecto la DNCP.

Elsubcontratista no podra ser aceptado si previamente no justificara que ha contratado seguros que garanticen plenamente su responsabilidad.

Una vez obtenidas la aceptacidn y aprobacion, el contratista informara al fiscal de obra el nombre de la persona fisica autorizada para representar al
subcontratista y el domicilio elegido por este ultimo en la proximidad de las obras.

El contratista presentara, al fiscal de obra, en el plazo de: 15 dias corridos contados desde la emision de la orden de inicio, una estimacién detallando las
obligaciones de pago de la contratante

La estimacion deberd indicar todos los pagos a que el contratista tendréa derecho en virtud del contrato, en base al programa de trabajo aprobado previamente.
Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite, estimaciones actualizadas de esos compromisos.

Fondos de reparo

Del monto de pago de cada certificado, la contratante deducird un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos, suma que no devengara intereses y
que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 39 de la Ley N° 2051/2003, en forma posterior a la recepcion definitiva.

Este fondo podra ser sustituido por una péliza de seguros a satisfaccién de la contratante emitida por una compafiia de seguros autorizada a operar y emitir
pélizas en la Republica del Paraguay:

No Aplica

{lizas de S

No obstante las obligaciones que se establezcan en el presente apartado, el contratista sera en todo momento el tnico responsable y protegera a la contratante
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frente a cualquier reclamacién de terceros por concepto de indemnizacién por dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como
consecuencia de la ejecucién del presente contrato por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal.

El contratista contratard los seguros que incluird como minimo:

® Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los dafios corporales y materiales
que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacién de los trabajos, asi como durante el plazo de garantia. El capital
asegurado es de: no inferior a G. 50.000.000 (cincuenta millones de guaranies) por persona y hasta G. 100.000.000 (cien millones de guaranies) por
vez. La péliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que se encuentren en
la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de trabajo requeridos por la

reglamentacién vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre trabajando en la obra debidamente identificados e
individualizados. El contratista sera responsable de que sus subcontratistas también cumplan con esa obligacién. El contratista mantendra

indemne a la contratante y al fiscal de obras frente a todos los recursos que el personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer
en este sentido. El capital asegurado es de: para amparar a su personal que cubra, en caso de muerte y/o incapacidad total permanente, un

importe no inferior a G. 50.000.000 (cincuenta millones de guaranies) por persona, incluyendo ademas los riesgos de incapacidades parciales
permanentes, proporcionales a la suma anteriormente sefialada.

Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribira en conformidad con la reglamentacidn aplicable un seguro contra todo
riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y cubrird, por lo tanto, todos los dafios materiales que puedan sufrir
todos los bienes incluidos en el contrato, en particular los dafios debidos a un defecto de concepcidn o disefio, a defectos del material de
construccidn o a la realizacién de trabajos defectuosos, a fendmenos naturales, a la remocién de escombros después de un siniestro. Este seguro
también deberd proteger contra los dafios materiales ocasionados por fenémenos naturales. El capital asegurado es de: de 50% (cincuenta por
ciento) del monto del contrato.

Las condiciones de expedicion de los seguros indicados precedentemente, son:

Los seguros contra dafios a terceros y accidentes de trabajo deberdn permanecer vigentes hasta la recepcion provisional de las obras objeto del
contrato.

El seguro contra riesgos en la Zona de Obras debera permanecer vigente por un periodo de doce (12) meses después de la recepcion provisional de las
mismas.

Estos seguros deberan ser presentados antes del INICIO DE LOS TRABAJOS y con vigencia desde la fecha de inicio de las Obras, hasta los plazos antes
mencionados.

Los precios comprenden los siguientes criterios:

No Aplica

Salvo disposicion contraria en la presente clausula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la ejecucidn de las obras,
incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravdmenes de toda indole por cuyo pago sean responsables el contratista y/o sus empleados y
subcontratistas con motivo de la ejecucién de las obras objeto del contrato.

A excepcidn de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerard que los precios cotizados permiten al
contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las condiciones de ejecucidn de la obra, normalmente
previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de tiempo y lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fendmenos naturales;
b. La utilizacién del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o la transformacién de estas
instalaciones;

d. Realizacién simultdnea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacion de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacién y control de sus subcontratistas, asi como
las consecuencias de sus posibles defectos.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
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Si durante los trabajos contratados se verifican variaciones de cualquiera de los rubros que integran la formula de reajuste mostrada mas adelante se
reconocera un reajuste de precios para cada certificacion, segn el siguiente detalle:

Ap=PO0 (0,375 S/S0+0,25C/C0+0,25D/D0+0,125F¢/Fe0)-P0
Ap=P0*Prl - PO

Donde:

Ap: Ajuste de precios.

PO: Valor del certificado mensual cotizado en guaranies, seglin tabla de precio del contrato.

S: Salario minimo diario del pedn albafiil de la categoria Edificaciones y Obras de Construccidn, establecido por la Direccién del Trabajo del Ministerio de
Justicia y Trabajo, vigente treinta (30) dias antes de la presentacién de las facturas de obras y/o suministros a las que se refiere el ajuste solicitado,
dentro de los plazos indicados en el Cronograma de Construccién.

S0: Salario minimo diario del pedn albafiil de la categoria Edificaciones y Obras de Construccién, establecido por la Direccién del Trabajo del Ministerio
de Justicia y Trabajo, vigente diez (10) dias antes de la presentacién de las ofertas.

C: Precio de la bolsa de cemento tipo | de 50 kg. Para la entrega en Villeta establecido por la Industria Nacional del Cemento, vigente treinta (30) dias
antes de la presentacion de las facturas por obras y/o suministros realizados a las que se refiere el reajuste solicitado dentro de los plazos indicados en el
Cronograma de Construccion.

CO: Precio de la bolsa de cemento tipo | de 50 kg. Para la entrega en Villeta establecido por la Industria Nacional del Cemento, vigente diez diez (10) dias
antesde la fecha de presentacién de ofertas.

D: Precio de un litro de Gas Oil, conforme precios vigentes del Portal de Petropar, vigente treinta (30) dias antes de la presentacion de las facturas por
obras y/o suministros realizados a las que se refiere el reajuste solicitado dentro de los plazos indicados en el Cronograma de Construccién.

DO: Precio de un litro de Gas Oil, conforme precios vigentes del Portal de Petropar, vigente diez (10) dias antes de la fecha de presentacién de ofertas.
Fe= Precio del kg. De varilla conformada de hierro, establecido en el cddigo 7-3 de la revista de la CAPACO, vigente treinta (30) dias antes de la
presentacién de las facturas por obras y/o suministros realizados a las que se refiere el reajuste solicitado dentro de los plazos indicados en el
Cronograma de Construccion.

Fe0= Precio del kg. De varilla conformada de hierro, establecido en el c4digo 7-3 de la revista de la CAPACO, vigente diez (10) dias antes de la fecha de
presentacion de ofertas.

No serd reconocido ninglin ajuste sobre aquellos rubros en que la contratista se encuentra con retraso con relacién al cronograma de obras aprobado.
El pago del reajuste no estara sujeto a los plazos establecidos para el pago del trabajo principal.

El ajuste se efectiia mensualmente aplicando las cldusulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas condiciones que el certificado al cual se refiere.
En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los Gltimos indices
conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucién de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos contractuales de ejecucion, se
pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracion del plazo contractual de ejecucién.

| Derechos. Grava - otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la Republica del Paraguay, los cuales
se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacién de
las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado:

e Impuesto al Valor Agregado

e Impuesto a la Renta.

¢ Contribucidn del 0.5 % sobre el importe de cada factura, deducidos los impuestos correspondientes, correspondiente a la contribucién al sistema
de contrataciones segun lo dispuesto en la legislacion vigente

El precio del contrato incluird igualmente los impuestos, derechos, gravdmenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en relacién con la realizacién de los
trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en
las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios suministrados, cualquiera sea su naturaleza.

Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravdmenes exigibles en el momento de la importacidn, tanto definitiva como temporal, de los
suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacién de las obras. Comprenderan igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes
exigibles al personal del contratista y a sus proveedores, abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacién nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravdamenes que adeude, directamente a los
organismos competentes y presentard a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos correspondientes.

Cuando la legislacién nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones y las pagara a los
organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacién vigente.

Cuando la legislacidn nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos correspondientes de las sumas
adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal caso, la contratante enviara al contratista un comprobante de
pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describira con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravdmenes y cotizaciones en la RepUblica del Paraguay vigentes quince (15)
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dias antes de la fecha limite para la presentacion de las ofertas, a cargo del contratista, sus proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspension no previsto originalmente para los impuestos,
derechos y gravdmenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los suministros, materiales y equipos, se efectuara una disminucién
correspondiente del precio y dicha disminucién se hara constar en una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la
autoridad fiscal y aduanera una fianza o garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacién en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del limite para la presentacién de
las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este Gltimo tendra derecho a un aumento correspondiente del precio del contrato. Con este
fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2) meses siguientes a cualquier modificacidn, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de

n (1) mes después de recibida la notificacidn, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccién de adendas al contrato en el que se prevera, en cualquier
caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de las adendas un (1) mes
después de la notificacidn del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de diferencias.

lici I

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

-

. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las
disposiciones tributarias aplicables. En ninglin caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS).

N

[o) IS, IR N OV)

Los documentos mencionados deberan ser presentados en el Departamento de Administracion de Contratos, dependiente de la Direccidén Operativa de
Contrataciones del SENACSA, junto con el Acta de Medicidn y el Certificado Mensual de Obra (sito Calle Ciencias Veterinarias N° 265 ¢/ Km. 10 %2 Ruta
Mcal. Estigarribia) horario de atencién 8:00 a 15:00 hs. de lunes a viernes.

A partir de la presentacidn del acta de medicién y del certificado de obra, la Contratante tiene un plazo de quince (15) dias para su aprobacién o rechazo.
En caso de falta de respuesta, se tendra por aprobado el certificado. En caso de rechazo del certificado, los plazos para su aprobacién se reiniciardn una
vez que el Contratista vuelva a presentar el certificado de obra con las correcciones pertinentes.

Los pagos podran realizarse previa aprobacién del Fiscal de Obras, junto a los informes mensuales y otras documentaciones relativas que el mismo
solicite.

El Departamento de Administracién de Contrato respetando los plazos indicados precedentemente, se expediran sobre las facturas en un plazo no
mayor de 10 (diez) dias calendarios de la recepcidn, si existiere una diferencia sobre el monto facturado, deberad devolver la misma bajo constancia
escrita al Contratista. Asi mismo, si los documentos presentados son insuficientes seran devueltos al contratista para la rectificacién correspondiente.
En este caso, éste plazo para el pago queda interrumpido sin responsabilidad alguna para la Contratante hasta la fecha de presentacién de los
documentos que cumplan con lo requerido.

El presente llamado es de ejecucion presupuestaria plurianual, por tanto los pagos correspondientes al ejercicio 2025 estaran sujetos a la aprobacion del
PNG correspondiente a dicho ejercicio fiscal.

La contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de una factura por el
proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacion o rechazo, deberd darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su
presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la Administracién
Central, el proveedor deberé habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta
gestione ante la Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacidn en el Sistema de Tesoreria (SITE).

0 d -

El método de calculo para el pago por acopio de materiales es el siguiente:

NO APLICA

Cada certificacién recibida en conformidad con la cldusula “Pago de cuentas” del presente pliego, podra incluir una parte correspondiente a acopio de materiales
efectuados para los trabajos, seglin se especifica en las condiciones contractuales.
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El monto correspondiente se determina aplicando a las cantidades los precios que aparecen en la lista de precios incluida en el contrato o en la lista de desglose
de costos cuando fuere requerida y que corresponden a los materiales o componentes por ejecutar. Estos precios no son susceptibles de reajuste.

Los materiales, productos o componentes de construccién que hayan sido pagados como acopio, seran de propiedad del contratista. Sin embargo, ellos no
podran sacarse de la zona de obras sin la autorizacién escrita del fiscal de obra.

colicitud d le Antici

Las condiciones para la solicitud del pago de anticipo son como se establecen a continuacién:

En caso de que una MIPYMES (Micro, Pequefia y Mediana Empresas) resultare adjudicada, de conformidad al Art. N° 188 de la Ley de Presupuesto N°
7050/23, la Convocante podra otorgar un Anticipo Financiero de cinco por ciento (5%) del monto total del contrato.

Plazo méaximo para la presentacion de la solicitud de pago de anticipo: Para acceder al anticipo, el Proveedor debera presentar dentro de los cinco (5)
dias calendarios posteriores a la firma del contrato la solicitud de pago de anticipo, acompafiada de:

1. Garantia de anticipo, correspondiente al 100% del monto anticipado.

2. Cedula MIPYMES

3. La Factura correspondiente.

4. Plan deinversiones

La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos podra darse inicio al cdmputo de la
ejecucion contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

Direccion: Ciencias Veterinarias 265 - San Lorenzo.

Horario de atenci6n: 07:00 hs. a 15:00 hs.

Oficina y/o departamento: Departamento de Administracidn de Contratos de la Direccidén Operativa de Contrataciones del SENACSA

Responsable de la recepcidn: Departamento de Administracién de Contratos

Plazo o fecha en la cual se abonara al contratista el monto del anticipo, siguiente a la fecha de la presentacién de la solicitud: 30 DIAS CALENDARIOS
Forma de amortizacion del monto anticipado: Se descontara de cada factura presentada, el porcentaje de anticipo entregado.

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en que este debe incurrir para
iniciar la ejecucién del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar amparado con una garantia correspondiente al cien por
ciento de su valory debera ser amortizado durante la ejecucién del contrato y durante la ejecucién de contrato demostrar el debido uso. La garantia de anticipo
debera mantener su vigencia hasta su total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podran destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.

En caso de extensién de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacién.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ningun caso el porcentaje establecido en la legislacién vigente.
3. La solicitud de pago del anticipo deberé ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacién por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en el PBC. La falta de solicitud de
anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos podra darse inicio al cémputo de la ejecucién contractual en
las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El pago del anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor podra rechazarlo en el plazo de
cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la contratante. Transcurrido dicho plazo, se considerara que el anticipo ha sido aceptado por el
proveedory podra darse inicio al cronograma de ejecucidn contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente clausula y la convocante no ha procedido al pago, el
oferente no estd obligado a iniciar la ejecucion del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipos, planta, materiales y/o gastos de movilizacidn que se requieran especificamente para la
ejecucidn del contrato. El contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la presentacién de copias de las facturas u otros
documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante realizara el seguimiento y control de los recursos entregados. El contratista estara obligado a
proporcionar a la contratante los comprobantes, certificaciones y cualquier otra informacién que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento
del plan de inversién del anticipo.

8. Para la ejecucién de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro de caucién, sera requisito que previamente el
proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacién de que se hara efectiva la ejecucién del monto asegurado.

9. Amenos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo serd liberada por la contratante y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a
mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el
saldo adeudado.

10. El atraso en la entrega del anticipo imputable a la contratante prorrogara en igual plazo la fecha de cumplimiento de las obligaciones asumidas por ambas
partes.

11. En el caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, los contratistas deberan reintegrar a la contratante el saldo por amortizar.

124/132



En caso de retrasos en los pagos por la contratante, el contratista tendrd derecho a percibir interés por mora por cada dia de atraso en el pago,
equivalentes al promedio de las tasas maximas activas nominales, anuales, percibidas en los bancos por los préstamos de consumo en moneda nacional
al plazo de ciento ochenta dias, determinada por el Banco Central del Paraguay para el mes anterior de la constitucién de la obligacién y publicado en
diarios de difusién nacional.

Si la contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, estd facultada para suspender la tramitacion de un pago, las sumas correspondientes
durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

Certificaci I

Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes:

- Las verificaciones se hardn entre el 25 y 30 de cada mes, a partir de las cuales se labrard un Acta de Medicién donde constataran los trabajos
efectivamente ejecutados. Dicha Acta sera firmada por ambas partes para luego proceder a la emision del correspondiente Certificado.

- El Contratista realizara conjuntamente con el Fiscal de Obras las mediciones de todos los trabajos realizados, facilitando el personal necesario para tal
efecto, tanto las mediciones y certificaciones serd consideradas provisorias hasta la medicién final y definitiva a la conclusién de la obra.

- El Contratista presentara al Fiscal de Obras, dentro de los 6 (seis) primeros dias de cada mes, la Certificacion correspondiente al mes anterior indicando
las cantidades y monto ejecutado

Pago de cuotas mensuales

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:

- monto correspondiente al porcentaje de fondo de reparo;

- contribucién por contratos suscritos con la Administracién Publica;

- intereses por mora;

- otros gastos incurridos por la contratante debido a atrasos o incumplimientos del contratista.

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en la siguiente direccion: Departamento de Administracién de Contratos, dependiente
de la Direccién Operativa de Contrataciones

La estimacidn de la cuenta final se enviard al fiscal de obras dentro de los quince dias contados a partir de la fecha de notificacidn de la recepcién provisoria de

las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor:

No Aplica

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias contados después de la fecha de entrega de la estimacién de la
cuenta final, salvo que en este apartado se disponga de un plazo distinto:

No Aplica
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Plazo de eiecucid

El plazo de ejecucién se computa desde la recepcidn por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida una vez que se hayan
cumplido cada una de las condiciones indicadas en la cldusula de “Plazo de Ejecucidon” de los Aspectos Generales del Contrato, ademds de las siguientes
condiciones:

a) Planos aprobados por la Municipalidad respectiva;
b) La entrega de la Zona de Obras, por parte de la Contratante al Contratisa

M retencion

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucion de los trabajos y forma de célculo:

El Contratista debera abonar a la Contratante por cada dia calendario de atraso en los plazos parciales o totales conforme al Cronograma establecido y

aprobado, una indemnizacién igual a 0,14% del monto de la sumatoria de avance de obra no ejecutado por rubro, hasta alcanzar el monto de la Garantia

de Cumplimiento, por lo que la convocante podra rescindir el contrato o en caso de no hacerlo podra seguir aplicando las multas establecidas en dicho

punto segun corresponda

El monto de la multa se deducira de cualquier suma que la Contratante pudiera adeudar a la Contratista, una vez establecido los dias de atraso por el

fiscal de obras.

Para dicho efecto, desde el inicio de obras y cada treinta (30) dias de avance, se realizard una simple evaluacién comparativa entre monto certificado real
o ejecutadoyy lo previsto, utilizando para dicho andlisis la curva fisico-financiera que esta correlacionada con el Cronograma General de Obras.

Este procedimiento serd asentado en un acta firmado por el representante legal del Contratista y el Fiscal de Obras.

La contratante podrd deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante podrad rescindir
administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

La aplicacidon de multas no libera al contratista del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

. lencia de | - . ol I

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucién del contrato sera:

Conforme a los AGC.

Ex ion norm i n n i

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de construccién seran:

Conforme a los AGC
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Ellugary condiciones de entrega de los materiales sera:

La recepcidn de los materiales y otros productos o componentes de construccién sera en el lugar de la obra.

Los materiales proveidos por el Contratista deberan estar completos, verificados y certificados por el Fiscal de Obra encargado.

La devolucién de los materiales no utilizados serd supervisada por el Fiscal de Obras o el funcionario designado por éste, en coordinacién con la
Contratista.

La Fiscalizacion de obras indicard en cada caso la necesidad o no de almacenamiento especial de materiales dando las indicaciones que correspondan
para el almacenamiento adecuado de los productos, asi mismo fijara los tiempos maximos de almacenamiento.

El contratista sufragara los gastos de almacenamiento, movimiento, estiba, conversacion y transporte entre los almacenes y el lugar de las obras, en
caso necesario.

: | de calidad - I Pruel

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucion del contrato seran realizadas en las siguientes condiciones:

Conforme a los AGC.

Preparacion rabaj

Duracién del periodo de movilizacién:

- Duracién del periodo de movilizacién: 5 (cinco) dias habiles

E le eiecUCis

El contratista presentara un cronograma de ejecucién de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacion del Fiscal de Obras dentro del plazo de
veinte (20) dias habiles posteriores a la firma del contrato, salvo que se indique lo contrario en este apartado.

Dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores a la fecha de la firma del contrato

La recepcidn provisoria de las obras sera: TOTAL
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¢ Las modalidades de recepcion de las obras por etapas son las siguientes: no aplica

¢ Dentro del plazo de veintitn (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacidn que realiza el fiscal de obra al contratista, se
procedera a realizar las operaciones previas a la recepcién de las obras, salvo que se indique un plazo menor: no aplica

¢ Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcién provisional de las obras: verificacidn del funcionamiento de las diversas instalaciones
previstas en el contrato; verificacion del correcto funcionamiento de las aberturas, de las aislaciones, fijacion de los revestimientos, adherencia de
las pinturas, verificacién de los trabajos reclamados por Libro de Obra con anterioridad y cualquier otro item que el Fiscal considere oportuno o
que esté en las Especificaciones Técnicas. El Contratista debera colaborar con la Contratante para la realizacidn de las pruebas, poniendo a su
disposicion los recursos humanos y materiales necesarios.

» Constatacién del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicién de los terrenos y lugares a su estado normal, con las siguientes
disposiciones: no aplica.

R ion definitiv r

1) La recepcidn definitiva tendra lugar en el plazo de: 180 (CIENTO OCHENTA DIAS) contados desde la fecha del acta de la recepcidn provisoria.
2) El fiscal de obra enviard al contratista las listas detalladas de defectos de construccion descubiertos, en el plazo de: a mas tardar 120 (ciento veinte)
dias calendarios.

Garantias contractuales

Garantias particulares:

No Aplica

.’

Terminacion ntr

Ademas de las establecidas en los Aspectos Generales del Contrato, son causales de terminacidn del contrato las siguientes:

a) Si el Contratista no cumpliere con los trabajos correspondientes conforme a solicitudes hechas por la contratante y a lo establecido en el contrato y
documentos que lo integran.

b) Si a juicio de la Contratante el Contratista se atrasare incumpliendo la ejecucién de los trabajos ejecutados de tal forma que, no obstante los plazos
que pudiere realizar, no cumpliere con el presente contrato y entorpeciere con la normal ejecucion de los trabajos de la contratante.

c) Si el contratista no diere cumplimiento a las Leyes del Trabajadory de la Seguridad Social con respecto a sus dependientes.

d) Por Sustraccién y/o destruccién de documentos, equipos o materiales de propiedad de la contratante que hubieran sido entregados a la contratista
para el cumplimiento de sus obligaciones de conformidad con el presente contrato.

e) Por extralimitacion en los trabajos encargados al contratista, en contravencion con las normas de la contratante o de las disposiciones legales, o en
perjuicio de los usuarios de la contratante o de terceros.

f) Por falta de constitucion y entrega oportuna de las garantias y eventuales solicitudes de prorroga de las mismas.

Cuando el retraso para la terminacidn total de las obras, imputable al contratista, sobrepase el 20% (veinte por ciento) del plazo contractual original

M i e | I el e

Especificar las circunstancias en que puedan producirse restricciones en tales comunicaciones, servicios publicos y paso de aguas:

Bajo ninguna circunstancia debe interrumpirse las adecuadas comunicaciones y servicios pUblicos de todo tipo que atraviesen la zona de los trabajos,
especialmente el transito de personas y el paso de aguas.
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Las partes se someteran a Arbitraje:

Opcidn A.

Todo litigio, controversia o reclamaciéon que surja del presente Contrato o que tenga relacién con el presente Contrato, serd resuelta por el
procedimiento de Avenimiento contemplado en el Titulo Octavo, Capitulo Segundo de la Ley.

Opci6n B.

Todo litigio, controversia o reclamacién que surja del presente Contrato o que tenga relacién con el presente Contrato, sera resuelto mediante arbitraje
de conformidad con el Reglamento de la Cdmara de Comercio y Servicios del Paraguay

En caso que la convocante adopte el arbitraje como mecanismo de resolucién de conflicto, la clausula arbitral que regird a las partes es la siguiente:

"Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con éste seran resueltas definitivamente por arbitraje, conforme con las
disposiciones de la Ley N° 2051/03 "De Contrataciones Publicas", de la Ley N° 1879/02 "De arbitraje y mediacion" y las condiciones del Contrato. El procedimiento
arbitral se llevara a cabo ante el Centro de Arbitraje y Mediaci6n del Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal estara conformado por tres arbitros designados
de la lista del cuerpo arbitral del CAMP, que decidird conforme a derecho, siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes. Se aplicara el reglamento
respectivo y demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en
orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la ejecucién del laudo arbitral, o para dirimir cuestiones que
no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccién de los tribunales de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay"”.

ey C i

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacidn, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de
licitacidn o de ejecucidn de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o reclamacién que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario plblico, o quien actde en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un proceso de contratacién, hayan
incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacién relacionada con el proceso de
adquisicién o contratacion de que se trate;

(ii) Durante la ejecucidn del contrato, se rescindird el contrato por causa imputable al proveedor;

(iii) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o corruptivas, a la Direccién Nacional
de Contrataciones Plblicas, a los efectos de la aplicacidn de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislacidn penal.
Fraudey corrupcién comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(ii) Cualquier acto u omisién, incluyendo la tergiversacién de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar las
acciones de una parte;

(iv) Colusién o acuerdo entre dos 0 méas partes realizado con la intencién de alcanzar un propédsito inapropiado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar conductas orientadas a que los
funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que
les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (Declaratoria de Integridad).
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizado una vez adjudicado al proveedor y en los plazos dispuestos para el efecto por la
normativa vigente.

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccién son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacién de sus ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE MANTENERLO EN FORMATO
EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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